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PRAEFATIO 


^ Quanquam lubenter hoc prae- 
fandi labore fuperlederem, 
quoniam parum jucun- 
dum, mihi quidem, vide- 
tur, multa de fe loqui, atque enarrare co- 
piofius, quae fint libri, quem in vulgus emit- 
timus, dotes; quas, fi hahet, letfor rei gna- 
rus facile deteget, ignarus vel monftratas non 
videbit: tamen oneri huic humeros fubtrahere 
non pofllim, nec fine praevia admonitione 
Leniorem admittere ad leftionem interprer 
tationis, quae, a vulgari vertendi ratione 

*2 haud 
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haud parum recedit , 'et in qua conficienda 
leges mihi fcripfi, quas nolim leftores igno- 
• rare , quos judices hujus verfionis habere ^ 
cupiam. Et primo quidem monendum vi- 
detur, me non paraphrafm dare voluiffe , 
fed verfionem, quae proprie dicitur, quae 
nempe verbis prophetarum nihil addat,- fed 
textus hebraei fenfum plane reddat. Quae 
vero nonnunquam verba interferta fimt, aliis 
typis ^xfcripta , ea quidem in textu hebraeo 
non leguntur, fed necelTario addenda videban- 
tur ad difta prophetarum intelligenda ; ad 
amplificanda ea non faciunt, ideoque in illis 
locis paraphraften egifle nemini videbor. In 
ipfa vertendi ratione fecutus fum eam legem, 
quam optimi quique interpretes dederunt : 

. ienfum nempe verborum, quae interpretari 
velimus , reddendum efle genio linguae ,' in 
quam vertatur, convenienter; non efle ver- . 
fionis nomine dignam , quae verbum de 
verbo reddat , omnesque linguae , ex qua 
fit verfio , idiotifmos in aliam transferat^ * 
ut ut ab ea 'alienos, parumque intelligibiles 
iis,' qui ea lingua utuntur. Sed habet haec 
*■ ' ' ver- 
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vertendi ratio , fi in aliis quoque linguis , ^ 
in lingua hebraea inprimis multas magnasque 
difficultates. Nam cum omnino gentium 
orientalium loquendi ufus, ab eo quem oc- 
dd,entales fequuntur, adeo diverfus fit, ut 
non folum in verborum deleftu, fed etiam 
in modo ea jungendi, nimis recedat; diffi- 
cillimum eft, fibi ita cavere, ut neque fen- 
fui verborum aliquid detrahatur , neque 
contra latinae linguae genium lententia enun- 
cietur. Sciunt hoc omnes., qui hujus rei 
periculum fecerunt ; nec opus eft has dif- 
ficultates hoc tempore copiofius demon- 
ftrare. Dicam potius, quomodo ego eas 
fuperare allaboraverim. Si legem fupra al-- 
latam de refta vertendi ratione, ad hanc 
'vatum hebraeofum 'verfionem ita transfer- 
re voluiflem, ut eos loquentcs facereni J 
quomodo dixlflent, fi inter Latinos nati 
eflent et educati t- tota orationis ftruftura 
mutanda fuiflet. Quod cum fieri non pof- 
fit, quin in plurimis locis pro verfione 
paraphrafis detur : charatierem linguae he- 
braeae retinendum exiftimavi , ubi genio 

* 2 lin- 
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VI PRAEFATIO 

linguae non prorfus adverfaretur. Sed id 
ipfum eft judicatu difficillimum , quid ferat 
lingua latina , quid falva perfpicuitate ex 
diftionibus et phralibus , ex tropis et ima- 
ginibds poeticis, ex tota dicendi et verbo- 
rum ftruendorum ratione Hebraeorum reti- 
neri poffit, vel quando ifta omnia genio 
latinae linguae fint accommodanda." In fti- 

10 quidem hifiorico Hebraeorum vel mota- 

11 judicium illud non aeque difficile eft, 
ac in fublimiori illo , qui poeticus ple- 

. rumque dici folet , quo prophetae inpri- 
mis utunfur. Nam in hoc non folum dif- 
ficile eft videre , quae genio linguarum 
occidentalium non conveniant, fed etiam 
invenire modum , quo illud vatum orien- 
talium luxurians ingenium fedatiori latinae 
linguae indole moderari debeas. Atque in 
hoc peccatum effe ab elegantiffimo caete- 
' rum Scripturae facrae interprete Sebajiiano 
Caftellione^ omnes deprehendent , qui ejus 
verfionem in libris hiftoricis , moralibus 
fi ve dogmaticis, v. c. in Pfalmis, Prover- 
biis , et in, propheticis, illis inprimis , qui 

fiUo 
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ftilo fublimiori orientali fcripti funt, con- 
ferant. , In illis quidem Scripturae fecrae 
locis adeo eleganter vertit , linguae he- 
braeae idiotilmos aliis latinae linguae ex- ’ 
preffit 5 totamque narrandi et docendi He- 
braeorum rationem linguae, in quam ver- 
tebat, adeo perite aptavit, ut omnibus 
omnium temporum interpretibus exem- 
plum quod imitarentur relinqueret. Sed 
in fermonibus prophetarum ftilo fublimio- 
ri fcriptis , non aeque feliciter verfatus 
cft. Sive per ipfius rei difficultatem, five 
per alias , quaecunque illae fuerint , ra- 
tiones faftum fit , verfio ejus in his Scri- 
pturae (aerae partibus plerumque (nam in- 
terdum fui fimilis manfit) linguae hebraeae 
nimis adftrifta eft ; quod nemo negabit , 
qui eam legat et cum textu hebraeo con- ' 
ferat Num ego has difficultates , felicius 
fiiperaverim, alii judicent j operam quidem 
me dedifle (cio , ne leftores offenderent in 
tropis audacioribus ,, quos fibi vividum 
Orientalium ingenium indulget. Occidenta- 
lium minus admiratur et apptobat ; ut' di- 

* 4 cendi 
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cendi formas latinae linguae alienas huic ma- 
gis redderem conformes, atque ut omnino 
^ fenfum textus hebraei plane et perfpicue 
redderem, nec verborum hebraeorum tenax 
le£f oribus verba latina darem , quae tam 
parum quam hebraea intelligerent. 

Non alienum videtur exemplis qui- 
busdam docere, quomodo hoc a me fa- 
€tum fit. Hof I, 2. verba textus habent: 
nam fcortando fcortabitur terra pofl Jo- 
vam. Joel II, 14. IV, 16» Amos I, 2. 
rugiet Jova ex Sione. Amos IV, i. Au- 
dite verbum hoc , vaccae Bafanis ! Quis fe- 
rat ejusmodi verfionem ? quis intelligat ' 
eam 1 aut cui placeant tropi , quos occi- 
dentalium linguarum prorliis repu- 

diat 1 In his igitur et fimilibus , quorum 
permulta exempla^ extant , tropum cum 
alio minus duro mutavi , fi fieri potuit , 
ut' in primo et fecundo exemplo ^ fi non ' 
fuppetebat alius « tropus hebraeo fimilis , ' 
verbis propriis ufus fum, uti in tertio ex 
Amofo exemplo allato. , > 

Dicet 
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Dicet aliquis, haec eft- paraphrafis , 
aon verfio. ■ Mihi quidem non ita vide- 
tur, cum nihil addiderim ideae, quam- 
fcriptor facer verbis indicavit. In eo enim 
paraphrafih a verfione differre, Grammati- 
ci praecipiunt. Mutatio igitur tropi , vel 
cum alio, vel cum propria dittione, fi 
modo fententia aliis notionibus, quae in 
illo tropo non funt, non amplificatur, 
paraphrafis non poteft haberi. Munus in- 
terpretis docet cum neceffitatem eiusmodi 
mutationis, tum conditiones ponit, fub 
quibus ea locum habet. Etenim cum in- 
terpretis fit efficere , ut alter idem cogi- 
tet, quod fcriptor verbis a (e adhibitis 
indicat , minus profedfo fatisfaceret mune- 
ri fuo interpres , fi verba in verfione po- 
neret, quae ledtor non intelligeret ^ quod 
femper eveniet, fi tropos aut dicendi for- 
mas ei linguae , in quam vertit , non ufi- 
tatas ex altera , ex qua fit verfio , trans- 
fert. Quoties igitur ejusmodi obfcuritas 

leftori ex verbis non intelligendis veni- 

ret, toties alia plana et perfpicua funt 

* 5 fub- 
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fubftituenda. Sed nemo non videt, in eo 
ipfo fummam efle difficultatem, ut inter- 
pres refte dijudicet, quando obfcuritas il- 
la ex verbis , quando ex rebus veniat. 
Si illud eft, locum habet mutatio illa ver- 
borum , de qua diximus j fi hoc , verba 
funt retinenda , non aliis aut pluribus ex- 
plicanda. Illud eft verfionis, hoc para- 
phrafeos, five commentarii. Exemplum 
difcriminis hujus, quod ftatuo, exftatHoC 
II, 17. ubi vallis Achor tropice a pro- 
pheta dicitur. ' Quem tropum retinui , quo- 
niam obfcuritas ejus , fi qua ineft , leftori- 
bus non ex lingua venit , fed ex hiftoriae 
ignoratione. Eadem vero ifta vallis ibi- 
dem vocatur oftium fyei\ hunc tropum, 
cujus obfcuritas tantum' ex lingua repeten- 
da eft , cum aliis clarioribus putavi per- 
mutandum, Nemo mihi objiciat exemplum 
fupra ex Amofi Capite IV, i. allatum : 
audite vaccae Bafanis ; ubi tropus non ex 
ufu linguae, fed ex hiftoria regionis na- 
turali explicandus videtur, quod igitur ex 
regula pofita non in verfione , fed in com- 

men- 
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mentario fieri debebat. Nam id, quod du- 
riufculum diftum videatur in latina lingua, 
non tam eft in tropo , quo homines po* 
tentes et infolentes cum vaccis five tau^ 
risBafanis comparantur, quam in objedo , 
ad quod propheta termonem convertit. ' 
Igitur infolitum, quod aures latinas oifen- 
dat, ex liberiori ufii troporum venit , 
quem orientales fcriptores fibi indulgent, 
de quo in notis paflim didum eft. Ad has 
regulas velim judicent ledores verfionem 
didionum tropicarum, Num eas viri do- 
di' atque periti hujus rei judices pro- 
bent, experiar; mihi quidem probabiles 
atque in ipfis legitimae interpretationis 
legibus fuum vifae funt habere fundamen- 
tum. 


Porro Hebraifinum inprimis faepe ob- 
vium, quo nomen ipfum , e. g. Jovae, pro 
pronomine primae perfonae ponitur, ple- 
rumque mutavi , atque verbis in ea per- 
fona ufus fum , quae ex contextu in- 
telligenda erat , nifi diverlae ' perfonae 

fub 
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fub ipfo illo nomine indicatae efTent , iit 
Zachar. II. et lll. — Temporum prae- 
, terea apud Hebraeos , praeteriti et -futu- 
ri 5 ufus eft faepe admodum laxus. Non 
raro tempus continuum , praefens , prae- 
teritum et futurum includunt, fignifica- 
tione ex contextu tantum determinanda, 
ut in illo Hofeae loco flipra citato, ubi 
futurum Cafiellio non fatis accurate . 

vertit meretricabitur. Nam non reprehen- 
dit Deus vitium aliquando ab Ifraelitis 
committendum, ,fed id, cui jam antea 
et adhucdum maxime dediti erant. Num 
femper refte attenderim ad illum tem- 
porum ufum , ledorum fit judicium 

Tandem perfonarum mutationes creber- 
rimas et fubitaneas , qua fermo nonnun- 
quam in uno commate a fecunda; per- 
fona ad tertiam tranfit , non femper at- 
tendi , fed faepe orationis contextum - 
continuavi in ea' perfona , in qua ince- 
pit , ut juvarem ledores in fenfu intel- 
ligendo , qui per illas mutationes non- 
nunquam impeditior redditur., Fieri enim 

illud 
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illud poteft falva fententiae, integritate. 
Haec de verfione. 

Veniamus ad notas ^ quas duplicis ge- 
neris addidi. Aliae quidem philologicae 
funt , aliae criticae. : Illas verfioni fubjeci , 
has iil fine in uno quafi fafciculo colle- 
gi , indicatis tamen in verfione locis , ad 
quae fingulae pertinent , appofito ftellu- 
lae '(*) figno. De utrisque, nonnulla 
funt dicenda. In Tiotis -philologicis hoc egi , 
ut vel res -explicarem , vel rationem red- ' 
derem verfionis meae , 'quando ea a vul- 
gari interpretatione recedit. Utrumque ta- 
men non fadtum eft , nifi in iis locis , 
in quibus leftores , qui verfionem cum 
textu hebraeo conferre velint , fortaffe 
haereant. . Longe plures hujus generis an- 
notationes addere 'potuiflem , et fortafle 
etiam erunt , quibus videar hoc facere de- 
builfe. Sed nolui- fcribere commentarium. 
Linguae periti ex ip(a verfione plerumque 
intelligent, quam praeferendam putem ver- 
borum explicationem. Propterea fele£las 
' ' tan- 
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tantum annotationes addere placuit, et ma- 
lui reprehendi , quod non plures ‘addide- 
rim, quam qnod nimis multas. Ufus fiim 
optimis commentatoribus , cum antiquio- 
ribus, tum recentioribus. Sed nominare 
fingulos , quos vel fecutus fim , vel a 
quibus difceflerim, vanae oftentationis fu- 
iffet. Laudavi tamen fubinde viros do- 
ftos , recentiorum inprimis temporum , 
quorum annotata mihi ullii fuerunt , ne 
mihimet ipfe tribuere videar, quae debe- 
am aliis. 

Ut criticas notas adderem, necelTari- , 
um fuit, quod verfionem non folum ex , 
recenfione textus hebraei imprelTi compo- 
-fiii, fed etiam ex ea, quam verfiones an- 
tiquae exhibent. Etenim libere profiteor, 
me illis aflentiri, qui receptam textus he- 
braei leQionem non in omnibus veram 
et genuinam ftatuunt. Nihil dicam pro 
hac fententia defendenda. Ita enim probata 
eft a viris dotiis, et collatione codicum 
extra omnem dubitationem pofita, ut ne 


PRAEFATIO XV 

f 

I 

contradicere quidem aperte audeant, qui 
Judaica fuperftitione adhuc infefti crifin , 
omnibus libris profanis, atque adeo divi- 
nis Novi '^1'eftamenti , cum frudiu adhibi- 
tam , libris fecris Veteris Teftamenti mi- 
nus .neceflariam , inutilem et tantum non 
periculofam ftatuant. Igitur his miffis, ex- 
ponam tantum viris doftis , iftis praecon- 
ceptis opinionibus non fafcinatis , quoad 
antiquas verliones in conftituenda textus 
hebraei leftione fecutus fim. Nempe pri- 
ma mihi femper cura fuit , ut textum he- 
braeum explicarem. Qui, fi interpretatio- 
nem admitteret' ab ufu loquendi et gram- - 
maticae praeceptis non abhorrentem , de 
alia ledione , quae forte ex verfionibus 
peti polTet , non putavi efle cogitandum. 
Nam fine neceffitate illa textum mutare 
ex' verfionibus , quae femper tantum fe- 
cundum locum in fubfidiis criticis obtinent’, 
modefti Critici non efle didici. Sed fi 
textus receptae ledionis nullam pateretur 
interpretationem probabilem, alius ledio- 
nis teftes et primo quidem Codices he- 

braeos 

' I / ' 
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' braeos MStos, fi qui fuppetebant auxi- 
lium afierentes, deinde antiquos interpre- 
tes audiendos putavi. Atque in his nulli 
praerogativam quandam concefli. Omnes 
eadem fide digni videri debent , quorum 
quidem verfiones confiat ex textu hebraeo ' 
faftas efle. Sunt vero hi , LXX' interpre- 
tes , Chaldaeus , Syrus , Aquila , Symma- ' 
chus , Theodotio et Vulgatus. Arabi- 
cam verfionem e graeca faftam efle con- 
fiat ^ hujus igitur , fi de leftione textus 
hebraei quaeritur, nullus efle ufus potefi. 
ConjeSfuras non nifi in duobus locis, fi 
rette ' memini , admifi , . -nempe Hof. VIII 
5. 6. et Nahum. II, 14. Fateor enim hanc 
Criticae emendatricis partem mihi quidem 
in libris Veteris Tefiamenti videri majori- 
bus difficultatibus et pluribus premi, quam 
in aliis ; de quo vero hoc tempore dice- 
re nihil attinet , cum jam alibi faftum fit. 
Propterea, fi in antiquis verfionibus nul- 
lam leftionem deprehendebam , quae ve- 
ri fpeciem haberet , me non puduit igno- 
rantiam' fateri, v. c. HoC X, 7. JHabac. 

111 , 
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in, 14. ly.-cum non fine pudore lepori- 
bus conjePuras ex ingenio meo qualiciin- 
que ortas attuliflem. At in verluum di- 
ftinPionibus mutandis paullo majorem mihi 
conceffi libertatem, v. c. HoC X, 10. 14. 
XIV , '9. Zach. IV, 10. IX, 13. cuirt 
ab omnibus interpretibus etiam in aliis li- 
bris abunde probatum fit, eas non raro pa- 
rum accurate faPas efle. 

Omnium iftarum mutationum^ quibus 
a recepta textus lePione difcefli, in no- 
tis criticis rationem reddidi. Sed cum 
earum confcribendarum neceflltas mihi per 
legem, fecundum quam verfionem com- 
pofui, impofita eflet : nemo mirabitur, me 
nihil de diflenfu verfionum in aliis locis 
dixille. Non deferendam puto, uti antea 
jam faffus fum , receptam textus le- 
Pionem, quae adniittit interpretationem 
Grammaticae non contrariam , propter 
lePionem faciliorem verfionis. Quodfi Co- 
dices hebraei aliam indicant, tunc ea fe- 
cundum criticas regulas dijudicanda eft, 

♦ • quod 


Digitized by Googlc 



I 


XVIII PRAEFATIO 

quod etiam a me faftum eft Zach. XII, 
IO. Sed in dubium vocare leftionem he- 
braeam ufui linguae non adverfantem , Ti 
difficilior videatur, auftoritate unius alte- 
riusve verfionis , religioni mihi duco ; 
atque haud fcio , an Critici in libris 
profanis hoc ferant. Caeterum ego qui- 
dem non; improbem laborem , fi quis 
omnes verfionum antiquarum e Codice he- 
braeo fadarum lectiones diverfas colligere 
'velit. Haberet enim, fi non ad textum 
ipfiim , nifi Codicum hebraeorum au£tO' 
ritas accedat , tamen ad alias' quaeftiones 
criticas et philologicas utilitatem non con- 
temnendam. Sed a meo inftituto ple- 
nior et accuratior induQio variarum leftio- 
num ex verfionibus nimis rertiota atque 
adeo prorllis aliena fuiflet. Ne varia- 
rum quidem le£Uonum Codicum hebraeo- 
rum , ‘ quarum utiliffimam colletlionem, 
dedit S. R. Lilienthalius ^ mentionem pu- 
tavi faciendam elTe, nifi ubi illae fenfum 
afficerent ; ubi leviores eflent , ad diver- 
fam orthographiam tantum referendae , aut 

ex 
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ex manifefto fcribanim errore ortae, fu- 
perfluum videbatur exfcribere librum, qui 
omnium harum rerum peritorum , manibus 
teritur. • ' 

\' 

Supereft ut hunc laborem’ meque 
adeo ipfum Leftori^dofto et facrarum li- 
terarum perito commendem. Omnes 
omnium temporum interpretes fafli funt, 
prophetas minores difficillimam efle par- 
tem librorum' Veteris Teftamenti. Spe- 
rari igitur non poteft , ut , qui illo- 
rum interpretationem aggrediatur, omni- 
bus difficultatibus fatisfaciat , aut in iis 
removendis omnibus lectoribus probe- 
tur. Me quidem non tam temere (pe-, ' 
rare libere profiteor. Lubenter igitur 
feram atque adeo gratus agnolcam , fi , 
in quo peccatum a me fit , admo- 
near; aut fi viri doCti ea loca , quo- > 
rum oblcuritatem ego difpellere non 
potui, novat velint luce illuftrare. Ma- 
levolorum vero judicia non curabo , 
cum mihi confcius fim, hoc, quidquid eft 

** 2 • \ la- 
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laboris, in facrarum literarum honorem at- 
que utilitatem a me efle fufceptum. Scripfi . 
' in Acad. Lipf. idibus Febr. A. R. S. 
MDCCLXXUI. 




PRAEFATIO 


AD HANC NOVAM EDITIONEM 



Cum jam denuo typis effet 
exfqribendus hicce libel- 
Ius, operam dedi ut cor- 
reftior prodiret et emendatior. Quem in 
finem non folum verfionem cum textu he- 
braeo contuli, et quae in ea animadverte- 
ram aut non fatis accurate expreiS , aut 

/ 

legibus bonae verfionis , quas in praefatio- 
ne mihi fcripferam contraria , emendavi : 

. fed 
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fed etiam admonitiones virorum doCtorum 
five amicas five inimicas in ufus meos con- 
verti, quoad eas non fine ratione faftas in- 
tellexeram. Etenim non ita mea amo, ut 
me erroris immunem exiftimem, praefertim 
in hujusmodi labore , in quo errare adeo 
proclive eft, et in quo vel peritiflimi lingua- 
rum interdum offendunt et labuntur. Hinc 
faftum eft , ut in Hofea inprimis multa 
corrigenda deprehenderem, qui cum per fe 
difficillimae eft interpretationis, tum [prae 
reliquis aliorum caftigationes fuerat exper- 
tus. Nec tamen in aliis quoque defunt, 

. quae mutanda cenferem. Canticum V. c. Ha- 
•bacuci in multis putem melius explicatum 
aut illuftratum. — Fuerunt, qui reprehen* 
derent crifin in nonnullis locis adhibitam. 
Metuentes nempe nefcip quid periculi in- 
tegritati textus hebraei nolunt ejusrecen- 

fio- 
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PRAEFATIO xxiii 

fionem a maforethis curatam neque in lite- 
ris neque in punftis ullam fubire mutatio- 
nem, alia leQioneex codicibus antiquiorum 
interpretum fubftituta. Sed vana ifta per- . 
fuafio de infallibilitate maforetharum aut 
fcribarum Judaeorum adeo plane eft demon- 
ftrata, et quam inanis fit timor ille, fi ex 
antiquis verfionibus facilior leftio difficilio- 
ri praeferatur , adeo eviftum , ut de his 
hoc loco dicere minime neceflarium videa- 
tur. Igitur qui legiones ex antiquis inter- 
pretibus leftioni textus hebraei ,a me fub- 
ftitutas improbarunt, debebant hujus inter- . 
pretationem afferre planam et facilem et 
contexto fermoni aptam, non cramben cen- 
ties coftam denuo recoquere et naufeam 
excitare harum rerum peritis. Caete- 

rum vehementer gaudeo hunc laborem me- 

/ 

um viris doftis, qui de legitima interpreta- 
tione 
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tione re^le judicare poffunt, non difplicuil^ 

V 

le. Quorum applaufus quoque me excita- 
vit, ut hunc vertendi laborem in 'prophe- 
tis majoribus continuarem, quorum in lin-- 
guam latinam translatio, eodem modo, quo 
haec minorum prophetarum, notis philolo- 
gicis et criticis illuftrata, propediem prelo 
fubjicietur. Scripfi Lipfiae A. R. S. 
MDCCLXXVIII. 
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SECTIO L CAPVT I 


^ec funt ea, quae Jova Hofeae Beeri 
filio dixit, cum Ullas, Jothamus, 
Achas , Hifkias regnum Judaicum ^ 
Jerobeamus vero Joafchi filius Ifrac- 
liticum regnum teneret. 2. Principio Jova Hofeam' his 
verbis eft allocutus: a) Age, duc uxorem ' meretrU 

A cera , 

Valde laborant plerique interpretes, partim in hoc mandato 
divino excufando, partim in ejus executione. Ego vero 
nihil, neque Oeo neque propheta indignum, fa£lo huic inefle 
putem. Etenim propheta ipfe non fcortatus eft, fed mulie- 
rem fcortatricem legitimo modo in matrimonium duxit , at- 
que ex ea liberos fuftulit, qui ob matrem meretricem, quae 
edam in ipfo matrimonio datam fidem marito fuo violabat, 
. . quod 

^ * % 

^ ■ I ■ 

• . ^ » 

I , ■ , « \ . 
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gem, liberos geniturus meretricios; fic enim populus 
ifte pro cafto mei amore, alios Deos amore impuro 
profequinir. 3. Abiit igitur et duxit Gomeram Di- 
bUimi filiam , quae gravida fafta ei filium peperit* 
4. Nomina eum, inquit Jova, Jefreelcm. Brevi enim 
futurum eft , b) ut poenas furaam propter caedes 

' Jefrfr 

quod ex Cap. HI, l. clarum eft, liberi feormionis vocantur. 
Qui aliter hoc mandatum Dei explicant atque vel fub ri3t 
mulierem gentilem , vel fiib filios fpurios ab 

ifta muliere ante matrimonium curo propheta genitos vo- 
lunt intelligi , non fatis attendunt, uti videtur, ad id, quod 
propheta aftione ifta fymbolica debebat indicare , quod ta- 
men in altero verfus fecundi membro clare explicatur : po- 
pulum nero^ judaicum fidem Deo datam de eo unice colen- 
do non fervare , fed praeter Jovam , cui folenni foedere jun- 
fius erat, alios Deos colere. Quod non adumbratum fuif- 
fet illo prophetae matrimonio , fi i13T mulier effet gentilia 
«t fi liberi effent, ante foedus matrimonii 

nati. Offenduntur viri do&i, uti arbitror, allegoria, qua 
Dm cum populo Ilraelitico conjunflio matrimonio compa- 
ratur, quam nimis ex noftris moribus dijudicant, quod fie- 
ri non debebat. Nam cum viri divini in illa comparatione, 
quam per omnes partes effingunt , nihil Dei fanflitate indi- 
gnum invenerint, noflrum non eft eam ad morum noftro- 
tum elegantiam emollire. 

i) Difficultatem, quae eft in his minis, interpretet, qui qui- 
dem ejus mennonem &ciont, ita removent, ut dicant, Jehu, 
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Jeireele cominiflas de domo Jehu , et tandem finem 
faciam regni Ifraelitici. 5. Eodem illo tempore fran* 
gam robur Ifraeliticum r) in valle Jefirecl. 6 . Cum 
dande iterum gravida &£la filiam peperifiet, dixit Jo- 
vaHofeae: voca eam d) LorUchamam, nam nonam* 
piius miferebor Ifraelitarum , fed penitas eos tollam. 

7. Judaeorum vero miferebor, Ipfe ego eos fervobo , 

. Jova Deus eorum ; fervabo eos non arcu , gladio aut 
bello , non equis aut equitibus, g. Cum deinde mater 
LorOchamara a la£le removifiet , iterum gravida fa£b 
filium peperit. Hunc juffu Dei Lo*Ammi vocavit, 
vos enim , inquit , meus populus non eftis , nec ego 
Deus vefter ero. 

' Aa SECTIO • 

qaanquam Achsbi familiam ex mandato Dei cxllirparat, tl« 
men com idololatriam non tolleret , fa£b illius approhafle. 
Grotius faciliorem fenfam indicat , nempe hanc : qualem 
ftragem edidit Jehu in domum Achabi et in Ifabelem , tali ' 
ftrage puniam poftero* Jehu, Sed verba hebraea hunc fen* 
fuin non videntur admittere. 

c) Nempe circa metropolin Jefreel campi erant latifllmi et 
magna planities , cujus ambitus decem millium pslTuura 
fuit. In hac pugna commifla e(l, in qua Ifraeiitae ab Af* 
fyrits caefi funt atque regnum decem tribuum fublatum 
fuit. Sic Hieronymus in Comment. ad h. 1. 

d) Nomen hoc et feqnens verf g Lo>Ammi, ut nomina pro* 
pria retinenda, in verlione putavi. Eft vero Loruchtma ex 
Etymologia, non - miferanJa , h. e. quae nullam mifericordi* 

•m expc3are poteft , at Jj>- Amni^ non populus meus. > 
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SECTIO II. CAPVT II 

j. F^uturum eft aliquando, ut Ifraelitae numero pa- 
res fint arenae maris immenfae et innumerabili , ut* 
que eo ipfo in loco , quo eis di£lum eft , vos non 
edis meus populus, vocentur filii t)ei viventis, a. Ju« 
daei enim et Ifraelitae una congregati conftituent iibi' 
unum caput , atque ex terra captivitatir fuae redibunt. 
Dies ille Ifraelitarum inOgnis erit.' 3. Gratulamini 
a ) fratribus & fororibus veftris hanc felicitatem , gratiae 
nempe meae et mifericordiae refiitutae. 4. Matrem 
vero veftram , reprehendite , reprehendite eam^ (nam 
neque ipfa mea uxor, neque ego maritus ejus fum,) 
ut abftineat a fcortationibus et adulteriis fuis. Ne 
ego eam veftibus detraflis denudem , talemque Hftam , 
qnalis die fuo natali fuit. Ne terram ejus vadem et 
in folitudinem redigam , ipfam vero fiti perimam. 

I ' • ' . 

N 

a) Polleris vedris ex 'captivitate reducibus. 

b) Populum tempore prophetae viventem, quem in fequenti 
verfu tropo mutato comparat cum terra vallanda , ubi ego 
verfionem genio latinae linguae accommodavi. Eam igitur 
matrem fuam reprehendere debent Judaei , h. e. omnes 
hanc (ibi communem culpam agnofcere, quod a Deo per 
idololatriam defecerint. Sequentia verba in parenthefi funt 

.accipienda, et probant populum dignum. elTe, qui a Deo 
rejiciatUf : quia fidem conjugii non fervavit , inquit Deus, 
ideo eam non amplius habebo pro uxore mea. 
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6 . c) Nec liberorum ejus miferebor, nam ex edulte- 
rio nati funt. 7. Meretricatur enim eorum matert, 
impudice agit eorum genitrix. Dicere enim folet: 
Sequar amatores meos, qui mihi panem, aquam, la< 
nam, linum, oleum et potum praebent, g. Propter* 
ea * viam ejus fpinis obftruam , et fepimento objeOo 
' faciam ut exitus non inveniat. 9. Dum igitur ami- 
fios fuos , licet perfequendo , non ailequitur , adt ^ 
quaerendo eos , non invenit : ita tandem dicet : redi- 
bo ad mariram meum priorem. Nam melius tunc 
mecum agebatur , quam nunc. 10. Ifta quidem 
noluit agnofcere , me elTe eum, qui (ibi frumentum, 
mullum, oleum fuppeditaret, magnamque argenti et 
auri copiam donaret , quam in Baalis cultu abfumlit. 

II. Propterea frumentum et mullum meum fuo tem- 
pore repetam. Lanam et linum meum auferam , * ne 
verenda tegere pollit. 12. Mox ejus lafciviem amato- 
rum oculis exponam. Et nemo in eo me impediet. . 
13. Omnibus ei gaudiis ereptis, fellorum, novilunio- 
rum, ^mniumque folennitatum finem faciam. 14- . 
Vallabo vites et ficus ejus , ( quas fuum quaellum ef 
fe, fibique a fuis datas amatoribus diflitat,) et in (Il- 
vam redigam , fera animalia eas confument. 15. A- 

A 2 nim- 

^ 1 

c) Liberi illins matris fant finguit Ifraelitae, qui (imul fumti 
matrem h. e. , univerfuin populum conftituebant. ' Vocantur 
vero '^23 h. e. a> pueritia idololatriae addi£ti et 

aflueti , ut Cap, 5 , 7 filii feregrini. - 
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nimadvemm in eam propter cultum Baali exhibitum , 
cui fufHtum obtulit, inauri ct monili fe ornavit, et (Ic 
mei oblita amatores fuos fecuta eft, inquit Jove. — — 
i 6 . d") Verum enim vero deinde eam ad faniorem 
mentem revocabo, atque in deferto , quo a me dedu* 
6a eft , confolabor. 17. Reddam ei tunc vineas fo> ' 
es, atque t) vallis illa^Achor fpem etiam ei ollendet, 

* poftquam ibi afflifla fuerit ficuti in juvenmte iua, 
nempe cum ex Aegypto eflet egrefla. ig. Eo igitur 
tempore, inquit Jova , vocabis me maritum tuum , 
non amplius Baalem. 19. Auferam enim illa Baalum 
nomina ex ore tuo , nec amplius eorum liet mentio. 

Jto. Tum compefcam feras agrelles , aves et terrae re« 
ptilia, ne tibi noceant, Iraflisque in tota terra arcu , 

' gl»- 

d) Totos hic locus osqoe ad finem capitis mihi videtor con* 
folatotius et promifllonem continere de reditu aliquando 
futuro ex captivitate. Modo p>. non proptcrea vertatur, 
quafi rationem reddat praecedentis verfus. Eft particula af* 
fererandi , cf. Zach. XI, 7. et faepe novam 'pcrlcopam incipit. 

e) Alludit propheta ad hilloriam, quae legitur Jof. VII, 24. 

Ob finturo Achanis clade afiefli fuerant Ifraelitae in valle 
•d feptentrionem Hierichuntis.quam propterea vallem Achor 
h. e. confufionii £ perturbationis vocarunt. Regiones igitur 
eas , in quibus Ifraelitae ut exulet vivere debebant , vocat pro- 
phtra valleln Achoris, quae tamen et ipfa ojlium' /pei e(Te 
debebat, h. e. bene fperare poterant iisdem in locis, ^uod ac- 
cidit etitm Ifraelitis in eadem illa valle commorantibus , tunc 
enim finem iiinetum fuorum videbant. 
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gladio et bello, te in tuto collocabo. 2i. /) Igitur 
te mihi in aeternum dei^nfabo. 22. g) Delponfabo 
vero te mihi , jufte te puniendo , deinde vero infigni* 
ter miferando atque omnia promiiTa praeftando : tu 
vero me tantam colea. 23. Eodem illo tempore A) ex- 
orabor ego , inquit Jova , exorabor caelo, et caeluta 
terrae exorabitur. 24. Terra exorabitur frumento, 
oaufio, oleo , et illa omnia Ifraeli exorabantur. 25. 

A 4 Bffi. 

i 

/) Altera pars hujus pericopae incipit, in qua propheta ean- 
dem proiniflionem repeiit fub tropo defponlationis f. novi 
conjugii contrahendi Oeo cum populo fao. 

g) Diveria tempora indicanrar, quibus ilh defponfatio qua(? 
inchoari , deinde contrahi , nndeia confummari debebat. 
Initium ejus prt^heta. ponit in ipla abdu£Hone in captivi- 
tatem. Habebat enim pro (copo emendationem populi , ejut* 
que cum Deo reconciliationem , atque idem sft , -quod verf. 
16. dixerat. Alteram periodum hujus deiponiationit pro- 
pheta facit tunc , cum Deos populi eflet mifertus , h. e. cum 
libertatem redeundi in patriam fuam iterum CDnfequerentur. 
Tertiam cum fecunda conjunfbm , nempe felicem et flo- 
rentem flatum reipublicae poft illa tempora. 

A) Eft elegans Profopopoeia in hoc loco , quam retinendam 
putavi in verflone , quod fenfui ejus intelle£hi non eft difli- 
cilis. Planius ita did poraiflet : Admodum benignum me 
praebebo , inquit Jova , dabo , caelo optimam conftitutio- 
nem, caeli temperies terrae erit exoptata, terra largos fnidus 
emittet frumenti, mafli, olei, et fle ifla omnia IflaeUs vo« 
tis refpondebunt. ' 
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Efficiam ot Itte fe diffundat, miferebor ejus cui mi< 
fericordia denegata fuerat , improbatum mihi adhuc 
populum amore ample£far , ab eo viciffim colendus. 

SECTIO III. CAPVT III .. 

1, ./Vlio deinde tempore Jova hunc in modum me eH 
allocutus : iterum abi atque ama mulierem aliis ami- 
cam et adulteram. Eadem enim ratione amat Jova 
Ifraelitas , quanquam alienos Deos refpiciunt, et vino 
eis confecrato delebantur. 2. Igitur eam mihi com- 
paravi quindecim nummis argenteis , atque uno et 
dimidio chomero hordei. 3. Et dixi ei : tu aliquan- 
diu ita mea eris , ut neque meretricaris , neque tu 
virum, nec ego te habeam. 4. Etenim diu Ifraelitae 
(ine rege , (ine duce , One facrificiis , Hne fimulacrii , 

' fine Ephod et Teraphim erunt. 5. Deinde vero ite- 
rum quaerent, Jovam Deum fuum, et Davidem regem 
fuum , et properabunt ad Jovam felicitatis ffiae aubo* 
rem extremis temporibus. 

■ . SECTIO IV. CAPVT IV, i - 10 

I. Audite verba Jovae, o Ifraelitae. Reos agit Jova 
hujus terrae incolas t nulla fides , nulla pietas , nuUa 
religio inter eos deprehenditur. 2. Perjuriis, menda- 
ciis, homicidiis, furtis, adulteriis dediti funt, caedi- 

' f 

um nullum finem faciunt. 3. Propterea etiam lugebit 
terra, omnesque terrae incolae lugebunt, cum befliis 

agre- 
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flgredibus, avibusque. Atque adeo pifces condcientuf. 

4. Nec eft quod alius alium reprehendat, a) omn^,s 
enim capitalium .criminum rei funt. 5. Brevi igitur 
corrues , con-uet etiam tecum propheta ex improvifo. 

' Exfcindam matrem tuam. 6 . Exfcindetur populus me- 
us fdlutari cognitione deAitutus; et te quoque, b) fa- 
eerdot, qui eandem illam cognitionem fpemis, te quo- 
que rejiciani , quo minus ulterius facerdotis munere • 
fungaris : et quoniam ra legis meae oblitus es , ego 
quoque liberorum tuorum oblivifcar. 7. Quotquot eo- 
rum funt, tot etiam adverfus me peccant, gloriam eo- ' 
rum in ignominiam convertam, g. ViQiimis , „ quas 

A 5 ' po- 

a) Verba textus fiant JHb « populus tuus 

Jicuti contendentes cum facerdote. Sacerdotibus contradicere 
eorumque monitis refragari crimen erat, coi capitis poena 
di£la fuit Deot. XVII, 12. Species igitur prO genere po- 
lita videtur. Similis phrafis eft Cap. V, 10 : principes Ju- 
daeorum ixmt Jicuti i[ui terminos mutant , h. e. pedimi ho- 
mines. cf. Oeut XIX, 14. 

a •« 

1 ■ 

b) Subjedum faoc, h. I. fupplendum efte ex verf. 8 et 9 ap- 
paret, in quibus facerdotes, aeque impii ac univerfiis po- 

* pulus dicuntur , eandem propterea cum illo poenam exper- 
' turi. Quodfi verfiim fextum tantum de populo velis expli- 
care , quod fieri poftet , tamen ad verfum g fubjeftum il- 
lud fupplendum eftef, in quo illa ellipfis durior videtur, 
quam in verfu 6 , in quo fiabje^um ex verbis: te rejiciam 
77130 facile poteft divinari. 

^ “"I 
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populus meus pro peccatis oii^ert , vefcuntur et 
qptant , ut quam plurimum peccet. 9. Qiialis igitur 
populus , talis etiam facerdos erit : animadvertam ia. 
eorum a£Bones , et rependam illis mores eorum, xo. 
Comedentes non faturabunmr , fcortantes prolem non 
accipient, etenim me legesque meas contemnunt. ■ . 

t * 

SECTIO V. CAPVT IV, ii - 19 . 

II. Scortationes et compotationes* populo meo omnem 
intelligendi vim abdulerunr. 12. Lignum fuum con- 
fulit et ftipes ejus oracula edit , adeo cupiditas libi* 
dinola eum feduxit !! ut omiiTo Deo fuo meretricetur. 
13. In verticibus montium facridcant , in collibus o& 
Ierunt fufUtum , fub quercu , therebintho et populo 
urobrola. a) Propterea etiam filiae veibrae fcortanrar 

et 

a ) Omnes , quos quidem vidi , interpretes exiiHmant , tiaec 
verba et fequentem verfum comminationem continere propter 
idololatriam in illis locis commillam. MiM vero non ita 
videtur. Continuator commemoratio rcelecum , non folain 
a patribus, fed etiam ab eorum liberis commiflTorum. Non 
' obAant tempora futura verborum , quae non femper tem* 
pus fiitorum indicant fed iaepe , uti et praeterita , iigni*. 
ficationem AoriiU habent , (ive tempus continoam indicant. 
Quo obfervato omnis hujus loci difficultas tollitor, in qua 

removenda interpretes param feliciter verfati foht. - • J 3 * 7 V 
proptertM , hoc eft : fecundum iUud pefjimum veflrum exemplu^, 
quod filiae et nurus vefirae vident , eadem fcelera commtt' 
fliDt. c£ nota b ), 
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et nurus veftrse adulterantur ; 14. * Atqui ego non 
animadvertam in filias veftras , quamvis fcortentur ? 
neque in nurus veftras , quamvis adulterentur? 3 ) quip- 
pe cum ipil cum fcortis fecedatis et cum proflibulis fa* 
crificetii ? Immo vero populus ille imprudens c) pro* 
flernerar. 15. Quodfi igitur vos, o Ifraelitae , fcor- 
tamini, modo ne Judaei idem crimen committant. 
Aut Gilgaiam' ne abeatisV neque proficircamini Beth* 
aven, d) autjovam omnino non profiteaminL 16. 
Similes funt Ifraelitae e) vaccae contumaci, pafcet eos 

Jo- 

t) In texm hebraeo eft DH Genui marculinom , cum 
foemininum praCcedat , indicac patres ^ efle tntelligendos. 
■ Atque hoc comma explicat illud ^3 in verfu praece* 
dente. Mutatio perfonarum fenAim reddit panilutum im* 
pedimm, qnaiii in verfione non putavi retinendam. 

e) Verbum loaS praeter h. 1 . bis extat, Prov. 10, 8. 10. ad quem 
locum Scbulten/tus probavit, elTe Arab. fraecefs ruit, 
corruit. 

d) Hebr. ne juretis fer Jovam. Haec phrads faepe, Ut fpecies 
a£tui reltgiod pro profelbone verae religionis in genere di* 
citur, e. g. Jer. 4, 2. Vau vero disjunftive explico: mt 
non veniatis in focietatem illius cultus idololatrici , «mtJo* 
vam omnino non , ut Oeam quem colatb , profiteamini. 

e) Alludit propheta ad imagines viculorum, quae Galgale et 
Bethele colebantur. Deum vitulo alfimilarunt, inquit pro- 
pheta , at ipfi tales funt, nt;tipe quoad contumaciam, mea* 
tein refra£lariain et jugi impatientem. 
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Jow m igiMM fj per loca late petsitia. 17. Nizns 
addicK foot Ephraimttse kiolii, mine eos. ig. Com- 
potatiooes eos fedoxaiioc , n^cetricaonir, acqoe adeo 
eoram proceres ifla turpinidiae * deleciaomr. 19. 
Vemm tm vehit alis fuis correptos aufises, nmc po> 
debit eos (acrinciorom roorum. 

SECTIO VI. CAPVT V, 1-7 

1. i\adhe hoc (acerdotes, anendite Unelitae, et vos 
de domo regia ao£niltate , vobis enim jodicia divina 
indicenda fant. Vos iaqoeos foiftis Mizpae > et rete 
expanfom in Tabore i 2. * quale viatores profunde 
abdam. Ego vero idos omnes cadigabo. g. Novi 
ego Ephrtimem, et Idaei me non latet , etiamnum 
merenicatur Ephraim et Ifrael poiluitur. ' 4. Per pra- 
vos foos mores sd Deum faum redire non poddnt. 
Impadidtiae aeda flagrantes Jovam non curant- 5-Te- 
datur contra Kraelitas eorum arrogantia in iis per- 
(picua. Unelitae et Ephraimitae propter peccata fua 
corruent , corruent Judaei una cum illis, 6 . Tunc 
cum ovibus et bobus quaefitum ibunt Jovam , nec in* 
veniat. Subtrahet ie eis. 7. Petflde egerant in Jo- 

vam, 

ES « boc ambigue diSam. Amant agni late palcere. 
Dkit igttor propheta , Deam difpetfomm efle iTiaelitas pet 
omnem AfTynam. 
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vam/ filios fpurios genuerant, a) Jam tributa men* 
ftrua eos eorunique bona abfumenr. . 

SECTIO VII. CAPVT V, 8 -VI, 3 . 

S- Olangite buccina Gibeae , tuba Ramae , vocifera- 
mini Bethaven , tibi, o Benjamio, imminet. 9. 
Ephraim vaftabitur tempore poenae, certiflimum even- 
tum habebunt, quae ego tribubus Ifraeliticis denun» 
cio. IO. Principes Judaeorum Hmiles funt his, qui 
terminos mutant. Iram meam veluti aquam in eos 
effundam, ii. Ephraim oppreflus eft, feveriffimo ju- 
dicio conquaflatus , lubenter enim feflatur vena ido- 
la. 12. Igitur'' ego Ephraimitis quali tinea et Judaeis 
quali caries ero. 13. Videt quidem Ephraim mor- 
bum faum et Juda fuum vulnus; Sed abit Ephraim 
ad Allyriae regem, mittit ad regem vindicem. Ille 
vero minime vos fanabit, nec vulneri veflro medebi- 
tur. 14. Etenim ego quali panther Ephraimo et quaG 
leo Judaeae domui ero : Ego , ego rapiam et abibo , 
auferam et nemo eripiet. 15. Redibo in locum me- 
um , donec fe reos peragant atque in his angufti» 
fuis favorem meum ferio quaerant, Aac forte formula: 

C.A- 

a) Win tnenjtt h. e. tributa menffrua folvenda Phuli regi .\f- 
fyriae , impofita populo a Menabemo. vid. 2 Reg. 15^ 
19. 20. 

b) cf. nota a) ad Cap. IV, 4. 
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CAPVT VI 5 I. Agite, redeamus ad Jovam. Ille 
enim nos fauciavit, idem ille nos fanabit, vulnera nobis 
inflixit, idem ille ca curabit. 3. Fofl paucos dies pri* 
ilinam nobis valetudinem reddet, et felices erimus ejus 
beneficio. 3. Diligenter modo et (hidiofe perfequamur 
Jovae cognitionem ; orietur nobis auxilium ejus tam 
certo quam aurora ; veniet nobis ut pluvia, ut icri> 
gans terram imber ferotinus. , 

SECTIO VIII. CAPVT VI, 4 - ii 

4. ^^uid tibi faciam, o Ephraim ? quid tibi faciam , 
o Juda? pietas veflra fimilis eft nubi matutinae, aut 
rori mature difparentL * Fulminavi in eos per 
prophetas, terrui eos meis oraculis, atque minae iftae 
meae lucis inflar erumpent. 6 . Magis enim pietate 
quam vi£iimis dele£lor, meique reverentia quam facri- 
'iiciis. 7. Illi vero (icuti Adamus foedus violant, a) hac 
ipfa in terra perfide erga me agunt, g. b) Urbes Gi> 

lea' 

a) In textu hebraeo eft ibi, quod monftrat quafi digi- 
to : in terra illa bona, quam dedi illis fub hac conditione, 
ut legem meam fervarent, in illa a me deliciunt et foedus 
cum iis initum frangunt. Ita et Chaldaeus explicat. 

Verba JiebraeS: D^O 113^^ 

valde funt difficilia. Cum Cilead non urbs iit, fed regio 
trans Jordanem , in qua multae urbes fuerunt ; per Synec- 
dochen fingularis pro plurali politus videtur et conftru£Uo 

ver- 
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kaditicae omnes fumimprobse, nec a caedibus alienae. 
9. c) Sacerdotum focietas ficuti latrones inddiatur, in 
via verfus Sichemum latrocinatur, atque adeo turpidima 
fcelera committit. 10. Inter Ifraelitas horrenda video 
flagitis. Video Ephraimum meretricantem, Kraelem 
le contaminantem. 11. Tibi quoque, ojuda, d)mef' 
Hs malorum parata ell, eo ipfo tempore, quo bene tibi 
&cere cogitabam. 

SECTIO 

verborum ita inflhaenda, ut Gilead l!t nominativus, qui 
dki folet , abfolutus : GUcadiddein quod attinet , orbet 
ejus funt peccatrices. - - DSpy vocabulum «fm/ XiyS/um 
propter contextum malui ex lignificatione vefiigii quam 
fraudis vertere, Syrus habet : Sanguine confperfa f. foedata. 
Chaldaeus : Gilead civitas efi dolofe effundentium fangoi* 
nem innocentem. 

c) Sichem urbs fuit facerdotum et refugit tn tribu Ephraira 
y»/. XVII, 7, XXI, 21. Videntur vero facerdotes illo tem- 
pore abufi e(Te fuis privilegiis atque jure afyli , ut vel ipG 
caedes patrarent , vel ab aliis commifTas occoltareot, quod 
ultima verba innwanv. fcelera fatrarunu 

d") In verbo tertia perfone imperfonaliter pofica efl. Mef 
fem in deteriori fenfu accipio, de poenis divinis, ut 3^oe/. 
IV, 13, Jffr, LI, 33. Phrafis vertere captivitatem, tropice 
dicirar, de omni mutatione in melius, mJiA. XLII, 10: 
hinc fenfum verborum putem effe hunc: Illo tempore, quo 
ego tuam calamitatem in melius mutare volebam, illa roa 
focietas cum Ifraelitis idololatris et pefGmis hominibus hcc 
impedivit, novamque maiorum fegctcm tibi param. 
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SECTIO IX. CAPVT VII; T - 16 

i.,^^goncs fanare inftitui Ifraeletn, prodit fe Ephra- 
imi iniquitas et Samariae fcelera. Mentiuntur enim, 
furantur, latrocinantur. . 2. Neque animis fecum re> 

* • • i» 

putant , me omnium fuorum fcelerum memorem ede , 

^ it» 

facinora fua eos jam urgere , mihi perpetuo ob oculos 

f . ■ « 

verfari. 3. Sceleribus fuis regem exhilarant, et men* 
daciis fuis principes. 4. Omnes adulterantur et ardent 
ut furnus pidoris fuccenfus , ad quem vigilare cedat, 
poftquam depfuit madam, donec ea fermentefcat. • 5. 
* Die regis noftri vino incalefcunt principes, atque ille 
cum irriforibus verfatur. 6. * Incenfus eft uti furnus 
eorum animus , clam tota nofle continetur eorum 
ira , mane erumpit in flammam. 7. ' Omnes ardent 
(Icuti furnus a) et confecerunt fuos judices; reges eo< 
rum perierunt, nec eft qui me invocet, g. Ephraim 
inter gentes difpergetur, Ephraim fimilis eft placen- 
tae non verfae 6 '). 9. Peregrini vires ejus confumfe- 

runf, 

a) Refpicit hic locus fine dubio feditiones et conjurationes 
regum Ifraeliticorum Secharjae , Sallumi f. Menahemi et 
Pekae , quorum ' hiflorla breviter defcribitut II Reg. XV. 
In allegoria, qua propheta utitur, non puto nimis elTe arg;u* 
tandum. Nihil amplius indicatur , quam conlilia ifta oc- 
culto elTe agitata et praeter fpem atque expeSationem omni- 
um elTe perfe£la. Fruflra laboret, qui in tanto bifloriae de-' 
feflu plure ex hoc lo^ extundere velit. 

h") Quae , quod a nemine curatur, eb igne corrumpitur, 
cf. Lud. de Dieu in Critica S. ad h. 1. 



CAPVT VII. 


I? 


runt , tiec tamen intelligit ; jam cankie confpergltar » . 
nec tamen intelligit. lo. Teftatur contra Ifraelem 
ejus fuperbia : ille vero nihilominus neque ad Jovam 
Deum fuum redit, neque eum quaerit, ii. Ephraim 
limiiis eft columbae dolidae et inlipienti , ad Aegy< 
ptuin clamat, AlTyriam adit. 12. Sed cum abierit, 
ego expanfo reti meo eum uti avem opprimam et pu- 
niam, prouti faepe illis per prophetae meot teftatus et 
comminatus fum. 1 3. Vae illis I quia a me difcefle- 
runt , pernicies illis ' quia a me defecerunt : etiam- 
oum eos juvarem, fed mihi mentiuntur. 14. Non ex 
animo me invocant , fed in ledis fuis ejulantes pro- 
pter frumentum et mudum enguntur, a me rece- 
dunt. Jj. Sive punirem eos, five juvarem, femper 
pedimam mihi gratiam retulerunt. 16. Poenitentiam 
«gunt, fed none) Gnceram, fallaci arcui fimiles. Gla- 
dio 

I 

c) Ex (ignificatione primaria hif eft fummum et perfeflifli- 
ttium in fuo genere , hinc *'EN hv fignificat fummanl - 
iram , fummumqne ejusque gradum , Jer. XXXII ,31.2 Reg. 
XXIV, 20. cf. Cei. Venma in Commentario ad Maleechi, 
p. 65. Phrafis igitur hujus loci reverti f. poe- 

ttitentiam agere noH perfeile^ mihi explicanda videtur de inl- 
perfeda et hypocritica poenitentia populi Ifraelirici, quam 
fequenti comttiate propheta CUm arCd dolofo compara^ 
et in verf. 14. verbis propriis defcripferat. Mihi quideiit 
haec probabiliora videntur, quam incertae con;e£lurae aX 
incertis antiquiorum interpretum lifiionibul. 

B 
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dio peribunt eorum principes propter linguae fuae 
maledicentiam , idque eos Aegyptiorum ludibrio ex- 
ponet. 

SECTIO X. CAPVT VIII 

i.C^ri tuo buccinam admove^ iicuti aquila adver- 
fus aedem Jovae hoflit irruit , quoniam rupto meo 
foedere a lege mea defecerunt. 2. Et tunc quidem 
* I&aelitae ad me clamabunt : o Deus nofter, tibi de- 
diti fumus ! 3. Rejecit Ifrael fummum fuum bo- 

num ; ideo hoftis eum perfequitur. 4. Reges Hbi 
feciunt , qui mihi non probantur ; principes (ibi con- 
(lituunt, qui mihi non placent. Argentum et aurum 
fuum in limulacra infumferunt> ideo * exfcindentur. 

5. — — ** Ira mea in eos exarfit": quousque 
nullam admittent emendationem ! 6 . a) Abo- 

minabilis mihi eft vitulus tuus , o Satnaria ! eft enim 
Ifraeliticum inventum : opus artificis, non deus. Sa- 
ne in fragmina fcindetur vitulus Samariae. 7. 
Ventum ferunt, tempeftatem etiam metent. Seges 
germine carebit , farinam non faciet , aut (i fecerit ^ 
alieni eam confument. g. Profeflio Ifrael confumetur, 
mox inter gentes , ut vas nullius pretii , omnium 

con- 

1 

tf) De hac verbi TOt (ignificatione vid. Celeberrimus Schroe- 
derus in Obfervatt. feleftis ad Orig. Hebr. pag. 69 et 80. 

4 

f) 13^33 W frapnenta, quibas ignis fovetur et fufcitari folet, 
c£ Sdmb€Hf in Animadv. phiiol ad h. 1. 

' t ^ f ‘ 
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contenmii erit ezpofitas. 9. Ad regem AHyriae abiit, 
ilte vero ut 'onager folitarius fua tantum curat : Ephra* 
im munera offert amatoribus. 10. Quanquam vero 
gentes fibi conciliare ftudcnt, mox tamen eas contra iU 
Jof fpfot congregabo , et tunc quidem c") reijuiefcent , 

paullulum ab onere regum et principum . 11. 

Multas (ibi Ephraimitae ad peccandum aras exdruxe* 
nint , hae, ipfae etiam poenam peccati eis afferent gra- 
vlflimam. 12. Mulcas eis leges praefcripfi, fed habent 
eas pro re nihil ad fe pertinente. 13. Quod ad facrl- 
Acia mihi debita attinet, offerunt ea quidem, fed eo> 
rum carne ipG vefcantur : ego illis minime dele£for. 
Mox enim iniquitatis eorum memor in peccata eorum 
animadvertam , </) quoniam ad Aegyptios redierunt. 
14. KfaSl creatoris fui eft oblitus. Palatia quidem 

B 2 (ibi 

«) Eft hoc per Ironiam diffum. Nempe conquefH erant 
Ifraeiitae de oneribus, quae fibi a luis regibus et praefedis 
imponerentur. Dicit igitur Deus : efficiam , ne amplius 
onerofii iffa tributa pendant regibus fuis , nimirum quia 
fervili conditione inter Aflyrios vivere debebunt. Etium 
illud pauUiJper ironice di£fum eff. Diu enim durabat U> 
la fervitus, quae h. 1. praedicitur. Secundum hanc vero 

explicationem non e(l legendum <ed a *7rT' 

expeilavit, five Ira quoque oi 6, Syrus et Vulga* 

tus legerunt, qui et Vau ante 0^*]^ fiipplent. 

4) Contra fidem Affyriis datam Hofeas rex cum Aeg^tiis 
foedus pepigerat. 2 Reg. XVII, 4 . 
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fibi exfbult» et Juda multas (Ibi^acit urbes munitas : 
ego vero ignem immittam in ejus urbes, qui et ejus 
palatia confumet. 

SECTIO XI. CAPVT IX, 1^9 

I, Nolite laetari, o iGraSlitae, more aliarutn gentt- 
um de frumenti in areis copia : vos enim a ‘vero 
Deo ad deaflros defciviftis, a quibus magnum /s) 
quaeftum expetatis. 2. b) Sed area et torcular eo^ 
non pafcet, muftum * eis mentietur. 3. Non diu 
amplius in terra Jovae habitabunt, in Aegyptum re- 
vertentur , in Aflyria cibo immundo vefcentur. 4. 
Tunc non Jovae vinum libare' poterunt » nec ei eo-, 
rum (acrificia placerent, perinde enim ac epulae fu- 
nebres erunt, quibus, qui intereft, polluitur. Cibus 
eorum , eorum ufibus tanmm poterit infervire , nihil 
de eo ad templum Dei deferetur. 5. Quid Scietis 
diebus convenms folemnis , diebus Jovae facris? 
6, c) Heu fame peribunt, Aegyptus eos colliget in 

ft- 

% 

\ 

cf. Cap. II, ?. 

l') Pio fertilitate agrorum et vinearum, quam IfraSiitae ut 
mercedcm idololatriae fuae expeclabant , Deus fterilitatem 
minatur et annonae caritatem. > 

c) Ita Scbidtenjtus in Animadv. philol. hunc locum explicat. 
Nimirum non folum vaftationem ^ .fed etiam famem 

• ‘ . . i -• figni; 
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lepalcruiTiy Memphis eos fepeliet, domos eorum ma- 
gno pretio emtas urtica occupabit, fpinae fuccrefcent 
in eorum tabernaculis. 7. Veniunt dies animadver- 
' fionis, imminet tempus vindi£lae deftinatum, tutu; in-‘ 
telligent iG^elitae ftultum eiTe fdfum prophetam , men- 
te captum qui ja£Ut infpirationes. Propter tot veflra 
peccata odiumque implacabile ifta vobis evenient, g. 
Ephraimitae d) praeter Deum meum alia auxilia fpe- 
£lant, prophetae falfi illis ubique infidiantur, animo 
in Deum infenfiUtmo funt in templo idolorum Tuorum. 

9. Aeque graviter peccant, ac f ) tempore Gibeae, fed 
memor erit iniquitatis eorum, puniet eorum peccata. 

SECTIO XII. CAPVT IX, lo - 17 

10. /) u. uvas in deferto inveni Ifraclitas, g) ut 

P 3 ficus 

(igniiicat , -iSn etiam de morte dictrar Gen. XV, a. Fa- 
vet huic explicationi contextus. Nam verf. 3. dixerat pro-, 
pheta IfraUliias Aegyptum fugituros effe. Jam dicit , hos 
quoque fuga elapfos vindiflam Dei efle perfecuturam. 

d) Sic DV praeter fignificat Pf. LXXIII , 25. ct HBlf 
aliorum auxilia anquirere iThtm. IV, IJ. 

«)• Hiftorla legitur Jud. XIX et feqq. 

Sicuti peregrinator valde laetatur, fi forte Uvas in defer 
to invenit , fic Deus cum primpm populi fui duchim 
fufcepiffet , laetabatur - - 

.g) Summo amore et cura amplexus fum patres veftros, ut 
hortulanus folet arborem , quae primos fruflus fert , in- 
ptimis diligenter curare. 
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> ficu» praecoces, quando primi ejus fi:u£lus maturefcunt, 
vidi patres veftros. Illi vero h) ad Baal Peorem 
. difcefTerunt , atque iacris his pudendis initiati, tradi-'' 
derunt fi: idolis abominabilibus, pro turpi quo ferun<^ 
tur amore. ii.Ephraimitarum gloria ficuti avis avo- 
labit , in&ntes recens nati morientur , matres abor- 
tum patientur, concubitus erunt infoecundi. 12. Si 
quibusdam forte contingat , liberos ad aliquam aeta- 
tem educare, tamen illos his iterum privabo. Vae 
enim illis, a quibus difceflero! 13. Jam qui- 

dem Ephraim fimiiis eft Tyro in loco amoenifiimo 
fitae. Sed idem Ephraim cogetur filios fuos necan- 
dos hojlibut fuit producere. 14. *) (Da illis o Deus ! 
et quid ? vulvam partus abjicientem atque ubera ari- 
da ! ) ij. Summam malitiam Gilgale exercent; ibi 
^ adeo tnihi exofi lunt , ut eos non pofiim non propter 
V fumma fua fcelera e domo mea ejicere; non amplius 
eos amabo ; omnes principes eorum funt rebelles. 
16, k) Ephraimitae percutiantur, radix eorum exare- 

fcet, 

A) In templujn IdoU Moahitarum. Num.XXV, 3. - 

■i ) Sunt verba prophetae ex amore erga populares luos optan- 
tis ut fteriles potius fint IfraHliticae foeminae , quam ut 
_ liberi ab eis nati et educati ab hodibus interficiantur. 

1’i'opum in vcrfione retinui intelle£hi non difficilem et in 
altero membro ab ipfo propheta explicatum. Sumtus eft 
a ftirpibus, quae vermibus , ardore folis aut caeli alperi- 
rate taftae exarefcunt. Eaedem minae funt fterilitatis, 
quae fupra verfu 1 1 et fequenti leguntur. 


[^iqitizod by Cooglc 



f ’» 


CAPVT X , 23 

V 

fcct, fruftum non feret. Liberos, fi quos pepererint, 
adamatos licet perimam. 17. Repudiabit eos Deus 
meus , qui ei obedire noluerint , ideo vagi inter gen> 
tes errabunt. 

SECTIO XIII. CAPVT X 

I. Ifirael a') vitis eft late le diffundens , fru£lus- 
que edit copiofos. Sed quo plures fruflus habet, eo 
plures aras ezftruit; quo major efi terrae fertilitas, 
eo diligemior efi in erigendis fimulacris. 2. Ifraeli- 
tis funt animi ambigui fed mox poenas dabunt. De* 
us enim , everfis eorum aris, defiruet etiam fimula* 
cra. 3. Jam quidem dicunt : nonne regem habemus, 
ijui nos defendere poteji ? Si Deum non timemus , 
quid rex ille in falutem noilram poterit efficere 6 ) ? 

B 4 4., Vcr- 

«) m m vitis multos ramos, multas propagines emit- 
tens. Sic etiam ei i bene ; nnXtifiucTovex , Symma- 

chus JXo.aavovo-w , Syrus vitis palmitum, Vulg. frondofa , ex 
lignificatione Arabica pp 3 multem prolem edidit. Refpicit 
propheta flatum florentem regni Ifraelitici fub Jerobeama 

II, de quo etiam in praeced. Cap. verf. l et 13. 

Haec funt verba prophetae refpondentis ad iflos populi 
Termones , quibus magnas fe expe£lare diftitabant utilitates 
ex iflo cum rege Aegypti foedere - - Hunc fenfum prae- 
ferendum putavi inprimis propter fequentem verfura , qui 
etiam de illis cum Aegyptiis foederibus agere videtur, 
quae Deus valde improbabat 


Digitized by Google 


24 


HOSEAS 


4. Verba dant, in pangendis foederibus pejerant. Ideo I 
quoque poena, ut in agris lolium , germinabit. 5. ^ 
* Propter vitulum Bethaven, Samariae incolae pavidi | 
lugebunt cum faorificulis r) dolentibus vehementer il- 1 
lud abduftum decus fuum. 6. Immo in AlTyriam ab- 
ducetur , munus d ) regi illi defenfori. Pudore fuf" 
fundetur Ephraim, atque Ifraelem confilii fui pudebit, j 
7. Auferetur Samaria una cum rege fuo, r) ut ligni 3 
fragmina fuper aqua, g. Atque tunc dedruentur loca J 
illa excelfa iniquitatis, peccatum Ifraelitarum. Cardui 
Ct fpina in eorum aris fuccrefcent. Tunc montibus 
^ dicent , tegite nos ; et collibus , cadite in hos ! * 9. 
Semper qmdem Ifraelitae in collibus peccarunt , ibi fa-^ 
cra fecerunt; ideo quoque bellum eos in his ipGs col- 
libus opprimet, 10. Sed veniam ego contra iflos pec- 
catores, eosque caftigabo. Gentes contra eos congre^ 
gabuntur et propter * duplex iftud peccatum fuum 

capti-' 

o proprie eft i» orbem verti et vohi, hinc in utramque 
partem dicitur de laetitia et dolore ^ cf, Miillerus in Satura 
Oiifervatt, pag. lya. et Scbultens ad Jobum pag.- 79. 

d) Cf, Cap. I, 13. 

e) Schukens in Animadv, philol. ad h. I. docuit non 

effe , quod vulgo dicitur , fpumare , effervefcere , fed fran- 
gere , rumpere. Hinc fubftantivum proprie fragmina 

cremia ligni effe , quae ab aqua facile auferuntur. Ita 

etiam «< •' vertenlnt <Pgvy»m , et Syius 
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Cflptiri abducentur. 1 /) Ephraim vitulo fimi- 

lis e(l,'qui lubenter triturat. Sed ego collo ejus pul* 
‘chro jugum imponam, tradam Ephraimum ve£lori, ara* 
bitjuda, occabit Jacob. 12. Serite juftitiam , et metetis 
etiam fru£);um hujus pietatis veftrae. Scindite agrum 
et parate eum fementi.' Tempus eft ut Jovam ferio 
adeatis,- ut veniat et ipfe vos doceat juditiam. 13. 
Ha£lenus quidem improbitatem feminadis, melTaidis 
etiam iniquitatis fruSiunty perceptis fru^^ibus mendaci- 
bus. * 14. Quoniam curribus tuis confidis et valido 
tuo exercitui, orietur in populo tuo tumultus, omnes- 
que munitiones tuae vadabuntur, g) deuti olim Schal- 
man Betharbelem in bello ido vadavit, ubi mater cum 
filiis- crudelifiime interfe£la ed. 15. Haec vero vo- 
bis ex Bethelc venient propter extremam vedram im- 
pietatem. Rex Ifraelis h) mature exfeindemr. 

B 5 SECTIO 

Phrafes hujus verfus omnes figuratae funt et futuram po- 
puli fervitutem indicant, in oppofitione ad libertatem, , 
qua populus haftenus gavifus fuerat eique adfuetus erat, 
ut bos fine jugo , fine loro triturans , neque funt niiAis ad 
vivum refecandae. ^ 

g) Refpicit propheta hifioriam illis quidem temporibus no- 
tam , nec tamen in facris literis relatam. Propterea fruftra 
* laborant interpretes in ea perveftiganda , aut concilianda 
cum hifioria facra. 

b) mature h. e. in ipfis regni fui initiis , quod uti- 

que in Hoiea impletum eft, cf. 2 Reg, XVIL, 
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SEGTIO XIV. CAPVT XI 

I. ,CI;um puer e(Tet IfraSl , amsvi eum , atque ex 
Aegypto Tocavi filiuni meum. ' 2. Jam vero quo ma- 
gis invitantur , eo magis difcedunt * a me. Baali fa- 
crificant, flraulacris fufHunt. 3. Ego quidem Ephrai- 
mi grefTus formavi et «) fuftinui eos fuis brachiis; 
fed illi non intellexerunt, me eos fanare velle. 4. Fu- 
nibus humanis eos ad me trahere tentavi, funibus 
amoris , * jugum eis impodcum levavi , * inclinavi ad 

eos cibum. y. Revertentur in Aegyptum , Af 

fyriae rex ‘eis imperabit, quoniam reflpifcere nolue- 
runt. 6 . Gladius in eorum urbibus b) graflabitur , 1 
conficiet c) mendaces eorum prophetas, * tunc fruflus 

fuo- 


«) eft infinitivus a Pp /5 cujus forma, fed line afiixo, 

praeter Iu L etiam extat Euech. XMI, 5 , et analogice etiam ia 
aliis verbis, vid. Scbukenfi Inllitt. L, H«br. p. 319. atque 
ex idiotifmo refpondet praecedenti praeterito 

l) Notetur h. L primaria fignificatio verbi H* 7 n terere, quam 
Schukenfius in Orig. Lib. I, cap, .IX, abunde probavit_, anri- 
quit interpretibus ignorsta. 

c) non funt veRes, neque militet, uti Jonathan , ne- 

que tle 8 i , uti Vulgatus vertit Sed proprie fignificat 

fslfos et mendaces homines a mendax fuit , atque h. 

f. od alias v. c. ECXVI, 6. Jer. XLVIH, 3. de fallis pra* 
phetis didtur. 
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fuorum coniiliorum percipient, j.d) Flufluant adhuc, 
num fefe ad me convertere debeant. Omnes quidem ' 
prophetae eos hortantur, ut ad Deum revertantur, fcd 
nemo aufcultat. g. Quid tibi faciam o Ephraim, te- 
ne tradam exitio? o Ilrael ! tene (imilem Adamae fe* 
ciam aut evertam ut Zeboim ? Sed intimo ego com* 
miferationis afFeftu erga te moveor. 9. Non agam 
pro irae meae fervore : non perdam Ephraimum , De- 
us enim fum , non homo ; Sanfius a te coiendus. 
Non veniam e) irae plenus in tuam perniciem effer- 
vefeentis. 10. Jovara fequentur, quando ficuti leo ru- 
giet; immo rugiet et properabunt ad eum ex occiden- 
te 

I 

d) Sic etiani legitur Dent. XXVm, 66. a 

Ji/Jpendit , metaphorice pro dubio et incerto ^ ut Latini di- 

/ 

eunt animo fufpenfo ejfe. — *in^ connexo cum 
ad quod fubjeflum prophetae ex praedicato facile fuppletur — 
tandem ad N'? non extollit, fubftantivum 

' fubintelHgendum eft : non effert quisquam caput fuum, ut 
arrepis auribus aufcultaret. Sic Grotittt. 

e) Verba hebraea N 3 N nS valde vexata ab interpre- 

tibus cum antiquioribus tum recentioribus , optime putem 
explicata efle a Celeb. Schroedero in Oblervatt. ad Orig. L. 

H. pag. 25. ex ligniHcatione primaria verbi "liy fervere. 
Hinc fubftantivum iram vebementiorem notat. . Quae 
lignificatio huic loco et contextui aptiftima eft , ftc enim 
ultimum hujus verfus membrum primo reipondet : nen 
agam tecum pro irae meae impetu. 

{ . ■ 
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te filii. II. Pavidi properabunt, uti avis ex Aegypto i 
uti columba ex Aflyria. Reddam ilUs domos fuas ha> 
bitandas, inquit Jova. 

SECTIO XV. CAPVT XII 

I. (Z/ircumvenerunt me mendacio Ephraimitae et 
dolo Ifraelitae , atque etiam Judaei a ) vagi oberrant a 
Deo, a fan^o illo fido et conflanti. 2. Ephraimitae 
pafcuntur vento et perfequuntur Eurum, quotidie 
mendacia , fimul vero perniciem fibi augent : nempe 

. . £oe- 

0) Hanc quoque interpretationem debeo Cl. Scbroedero I. e. 

p. 1 1. Verbum 1 ^* 1 , quod quater omnino legitur in Co* 
dice S. , a plerisque. interpretibus explicatur conflantem 
ejjfe, ferfeverare in fentemia fun^ Quae iignificatio ut re- 
liquis locis , ita huic parum apta eft. Propheta enim non 
laudat Judam h. 1 . quem antea padim reprehenderat , V , 
10. VI, 4. et qUocum in verfu fequenti tertio Dei nomi- 
ne contendit. Nempe quod copiofe probavit Vir ille 

doaidlmus , eft, huc et illuc vagari et «ij/carrere, diciturque 
proprie de grege oberrante et divagante, — a>;irnp 
eft hoc loco nomen Dei, ut Prov. IX, 10. ■ Habacuc III, 3. 
quocum in numero lingulari conftrutlum eft , 

quemadmodum cum D^'^SN fieri quoque folet. 

1) Sunt diSiones proverbiales, quibus vanum et inane ftu. 
dium , fru£hi carens indicatur. Innuit vero propheta va- 
nam efle fiduciam , quam Ifraelitae ia AlTyriis et Aegy- 
ptiis ponant. 

✓ 
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foedus cum Adyriis pepigerunt et oleum in Aegy- 
ptum detulerunt. 3. Eft etiam quod Jova in Judaeis 
reprehendat ; Sed puniet iftam Jacobitarutn agendi ra- 
tionem, rependet illis ex merito. 4. Ille quidem c) 
Jacobut paur vefier in utero fupplantavit fratrem fu- 
um , deinde vero in fummo fuo angore vicit in lu3a 
cum Deo ; 5. Immo vicit angelum et praevaluit, fle- 
vit et fupplex gratiam imploravit. Bethele offendit 
eum , ibique * cum eo ed locutus ^ 6. et ipfe Jova 
Deus omnipotens in hujus rei, memoriam nomen et 
dedit ; 7. Ita m quoque revertere ad Deum ^ pieta- 
teque fervata et aequitate , omnem fpem in eodem il- 

' lo 

c) Nominativus ex antecedenti verfu repetendus cft, 

quanquam ibi de polieris Jacobi dicebatur , hoc loco ve- 
ro de ipfo patriarcha Jacobo. — A plerisque quidem in- 
terpretibus hic locus verC 4-7. habetur pro exhorta- 
tione populi ad imitandam fidem Jacobi patris fui. Sed 
invita verborum fignificatione , invito contextu. SpiT 
femper in fenfu deteriori dicitur ; atque applicatio 
exempli verfu 7 manifefte docet ejus fenfunt et fcopum : 
ita tu quoque ad Deum revertere. Igitur non de fide he- 
roica Jacobi, fed de poenitentia , quam aliquando ege- ' 
rit , in protafi fermo elTe debet. Pluribus hoc expo- 
fuit atque totum locum bene, uti arbitror , illuliravit 
Conr. Ikeniut in Diflertatt. philoL theol. Difp. XVII. de 
praevaricatione Jacobi hancque fecuto certamine fidei 
pag. 282. 


Digitized by Google 





30 HOSEAS 

lo pone. 8* IHe vero , fi, Jacob f. Epkraim , eft de 
genere CatuMnis , manu lances fraudulentas tenet, at> 
que amat alios opprimere. 9. Hinc etiam gloriator 
Ephraim fe divitem elTe , multasque (ibi opes acquifi- 
vi(Te * tot fnis laboribus : e) non efie quod magnope> 

re in eo reprehendatur ^10. Ego vero Jova te 

tuitus fum inde |ab Aegypto. Patiarne ego , ut poc* 
ro , veluti diebus feftis, laetus aedes tuas inhabites ? 
II. quanquam ego &epe per prophetas fum locutus, 
quanquam frequentia edidi vaticinia et , qui (im , per 
prophetas declaravi ? 12. /) Si in Gileaditica regio* 

ne. 

Praeter breviloqueniiam , quae eft in fubje£lo hujus verfus 
eft etiam ambiguitas in eodem vocabulo, quod non 
folura Cunanatum fed etiam mercatorem (ignificat. Utrum- 
que intendifte videtur propheta ad indicandam peftimam 
indolem mercatorum IfraiUiticorum , fimilem nempe Cana- 
nitarum. Ante fupplendum eft atque vel ex 

antecedentibus vel ex fequenti verfu 

repetendum. 

e) 'h nV Tertia perfona , uti laepe , imperfona- 

liter polita eft , et fenfus : Nulla invenietur in ine iniqui- 
tas , quae tanta Iit, ut tam graves merear reprehenfio- 

" nes. 

f) Fateor me hunc verfum non intelligere , nec quidquatn 
apud interpretes cum antiquiores tuin recentiores inveni , 
quod lucem accenderet ‘obfcure diclis. Verfio, quam ad- 

fcripli , 
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ne, quam vana fit idololatria, cognitum fuit, fane te- 
merarie agunc,qui Gilgale boves iacrificant; atque tamen 
tot aras habent, quot funt tumuli per agrorum fulcos. 13. 
3 acobus quidem fugit in Syriam , ferviit IfraSl pro 
uxore, pro uxore pafiorem egit. 14. Pofieros ejus Jo* 
va per prophetam ex Aegypto eduxit, per quem edam 
faepe funt iervari. j Sed Ephraimitae Jovam vehe* 
menter irrifaruni. Is igirar eorum dominus perni* 
ciem eorum non curabit, et fuam, qua eum affecerunt 
injuriam, illis rependet. 

SECTIO ' 

$ 

Icripli , fa£fa eft fectindom explicationem Grotii. Is fen- 
fum priorum verborum quae propter 

breviloquentiam inprimis obfcura funt, hunc elTe putat: 
abdu£tionem Gileaditarum in captivitatem per Tiglatpile- 
ferum 2 Reg, XV, 29. exemplo efle debere duabus reli- 
quis tribubus, idololatria graviflimum crimen committi; 
admodum igitur imprudenter agere, qui Gilgale cultum 
idololatricum exerceant. 

/ 

' V 

g) Yhv Duplex horum verborum dari poteft 

verlio. Sanguinem ejus , h. e. poenam fanguinis f. caedium 
ab Ephraimitis commiflarum , non curabit fc, dominus , qui ' 
nominativus in fine verfua legitur. Sic enim 
dicitur , de cura alicujus rei omiffa. Ex altera ejus figni- 
ficatione, effundere, poflunt etiam verti , poenam fanguinis 
in eos effundet/ Sic ol i, Syrus et Arabs. Vulgatus: et 
/anguis ejus fuper eum veniet. 
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SECTIO XVI. CAPVT XIII -XIV, ir 

I. Olim quando Ephraimitae loquebantur , univer- 
fo IfraSli terrorem injiciebant ; nunc quoniam in Baa* 
le culpam contraxerunt, haec eorum au£l;oritas eva- 
nuit. 2. Jam vero auxerunt quoque peccata fua , fe» 
cerunt fibi fufum (imulacrum -ex argento , idola pro 
'phantada Tua , quae tota facla funt fabrili arte, atque 
de his 'edicunt: qui fa^ridcare voluerint, vitulis fuam 
' teftemur venerationem. 3. Propterea erunt ut nubes 
matutina , ut ros mature abiens , ut gluma ab area ven- 
to dilTipata , ut fumus e fumario. 4. Ego enim Jova 
Deus vefter fum , inde a quo Aegypto eftis egrefU — — - 
Deus fum , praeter me nullum alium nofle aut cole- 
re debebatis, praeter me nullus cft fervator. 5. E- 
go * pavi vos in deferto , in terra fiticulofa •— — 
6 . Ifti vero padu faturati , faturi animum extulerunt. 
Hinc mei funt obliti. 7. Propterea eis ero quafi leo, 
a') uti pardus in viis inddiabor, g. Occurram illis ut 

UrfuS 

a) Verba textus funt : "llUJb? Antiqui 

interpretes omnes praeter 'Chaldaeum habent pro 

nomine proprio Aflyriae. Sed hoc "IVvtJN feribitur. 
vero eft a HU) infidiari , quod vetiflime de pardo dici- 
tur. Eft enim hoc animal infidiofum , foletque arboribus 
infidere atque in praetereuntes ex improvifo defitire. cf. 
Bocharti Hieroi. P. 1 . Lib, III. Cap. VII. p 78S. ' Senfus 
utriusque fimilitudinis eft : partim aperta vi ut leo , partim 
ex infidiis ut pardus vos aggrediar. 

N 
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uHus orbatus, et laceratis eorum praecordiis uti leo 

eos ibi confumam , ferae agreftes eos difcerpent 

9. Ipfi eftis , o IfraSlitae ! exiiii veftri caufa , ego enim 
vobis fuiflem auxilio. 10. Ubi eft rex vefter ? ubi eft? 
Servet vos in omnibus urbibus veftris : et magidra- 
rus vefter, quem ut et regem a me poftulabatis. ii. 
Dedi vobis regem in ira mea , fed fuftuli eundem 
per indignationem meam — 12, Ephraimi peccata 
mi fafciculus colligata et repofita funt. 13. Dolores 

parturientis eum corripient c) Filius eft infi- 

piens, 

b') Recle , uti arbitror , Gror/K/ ad h. 1, Dedi jam faepius, id ' 
eft, iratus peccatis veftris fivi vos per feditiones et caedes 
mutare reges pro lubitu. 2 Reg. XV. Nam de Saulo fermo , ' 
effe non poteft, quia in ejus rejeclione non tam poena 
fuit populi quam potius Sauli. 

c) Notent tirones celerem tranfitum ab uno tropo ad alium. » 
In priori membro propheta populum cum ip(a matre, in po- 
fteriore cum filio nafcendo comparat. Omnino fcriptores 
orientales in ufu troporum non folent eam adhibe- 

re, quam Graeci et Romani et patriae linguae fcriptores. 

' Igitur ad horum regulas non funt exigendi. Pulcra illis 
videtur creberrima illa mutatio imaginum, in quibus ali- 
quam modo rei comparatae fimilitudinem Ipeflant, nulla . 
rarione habita diflimilllmae caeterum naturae cum imaginis 
tum rei comparatae. Nobis vero ex noftrae linguae in* 
getiio , ex noftris moribus aliter videtur. Abfit tamen ut 
hoc vitio vertamus facris fcriptoribus , qui profefto , pro- 
pterea quod fuae linguae elegantiam fe£tati funt, tam 

C . ' ‘ pa- 
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pietis, alioquin non tam diu haereret in matrice 
14. Ego Uberarem eos ab inferno atque a 

'morte redimerem. 'Forem peftis tua, o mors, tuum- 
que, o inferne, excidium. Sed nihil eft, quod me ad 
decreti mei mutationem movere poffit. 15 - Nam cum 
d) ille fc. Ephrahn inter populares y?/o/ indomitae fit 
namrae, ventus orientalis Jovae ex, deferto afcendens 
fontes ejus arefaciet omnesque fcaturigines exficcabit : 
is omnes clcgantioris fupelleaiUs thefauros diripiet. 

CAPVT XIV j i. Samaria, nara 

contra Deum fuum rebellavit ; gladio peribunt fjur cU 
vet, parvuli 'eorum collidentur et gravidae eorum 

difcindentur. 

SECTIO 

parum funt reprehendendi , quam noftrorura temporum 
homines , quod ex fuis moribus vivunt , fcribunt, lo- 

. quuntur, , 

d) S^n referendum eft ad Ephralmum in vetf. 12. Ille igi- 
tur inter fratres h. e. inter' reliquas regni Ifraelitici tribus 

' indomitae naturae effe dicitur. Ita ego verto verbum 
quod b. 1.- tantum exftat , formatum ex/ubftantivo 
enager , quod et de homine feroce dicitor. Atque hanc 
explicationem praefero alteri pluribus interpretibus proba- 
tae , quae illud N1D cum fru^uofus fuit compa- 

rat, quia ratio redditur, cur Deus confilium f. decretum 
fuum mutare non poflit. ' 
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SECTIO XVII. CAPVT XIV ’ 

2. {^evertimini, o Ifrafilitae, ad Jovam Deum ve* 
ilrum, ifta enim mala vobis evenient propter peccata 
veftra. 3. <*) Confitemini culpam vcftram ; ad Jovam 
reverfi dicite : remitte nobis omnia peccata noftra , 
placeat tibi hoc emendiuionis noftrae initium , tunc 
offeremus tibi * facrificia labiorum nofirorum. 

‘'4. Non amplius AfiTyriorum' auxilia implorabimus , ne- 
«jue in Aegyptiorum equitatu fiduciam noftram pone- 
mus , neque imagines a nobis fiftas ut Deum cole, 
mus; tu vero foles mifereri eorum qui auxilio defli- 
tuti funt. — j, Sanabo vulnera propter defe- 
flionem ipfis inflicla , liberali amore eos diligam , '' 
ira mea jam confopita, 6, Ero Uraelitis quafi ros , 
efnorefcent ut lilium , radices agent ut \0bores Liba- 
ni. 7. Late fe diffundent eorum rami , et ficuti oli- 
va florefeent : odorem emittent ut Libani arbores, 
g. * Redibunt et fub umbra ejus degent , augebantur ' 
IJt frumentum, germinabunt lu vitis, c) celebrabunt 

C 2 eos 

* 

a) Hebr. Sumhe voblicum verba, nempe confeflionls, Si? 
Chaldaeus. 

b) Refpondet Deus ad praecedentes preces populf, » 

O Commemoratio ejus erit Ut vinum Libani, Senflis 

non eft obfcurus t ut vinum Libani omnium eft genevo- 
fiflamum, (ic popuius Ifiaeliticus omnium erit nobiliihmus 

et 
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eos ut vinum Libani. 9. Quid igitur mihi ampli- , 
us d') Ephraim cum idolis ? * Afflixi quidem eum ^ 
fed eundem iterum curabo. Similis erit abieti viren- 
ti , firuftus vero' fuos per me accipiet. 10. e) Quis 
eft fapiens , qui haec confideret? quis prudens, qui 
haec intelligat ? Viae quidem Dei re£lae funt, atque 
pii in iis incedunt, impii vero in eis offendunt. 

I 

et celeberrimus — Vini vero in Libano nati bonitatem 
verbis non &tis pofTunt celebrare Arviofiut et Troilo in Iti- 
nerariis fuis, qui eo a monachis monallerii Maronitarum, 
in ipfo Libano exftruSi, funt exhilarati. < 

d") Chaldaeus et Syras, quos' nonnulli interpretes fequuntur, 
poft Ephraim fupplent : dicet. Nempe Ephraimum promit- 
tere , fe non amplius rem cum idolis habiturum elTe. Sed 
. illa elliplis necelTaria non eft. Sunt verba Dei / qui inde 
a ver£ 5. usque ad 10. loquitur. Fraudi fuit (ine dubio 

interpretibus illud , quod non meminerunt faepilTirae , 
m et pronqmina perfonalia , pleonalUce poni , ot fupra 

XII, 9» “ 

«) Sunt 'verba prophetae, qui queritur paucos efTe inter 
Ifraelitas , qui ad haec attendant et feriam poenitentiam 
praefaipto modo agere velint. 


JOEL 
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SECTIO I. CAPVT I 

1. Joel Pethuelis filius jufTu Dei haec dixit : 2. Au* 
dite feoes, anendite omnes incolae : num accidit tale 

s 

quid vel veftris vel majorum veftrorum temporibus? 

3. Narrate hoc filiis veftris , et filii veftri eorum na- 
ris, et horum nati fequenti generationi. 4. Quod 
a ) eruca reliquit , confumet locufta ; quod lo* 
cufta reliquit , confumet fcarabaeus , et quod ^fca* 
rabaeus reliquit, confumet Chafil. 5. Expergifcimini , 

C3 V o 

*) De his vel locuftaram vel aliorum ejusdem generis infero- 
rum fpeciebui conferatur omnino Bochartuj in Hieroz. P. II. 
Lib. IV. Gap. IV. et V, in quibus dofliflimum commenta- 
rium fcripfit in ea , quae de locuftis Capite I. et II. Joelis 
leguntur. Deinde Illufiris Michaelis in libro eruditiilimo , 
cui tiralum fecit : Fragen an eine GefeUfcbafi gelebrter ' 
Manner etc. p. 89« I* quidem DI5 potat efle erucam , 
nomen generale locujlae , pb'i fpcciem fcarabaei , 
nempe non alati, fed in forma vermiculi exiftentem , germanice ' 
ein Engerling ; onimalculum quod menflbus Au* 

gufti et Septembris radicet arrodat et fementem perdat , 
germanice eine FeldgriUe. Nos hebraicum nomen in ver- 
fione pofoimut, aliud. ei refpondens ignorantes. 
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o ebrii, et plorate, ejulate omties vini potores, prdpter 
tnudutn ori veftro ereptum. 6. Etenim gens afcendit 
contra terram meam fortis et innumerabilis; cujus den- 
tes runt ut dentes leonis, et dentes molares ut leaenae. 
7. Vitem vaftat, ficum confringit, decorticando pro- 
{leniit, ramos ejus dealbat, g. Plange ut virgo lugu- 
bri veditu incedens propter maritum nuper ei jun£lum. 

Sublatum ell fertum et libamen e templo Jovae, lu- 
gent facerdotes Jovae miniftri. lO. Ager vaftitus eft, 
luget terra ; corruptum eft frumentum , fublatum mu- 
flum , periit oleum. ii. Agricolae fpe fua excide- 
runt, vinitorCT lugent propter triticum et hordeum; 
meftis enim fpes periit. 12. Vitis defolate eft, ficus 
e.varuit, malus punica, palma, malus cidonia, omnes 
omnino agrorum arbores exaruerunt, omne de homi- 
nibus gaudium eft fublatum. 13. .Vefiitu lugubri ami- 
£li lugete facerdotes , ejulate arae miniftri , noflera 
adeo in luf^u tranftgite, Dei miniftri, nam fertum et 
libamen ex aede Dei veftri eft ademtum. 14. Indicite 
jejunium, proclamare ferias, convocate fenes, omnes 
omnino terrae incolas ad templum Jovae Dei. veftri , ad 
Jovam clamate — — ly. Heu diem illum! inftat ^ 
dies Jovae! vaftatio ab omnipoteme venit. 16. Non- 
ne nobis videntibus cibus ablatus eft , e templo Dei 
noftri laetitia et gaudium? 17. Sata fub glebis exarue- 
runt, cellae deftniflae, horrea everfa videntur fublato 
frumento. i g. Qi:jra ingemifeit jumentum ! greges 

ar- 
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CAPVT I. II 

armentorum nefciunt quo fe vertant, quod pabulo ca- 
rent , balantum quoque greges pleQuntur. 19. Ad 
te, Jova, clamo, aeflus enim confumlit loca pafcua, 
damma incendit omnes agrorum arbores. 20. Jam 
quoque omnia agrorum animalia ad te clamant, ex- 
ficcatis omnibus aquarum fontibus, et faltuum manfio- 
nibus igne confumtis. 

-o SECTIO II. CAPVT II, i - 14 

I. X uba clangite Sione, clamate in monte meo fan- 
'Ho, contremifcant omnes terrae incolae. Venit enim 
dics'Jovae, appropinquat. 2. Dies tenebricofus et 
ealiginofus, dies nebulofus et ater. Sicuti aurora fuper 
montes fe diffundit , ita populus venit multus et po- 
tens , qualis nec antea unquam fuit, nec poftea ullis 
faeculorum annis futuitis eft. - 3. Ante eum ignis con- 
futiut , pod eum flamma perdit. Terra , quae ante 

C 4 eum 

«} De eadem n locudis infligenda calamitate novo fermone 
agit propheta. Nihil vero ^ in ejus defcriptione efle fifluin 
aut exaggeratum , nihil ingenio poetico datum , led omnia 
veritati quam maxime^onfenrr.nea, teflatur, praeter feripto- 
res a Bochand citatoi , etiam recentior teflis oculatus ejus- 
modi vaflationis a locuflis infljdae, cujus deferiptio , omni 
. ex parte convenit cum ea , quam propheta dedit ; nempe 
Ang'us ille doSiffimus Sharp in Itinerario , cujus verfio ^ 
germanica Lipfiae prodiit 1765; dignus qui ad hunc lo- 
cum conferatur pag. 165 feqq. 
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eum horto amoenilTirao fimilis erat, poli eum defer* 
tum erit vaftatum , nec quidquam poterit ei effugere. 

4. Speciem equorum habent, currunt (icuti equites. 

5. Sonum edunt uti currus, fuper montium cacumina 
falientes, ftrepitum edunt uti ignis ftipulas confumens, 
uti populus validus ad pugnam inflrufius procedtr. 

6. ' Ante eum gentes contremifcunt, omnium vultus pal* 

lorem contrahunt. 7. Currunt ut milites , ut bellato* 
res murum fcandunt, fua quisque via incedunt, no« 
defleflunt de fuis (emitis, g. Alii alios non urgent, 
fuo quisque itinere vadunt et in tela coeco impetu fe* 
runtur. 9. Urbem pervadunt, in moris difcurrunt, 
domos fcandunt, per feneftras intrant ut fures. 10. 
Eorum adventu terra contremifcit , caelum movetur, 
fol et luna obfcurantur , ftellae fplendorem fuum ami^ 
tunr. II. Jova convocat fuum exercitum, ingens eft 
ejus multitudo, fortis^ mandata Dei exequens. Ille 
vero Jovae dies inOgnised, valde terribilis, quem ne- 
mo fuftineat 12. Redite igitur 'ad me , inquit 

ijova, toto corde veftro, jejunando, plorando, lugen*' 
do — 13. Sed non tam vertes vertras, quam corda 

potius vertra fcindite, quando ad Jovam Deum yeftrum 
revertimini. Quoniam enim benignus ert, mifericors^ 
tardus ad iram, infignis clementiae, et lubemer a poena 
inferenda ablUnet : 14. fbnafTe nobis reconciliatus 

terram iterum fertilem reddet, ut ferta et libamina ei 
ofiierre pofCmus. 

SECTIO 
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. «) SECTIO Iir. CAPVT II, f5-27 

'T' 

15. X uba clangite Sione, indicite jejunium» procU* 
mate ferias, 16. populum convocate, indicite conven- 
tum, congregate fenatores , adducite parvolos et laflan- 
tes; fponfus prodeat e conclavi fuo, et fponfa e fuo 
penetrali. 17. Inter veftibulum et altare facerdotes 

a * 

Iaera Jovae curantes lugeant: parce, Jova, inquient, 
populo tuo , noli eum exponere opprobrio gentium , 
quae ei dominentur : quid negent gentes , ei Deum 
Tuum adede ? 1 Immo ulcifeetur Jova terram fuam , 
parcet populo fuo. 19. Exoratus Jova fuis dicet: En 
ego mittam vobis frumentum, mullum, oleuhi; qui- 
bus iatiemini, non exponam vos amplius gentium ludi- 
brio. 20. Etenim ijlud hcujlarum agmen ^ quod e Se- , 
ptentrione venit, amovebo a vobis et propellam inter- 
ram ficcam et defertam ^); primam earum partem abi- 
gam ad mare orientale r), et poflremam ad mare po- 
ftremumd), ita ut mortuae foetorem exhalent ; e) nam 

C 5 ma- 

«} Novam cum hoc verfa fe£lionem incipiendam ede , patet 
ex ejiu initio fecundae fe&ioni flmilliino. 

i) h. e. in Arabiam defertam. 

I 

c) h. e. ad mare mortuum , quod Hierofolyinae ad Orientem 
(itum eft. 

d) h, e. mediterraneum. 

e) Nonnulli interpretes verba hebraea 'i» 

de 
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magna faciam. 21. Noli timere, 0 terra, exfulta, Iae< 
tare, nam magna faciam.' 22. Nolite timere agreftes 
pecudes, nam loca pafcua germinabunt, arbores £ru- 
flum ferent,' ficus et vitis largos fruflus emittent. 23. 
O Sionitae exfultate, laetamini deme, Deo veftro, da- 
bo vobis cibi copiam. Large enim demittam pluviam 
autumnalem ^t vernam primo ftatim menfe : 24. ita 
ut plenae fint areae* frumento , et torcularia rouflo et 
oleo redundent. 25. Atque ita reddam vobis proven- 
tus eorum annorum, qubs confumferant locuftae, uuri 
fcarabaei, Chafil et erucae, ingens ille meus exercitus, 
quem in vos ipifero. 26 . Tunc ad fatietatem comede- 
tis, meque celebrabitis, qui tam mirifice vobiscum ege- 
rim , immo fpes veftra vos nunquam fallet. 27. Et fic 
intelligetis me inter vos verfari , me Jovam Deum ve- 
Rrum vos tueri et alium nullum , immo fpes veftra vos 
nunquam amplius fallet. 

SECTIO IV. CAPVT III 

I. Oeinde aliquando futurum eft, ut ego fpiritu meo 
Impleam omnis generis et conditionis homines : tunc 

, filii 

/ 

de loeuftis intelligunt , in hunc- fenfum : quia nimium 
fecerunt, C nimis terram vaftarunt. Ita m «, Syrus, Chal- 
daeus, Vulgatus. Sed puto re£lius ea ut verba Dei lo- 
quentia accipi , et addita efle ad fidem faciendam liberatio- 
ni Inexpedntae , quemadmodum fub iiaem fequentis ver- 
’ fus eundem in finem repetuntur. 
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(ilii fillfleque veArae vaticinabuntur, fenes veftri {omnia 
fomniabunt , et juvenes vedri vidones videbunt. 2, 
Quin et in {ervos et ancillas' illis temporibus effundam 
fpiruum meum. 3. Tum vero etiam prodigM in caelo 
et in terra edam, fanguinem, ignem et fumum initar 
columnae afcendentem. 4. Sol in tenebras convene» 
tur 'et luna in fanguinem , antequam veniat dits ille Jo- 
vae 'magnus et terribilis. 5. Quicunque vero Jovam 
invocaverit, fervabitur. Erunt enim in monte Sion at- 
que Hierolblymae qui evadant , quemadmodum Jova 
promiUt, et fuperfUtes quidam , quibus favebit. 

\ 

SECTIO V. CAPVT IV, 1-9 

I. Illis autem diebus eoque tempore, quo Judaeos et 
Hierofolymitanos captivos reducam , 2. congri;gatas a 
me omnes nationes in a) vallem JoCaphati deducam, 
ibique de illis judicium habebo, quod populum meum, 
nempe ifraSlem mihi facrum, inter gentes difliparunt 
meamque terram pactiti funt: 3. quod forte depopulo 

meo 

«) Jofaphat hoc loco improprie dicitor. Alludit fine 
dubio propheta nd hifiortam, quam legimus 2 Parai. XX, 
l6* Teqq. Alibi, pra^eter h. 1 . et infra verf. 12, hujus val- 
lis mentio non fit, cf. PaUefiinn pag. 262. Meta- 

phorice locus indicatur, ubi Deus vindiflam fumere promit- 
tit de populi fui hofiibus , uti quondam fecit fub rege ‘ 
Jofaphoto. Sed fimul inelt allufio ad etymologiam Jova 
judicabit. 
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meo )a8a puerum cum fcorto permutarunt , et puellam 
pro vino, qnod biberent, vendiderunt. 4. Quid? an 
vos Tyrii, Sidonii, vosque Philiftaei omnes, an vos 
damnum aliquod mihi inferre aut injuriam facere aude- 
bitis? mox, mox vobis rependam illam injuriam ve- 
(Iram in caput veftrum. 5. Siquidem vos argentum et 
aurum meum abstuliftis, resque mihi cariHimas inm- 
liftts in vefbra palatia. 6 . Judaeos vero civesque Hie- 
rofelymitanos vendidiftis Graecis, ut eos quam longif 
fime a finibus luis removeretis. 7. En vero excitabo 
eos inde, quo eos vendidiftis, vobisque hanc vefiram 
injuriaro in caput vefirum regeram, g. Vendam filios 
filiasque vefiras per Judaeos, qui eos Sabaeis genti re* 
motifiimae vendent. Id ego Jova minitor. , 

«) SECTIO VI. CAPVT IV, 9-21 

9. Proclamate hoc inter gentes: bellum parate, mi- 
lites conquirite , adfint , conveniant omnes bellatores. 

10. Cudite ligones veflros in gladios, et falces vellras 
in jacula: infirmus fortem fe dicat, ii.' Congregamini 
omnes gentes finitimae! convenite, franget Jova he- 
roas 

^ * 

«) Novam pericopam, ejusdem tamen cum praecedente argti* 
menti, in hoc verfu incipere docet initinm ejus , atque 
‘ etiam formula folemnis , qua praecedens finitur. 

b) Ita Chaldaeus et Syrus vertunt vocabulum quod 

b. 1. 
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roas veftros; 12. Adfint et conveniant gemn in valle 
Jo&phat, ibi ego judex fedebo gentium omnium finitU 
marum. 13. Immittite ialcem, nam maturuit mefCs. 
Agite, defccndite, refertum eft prelum, exundant tor* ^ 
cularia — graviUtma erit ida calamitas. 14. Ingens 
hominum multitudo adeft in valle ifta judicii — 
indat ille Jovae dies in valle judicii. 1 5. Sol et luna 
obfcurabuntur, ftellae amittent fplendorem fuum. 

Dira pronunciabit Jova e Sione, ex Hierofolymis edet 
Tocem liiam , qua caelum et terra movebuntur. Sed ' 
refugium erit populo fuo , robur IfraSlitis. 17. Tunc 
intelligetis me Jovam Deum vedrum ede, habitantem 
Sione, in monte meo fanflo ; Tunc fanfta erit Hierofoly- 
ma , nec peregrini eam amplius pervadent, ig. r) Eo 
tempore montes mudum dedtllabunt, et colles la 3 e 
fluent : omnes Judaeae alvei aqua fcatebunt , et fons e 
Jovae domo ortus omnem vallem Schittim irrigabit. 19. 
Aegyptus vero vadabitur , et Idumaea in fblitudinem re- 
digetur ; propter crudelitatem in Judaeos exercitam, 
propter caedes in eorum terra patratas. 20. Judaea 
vero et Hierofolyma per plures generationes diuturna 

pace 

h. 1 . iegirar , ut fit nempe a f^nn forma chsidaica. Alte- 

xa explicatio, qua a defctniit derivatur, admodum 

coa 3 a eft et'contextui parum convenit. 

c) De fenfu imaginis hujus poeticae vid. Hlufir!s Michatlit 
in nota 22 ad Lotpthum de facra poefi Hebraeonuii. 
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pace fruentur. 21. Ita tandem ulcifcar fanguinettt eo« 
rum, egojova, qui in Sione habito. 








A M O S 

I 

SECTIO I. CAPVT I,_i. 2 

I. Effata Amofi paftoris Thekoenfis, quae, contra 
regnum IfraSliticum protulit, temporibus Ufiae regis 
Judae et temporibus Jerobeami Joafi filii regis IfraS- 
lis, biennio ante terrae motum. 2. Ita vero dixit: Jo- 
va'ex Sione dira pronunciat, atque ex Hierofolyma edit 
vocem fuam: a) Nempe pafiorum Rationes vadabuntur 
et Carmeli verte* exarcfcet. 


SECTIO II. CAPVT I, 3 - 11 , 16 

3. aec dicit Jova: Muha quidem crimina Da* 

, mafcus 

1 I . 

а) Haec' verba peculiare qooddam vaticinium continere , patet 
ex eo, quod fequentia nullatn cum hoc habent connexio- 
nem , fed pro argumenti diverlirate diverTo etiam tempore 
di£la videntur. Utrum vero pluribus verbis propheta illud 
•xpofuerit, an his paucis tantum protulerit, neque affirma. 

re volumus , neque negare. 

✓ - 

б) Ver,ba hebraica hV) bv 

varie ab interpretibus explicamur,. Mihi qui- 
dem 

I 
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mafcus coimhifit, hoc vero inprimis facit, V) ut im* 
pleam quod minatus fum, quod ferreis tribulis contri> 
verint Gileaditicae regionis incolas. 4. Propterea ignem 
immittam in domum Hafaelis, qui palatia Benhadadi con* 
fumet : 5. praeterea frangam Damafci repagula, perdam 
jncolas vallis Aven et fceptrum tenentem ex Beth Aden^ 

Syriae populus Cyrenen abducetur, inquit Jova 

6 . Haec dicit Jova ; Multa quidem peccata commiOt 
Gaza , hoc vero inprimis efficit ut minas impleam, 
quod nempe magnum hominum numerum captivum 
- ' ' ab- 

dem fenfas inveftigatio fi ad apodofin f. ad rationem a pr^ 
pheta redditam attendimus , non difficilis videtur. Mani» 
fefte vero in' hac docetur, quodnam fit quartum illud cri- 
men , ob quod Deus poenam differre diutius nolit. Igi- 
tur tria peccata, quae quartum illud antecefferint, omnino 
omnia indicant, quae praeter illud quartum commiffa funt, 
numero certo pro incerto polito. ' Similis phrafis eft Prov. 
XXX, 15. ig. 2i. Job. V, 19. — Quanquam 'vero pro- 
pheta fingulas longioris hujus pericopae partes hac formula 
incipit , quae , ut di 3 io proverbialis , lingua adhuc viven- 
te , vi non erat deflituta , ego tamen eandem in verfio- 
ne retineri poffe non exiftimavi. Nam latinis lenioribus 
obfcura ell, et. nova verfione indiget, propterea etiam in 
fequentium gvvtu» initiis , ubi 'repetita eft , in ea vertenda - 
variavi' ' ' 

f 

cj N*? non avitam illud. Eft Litotes : cerdffime 

puniam, et exequar decretum illud meum, cf. Num, 
XXIII, 30 . 
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abduxerint et Idumaeis tradiderint. 7. Pcopterea mu- 
ros Gazae igne incendam , isque ejus palatia confumet. 
g. Perdam Asdodae incolas et fceptrum Askalonis te- 
nentem , manum meam convertam adverfus Ekronem, 
omnesque Philiftaeorum reliquiae peribunt , inquit Jo- 
va “ 9. Haec dicit Jova: Tyrus quidem faepe 
peccavit, fed tandem adeo graviter, ut non po(Hm poe- 
nam avertere : iromemores nempe fraternae amicitiae 
permagnum captivorum I/raSiitarum numerum Idumaeis 
tradiderunt: 10. Ignem propterea immittam muria 
Tyri, qui ejus palatia confumet n. Haec di- 

cit Jova : Idumaei peccatorum fuoruin numerum novo 
aliquo adauxerunt, quod punire non intermittam : gladio 
nimirum perfecuti funt conlanguineos fuos , atque adeo 
in mulieres gravidas faevierunt. Sine Hne eorum ira 
rapuit, fuamque atrocitatem nullo modo cohibuerunt: 
X 2 . Propterea Temanem igne incendam, is Bozrae pa- 
latia confumet 13. Haec dicit Jova: Superio- 

ribus peccatis Ammonitae hoc graviflimum addiderunt, 
quod certiflime puniam : gravidas mulieres Gileaden- 
6om diifecuerunt, ut fuos hnes dilatarent. 14. Mu- 
ros Rabhae igne fuccendaro, qui ejus palatia abfumet: 
cum clamore tempore praelii , cum turbine die pro- 
cellofi}. 15. Rex eorum in captivitatem abibit, una 
cura proceribus fuis. Hoc Jova minetur — . — 
CAPVT II, I. Haec dicit Jova ; Cum antea multis 
modis, tum nunc graviflime Moabitae peccarunt, uc 
> non 
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non poflim non eos punire; ofla regis Edomitarum in 
cineresr combulTerunt. 2. Propterea terrae eorum 
ignem immittam « is arces Kiribthenfes abfumet , ei 
omnino finem habebit regnum Moabiticuro ingenti cum 
tumultu et belli ftrepitu. 3. Perdam ejus principem, 
eorumque duces eodem tempore interficiam. Haee 
Jo?a miuaiur — “ — 4. Idem ille Jova Judaeis dicit? 
Kfon poflum me ulterius continere, quin propter to( 
tantaque eorum peccata in eos animadvertam. Legem 
meam Ipreverunt , fiatuta ejus non fervarunt , eadem 
falGfiioia idola , quae majores eorum fe£lati funt, ipfos 
quoque feduxerunt: Propterea ignem Judaeae immit* 

tam, is Hi«jrololymae palatia confumet (S, Haee 

dicit Jova: Ifraditis hon poflum ulterius indtilgere, 
non folum propter peccata eorum antea jam commifla, 
fed etiam propter ea in quibus quotidie pergunt. Ven> 
dunt juflum argento et pauperem a) viliflimo pretio, 
7. i) Dele£iantur lu£lu tenuium, pauperum res per* 
vertunt, 'pater et filius curo eadem puella rem habent, 

qui* 

pro pari calceorum, d|£Ho proverbialis, 

' viliffimo pretio, cf. VIII, 6, Joel IV , 3, 

b ) Textus Hebraeus ad verbum verfus ita habet : anhelant (li 
pulverem terrae in capite tenuium» Signum erat lu£Ius et 
triflitiae , caput pulvere confpergere. cf. Job. II , 12. Hins 
fenfus eft: optant, ut alii lugeant, et quantum in ipfls cfl, 

• hoc efficere ftudenr, . . , 

’d 
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quibus faQis nomen meum fandsiHmum pro&nant. g. 
Reclinant fuper c) (bragulis pignoratis juxta idolorum 
«ras , et pecunias hominibus innocentibus extortas com- 
potationibus abfumnnt in templis deorum (uorum : 9. 
Atqui ego veilra caufa perdidi 'Amorrhaeos , gentem 
eximiae magnitudinis et roboris inOgnis , eosque radici> 
tus exftirpavi. 10. Vosque ex Aegypto edu^s 'in 
deferto quadraginta annos duxi, ut hanc Amorrhaeo* 
rum terram occupare pofTetis. ii. Excitari e filiis ve- 
ilris prophetas , atque ex adolefcentibus vefiris Nafi> 
,raeos. Nonne haec omnia vera funt, o IfraSlitae? 
inquit Jova. 12. Vos vero Nafiraeis vinum datis et 
prophetis vaticinari interdicitis. 1 3. En ego premam 
vos , ut plaufirum manipulis onufium premit, v 14. 
Peribit effugiendi occafio veloci , nihil juvabit fortem 
robur fuum, miles vitam fuam tueri non poterit; ly. 
qui arcum prehendit, non confifiet; pedibus velociffi- 
mus non elabetur, nec eques evadet, i 5 . militum ani- 
mofiffimus nudus effugiet eo tempore, inquit Jova. 

SECTIO III. CAPVT III, 1-8 

1. J^udite hoc, quod ego vobis dicam, olffaSlitae, 
vobis omnibus quos ex Aegypto eduxi. 2. Cum vos 
prae omnibus aliis terrarum orbis nationibus tantope* 
re dilexerim , animadvertam etiam in tot veflra pec- 
cata 

e) "133 non folnm veftis ell, quae induitur , fed etiam 
gula 1 Sam. XIX, 13. 


Digitized byGoogI 


CAPVT III 


51 


cata — — tf) 3. Nutn duo iter una ingrediuntur, 
nifi animis inter fe confentiant ? 4. Nurt rugit 
leo in .filva, fi praeda ei non obveniat ? aut vocem 
emittit e luftro fuo, nifi quidquam Ceperit? 5. c ) Num 
cadit avis in laqueum,' nifi ei tendicula pofita fit? d) 

D 2 num 

fl) QuaefKones hae Amofi parabolicae, uti vocantur, verC 
3-7. pertinent ad fententiofum dicendi genus Orientali- 
um , quo per comparationes docent aut iimilitudines , ea- 
rum applicationem autem le£toris judicio relinquunt. Ori- 
tur hinc nonnunquam ambiguitas , dum applicatio dlver- 
la poteft ratione inftitui. In hoc quidem loco unum pro- 
phetae fcopum fuifle exiltimem , nempe hunc: prophetas 
fide dignos effe , quod ex divina revelatione omnia di- 
cant. Is fenfus efle videtur primae parabolae in hoc ver- 
fii: Non poflent prophetae praedicere certo eventura, nili 
a Deo, qui folus futura novit, refciverint. 

Teftantur rerum naturalium fcriptores, leonem non rugi- 
re , nifi praedam ceperit aut capturus fit , ad terrorem ali- 
is animalibus injiciendum, cf. verfi 8- Senfus igimr eft: 

. Quemadmodum leo non rugit, nifi praedem videat, qu« 
vifa ftatim irruit eaque potitur: ita minae meae, quas per 
prophetas vobis annuncio , non fruftraneae^eruift, cum 
fummo damno veftro earum implementum videbitis. . 

c) Ut avis non cadit in laqueum temere ita homines noti 
incidant in mala cafu et fortuito : prophetae indicant eis, 
quid fit eis eventurum' ex Dei voluntate. 

d) Ita vos non effugietis poenas, quas Deus vobis per pto«, 

phetas annonciat. ^ .1 i- 
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num tolli folet laqueus , quin aliquid ceperit? 6 . 
Num tubae clangor exoritur in urbe , quin homines 
pavidi concurrant ? /) aut ullum in urbe malum exi> 
ftit, quod Jova non fecerit ? 7. g) Atqui Jova Deus 
nullum folet malum immittere , niG hoc fuum conC« 
^ lium prophetis fuis miniGris revelarit. „ 

i) SECTIO IV. CAPVT III, 8-15 

f' t * 

g; Leone rugiente quis ■ non timeat ? Domino Jova 
loquente, quis non vaticinetur? ^9. Nunciate hoc per 
arces Asdodenfes , per 'omnes Aegypti arces ; dicite : 
convenite in Samariae montibus, et videte, quae fint 
ibi injuriae, quae ubique violentiae. 10. Refle faflis 
nequaquam deleOiantur, inquit Jova, fed thefaurps in 
aedes fuas congerunt vi atque iqjuria partos. 11. Pro* 
pterea haec Jova Deus minatur: Calamitas huic terrae 
et toti quidem orietur , tunc dejicieris ab illa tua po- 
tentia, tunc aedes iftae tuae diripientur. 12. Haec di* 
'1 cit 

■e) Sed ad prophetaram voces nemo attendit , nemo de aver* 
" tendo malo foUicitaa eft. 

/) Ita etiam veGra mala vobis non cafu aut forthito, fed ex 
I ' divina voluntate evenient. 

- V 

£) Nenlpe hunc in finem, ut hi homines moneant,' at poe- 
nitentiam agant atque hac ratione malum a' fe avertant. 

b) Novae Ixionis indicium eft, quod fermo ab univerfo po- 
pulo ad regnum Ifra^ticum in ipecie vertitur. 
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cit Jova : Quemadmodum paftor ex ore leonis duo crura 
«ut auris particulam eripit t): fic Uiraglitae, Samariae in< 
colae nobiles, firagulis Damafcenis inlldentes fervabun* 
viT k) 13. Audite hoc, atque de eo etiam com- 

monefacite Jacobitas, inquit Dominus Jova Deus omni- 
potens: 14. Quando ego IfraSlitas propter peccata fua 
puniam , animadvertam etiam in altaria Bethelis , capi- 
tellis. eorum decuflis in terram ipfa dejicientur, i 
Praeterea deUruam domum hibernam aeque ac aefti*- 

D 3 . . vam; 

i) qaod facere non poteft nifi ptaefentifllmo vitae faae peri- 
culo. , ■ 

k ) Sic locum hunc difficillimuni perquam probabiliter expli- 
cavit S. R. Doederlein in Additamentis ad Annotationes Grd- 
rii in V. T. Nempe HiDO ■ DhiS angulut leili f, flrati eft , 
quod fatis condat, locus maxime honorificus apud Orien- 
tales : vero, (quod h. 1. fynonymum eft roS UDO ) 

(Iratum dicitur ftragtdis Damafcenis. Non raro 

enim urbium nomen tribuitur etiam mercibus inde dedu- 
£lis. Damafci vero linea, uti oiim Ezech. XXVII, 1g» 
ita etiam nunc in Oriente celebrantur. Sic fenfus eft ho- 
rum verborum minime coaSus: etiam nobiliores et opulen- 
tiores Samariae incolas in illa urbis deftruflione efte peri- 
turos. Objici quidem poftet, fecundum hanc explicationem 
dicendum fuifle ptiliOT ' quod Hebraei fubftanti- 

va adjeSivis folent praeponere. Sed multas habere hanc 
regulam exceptiones , inprimis in eis , quae vim aliquam 
et magnitudinem fubjefti indicant , obfecvatum eft a me 
ad Glaffji Philol, S. p. 18. • ' ‘ ' 
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vam I tuQc diraentur domas ebore ornatae , et magna 
ifta domorum copia folo adaequabitur: Haec Jova dixit. 

SECTIO V. CAPVT IV 

X. .ludite hoc, vos divites et potente; Samariae, a) 
qui tenues injuria afficitis et opprimitis pauperes, qui 
dominis vellris dicfuis : afFene , quod bibamus. 2. 
Jurat Dominus Jova per fan£Htatem fuam , futurum 
cOfe ut vos contis auferamini , et , fi qui reliqui fint , 
hamis pifcatoriis. 3. * Per muri ruinas finguli egre* 
diemini , et in Armeniam * abducemini. 4. Pergite 
modo, inquit Jova, Bethele peccare et Gilgsle augere 
culpam vefiram; afferte fingulis matutinis facrificia ve> 
fira, et tertio quoque die decimas. 5. Adolete * de 
ifiis rapinis eucharifiica , et facra voluntaria proclama- 
te et indicite ; ita enim facere amatis , Ifra€litae, in- 
quit Jova Dominus. — — 5. Quanquam vos b') fa- 
me 

«) Oe tropo, qui eft in texto hebraeo, et de necedltate 'ejus 
cum verbis propriis permutandi, dixi in praefatione. Sed 
fuit qui moneret, prophetam non viros fed foeminas re- 
prehendere, quoniam genere foeminino uteretur , vaccas Ba- 
fanis , non boves allocutus *, propterea quoque hoc fubje- 
(fum in verflone debuifle indicati. Sed non putem hanc 
generis diveriitstem nimk e(Te urgendam. In feqaentibus , 
obi propheta verbis propriis iterum utitur, non eft indi- 
cium mutati objedi. Praeterea quoque conftat mulieres 
orientales ad res civiles curandas non admittu 
In texto hebraeo eft elegans periphrafis famis i dedi vobis 
immunimm dentium» 
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ine in omnibus urbibus veftris cibiqiie penuria iii 
omnibus oppidis veftris affligerem, tamen ad me non 
rediiflis , inquit Jova. 7. Quanquam pluviam a vo< 

bis tribus menfibus ante meflem cohiberem, et in hanc 

; 

urbem pluens in illam non pluerem, aliusque fundus 
complueretur, alius pluviae expers areret : 8* Ita ut 
duo rriave oppida ad unum oppidum confluerent 
aquandi caufa , neque fatiarenrar ; tamen ad me non 
rediiUis , inquit Jova. 9. Afflixi vos uredine et ru- 
bigine , hortos veftros multos, vineas vefhras, ficeta 
et oliveta vefhra confumOt eruca ; nec tamen ad me 
xediiflis, inquit Jova. 10. Peflem vobis immifi, uti 
olim Aegypto f^i ; gladio interfefH funt juvenes ve* 
flri, equi veftri abafli, et cadavei*a in caftris occiforutn 
foetorem * in nares veflras exhalarunt ; nec tamen 
ad me rediiffls, inquit Jova. ii. Veflrorum oppi* 
dorum quaedam everti , uti olim Sodomam et Go* 
morrham everti , ita ut (imiles (itis torri ex incendio 
erepto; nec tamen ad me rediiffls, inquit Jova. 12. 
Faciam igitur vobis, o IlraSlitae, quod minatus fum. 
Sed quoniam ita'&ciam, me Deum veflrum ante pla- 
care fludete. 13. Montes condidi , ventum creavi, 
homini quae Hnt mea confilia indico, c) res profpe- 
, D 4 ras 

c) Verba tropica , quae funt in texm Hebraeo , cutn propriis 
perfpicuitatis caufa commutavi. Verba textus ita habent : 
fadtin’ auroram et caligiiiem j gr adiens Juper excelfa terrae. 
• ‘Mihi quidem haec verba tropice di£U videntur, quia ille 

'.r;;, . in- 
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iras et adverlas induco, fuperbe fe efferentes contero. 
Jot^a Deus omnipotens nomen meum eft. 

' SECTIO VI CAPVT Vj 117 - 

i. i\udite hoc, quod dicam i naenias in Vos profe^ 
fam,'^ Ifraelitae: 2. Cecidit, nec iterum furget, vir* 
go Ifrael ; in terram dejefia eft , non eft qui eam . 

erigat * 3. Haec enim minatur Dominus' Jova: 

quae de urbibus IfraSliticis mille cives habebat , cen* 
tum habebit fuperflites, et quae centum alebat , deceiQ 
habebit fuperflites : 4. Propterea haec dicit Jova 

IfracHtis : quaerite me, et vivetis ; 5. nec quaerite Be- 
thelem , nec Gilgalcm venite , nec Berfebam abite; 
Gilgal tnim captiva abducetur, et Bethel redigetur in 

I 

nihilum ; 6. Quaerite Jovam « vivite » ne invadat 
Ut ignis Jofephitas , qui confumat , nemine in exflin* 
guendo Ifraelitis auxilium ferente. — — 'j] Sed ifti 
jus in amariflimara injuriam pervertunt , et juflitiam 
pedibus conculcant, g. Deferunt eum, qui Plejadas, 
qui Orionem fecit , qui mutat lucem in tenebras', et di* 
em * no£le obfcurat , qui convocat aquas maris, eaSque 
in terram effundit. Jova eft nomen ejus. 9. Qui in* 
ducit' vaflationem fuper potentem , facitque ut loca 
munita deflruanmr — - — lo. Sed illi oderunt, 

~ ■ - ■ ' ' , ' ' ‘ .'^qu4 

.. . ■ , 1 ^ ' • •' •'/ • "'■'i 

ittceffus' Dei per terrae excelfa non alitet dicitur , nec intelli* 
gi poted. . . Quudfi malit aliquis propriam tetinete fignifi* 
eationem, ego quidem non repugno. 
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qui eorum injuftitiam reprehendit, et averfantur, qui 
aequitatem commendat, ii. Quoniam igitur tenues 
opprimitis, et frumentum ab iis oblatum accipitis, do- 
mos , quas ^quadrato lapide exftruitis , non habitabitis , 
et Wnearum praeftantiiiimarum , quas plantaftis , vinum 
non bibetis. i3. Novi enim ego multa peccata veftra, 
et fcelera veflra gravifHma. Novi ego qui adverfantur 
jufto, muneribus corrumpuntur, et pauperes iure fuo 
defraudant. 13. a) 4d haec cum tempora Cnt comi- 
ptidima, tacet qui fapit — r;. 14* Bonum quaerite, 
non malum; ita enim felices eritis, et, tunc Jova De- 
us omnipotens vere vobis aderit, quemadmodum glo- 
riamini. 15. Odio habete malum, et diligite bonum, 
atque juftitiam in loco judicii llabilite , fortalTe gra- 
tiofum fe praedet Jova Deus omnipotens Jofephita- 
rum reliquiis. 1 16. Profeffo enim haec Jova Deus 
omnipotens, Dominus minatur : in omnibus plateis 
planffus audietur , in omnibus vicis ejulabitur , agri- 
colae ad lu^um et lamentandi periti ad plauflum vo- 
cabuntur. 17. In omnibus vineis planffus audietur, me 
inter vos gradante , inquit Jova. 

A) SECTIO VII. CAPVT V, 18-27 

Ig. ac his, qui Jovae diem videre cupiunt! quid 

‘ D 5 . vos 

a y i^aeeij^ nitUltis nihil profit,' libi vero noceat. 
h ) Novam fe£lfonetn’ incIpCTe argumentum docet. Propheta 
‘‘ entA' 4pr^hindit>eb»,'-qui'V)as'corTmiinstiones ridebant at- 
qtib illud periculum procul putabant abelTe , cf. Cap. VI , 3. 
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vos ilium diem praeoptatis? tenebricofus erit, non lu< 
eidus. 19. Perinde ac 11 quis leonem effugerit et oc* 
currat urfo , aut domum ingreflus, dum manum pa« 
rieti applicat , anguis eum mordeat. 20. Sane ille Jo- 
vae dies tenebricofus erit, non lucidus ; caliginofus, 
non fplendidus. 21. Odi, faffidio dies felfos v^ros, 
nec odore folennitatum veflrarum dele£for. 22. Quodd 
mihi facridcia aut alias facitis' oblationes, tamen mihi 
non placent, nec illa pro falute opima refpicio. 23. 
Ceflet ille carminum veftrorum Arepitus , nolo ego can- 
tum nabliorum veArorum audire. 24. Fluat ut aqua 
aequitas, et juAitia ui; fons perennis. 2$. c) Num 

I vi* 

c) De hoc loco, in quo explicando tot viri doQi labora- 
runt, omnium optime, ni fallor, egit yublonrki in Com- 
mentatione, cui titulum fecit : Rempbah, Aegyptiorum De- 
us, ab IfraSlitis in deferto cultus. Lipliae 173 !• Prima 
' quidem difficultas e(l in verf. 25 , ad quem quaeritur, quo- 
modo propheta neget , Ifra'^litas in deferto per quadragin- 
ta annos Deo facriHcia obtulide, cum contrarium potius 
ex Exod. XXIV. Num. VIL et IX. colligi poffit , atque etiam 
improbabile videatur, Mofen permilide, ut leges de facrifid- 
is, ab eo modo latae j omnes negligerentur. Ad hanc diffi- 
cultatem removendam viri do£H varias rationes attulerunt, 

■ ex quibus haec inprimis probabilis videtur : leges de facrF 
Eciis eorumque ordine et modo eum in finem a Deo da- 
tas fuide, ut non tam in, deferto , quam iu-. terra ,,Cana- 
naea obfervarentur , et propterea maximam partem in defer- 
. to &ifi^ negledam^ c£ OeBti XD, 8 Qpibaa egv.hoa 
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vi£limas aut ferta mihi obtuliftis quadraginta annis in 
deferto, o Ifea^Utae? 25 . Quin potius facellum regis 

ve-> 

addo : prophetam non reprehendere populum propter cul- 
tam" leviticum in deferto omKTum, fed docere, Deum non 
tam viSimis delegari , quam potius julhtiae et pietatis (hl- 
dio , quod verfu praeced. 24, commendaret ; propteret' 
eum palTum fuifle, ut ille facrificiorum cultus omitteretur; 
populum vero abufum^efle illa libertate ad alium cultam 
idololatricum exercendum , quem verf. 26. deferibit. Atque 
hic quidihn qualis fuerit , a Jablonskio 1. c. optime demon, 
/irarum elh Nempe IfraSlitae , Aegypto modo egredi, Ae- 
gyptiorum idololatriam inprimis imitati funt. lUi veto So- 
lem , Lunam et reliqua alira fub variis imaginibus colue- 
' mnt. Solem quidem Regem caeli et Lunam Reginam vo. 
carunt : atque illum Amos fub nomine indicat. Nam 
hanc hujus vocabuli «««/ Xiy. dgnificationem edfe, proba- 
biliter colligitur ex ufu ejus apud Arabes , qui Saturnum 
eo nomine vocare folent. .( GoUus pag. aoga. ) Atque ab 
> bac explicatione non divetfa eft verlio graeca, a Stephano 
quoque citata A£l. VII, 43. quae per gi/tupii» interpre- 
tatur. Drufius quidem exillimavit, corruptam edfe hanc vo- 
cem ex hebraica y quam illi interpretet , Caph cum Refch 
permutantes , Rephan vertident , ex quo deinde Remphan 
ortum fit. Quam Drufii conjefhiram Vitringa in Ob/L S, 
Lib. IL Cap. I. pluribus ornavit. Sed yablmskius plane do- 
cuit, vocem edfe Aegyptiacam, quae regtm caeli fignificet, 
atque eo nomine olim ab Aegyptiis Salem vocatum edTe ; 
graecos igitur interpretes rerum A^yptiacarum- non impe- 
titos refHdIme hoc vocabulum adhibuilfe , cum fermo ef- 
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veftri , nempe Cijunem imaginem veiiram , ftellara 
Deum veftram, quam vobis feceratis, portaftis. 27. 
Propterea vos ultra Damafcum relegabo, inquit Jova 
Deus omnipotens. 

SECTIO VIII. CAPVT VI 

i.\^ae his, qui Sionem * contemnunt', monti Sa- 
mariae fidente^ , a ) qui gentium praed antillimarum 
principes habentur, ad quos omnes llraSlitae eonflue- 
re fol^nt. 2. Abite Calnam et videte, hinc vos con- 
ferte Chamatam magnam, defcendite inde Gatham 
Philiftaeorum, * (quae funt horum regnorum celeber- 
rima,) num terra veftra illorum terris fit dete- 
rior? — — 3. Vae his, qui tempus judicii divini 

procul abefle dicunt , et fedem iniquitatis ftabiliunt; 
4. qui in leflis eburneis cubantes luxurianrar fuper ' 
cubilibus fuis , et vefcuntur agnis pinguifiimis vitulis- 
que 

' let de idoiolattiae fpecie, cujus origines ex Aegypto effent 
repetendae. 

a) Verba textus funt; Verbum Iip3 

dicitur etiam in bonam partem , celebrem ejfe ; hinc 3''p3 
apud Arabes (ignificat ducem , tribunum. 

T > ) inUrrogatio negans. Applicatio deeft , ex contexm facile 
lupplenda : jCur ergo vos adeo ingrati edis erga eum , 

, qui plura vobis dedit , quam, vicinis vedris ? 
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^ue (aginatis : $. qw cantiiiant ad fonum nablii, va* 
riaque inftnimenta ' muflca , uti Davki , excogitarunt. 

6. Qui ex plenis poculis vinum bibunt, er unguentis 
praedantiflimis fe oblinunt, de calamitate patriae fuae ' 
parum folliciti. 7. Propterea etiam ifti voluptarii ali- 
quando primi abducentur captivi , et tunc ceOabit eo- 
rum ftrepitus. 8- Juravit enim Dominus Jova per fe 
ipfum in hunc modum : Deteftor ego Jova Deus omni- 
potens foperbiam Jacobitarum , odi eorum palatia , tra- 
dam urbem, et quidquid in ea eft, hoftibus. ' 9. Quodfi 
tunc forte in una domo decem reliqui fuerint, hi quo- 
que morientur; 10. his fublatis ad funus curandum 
fl cognato aut poUinSore, hic quaeret ex eo, qui forte 
in interioribus domus partibus decumbit : eftne ad- 
huc apud te aliquis fuperftes ? nemo, inquiet. Tunc 
ille, tace, inquiet, c)fru(lra funt omnes querelae de Dei 
feveritate. ii. Futurum nempe efl, ut ex Dei decre- 
to d) major domu§ prorfus deftruatur, minor vero gra- 

vi 

fc 1 * 

s 

c> Verba textus funt; DVla TpmV N'4 '' 

Alii interpretes ea de mortuis illis et fepultis explicant, 
lic : haec eis evenerunt, quia nullam Dei memoriam ufur- 
parunt, h. e. propter, impietatem fuam. Ita Syrus et Chal- 
daeus. Alii pro 'verbis hominis defperantis habent: fru- 
- ffara funt preces , nam et nobis moriendum ell. HunC fen- , 
fum in verlione indicavi. « , 

4) AUjor domi ell regnum decem tribuum, quod per Sal- 
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vi damno afficiatur — — i2. e) An per abrupta 

curfare poffiint equi? aut arari poteft bobus in rupibut ? 
atqui vos judicium in venenum et juftitiae fruflum in 
abfinthium vertiftis. ' 13. Laetamini de re nihili. Di* 
citis : nonne fortitudine nofira admodum potentes fafH 
ffimus? 14. En ego excitabo contra vos, olfraSlitae, 
inquit Jova Deus otnnipotens , gentem quae vos affli- 
get /) a Chamate usque ad flumen deferti. 

I 

SECTIO IX. CAPVT VII 

X. a) ./^liquando autem Dominus Jova haec mihi 

often- 

mananarem protfus dedrodum elt Minor funt duae tri- 
bas regni Judaici, cui per incurfionem Sennacheribi Hib 
Hiskia grave damnum Ulatum, nec | tamen prorfus fubla- 
tum eft. 

t) Senfus hujus comparationis is ede Videtur: QuemadmO' 
dum , qui illud faciunt , admodum imperite et parum feli- 
citer agunt : ita vos , qui juditia, quae femper et omnibus 
falutaris ede folet, abutimini injuditia. 

f) Has enim terras Jerobeamus II. recuperaverat fuoqne regno 
iterum junxerat, 3 Reg, XIV, 25. Flumen deferti ed Nilus , 
qui terminum meridionalem terrae Ifratlliticae' condituir. 

f 

« ) In harum yilionum verf. 1 • 10. explicatione adentior Gro- 
tio, qui neque primam de locndis proprie fle didis, neque 
fecundam de igne f. nimio folis aedu et ex eo provenien- 
te Aerilitate intvUigit, ut plerique interpretes, fed improprie 

de 
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oftendit : ‘videbam ego locuftas * exiftere initio incre- 
menti foeni' cordi , quod erat pofiquam pabulum ad 
ttfus regios jam colle£him fiierat. 2. Cum igitur vi- 
derem iftas locufiM herbam in agris jam confumfiile', 
dixi, ignoice quaefo, o Domine Jova , quis enim* 
fervare Jacobum , jam quidem adeo exiguum, poteft? 

3. Tunc Jpva exoratus, non fiet, inquit. 4. Deinde 
Jova mihi oftendit, fefe ignem poenae loco advocaf- 
fe. Qui cum abylTum magnam et partem etiam 
agrorum vaftaflet, 5. dixi , dedne quaefo , o Domine 
Jova , quis redimere Jacobum , jam quidem fat te- • 
fiuem , poteft ? 6. Et in eo quoque Jova concedit , 
non fiet, inquit. 7. Tandem vidi Dominum dantem 
fuper muro ad perpendiculum exdruf^o, et manu per- 
pendiculum tenentem, g. Tum ille , quid vides , in- 
quit, Amos ? Refpondi , perpendiculum. Tum do- ' 
minus : en jam res decifa ed de populo meo KraS- 
le , non amplius ei condonabo. 9. ,Vadabunror loca 
ida excelfa Ifacidarum , et facella IfraSlitarum dedru* 
entur, domum vero Jerobeami gladio perfequar — — - 
IO. Tum Amazias &cerdos Bethelends roiOt ad Jero- 
beamum IfraSlitarum regem , eique indicavit , Amo- 
Cun apud populum feditionem excitare, verendum 

effe, 

/ 

4 e diverfis incardonibas Adyrioruin , it vadationibus regno 
‘ IfraSlicico illatis. Prima quidem fa£U ed a Phule , altera a 
Tiglatpilefere 3 Reg. XV, 19-39, tertia denique a Salmanaf- 
fare, qui regni Ifraelirici Hnem fecit. 


Digitized by Google 



^4 AMOS 

elTe , ne fermonibot ejus omnes ad rebellandum im> 
pellantur, ii. Dicere enim folere Amofum , gladio 
periturum efle Jerobeamum , IfraSlitas vero e terra 
(ua captivos abdui^m iri. I2. Ipfum vero Amofum 
ita eft Amtzias allocutus: Abi, o vates, fuge in terram' 
Judajcam, ibi vive, ibi vaticinare. i3.Bethele vero noli 
amplius vaticinari , regis enim regiaeque domos fa* 
cellum eli. 14. Ad haec Amofus Amaziae hunc ia 
modum refpondit : Non fum ego propheta , neque 
prophetae filius , fed paflor ego fum , b') colligens 
mora bati. 15. Jova vero me a grege avocavit , juf 
(itque me apud populum fuum , apud IfraSlitas, vati* 
cinari. 16. Jam igitur audi Jovae di^. Tu quidem 
me vetas apud Ifraelitas vaticinari et inter Ifaaci pofte-* 
ros oracula ibindere : 17. fed Jova propterea haec dbi 
dicit: Uxor tua in urbe ftuprabitur, filii bliaeque tuae 
gladio interficientur , patria tua dividetur , tu in terra 
immunda morieris , Iffaglitae e terra fua captivi ab* 

ducentur. , 

. . ... 

SECTIO 

• ■ , • • ' - * » * 

h) 0S3 "KtyoftMw 'refpondet Chaldaeorum ^^3 ferqui- 
rere , fcrutari. Syrus et Arabs verterunt colligent. Aquila 
iftvmy , cf. Clodius in Lexico' Hehr. Seled. — 
non proprie fic diftos fycomoros , fed mora bati eflTt , Hie* 
ronymus notavit, vid. Ce.^r in-Hierobot, P, I, p, ‘310, 
Senfus e(l : tenui viflui ego adfuetus fum, ' 
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SECTIO X. CAPVT VIII 




I. Porro aliquando ' Jova mihi oftendit caniftruni 
fcu£hium aeftivorum , 2. meque interrogavit, quid vi> 
derem ? refpondi , canidrum iru^luum aedivorum. 
Ad haec Jova : venit finis populo meo Ifraeli , non 
amplius ei condonabo. 3. Tunc palatii cantica in eju- 
latum mutabuntur , dicit Dominus Jova. Multa ca- 
davera pcodrata jacebunt, tride ubique filentium re- 
gnabit. 4. Audite hoc, qui pauperes invaditis et mi- 
feros affligitis , 5. qui dicitis : quandonam noviluni- 

uni praeteribit, ut aiinonam vendamus et fabbatum 
ut horrea aperiamus , ut imminuamus Epham , uc 
fidum augeamus et lances dolofe pervertamus : 6 . ut 
tenues argento et pauperes a) vilidimo pretio ema- 
mus,, ut frumenti quifquilias vendamus. 7.- Jurat 
Jova per illam ipfam Jacobitis concedam magnitudi- 
nem : nunquam ego oblivifcar tot eorum fcelerum. 
g. Sane propterea tota terra commovebitur , luge- 
bunt omnes ejus incolae , ita ut tanquam Nilo 
univerfa terra inundetur, atque commota e) fubmer- 

gatur, 

a) cf. Cap. II, 6. 

b ) Verba textas funt : 'n ’73 -iND nrjSy') Verbum nSy 
non folum de re dicitur quae afeendit, fed etiam metony- 
inice de te in qua aliquid afeendit, e. g. Ef. XXXIV , 13. 
Prov. XXIV, 31. 

f) Celeb, Schroederus in Obfervatt. ad Orig. Hebr. pag. 95. 

E exifti- 
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gatur, ficut amne Aegypti. 9. Eo tempore d), inquit 
Dominus Jova, efficiam, ut fol occidat in ipfa meri- 
die ^ terraeque clara die tenebras inducam. 10. Mu- 
tabo fefta veftra in luftum , et cantica veftra in naeni- 
as , efficiam ut omnes veftitu lugubri incedant et ca- 
pita prae acerbo luftu tondeant, omnis omnino terra 
graviffime dolebit , et poftrema illius temporis pars 
longe erit triftiffiraa. n. Futurum eft, inquit Domi- 
nus Jova , ut famem terrae immittam , non tam famem 
panis et fitim aquae, quam potius verbi divini audiendi. 

t 

eriftimat , variam leSionem a Maforethia in hac voce nota- 
tam non diverfain efle quoad verborum lignificationem. 
Nam Cetib e(Te a verbo qnod fic feriptum 

fit pro nn|l?'lJ3 ^ vero refpondere verbo in ie£Ho> 

ne marginali fubftituto ut in aliis verbis ejusdem 

formae v. c. 1^331 J?33 • 

d) ifc. tempore deftrufHonis regni Ifraelitici et captivitatis — - 
fol occidet , et rei. His atque fimilibus phrafibus infignes 
rerum pubiivearum mutationei et everfiones indicari , ab 
interpretibus palllm eft annotatum. Supra tale exemplum 
' adfuit Joel III , 4. et infra alia occurrent , v. c. Michae 
111, 6. Senfua igitur h. 1. eft : Tum, cum videbitur terra 
maxime florere, tdraejus gloria peribit. Quod fane fub Je- 
robeamo II. impletum eft , fub quo regnum IfraeKticum flo- 
rebat, 2 Reg. XIV, 25. Sed ftatim poft mortem ejus, filio 
Zacharia imerfe£lo, res illius regni ia alia omnia mutatae 
funt, cf. a Reg. XV. 
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12. Tunc ab uno mari ad alterum Vagi errabunt, a 
Teptentrions ad orientem dilcurrent verbum Dei quae- 
rentes, nec invenient. 13. Tunc virgines formofifli- 
mae et juvenes fiti exanimabuntur. 14. Qui jurant per 
illud ipfum, quo Samaria culpam fibi contraxit, et di- 
cunt: ita vivat Deus tuus Dane, ita vivat * Deus tuui 
Berfebael Cadent non amplius furre£luri ! 

. SECTIO XI. CAPVT IX, i-ii 

i.\^ idi Dominum ftantem fuper ara. Tunc mihi di* ; 
xit: percute limen fuperius, ut polles commoveantur, 
eosque diffinde ut ruant in cdput omnium qui adfmit^ 
reliquos vero gladio interiSciam, nemo effugiet, nemo 
evadet. 2. Quamvis vel ad inferos penetrarint, illinc 
quoque manus mea eos auferet; quamvis caelum fcan* 
derini , illinc eos detrudam ; 3. quamvis in vertice 
Carmeli fe abfconderint , eos inde perfcrutatus aufe- 
ram; quamvis ab oculorum meorum confpeflu ia fum 
do maris fe abdiderint , jubebo ferpentibus , ut eos ibi 
mordeant: 4. et. Ii ab hoAibus captivi abducentur, ibi 
quoque, me ita jubente i gladio interficientur; ad per-^ 
dendos eos, non adjuvandos, intentus ero. Illo 
ego Dominus Jova, quo tangente terra dilTolvitur, 
omnesque ejus incolae fumma trifliria afficiuntur , auC 
tota tanquam Nilo inundatur et fubmergitur, ut amne 
Aegypti. 6 . Qui caelum Hbi paravit a) ut partem do< 

E 2 fflua 

a) Sciendam efl in Oriente Idpcriores aedium contignat ionea 

praa- 
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mus fuae fuperiorem , fornicem vero in terra Aindavit , 
qui convocat maris aquas , easque fuper terram effundit ; 
Jova eft nomen ejus. 7. Nonne vos uti Aethiopes eftis, o 
Ifraelitae!, inquit Jova. Equidem vos ex Aegypto eduxi, 
fed Philiftaeos quoque ex Cappadocia et Syros ex Cyrene 
eduxi. 8- En ego in regnum iftud improbum converfus 
auferam illud e terparum orbe, nec tamen egoprorfus 
illud , pofteros nimirum Jacobi , perdam , inquit Jova, 
9. Jubebo , ut Ifraelitae per oitines gentes agitentur, 
veluti vannus cum frumento agitatur, nec tamea gra- 
num in terram decidet, lO. Gladio peribunt omnes de 
populo meo improbi , qui negant fibi eventurum aut 
occurfurum effe malum, ii. Eo tempore reftaurabo 
tugurium Davidis collapfum, obfepiam ejus rupturas, 
diruta ejus erigam atque in ftatum priftinum redigam. 
/12. Tunc Edomitas fibi fubjicient , omnesque gentes 
nomen’ meum profitentcs, inquit Jova, qui haec prae- . 
flabit. 

SECTIO 


praeftantbres haberi infima et propterea a patre familias^ 
inhabitati, infimam vero familiae aliisqoe ufibu* effe defti- 
natam. Haec vero plerumque eft fornicata. Atque hanc 


fignificationem habet vocabulum hebraeum, quod h. 1. U- 

« ^ f • . 

gitur , quod , ut Arabicum OV^l fornicem indicat 


firmae compaginis et ftruffurae. v. Golius pag. 27. J«m 
intelligetur quam eleganter propheta comparet caelum cum 
parte fuperiore domus quam Deus inhabitet, cui terram, 
inferiorem fornicatam , opponit, vid. Fabri Archaeol. Hebr, 
pag. 422. 


CAt>VT IX. 69 

SECTIO XII. CAPVT IX, 13 -15 

13. Futurum dft aliquando, inquit Jova , ut arator 
tnedorem et uvarum calcator fatorem attingat. Siil* 
\abunt montes mullum , et colles bonis omnibus circum* 
fluent. 14. Captivos enim populi mei Kraelis redu> 
cam. Urbes devallatas reftaurabunt et habitabunt: 
plantabunt vineas, earumque vinum bibent, hortos con* 
ferent, eorumque fruftibus vefcentur. 15. Atque hanc 
earum felicitatem conflantem efliciam, ita ut' non am* 
piius e terra fua, quam illis dedi, ejiciantur. Promit- 
tit hoc Jova eorum Deus. 

/ 


OBADIAS 


X.\^aticinium Obadjae : Haec dicit Dominus Jova de ‘ 
'Edomitis: Ex ore Jovae accepimus, gentes miflis lega- 
tis fefe mutuo ad bellum contra eos fufcipiendum ex« 
hortari. 2. En ego te omnium gentium minimam effi- 
ciam, fummo te contemtui exponam. 3. Animi tui 
faflus te decepit, et quoniam petras inhabitas , quae ti- 
bi <2) afylum praeflant, et loca excelfa, neminem te in 

'E 3 ter- 

vulgo fijpirae petrarum. Sed 
quod praeter hunc locum bis tantum occurrit , non e(Te 

\ 
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70 ' OBADIAS 

i 

\ 

terram planam detrahere poflc puras. 4. At enimve- 
ro, etiamfi ut aquila te evexeris, atque adeo inter ftel- 
las nidum' tuum pofueris, tamen inde ego te deturba* 
bo, inquit Jova. 5. Si te fures, fi noflurni grafiato- 
res invafifient, (o quam eris vaftatus!) furati eflent, 
quantum fibi fufficeret. Si te vindemiatores aggrefli et 
fent , reliquiffent racemos b') — — '6. O quam 

perveftigati funt Efa vitae, et perquifita eorum latibula! 
7. c) In exilium te dimittunt, foederati tui te decepe- 
runt, tibi perniciofi fuerunt, qui amicitiam erga te fi- 
mulabant, tui conviftores infidias tibi ftruxerunt, quas 

nemo 

- \ 

fijjuras , fed ajylum , refugium , a verbo Arab. confu ^ ' 
gere , docuit Scbultens in Animadv. philol. ad b, 1. et Ef, 
XIX. 17. 

b') Deeft Apodofis facile fupplenda : Non ita tecutn agent 
hortes tui , nihil omnino tibi relinquent , omnia fecum 
auferent, 

c) Hebr. ad fines fc. terrae tuae, te mittent. Quod per con« 

, tektum nihil aliud indicare poteft, quem ejeftionein in exi- 
lium — — Ultimum membrum 
difficile ert propter vocabulum cui notio fajlidiif 

quae vulgo h. I. fubftituitur, non fatis apta videtur propter 
lequcntem praepofitionem nnO . Omnes interpretes anti. 
quiorei verterunt per infidi as ^ aptiffime quoad contex- 
tum, Quos ego fecutus fum , quamquam ex ufu lin- 
^guae fignificatlonein probare non portum. Ultima verba 

'1'^* referenda funt ad 
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OBADTAS 71 

nemo viderat, g. Nimirum illo tempore auferam ex 
Idumaea fapientes, et prudentiam e montibus Efavita- 
rum. 9.'Pavebuht milites tui, o Teman, et fic omnes 
Eievipi montis incolae exfcindentur. 10. d') Propter 
caedem et violentiam in confanguineos tuos , Jacobi pofte- 
ros, pudore obrutus in perpetuum peribis, ii. Illo ni- 
mirum tempore tu ex adverfo flabas, cum alieni exer- 
citum eorum captivum abducerent , cum peregrini Hie- 
rofolymam occupaflent et de ejus incolis fortes jacerent, 
tu quoque de illis fuifti. 12. Sed non laetari debebas 
fpeflanda calamitate tuorum confanguineorum , neque 
gaudere de adverfa fortuna Judaeorum , neque adeo in- 
folenter te gerere ,cum affligerentur. 1 3.1^00 debebas ur- 
bes populi mei invadere malejamaffli£li,necdeleflari hac 
adverfa ejus fortuna, nec mauus immittere ejus opibus die 
illi exitiofo. 14. Non flare debebas ad viarum divortia, ut ‘ 
perderes eos, qui fuga evafifTent, aut ut ex illa pernicie fu- 
perflites hofli traderes. ij.Profeflo inflat dies judicii di- 
vini his gentibus omnibus J ut tu fecifli , ita tibi fiet , par 
pari capiti tuo referetur. 1 6. Quemadmodum enim vobis 
e") propter montem meum fanflum e calice irae meae bi- 

E 4 ben- 

d) Secundum receptam verfuum difHnfUonem finit 

verfum , nonum. Sed ol 0, Syrus, Arabs, Vulgatus cum 
eo verfum 10 incipiunt. Ue£le uti arbitror. Pleonafmus 

effet vitiofus et phrafis infolens exfdndi occifione, 

e) h. e. propter terram Judaicam a vobis affli^m — ^ Idem 

/ ' di- 

» y 
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OBADIAS 


bendum fuit ; ita ex eodem bibent gentes iilae omnes. 
Adeo ut in nihilum redaQae, perinde (int ac G non fuif- 

fent. 17. Sionitaevcro evadent, Deoque facri 

-erunt, et Jacobitae fedes fuas reftaurabunt. ig. Tunc 
Jacobi poGeri ignis erunt, et Jofephi genus Gamma; 
Efavi vero domus Gipulae; has igitur cremabunt et irar 
confument, ut de Efavi domo nullus fuperfit ; Jova hoc 
minatur. 19. IpG vero occupabunt traftum pieridiona- 
lem cum regione montana Efavitarum , et trafbun cam- 
peGrem cum PhiliGaeorum regione ; occupabunt terram 
Ephraimiticam et Samariticam , Benjaminiticam cum 
Gileaditide: 20. iGae, deportatae copiae Ifraeli* 

tarum poGidebunt, quidquid Chananaeorum fuit usque ad 
Sareptam ; exules vero Hierofolymitani ea , quae funt 
Sephandis regionis , cum urbibus auGcalibus. 2 1. Tunc 

exi- 

dicitur in hoc verfu , quod in praecedente , tropo tantam 
adhibito de. calice Dei, quem ebibere gentes iftae cogan- 
tur ; quo poenas ei judicia divina a prophetis indicari , 
vel tirones non ignorant. Nos retinuimus tropum in 
verfione intelleflu non difiicilem. Sed fi quis malit ver- 
bis propriis trbpice ditia enunciare , ita putem vertenda 
efle : Quemadmodum' enim vos , propter terram meam a 
vobis vexatam , judiciorum meorum 1'everitatem experiemi- 
ni : ita eandem magis adhuc fentient gentes ifiae omnes; 

ita ut prorfus exfiirpentur. — Verbum non efle a 

vjh abforbere , ut vulgo putatur , fed ab Arabico "'P'? 
vanum ^ irritum effe, piohtvh Schultens 1 . c. cf. Job, VI, 3. 
Prov. XXVI, 25. ‘ 
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exlflent in Sione falvatores, qui Efavitas plane (Ibifub* 
jicient , Jovae vero erit regnum. 

J O N A S 

CAPVT I 

I.Jonie Amittai fitio judit Jova, 2. ut ^^iniven 
magnam illam urbem pro£e£lus, poenas divinas ei pro- 
pter peccata graviiTima minaretur. 3. At Jonas Jovam 

fugiens a) TartelTum ire contendit. Cum igitur Jop- 

> * 

pen venifTet, navemque ibi offenderet, TartelTum peti- 
turam, foluto portorio eam 'confcendit, -ut, Jovam fu- 
giens , TartelTum veniret. 4. Sed Jova in mari tantum 
ventum concitavit, tanta cum tempellate, ut navis fran- 
gi periclitaretur. $. Nautae igitur vehementer perter- 
riti, fuum quisque Deum invocarunt, et navigii levan- 
di caufa jafluram fecerunt. Jonas vero in partibus na- 
vis inferioribus ad fomnum fe compofuerat gravi fopore 

E 5 op* 

» 

a ) Tarfchifch , de quo multi multa , fed parum accurate feri- 
pferunt, TartelTum elTe HiTpaniae Baeticae, Boebartus ita 
probavit , ut dubium fuper hac quaellione non Tuperlit, 
iiuGeogr. ,Lib. III. Cap. VII. p. 165. Cui multa le£lu di- 
gnilTima addidit Iliudris 'Michaelis in Spicilegio Geogra- 
phiae Exterae Hebr. poli Bocharcum , pag. S2 feqq. 
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JONAS 


opprefTus. 6 . Nauclerus igitur eum acceiTit his verbis : 
quid dormis? furge, invoca Deum tuum, fortalTe (e 
nobis clementem exhibeat, ne pereamus. 7. Deinde 
alter alteri dixit; agite, fortes jaciamus, ut intelligamus , 
ecquis tanti mali caufa Hr. Quod cum feciflent, forsjo-' 
nam defgnavit. g. Huic igitur dixerunt: indica nobis, 
cur tantum malum nobis evenit? quaenam funt tua ne- 
gotia? unde venis? quaenam eft patria tua? quinam 
populus ? 9. Ad haec Jonas refpondit , fefe Hebraeum 
efle, et lovam Deum caeleftem maris et terrae crea- 
torem colere. lO. Cumque praeterea eis indicaiTet, 
fefe hiijus Jovae confpeftum fugere, fummo terrore 
homines percuKi ei dixerunt : cur hoc fecifli ? 1 1. 

quid tibi faciemus , ut mare nobis placetur ? mare 
enim magis magisque aeftuabat. 12. Quibus ille: 
abjicite me in mare , ita enim vobis placabitur ; no- 
vi enim , mea caufa tantam in vos tempeilatem or- 
tam e(Te. 13. At homines operam dederunt, ut re- 
migando appellerentur. Quod cum propter conti- 
nuam maris tempeftatem fieri non polTet, 14. Jovam 
his verbis implorarunt : Quaefumus te , Jova , ne 
propter caedem in hoc homine committendam perea- 
mus, neve in nobis innocentis caedem ulcifcaris. Tu 
enim, o Jova , pro arbitratu tuo agis. 1;. Tunc 
Jonam in mare abjecerunt ; quo faflo faevire dedit- 
16. Homines vero ifti,- fummo timore Jovam reveri- 
ti , facridciis ei oblatis vota fecerunt. 

CAPVT 
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I. Ejxtitit vero ex Jovae voluntate a) pifcis ingens, 
qui Jonatn deglutirer, 2. Cujus in ventre cum eflec 
tres dies totidemque no£les , Jovam Deum fuum ex 
pifcis hujus vifceribus hunc in modum precatus eA; 

3. Jovam in meis anguAiis invoco, et me exaudit, 
ex ipfis inferis Vociferor , et tu audis vocem meam. 

4. AbjeciAi quidem me in medium maris profundum, 
fluflui me obruunt, omnesque aquarum gurgites me. 
opprimunt. 5. Equidem videor prorfus a te abje* 
£lus, fed tamen fpero fore ut aliquando templum 
tuum fanfUAimum iterum videam. 6. Aquae quidem me 
in fummum vitae periculum inducunt; abylTus me con> 
clufum tenet, alga implicata eA capiti meo. 7. Ad imas 
montium radices detrufus fum, terrae vefies femper 
mihi videntur obAare , fed tu, o Jova mi Deus, ex 
ilio interitu me extrahes, g. Quando animus mihi 
dehcit, mi recordor, atque etiam preces meae ad tc 
ad templum tuum fanflum pervenient, 9. Qui vana 
idola colunt , felicitatis fuae au£l:orem deferunt. 10. > 
Ego vero cum gratiarum a 0 :ione tibi facrificabo et 

vota 

n) De ceto Jonae vid. Bochartus in Hieroz. P. II. Cap, XII, 
pag. 742, qui afTerit, pifcem idum non fuide cetum pro- 
prie diflum , quod hujus animalis fauces angudiorei font, 
quam ut integrum pedit hominem degiutire, fed canem 
marinum Carcbarias diflum, quibus Oceanus abundat. 


t 


Digitized by Google 



76 


JONAS 


vota mea folvam , a Jova omnis falus venit. — — 
II. Tum pifcis ju(Tu Dei Jonam in terram ejecit. 

CAPVT III 

I. Diinde Jova iterum Jonae juflit , 2. ut Niniven 
magnam illam urbem proficifceretur , ibique jufla de- 
nuntiarer. 3. Jonas igitur ex Jovae mandato Niniven 
profeftus eft. (Erat vero Ninive urbs tantae magni- 
tudinis , ut non ni(i triduo ambiretur.) 4. In qua 

« 

peragranda cum Jonas unum diem confumfilTet , de- 
nunciavit, poft quadraginta dies Niniven everfum iri. 
'5. At Ninivitae fidem Deo habentes jejunium indixe- 
runt, et fummi aeque ac infimi veftes lugubres .indue- 
runt. 6 . Rex quoque, cum ei quod faQum efTet indi- 
caretur, e folio fuo furrexit, et depofita vefte regali, 
centone amicius humi fedit : 7. Atque ex fuo et prin- 
cipum fuorum decreto per urbem proclamari jufiit: ne 
homines, ne armenta et pecudes quidquam guflarent, 
aut pafcerentur , aut aquam biberent; g. cum horni- 

nes, 

a) Quod haec quoque ad edi£lum regium pertineant , ex 
verlu nono clarum eft. LXX quidem interpretes hutic 
verfum accipiunt ut narrationem , de iis ,* quae Ninivitae 
ad Deum placandum fecilTent, et conneftunt cum fequenti 
per \iyovris. Sed quanquam fehfus hic non incommodus 
eft, atque etiam verba hebraea eum admittunt, tamen quo- 
niam illud quod ex vetfione tSv i inferendum 

effer,' 

< « ' 
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nes, tum pecudes, veftitu lugubri induti, Deum vehe- 
memer implorarent, malos mores mutarent, atque ab- 
omni violentia , quam haftenus exercuiflent, abftinc- 
rent : 9. fortaiTe Deus reconciliatus fefe contineret, et 
ab irae fuae fervore retraftus , eos non perderet. 
10. Cum igitur Deus videret, quid agerent, quanto 
(ludio pravam vitam emendarent, cohibuit fefe, at- 
que ab illa poena, quam eis minatus fuerat, abdi- 
nuit. ' 

CAPVT IV . 

I, Jonae vero hoc vehementer difplicuit , ita ut, ira 
commotus , 2 . Deum hunc in modum oraret : 0 Jova ! 
nempe id ipfum fuit , quod dicerem , cum adhuc in 
patria mea elTem. Propterea etiam cupiebam ad il- 
lud vitandum, TartelTum aufugere' novi enim te ef* 
fe benignum, mifericordem , longanimem, infigni cle- 
mentia, et in poenis inferendis continentem. 3. Au- 
fer igitur a me , Jova , hanc animam ) melius enim 
eft, me mori, quam vivere. ,4. Sed Jova negavit 
iram ejus juftam efle — — 5. Tum Jonas urbe- 

cgreiTus cohfedit verfus urbis orientem , et exdruflo 
(ibi tugurio fub ejus umbra moratur, donec viderer, 
quid urbi eifet eventurum- 6 . Succrefcere vero fecit 

Jo- 

efTet , nullus reliquorum interpretum legit, neque Codd. 
hebraeorum auctoritate probari poteft, non eft quod re- 
ceptam legionem in dubiam vocemus. 
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JONAS CAPVT IV 

Jova Deus d) ricinum, qui Jonae a fe obte£lo umbrant 
praeberet , et a tempeftatis incommodis defenderet. De 
hoc igitur ricino Jonas vehementer laetatus eft. 7. 
Poftridie vero fub aurorae ortum, Deo ita volente, ver- 
mis ricinam iftum adeo laeOt, ut exarefceret. 8> Cum 
deinde jfol ortus effer, Deus ventum induxit ex oriente 
aeftuofum. Tura fol Jonae caput ita feriit, ut animo 
deficeret et mori praeoptaret, monem tali vita melio- 
rem exiflimans. 9. Deus vero Jonae dixit: reftene 
propter ricinum irafeeris ? Reffe > inquit ille , vehemen- 
ter irafeor. 10. Tum Jova: Tu quidem parcendum 
exiflimas ricino , quem nec elaborafti , nec nutriifti , qui 
una noQe ortus, una nofle periit. 11. Ego vero nou 
parcerem Ninivae, tantae urbi, in qua funt plus quam 
centum viginti millia hominum, qui nullum, inter bo- 
num et malum diferimen norunt , et tam multa pe- 
cora? 

t 

a ) Vocfbulom bebraicum cucurbitam notare , jam 

olim Hieronymus re£le quidem , fed cum magna fua invi- 
dia negavit. Jam quidem a viris dofhilimis fatis evi^m 
eli, Kikejon neque cucurbitam,- neque hederam efle, fed 
ricinum y five eam plantam, quae Aegyptiis Kiki, Arabi- 
bus Mlkeroa dicitur , et quae eo nomine infignienda fit , 
quod nomen latinum ei proprium non habemus , magna 
vero ei cum ricino fimilitudo intercedit. Vid. Celjius in 
Hierobot. P. II, pag. 273, 

MICHA 
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MICH A 


- SECTIO I. CAPVT I 

i.T^emporibus Jothami, Achaii, Hiskiae, regum Ju« 
daicorum, Micha Morafchtaeus juflfu Dei haec contr^ 
Samariam et Hierofolymam vaticinatus efl : 2. Audite 
omnes populi, attende terra et ejus incolae! 3. Sit 
Dominus Jova teftis contra vos , Dominus e templo 
fuo fan£lo. En Jova e loco fuo egrefTus defcendec, et 
conculcabit loca terrae excelfa. 4. Tunc montes fub 

f » * 

eo liquefcent , ut cera igni admota, et valles findentur, 
ut aquae per declivia praecipitatae. 5. Haec vero 
omnia evenient propter peccata Jacobitarum, et propter 
IfraSlitarum fcelera. Quis eft au£lor peccati Jacobi- 
tarum , nonne Samaria ? et quis eft avQtor * iTceleris 
Judaeorum , nonne Hierofolyma ? 6 . Igitur redigam 
Samariam in rudus agrefte , in vinearum plantaria , 
et deje^Iis in vallem ejus lapidibus fundamenta ejua 
evertam. 7. Sculpta ejus fimulacra contundentur, 
mercedes ejus meretriciae igni comburentur , et omnit 
ejus idola perdam. Ex mercede enim meretricia * 
collefla funt , et in mercedem meretriciam etiam redi- ' 
bunf. 8. Propterea ego lugens ejulabo , et ut vefte 
fpqliatus nudus incedam , lugebo ut dracones , plan- 
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gam ut ftruthiones. 5. Vulnus enim ejus cft lethi- 
ferum , veniet quoque in Judaeam , pertinget usque 
ad portes popularium meorum , usque ad Hierofoly* 
mam. 10. Nolite a) hoc Gathenfibus annunciare, 
aut fletum edere ; Beth Ophrae in pulvere te voluta. 
II. Abite, o Sapphireufes , nudati et pudibundi! Non 
amplius exibunt Saanenfes. LuOius Bethafelae vos pri- 
vabit ejus hofpitio; 12. dolent ob bonum amiflum Ma- 
rothenfes, poena 'enim divina pertingit usque ad portas 
Hierofolymae. 13. Junge currum equis-velocibus, 0 
Lachifch , tu enim puellae Sioni peccandi principium 
'fuifli, Ifraelitarum fcelera apud te reperiuntur. 14. 

Juri 

a) Infignii eft hic locus usque ad finem Capitis propter Pa- 

ronomafias cumulatas. Ad ftili elegantiam ufum hujus 

figurae lingua hebraea vivente relatum elTe , multa exempla 

in aliis prophetis pafiim obvia docent , et a philologis et 

interpretibus obfervatum eft. Hic quidem locus unicos eft, 

quantum fcio , in quo haec figura per tot verfus efl con* 

* * * « ‘ * • 
tinuata. Sed pertt illa elegantia omnis et necefTario perire 

. debet in verfione . nec nili a linguae perito fentiri poteli 
et dijudicari. Quod iudicium haud fcio an faveat 'alfe£la- 
t^e illi elegantiae, cui occidentales linguae ne quidem ma- 
gnum pretium ftatuunt. Nec tamen usque eo iniquum 
elTe debet, ut reprehendat fcriptores hebraeos fuae linguae | 
elegantiam fetantes. Ita quidem modelie judicat de hujus 
figurae ufu et pretio Illuflris Michaelis in notis ad Lorvthuta 
de S. PoSli Hebraeorum , Nota 76. pag. 290, cujus Judicio 
et ego omni ex parte aflTentior. 


J 




CAPVT II 8i 

Jori rao in Gatham. renunciabis , domus Ach(ibenfes 
ipem Silene regum Ifraelitarum. 15. Adducam tibi 
heredem, o Mareia, juxtat Adullam occidet gloria Urae- 
lis. 16. Fac tibi caliritiem, et tonde ce propter filios 
tuos tibi adeo diie£Ios, dilata calvitiem tuam, ut aquila, 
nam captivi a te abierunt. 

SECTIO II. CAPVT II 

ae his qui prava cudunt confilia et mala machinan- 
tur in cubilibus fuis, quae primo mane patrant, quo- 
niam poiTunt. - 2 . Qui, quos agros, quas domos con- 
cupivere , eripiunt et auferunt , qui alios cum fuis do- 
mibusu et patrimoniis opprimunt. 3. Propterea haec 
dicit Jova illis hominibus: En ego vobis tantum poe- 
narum jugum imponam, cui colla vellra non poteritis ' 
fubtrahere , nec ereBi incedere. Illa tempora, erunt 
trillillima. 4. * Eodem illo tempore de vobis prover- . 
biutn erit , immo lamentabiles naeniae audientur : per- 
diti fumus, inquient, immo prorfus vallati, terra po- 
pularium nollrorum in alios translata ell, nec ell, qui 
fufeipiat reddere nobis agros nollros divifos. $. Sane 
non erit, qui terram vellram vobis in conventu publi- 
co forte dillribuat. — — - 6. u) Nolite nos reprehen- 
dere, 

.. # 

«) Reprehendit propheta profanos iftos homines , qui veta- 
bam prophetis munere fuo fungi. Sed verbum ^ 103 , 

F quod , 
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dere , dicunt ifti nos reprehendentes ; At enim ve- ^ 
ro , etiamd talia non amplius vobis dicantur , tamen 
eveniet illa ignominiofa calamitas. 7. * At, indat do- 
mus Jacob , an dedit Deus elTe longanimis et igno6:ens? 
an talem fe olim geffit ? Sane ego, inquit Deiff.» be>- 
nignum me praebeo iis, qui boni funt et probe vivunt. ^ 
g. Sed .populus meus jam pridem animum hodilem 
prodit, veftibus fpoliant, qui tuto, vt viliores e bello 
reduces, iter faciunt. 9. Mulieres viduas populi mei 
ex fedibus fuis, quae eis levamentum aliquod praebe- 
bant , ejiciunt ; earumqus infantes privant bonis fuis 
nunquam recuperandis. 10. Igitur et vos furgite ec 
abite, non poteft haec terra vobis ulteriorem fecurita- 
tem praebere infigni adeo corruptione polluta. 1 1. Sa- 
ne (i quis vanus et ventofus hariolus prqmittit, fe 
pro vino et temeto vaticinari velle , is ed vates huic po- 
pulo 

/ V 

quod itv fpecie de prophetarum fermonlbus dicitur, ut A-' 
moi VII, 16. coli. verf. ii, in I. et IV. Conjugatione 
apud Arabes fignificat etiam accufare, reprehendere; quod 
fane faciebant veri Dei prophetae adverfus impios iftos 
homines loquentes. , Atque haec (ignificatio elegantem fen- 
fuin facit : Nolite nos reprehendere ^ dicunt ijii nos repre~ 
hendentes. Sj/mmacbus quidem ita vertit : lirtrt,u«Tt. 

ictr > e»’* imrt/imrts eu xciiXvt; xxTute%v/u/itis^ 

t>) non feroper optative, fed et conditionate dicitur : — ^ , 

(iint verba mendacis iftiua 
ptophetae, cf. III, 5, , ' 
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j>ulo gratus et acceptus. 12. c) Colligam ego vos 

Jacobitas omnes , et Ifraditarum reliquias congregabo « 
eosque una collocabo j uti oves * in ovili fuo, ut gre- 
gem in caula fua , magnum prae multitudine fua Hrepi- 
tum edentes. 13. Praecedet eos eorum vindex * illi ve- 
ro vifiores tuto in urbibus fuis recuperatis degent, du- 
cet cos eorum rex, ipfo Jova praeeunte. 

SECTIO III. CAPVT III, i-j 

1. i!\lio tempore haec dixi: Audite quaefb principes 
jacobitarura et Ifraelitarum gubernatores : Veftrum qui- ; 
dem eflet, jus refte exercere ; 2. Sed bonum exofi ma- 
lum amatis, pelle cis detrafta carnem adeo ab eorum , 
ollTbus defccatis. 3. Carnem, inquam , populi mei co-. 

F a me- 

e) Pleiique interpretes hunc et fequentem verfuih Ut commi- ' 
nationem explicant de abduftione in caprivitateiTi ; mihi 
vero potius promifllonem de reduftione videntur contine- ‘ 
re. Verba enim et j]ON fempet in bonam partettl 

dicuntur , uti et ipfa limilitudo de grege congregando* 
Neque difficilis videti debet connexio cum antecedentibus* 
Nam in verf. 10. minatus fuerat propheta abduftionem i 
terra Tua io alienam j his vero minis prophetae fere lem- 
per (iatim fubneflere foleOt promiffionem reditus aliquan* 
do futuri. At dicat aliquis : verfus undecimus hanc con- 
nexionem interrumpit. Sane , fateor , me malle hunc ver* - 
fum poft fexmm, quam poft decimum legere. Sed defici* 
«nte aufioritate , qua hanc defendere ffajeftionem poffim 1 
non auiim aliquid definire, 
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meditis , cumque deglubitis et oiHbus difle£lis ea * uti 
carnis frufta divifa in ollam vel ahenum ingeritis: 4. 
Sed fiet aliquando ut me invocetis, tunc vero vos non 
exaudiam, gratiam meam vobis eo tempore fubtraham, 
cum tanu fuerit veilra impietas. 

f 

SECTIO IV. CAPVT III, 5-8 

5- tiaec dicit Jova prophetis deceptoribus populi mei, 
qui , dum illis datur quod edant , omnia profpera prae- 
dicunt, fed fi quis ifta erga eos non eft liberalitate , huic 
bellum indicunt. 6 . Nox vos opprimet propter ifta va- 
ticinia , et tenebrae propter iftas divinationes veftras — 
Sol occidet iftis prophetis , et dies illis obfcurabimr. 7. 
Vates ifti erubefeent, et pudore fuffundentur ifti divina- 
tores, ore cooperto omnes incedent, quum nihil eorum 
quae praedixerant evenra comprobetur, g. Ego vero 
virtute et fpirira Dei repletus fum; neque prudentia mi- 
hi neque cooftantia deeft, ut Jacobitas fcelerum et KraS- 
litos peccatorum fuorum convincam. 

SECTIO V. CAPVT III, 9!- 12 

9. j/Vudite hoc Jacobitarum principes et IfiraSUtarom - 
gubernatores, qui abhorretis ab eo quod juftum eft, at- 
que omnem aequitatem pervertitis : lo. Sion quidem et 
Hierofolyma ex opibus vi atque oppreffione pauperum 
- partii exftruuntur; 1 1, Principes eoriim injure dicundo 

mu- 
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munerum rationem habent , et facerdotes mercedis in do- ■ 
cendo, et prophetae pro pecunia vaticinantur; 'atque ta« 
men magnam erga Deum fiduciam prae fe ferunt. Non- 
ne, inquiunt, Jova inter nos verfatur? nullum pobis ma- 
lum eveniet. 12. Propter ifla vero fcelera vefhra Sion ita 
vadabitur, ut tanquam ager arari podit : Hierofolyma ita 
evertetur, ut tantum rudera ejus ruperiint, in monte 
vero, ubi templum exdruOaim ed, Hlva fuccrefcer. 

SECTIO VI. CAPVT IV 

1. Tandem vero aliquando futurum ed, ut mons tem- 
pli Jovae dabiliatur in vertice montium ; omnibusque 
collibus (it fublimior , gentibus ad eum conduentibus. 

2. Immo multae gentes fefe mutuo excitabunt , et dicent ; 
agite afcendamus ad montem Jovae et ad aedem Dei Ja- 
cobitarum, ut nos legem fuam doceat, ad quam deinde 
vitam nodram indituaraus ; (ex Sione enim lex inno- 
tefcet, et edifta Jovae ex Hidrofolymis ). ■ 3. Is enim 
in multas gentes regnabit , gentes potentes easque remo- 
tas ad fuam difciplbam formabit. Tunc cudent ex gla- 
diis vomeres, et ex hadis falces, gens gentem non in- 
fedabit, nec bellum amplius difcenr. 4. Degent quis- 
que fub vite et dcu fua, terrente nemine. Haec vero 
Jova omnipotens promittit. 5. Omnes quidem aliae 
gentes fuum quaeque Deum colunt , nos vero Jovam 
Deum nunquam non colendum veneramur. 6. Illo 
tempore , inquit Jova , colligam afHiflos et didipatos et 

' ' F3 _ ■ » 
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« me punitos congregabo. 7. Efficiam, ut illi afflifti 
fuperffites (int, et ex illis hic illic diffipatis gens exiftat 
valida , cujus rex fit Jova in monte Sion perpetuus, g. 
Et tu turris Eder, * ignobilis in regno Sionitico , ad te 
redibit dominatus prihinus regnumque Hierofblymita- 

num. 9' <*) Jant vero cur tales querelas et 

clamores lugubres edis? an putas te (Ine rege elTa? an 
nullum' habes conliliarium , quod adeo vehementer ut 
niulier pariens doles? 10. Sed dole modo, et vehemen- 
tius commoveare, puella Sion, tanquam pariens;;^ mox 
enim urbe cgrelTa terram alienam coles , nempe usque 
ad Babylonem venies. Ibi vero liberaberis , ibi vindica- 
bit te Jova e? hoftium tuorum poteftate. ji, Etenim 
mox convenient contra te gentes multae , polluamus Sio- 
nem, inquient, atque his ejus miferiis illudamus. 12, 
Sed illae Jovae decreta ignorant , nec ejus intelligunt 
COnfillqm — ^ Congregabit eas Uti manipulos in 

area, 

Alloquitur propheta veluti praefens populum in exilio lu- 
gentem llatumque fuum deplorantem. 

l>) Quod nempe Deus eis tantum ufus fuerat ut inllrumentia. 
ad populum fuum caftigandum - — In fequenti promiflio- 
ne de gloriofa vindi£la, quam populus de hoftibus fuis 
iumere debebat, obfervent leSores tropos admodum diver- 
, fot , quibus propheta de populo loquitur , dum ad eum 
ut mulierem fermonem verrit, live potius continuat et ta- 
|uen talia praedicata ei tribuit , quae conveniunt bovi tri- 
mranij, Occafionem huje comparationi dederant verba, qui, 

bus 
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area. 13. Age, tritura eos, o puella ‘Sion, cornu 
tuum ferreum efficiam, et .ungulas tuas aeneas, com- ' 
minues gentes multas. Jovae * devovebis, quod illae 
avare corraferanr, earum facultates totius terrarum or- 
bis domino confccrabis. 14. * Ita tu quoque exfcinde» 
ris, quae multos exfcidifli, quae nos obfedifti, quae 
nos obfedifti et principes noftros admodum contume- 
liofe traflafti. ' 

SECTIO VII. CAPVT V 

'i.*Tu quidem Betblchem a) Ephrata minor es, quam 
ut Judaeae praefefluris annumerari poffis , fed ex te 
ortum fuum habebit Ifraelitarum dominus; h) anti- . 

F 4 quiffi-' 

% 

bus hanc promilTionem inceperat : Deum tanquam agrido- 
lam gentes , quae populum fuum afflixerant , ut manipulos 
in area dirpoliturum e(fe , quo triturentur. Hanc imagi- 
' nem perquam aptam feverae vindi£lae defcrihendae prophe- 
ta etiam ad populum' transfert, et tamen eurii ut virginem 
alloquitur. Talia libi indulgent poetae orientales , ex fuae 
linguae ufu, non ex nollro dijudicandi. Cf. fupra dida 
ad Hof. XIII, 13. 

'tt) Supple quae et Efljrata dicitur, cf. Genef. XXXV, 19, 

I 

i) Qujnquam plerique interpretes primam hujus Capitis par- 
tem iiter&liter de Meffla agere exiftimant, tamen me aliter 
fentire fateor. Etenim ex toto contextu clare apparet, 

' fermonein effe de temporibus poft reditum ex captivitate, et 
de fecuricate , quam populus fub duce eliquo Iit habitu- 
rus. 
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quidima erit origine, ab aeternis temporibus. 2. 
rum quidem eft, tradet eos (^Ifrailitai nempe Deus 
daeif) c) usque ad tempus anxie exfpeQatae liber 
nis, fed tunc d) de contribulibus ejus fuperftites 
temur cum reliquis IfraSlitis. 3. ^le vero adidue. re* 
get fuum populum, Josa Deo fuo ipfum roborante et 



Vi- 


rus. Is vero alius eflfe non poted, quam ille ipfe , de 'quo 
in ptimo verfu fermo eft. Ad hunc enim referendum ^ 


affixum T9U VHN in verfu 2, nec non verba IXiV • 

quae alias prorlus non haberent fubjefhim, 'cum de Meffit ^ 

' intelligi non poffint. Igitur ego quidem Grotio aflentior ^ , 
qui in verfi^ 1. Hteraliter Serubabetis ex familia Davidis and* 
quifllma originem indicari putat; in fenfu vero mydico , 
quem dicunt, aut fublimiori , locum nativitatis Mediae. 
Neque vereor , ne quem haec explicatio offendat , cum t 
(jonftet, Serubabelem typum Meffiae fuiffe. Neque everti- I 
tur Judaicorum doflorum hujus loci interpretatio Matth* ) 
II, 6; nam nec illi dicunt, quo fenfu hoc 'vaticinium dfi j 
'Meffia explicent , Hteraliter an typice ? 

c) In textu hebraeo eft mS' nyny ad I 

tempus, quo parturiens pariet. Mihi quidem Grotius opti- 
me videtur tropum horum verborum intellexifle atque ex- • 
plicaffe ex Gap. IV, 9 10. Ibi propheta dolores IfraSlitarum 
ob captivitatem comparaverat parturigini ; hoc loco libera- 
tlonem partui comparat. Perfpicuitatis caufa in verfionc 

- tropum cum verbis propriis mutavi, 

a 

d) Qui de tribu Juda et Benjamin fuperftites erunt, reverten- , 
tur cum illis , qui ex reliquis tribubus fefe illis adbciabunt. 
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njjfXf concedente, ut quiete vivi poflic; magnam enim 
oominis famam et celebritatem confequetur. ^4. Pacem 
et (ecuritatem praedabit. Si Adyrii terram nqfiram in* 

' vadere et arces nodras denuo aggredi aufi fuerint, non 
deerunt r) nobis advdrfus eos defenfores et auxiliatores, ' 
qui Adyrios armis doment et ipGs Babyloniis bellum 
inferant', et iic tutos nos praedabunt ab Adyriis , ne 
terram nodram invadere aut dnes nodrbs podint infe* 

, dare.^ — — 6. Illae igitur Jacobitarum reliquiae , tx 
'■A(^ia reducet, fpeflantibus populis multis erunt deuti 
ros a Jova demidus, ut pluviae tenues fuper herbam, 

. quae non hominum opera aut dudio veniunt. 7. Illae , 
inquam, Jacobitarum reliquiae gentibus multisque na* 
tionibus erunt, quod leo animalibus dlvedribus, aut leo 
catulus pecorum gregi, in quem gradatur , quem con* 
terit et rapit, defehdente nemine. 

fl SECTIO VllI. CAPVT V, 8- 14 

g,^T?uos quidem adverfarios aggredi eosque omnes 

F 5 ex- 

O Verba textus fic habent; 

D*1N ^D^03 fufcitahitnut adverfui ttt , nempe 

Aflytioa , feptem paftores et ^o£io principes. Nnmerua cer- 
tos pro incerto pofitus. eft. Et qnoniam populus fiftitar 
jam redux fadus ex captivitate , , pallores et principes non 
polTunt elTe alii, nili duces et gubernatores, quos inde ab 
illo tempore habuit. 

f'i Hic locus usque ad finem Capitis Apodrophe eft ad Baby. 

lo- 
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exfcindere foles. > 9. Illo vero tempore, dicit Jova, ego 1 
•exfcindam equos tuos, tuosque currus deltruam. 10. ■ 
Evertam oppida terrae tuae', et diruam urbes tuas mu- 1 
nitas. n .' Auferam ex te praeftigias, nec amplius ma- I 
gi apud te reperientur. 12. Exfcindam fculpta Iimulacra 
et {latuas tuas , non amplius adorabis opera ifta a te fa- 
bricata. 13. Lucos tuoi deftruam , perdam urbes tuas. 
14. Hanc ego ardente ira mea ultionem fumam de gen- 
tibus, quae obcdire renuent. 

SECTIO IX. CAPVT VI 

I. Audite, quae Jova dicit; Age, expone montibus 
litem, audiant colles a te dicenda : 2. Audite montes 
’ et perennia terrae fundamenta litem Jovae. Litem ha- 
bet Jova cum fuo populo, et cum Ifraelitis contendet: 

3. Mi popule! quid tibi feci? aut quanam in re tibi tno- 
lellus fui? proferas, 0 quid habes. 4. Immo vero te 
ex Acgj’pto eduxi, ex duriflima fervitpte te redemi, du- 
ces tibi dedi Mofen et Aaroncm et Miriam. 5. Recor- 
dare, quaefo, mi popule, quid confilii contra te inierit 
Balakus Moabitarum rex, et quid ei refponderit Silea- 
mus 

\ 

* Ionios direda, quibus propheta de(lru£Iionem imperii prae- 
' dicit. Ad Ifrailiitas non nifi admodum coaSe transferri 
potell. Ssd praeter contextum favent etiam huic explica- 
tioni loci paralleli in Jeremia , ubi limiles comminatio- 
nes contra Babylonios leguntur : Jer. L , 30 feqq. L1 ^ 
31 feqq. 
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CAPVT VI 

mui BTOris filius? a') Recordare eorum omnium , quae 
inde a Sittim usque ad Gilgalem tibi evenerint, ut intel- ^ 
ligas meam erga te benevolentiam — — ' 6. ^ ) Quo* 
'inodo ego compaream coram Jova? Genua fl^iQam co- 
ram Peo altilTimo. An cum holocaufiis, cum vitulis 
anniculis comparendum mihi eft ? 7. Num delegabitur 
Jova arietum millibus aut myriadibus fluviorum olei? 
Num dare debeam filium meum primogenitum vi£li* 
mam peccati mei , fru£lum ventris mei animae meae 

piiculum? 8« Indicatum tibi eft , o homo! quid 

bonum fit, et quid Jova a te requirat. Nempe aequi- 
tatis ftudium, pietatis amorem, et animum Dei tui re* 

ve* 

/») Repetendam eft "l!bT memor fis, fc- eorum quae tibi feci f. 
quae tibi evenerunt — Sittim erat ipfe ille lacus, in quo < 
fornicari popnlus cum Moabitis ct Midianitis incepit ex 
pefliino Bileaini confilio, Num. XXV, i. Gilgat vero ille 
locus erat , ubi populus caftra pofuerat, poftquam terram 
promiftam erat ingrelTus, Jof, IV, 20, Completftitur igitur 
illud temporis intervallum maxima Dei beneficia ; nempe 
debellationein Sichonis et Ogi regis Bafanis , liberationem a 
peftimo Bilenmi confilio , tranlitum per Jordanuin , expu- 
gnationem Hierichuntis et totius terrae promiffae. 

In hoc verfu et fequenti incipit. locus elegans, in quo po- 
pulus a propheta introducitur interloquens per modum dia- 
logi, Culpam negare non audet, poenitentiam prominit, 
fed Iiypocriticam , modo facrificia effert, et diligentem ritu- 
um externorum obfervationem , fed de vera converfione, 
de vitae emendatione nihil dicit Refpondet propheta in 
verfu 8 , ' 
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verentem. 9. Vox Jovae ad urbem clamat , ( qui la- 
pit, nomen tuum reveretur ,) audite poenam vobis in- 
fligendam, et qui eam vobis minarar. 10. Nonne ad- 
huc funt in domo impii thefauri improbe parti et dete- 
flabilis ifla menfurae imminutio ? ii. Num quis 
^fobus aut 'pius effe potefl , qQ> trutinam improbam 
habet? aut in crumena pondus dolofum? I2. Sed 
iflius urbis eives divites kuju/ generit iniquitatem com- 
mittunt , et incolae ejus mentiuntur et fraudes nt- . 
ftunt. — — 13. Igitur ego vos ita percutiam, ut 
vos infirmos reddam , immo propter peccata veftra 
perdam. 14. Comedetis, fed non fariabimini, fames 
vos urgebit. Conabimini veflros ez iftis periculis fer- 
vare, fed non evadent, et, fi quis forte evaferit, hunc 
gladio perimam. 15. Vos feminabitis, fed non me- 
tetis', vos calcabitis olivas, nec ungemini oleo , et mu- 
llum calcabitis, nec bibetis vinum. — 16. Etenim 
diligenter obfervari folent praecepta Omri , et poftero- 
rum Achabi faQr omnia horumque inllituta illi fe- 
flantur. Propterea ego ilhm urbem prorfus vallabo, 
incolas ejus fibilandos exponam , vosque divitet in- 
primis hoc populi mei probrum feretis. 

O SECTIO X. CAPVT VII, i-r 

A 

1. xlh me miferum ! accidit mihi , quod fit in col- 
ligendis frugibus , aut in racematione poli vindemi- 
am; , 

f 

*) Deplorat propheta corruptum temporum fuorum flatum'. 


' ■> 

CAPVT VII. ^ 93 

ani , non fupereft botrus, quem comedam , non fi< 
Ciis pradlantior , quam appetam, a. Pii non fuper* 
funt , probi non , reperiuntur , omnes ad caedes pa* 
trandas infidiantur, alter alterius interitum machina* 
tur. 3. Manus ad malum paratas habent, * non ad 
boniun. Princeps munera pofeit, judex ex eo quod 
accepit judicat , magnates pravas animi cogitationes 
libere produnt et conjun^Hs viribus exfequuntur. 4.' 
Bonus inter eos (imilis eA fpinae feorpii, et probus 
inter eosdem pejor eA -fepi fpiiiofa. Tempus judi- 
cii divini, quod tui tibi prophetae praedixerunt, poe*. 
na tua adventat, mox fumroa fequetur mentis per- 
turbatio. 5. Ne credatis amicis, ne confidatis fami- 
liaribus , ne uxori quidem arcana tua patefacias. 6 * 
Filius patrem vilipendit ,* hlia matri adverfatur , nu- 
rus focrui , et patri familias inimici funt ejus dome- 
Aici. 

t ) SECTIO XI CAPVT VII , 7 - 20 , 

7.E,o vero Jovam refpiciam , exfpe£iabo Deum , a 
quo falus mea venit , Deus meus me exaudiet, g. 
Noli de me laetari , c) o mihi inimica ! quamvis ce- 

ci- 


Erigit ie propheta et confolatur fpe meliorum temporum. ' 


t) Sub inimica propheta Chaldaeos intelligit, quos per Apo- 
ftrophen alloquitor lub perfona populi Judaici abdu£li in 
captiviutem , inde ab hoc verfu usque ad verfum undeei- 
mum, 
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ciderim,' furgarii; quamvis in tenebris fedeam < Jovd 
mea lux eft. • i^..Iram Jdvae feram, nam contra eura 
peccavi) donec caufam meam cognofcet) litemque me** 
em difeeptet. Res meas iterum profperas faciet, ue 
de bonitate ejus laetari podim. lo. Quod cum mea 
inimica viderit , pudore fuffundetur , illa , quae nega-* 
bat Jovem Deum meum mihi adelTe j videbo eam 
pedibus conculcatam , ut -lutum platearum — ■ - — 
II. d) Tempus veniet, quo muri tui reftitucntur) 
tempus, quo e) featuta ifta mitius valebunt, la. Tem- 
pore illo confluent ad te homines ex AiTyria et Ae- 
gypti urbibus, ab Aegypto usque ad Euphraten, a . 
mari ad mare, a monte ad montem. 13-/) Antea ' 
vero terra haec cum habitatoribus fuis vallabitur « 
prouti moribus fuis commeruerunt. 14- g) Pafee po- 
' i . pu« 

d) Invertit propheta fermonem ad populum ifroeliticum t 
quem ut foeminam alloquitur. 

e) h. e. ritus et mores peregrinarum gentium , inter quaS ad- 
huc vixihis , quorum ftatuta propterea vobis imitanda et 

obfervanda fuerunt. Ita pri etiam fupra dicebatur VI, 

l6. 

f) Antequam vero hae promifGones impleantUl; , terra haec 
vadabitur etc. Alii hunc verlum de Chaldaeorum terra in- 
telligunt : iUa vero terra vajlahitur. Priorem fenfum prae- 
fero propter membrum poflerius. 

£> Sunt preces prophetae ad Deum direSae, ad quas Deus 

vcrfu 
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pulom tuum pedo tuo, pafce gregem tuum folitaris> 
degentem in locis (ilvofis , iii arvis araoeniinmis i pc- 
fcatur , uti^olim, in Bafane et Gileaditide — - — • 
15. Mira illis oftendam, quemadmodum tum cum ex 
Aegypto cgrelfi eflent — - — - 16. Videbunt hoc gen« 
tes, atque imelligeni fe fua potentia nihil pofle effice- 
re; raanuiti ori imponent, aures eorum obfurde- 
fcent: 17. Lingent pulverem, uti ferpenres: uti ter- 
rae reptilia , pavebunt in Tuis carceribus ; Jovam De- 
um noftrum timebunt, cumque reverebuntur — —-<■ 
i8- Quis e(l Deus tui (imilis, qui culpae ignofcis et 
peccatum condonas reliquis a te eleftis? Non ‘fcmper 
iram tuam retinebis, nam benignitate delebaris. 19. 
Noriruro iterum mifertus delebis peccata noUra, ab- 
jicies in fundum maris deliQa noflra omnia. 20 . 
Fidem praedabis Jacobitis, promiffa illa adeo benigna 
Abrahamo data , et quae deinde majoribus nodris jure- 
jurando inierpolito denuo conhrmadi. 

verfu 15. refpondet j propheta vero verfli,.i6. et 17. fidu- 
ciam fuam his Dei promilTionibus tellatur, et verlT. ig. 
19. ao. egregio epiphonemata Dai benignitatam celebrante 
concludit. 
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CAPVT 1 

l.Sententit adverfus Niniven. Vaticinium Nahu- 
tni Elkofchaei. 2. Deus aemulus -eft, et ultor Jova. 
Ultor Jova eft, graviter irafcitur, ultionem fumit de 
adverfariis fuis, et injuriae memor e(l in hoftes fuos. 
3. Jova, ad iram tardus, et vitibus magnus, impu* 
nem neminem eiTe Gnit. Jova incedit in procella et 
tempeftate. Ei nubes funt pulvis pedum. 4. Mare 
increpat et are&cit, omnia, Aumina valet exGccare. 
Languet Balan et Carmelus, languet Libani viriditas. 
5. Montes per eum commoventur , coUes diflblvuntur , 

et 

a ) In hanc et fequentem prophetam exftat Commentarius pa- 
rum quidem notus, fed dignas ex mea fententia qui lega- 
tur , cum audor ejus viam ingrelTus (it , ad removendas 
dUHcultates fubinde obvias , ratidlmam. Nempe hiftoria 
duce multa prophetae obicurius di£b di(lin£le explicavit. 
Titulus libri eft : Katijtsky Vaticinia Chabacuci et Nacbttmi, 
item nonnulla Jefaiae, Micheae et Ezechielis oracula, ob> 

’ fervatt. hidorico-philologicis ex hidoria Diodori Siculi cir- 
ca jet Sardanapali illuftrata etc. Vratislaviae MOCCXLVIII. 
In verborum et phrahum difHdliorum explicatione mihi 
quidem non (bmper fatisfecit , fed illis locis , in quibus 
propheta de rebus gedis aut gerendis loquitur , lucem ac- 
scndit ex hinotiat tuonoaetitis non contemnendam. 
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et tremit ejus adventu tellus, orbis et omnes ejus in* 
coiae. 6 . Saevitiam ejus quis fuilineat? et quis, ira 
ejus ardente, condfiat ? Bilis ejus Hcuti ignis * liquat 
omnia et petrae ab eo deftruuntur. 7. Bonus eft Jova, 
praefidium tempore adverfo, curam gerit eorum, qui 
ad eum confugiunt. . g. Ingruente inundatione tollet * 
qui ei reliftere audent, et adverGirios fuos perfequetur 
tenebris. 9. Quid contra Jovam machinamini? eam 
perniciem inducet,.^) ut calamitas iteranda non fit; 
IO. * Funditus dedruentur, pro ebrietate fua temulenti 
erunt, abfumenmr ut dipula arida, ii. Ex te egrelTus 
ed, qui mala in Deum. machinabatur, confiliarius pedi* 
mus — — 12. c) Haec dicit Jova: fi integri man- 

fif- 

i) Nonnulli interpretes verba hebraica D^OJJS DIpH nS 
nn S fic vertunt : non /urget altera vice adverfaria , et de 
duplici Ninives expugnatione explicant. Sed neque voca- 
bulum hanc admittit interpretationeth , neque con- 

textus ei favet. Sermo continuatur in numero plurali 
etiam in fequenti verfu de eodem fubjeflo , quod fecun- 
dum illam explicationem in his verbis mutatur et fub alio 
fcheinate fiUitur. 

e ^ 

c) Verfus eft admodum difficilis propter' breviloquentiam , ex 
qua flne dubio etiam , ut recentiorum , ita et antiquiorum 
interpretum explicationes tantopere diverfae venerunt. Quo- 
niam igitur ex illis nihil certi de diverfa leflione colligi 
poteft , receptam textus hebraei leflionem fecutup fum. 
Formula praemida , haec dich Jova, aliud fubje£lum, quod 
' G pro- 
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(iHent , potentes quoque manfiflcnt. Jam vero , cum 
aliter fi rei habeat , imminuti funt et fublati. Attamen 
quanquam te afflixi , tamen non te affligam amplius. 
13. Jam enim jugum ejus tibi impodram frangam, ei 
vincula tua abrumpam — d) 14. De te vero Jova (la- 
tuit, ut tui nominis memoria pereat. Ex templo Dei 
tui exfcindam omnia fculpta et fufa Gmulacra , fepultus 
jacebis omnium contemtui expolitus. 

CAPVT 

propheta alloquitur, indigitat , quod populus Judaicus elTe 
videtur , cui praedicata hujus et fequentislverfus bene con* 
veniunt. Mmiruin canfa immiflae per Aflyrios afHiAionis 
indicarar , adjunda mox fecuturae liberationis promidio- 
ne : Si Judaei probi et integri manfilTent , quales fub 
Hiskia fuerunt , maniilTent edam potentes .et validi ad ce* 
fiftendum hofHliiu fuis : Jam vero quoniam fub 

Manalfe rege impio ab illa integiitate fua recelTerunt, 
( ) attonli funt , h. e. vires eorum ab .^dyriis immi- 
nutae et debilitatae funt. vel in fpecie de Manade in 

capdviutem abduflo , vel in genere etiam de populo poteft 
acdpL Adjunda promifllo non habet difEcultatem , et Gmi- 
les phrafes in Gmtlibus locis obviae funt. Mutatio numeri 
et perfonae nemini, qui prophetarum flilum novit, durioc 
videbitur. Idem fermonis' fubje^lum manet, alloquitur tan- 
tum propheta populum ut foeminam. 

d) Converrit propheta fermonem iterum ad AfTyrios, et in 
fpecie ad regem , quod ex mutatione generis foeminini in 
maTculinum colligo. 
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1 . 4 ) En venit fuper montes laetus nuntius, pacis ex- 
fpe^ndae. Age Juda tua fella, folve tua vota. Ete- 
nim non amplius in te graflabitur nequam. Totus excifus 
e(L 2. Depopulator te invaferat. Jam ipfe obGdione 
premitur. Speculare viam, confirma latera, auge vi- 
res admodum. 3. Jbva enim b') auferet injuriam Ja« 
cobo aeque ac Ifragli illatam', Hquidem praedones utrum*, 
que exhauferpt c) palmitesque eorum corruperant — 
d) 4. Clypei heroum ejus rubent: milites coccino in-' 

G 2 duti. 

a) Verfu 1-4. elilaeta prophetae acclamatio ad Judaeos d!- 
reda , qua eos confolatur propter injuriam ab AiTyriis ac- 
ceptam , dum bellum ab Arbace Sardanapalo inferendum 
praedicit. 

fc) Hunc fenfum verborum Hebraeorum Dhf Ntlj "'D 

fisa LXX interpretes fece- 
runt , dum vertunt : AoV< Kvfiof rijy vfifiy 'Icaiufi , 

viSfiv rov ’l<rgxtjX : qui fenfus neque a verborum li-' 
gnificatione, neque a contexto alienus videtur. Syrus, 
Chaldaeus et plerique interpretes recentlores fic : Reddit Jo- 
va Jacobo gloriam f dignitatem fuam, ut et IfraUli. Sed 
ranc legendum eft , nec facile doceri poteft , quo* 

modo utrique regno Judae et Ifraeli prifUna reddita fit digni- 
tas , pet illam regni Aflyriaci defttuftionera, 

f) Primores populi in captivitatem abduSi. 

dy Verfu 4. 5. 6. defcriptio eft apparams bellici ab utraque 
parte cum Medorum tum Niniviurunu 
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duti. Currus falcati ioftar ignis fulgent tempore pu- 
gnae: haftae jjm agitantur. 5 . Per vicos furunt cur- 
rus : per plateas dircuriitant. AfpeQus eorum e(l (icuti 
facium, ut fulgura difcurrunt. 6. Recordatur rex Ni- 
nivet fuorum nobilium, impingunt incedendo, prope- 
rant ad murum, ^rata eft teftudo — — 7 - Por- 

tae fluminum apertae funt,/) palatium diflblvltur. g.^) 
Regina quoque abdufla rogum afcendere cogitur, pe* 

difle- 

e) Ver^ 7 * I4- defcribitor ipfo urbis expugnatio. Portae fla- 

minum funt aditus ex, Tigridis inundatione , per quam mu- 
rus ad vigind fere ftadia dejefVus eft; qui portis compa- 
rantur, quod viam aperuerunt oppugnatoribus , qua ur- 
bem intrare potuerunt. ' 

f) Non inundatione eadem , fed vi flammarum palatium regi- 
um deflruflum eft. Nam pyra illa , qua Sardanapalus fe 
fuosque vivos combufllt , per quindecim dies arlit. 

g) Quid fignificet 5 quod in textu Hebraeo legitur, de 
eo magnus eft cum antiquiorum tum recentiorum inter- 
pretum diflenfus. Equidem 1'ecutus fum in verflone Chal- 
daei interpretis fententiam, quae eft etiam multorum alio- 
rum cum Judaeorum tum Chriftianorum. Sed non igno- 
ro , ex ufu linguae hanc vocabuli 221171 flgnificationem pro- 
bari non poflfe. Nam quod regina ita dicatur, quia adftat 
(712S3) ad dextram regis, fecundum Pf. XLV, 10 ; 
haec a Kimchio allata multisque probata ratio mihi quidem 
nihili videtur. Sed praedicat^, quae vix alii fubjedo me- 

: Itus conveniunt , quam reginae , atque implementum , quod 

\ 
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dlflequae ejiis uti columbae h) gemunt, pcftora fua tun- 
dentes. 9. Ninive (imilis erat pifcinae aquarum^nde ab 
antiquilTimis temporibus. Jam fugiunt illae aquae. Con- 
fidite! confidite! Sed nemo refpicit. 10. Diripite ar- 
gentum, diripite aurum. Immenfa ed divitiarum co- 
pia. Pretiofiflima quaeque elegantiflimae fupelleftilis. 

11. Prorfus direpta , depopulata et eiinanita ed. Cor- 
da mollefcunt, genua labant. Dolore vehementiflimo 
excruciantur; omnium facies pallorem contrahunt — — 

12. i) Ubi ed leonum ludrum , eorumque pafcua, 
quo fe leo, leaena et leoninus catulus recipiebant, nemi- 
ne deterrente? 13. Leo quantum fatis erat fuis catulis 
rapiebat, leaenisque fuis drangulabat, replebat antra et lu- 
dra fua rapta praeda. 14. En ego in te ferar, inquit Jova 
omnipotens, igni incendam * cubile tuum. Leunculi 
tui gladio peribunt , cxfcindam e terra rapinam tuam. 
Non amplius * fama tuorum facinorum audietur. 

G3 CAPVT 

■ ex hiftoria doceri poteft, probabilem reddunt explicationem, 
meliore non fuppetente. C£ Kalinskjy 1. c. pag. 265 * 

i) 3ri3 h. 1. gemere q. fufpiria ducere. Cf. Schultens'in 
, Animtdverflr. philoU ad h. 1. i 

i) Sub hoc fchemate praedicit propheta arcis regiae excidium, 
quae fpoliis ex direptione aliarum gentium coacervandis 
infervierat , atque interitum Sardanapali et familiae ejus. 
Placet enim cum Kalinskio de his potius quam de urbe 
Ninives hunc locum intelligere , quia in priori oppugna- 
tione uibs nondum deleta ed, fed arx modo regia. 
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CAPVT III .) 

i.I^eu urbem fanguinatiaiBy totam mendacem, ra- 
pina plenam, a violentia nunqnam fe abllinentem. 2- 
Auditur jam fonus (cuticae et fonus a8ae rotae et equi 
quadrupedantis et quadrigae falientis. 3. Video equi- 
tem advenientem , gkdiam Bammantem , haflam fulgen- 
tem, multos caefos, ingentem cadaverum vim inbnita- 
que corpora , adeo ut in ea impingatur. 4. Haec vero 
fient propter tot libidines meretricis renuBae malefi- 
ciis ufae, i) quae gentes nationesque fuis libidinibus 
et maleficiis vendidit. 5. Eo contra te infurgam, in- 
quit Jova omnipotens. Retegam fious veltium tuarum 
in faciem tuam et oftendam gentibus verenda tua et re- 
gnis oblcoena tua. 6 . Sordes in te conjiciam , ignomi- 
niofe te trafbbo et ut oftentui fis faciam : 7. Ita ut qui- 
cunqus ic viderit, te fugiat dicatque : periit Ninive, 
quis ej is vicem dolebit, unde tibi quaeram confolatores ? 
8. Tune praefiantior es c) Diofpoli ad flumina fita, 

at- 

fl) Novus fermo incipit, in quo propheta agit de expugna- 
tione Ninives pofteriore per Cyaxarea. 

I 

i") Aflyrii multas alias gentes fibi per fraudulenta foedera 
fobjecerant. 

c) Sub quod in textu legitur, Dio/poBm, f. Tbe- 

hts Aegyptiacas intelligendas efle, docuerunt Boebartut in 
Phaleg Lib. I. Cap. I. pag. 6. et Fttrus Zomius in Hi- 
fioria et andqnitt. urbn No-Amon, infertis OpuTculis ejus 

ia- 
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I 

'atquis circaindata, cujus munitio mare, cujus murus 
marinus. 9. Cujus robur Aethiopes erant , Aegyptii 
infiniti, Afri et Lybii erant ei auxiliantes. 10. Atque 
tamen ea captiva abiit in exilium , infantes ejus allifi 
funt paflim^ per plateas , de ejus nobilibus ja£la fors 
.eft, et optimates ejus catenis vinfU. ii. Ita tu ^quo- 
que d ) fimilibus calamitatibus affli^a quaeres defen(io> 
nem ab hofte. 12. Omnes tuae munitiones ficus erunt 
cum fruflibus primitivis , qui concufli decidunt in os 
comefuri. 13. En milites tui foeminae funt, hbfltbus 
tuis apertae funt portae terrae tuae, confumfit ignis tua 
repagula. 14. Hauri aquam qua in obfidione, uti pof- 
/is , confirma munitiones tuas , fubige coenum , calca 

lutumjet repara fornacem laterariam 15. Tunc 

te ignis confumet, perdet te gladius , conficiet te ut 
bruchus. Efto tam copiofa quam bruchi , tam copiofa 
quam locuftae. i6. Sint mercatores tui ftellis caele- 
fiibus numerofiores, uti locufiae fe diffundent et avola- 
bunt. 17. Optimates tui funt lictiti locuftae , tuique ^ 

G 4 . prin- 

facris, Tom. II. pag, 343. Faflam e(Te hanc celeberrimae 
hujus urbis vaftationem ab ipfo illo AlTarhaddone C Sarda- 
napalo, probavit Kalinsky 1 . c. pag. 89* et 278- 

d) la textu hebraeo tropus eft inebriationis ex potu calicis - 
divini , quo faepe prophetae utuntur ad gravitatem judi- 
ciorum divinorum defcribendam. Cf. Obadj. v. 16. et in- 
primis J er. XXV, I5feqq. Perfpicuitatis cauffl h. 1 . tropus 
cum verbis propriis mutandus videbatur. 
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principes at locuftarum copia inGgnis, quae, cum fri- 
gus eft, haerent in fepibus, orto fole avolant, ita ut 
quo loco fuerint non appareat, ig. Dormitant pafto- 
res tui. Rex AlTyriae, c) quieti fe dederunt tui nobiles, 
/) divagatur populus tuus per montes , nemine coUn 

gente. 

e) Offenderunt interpretes nonnulli v. c, Dru/ms^ Cappellus 
(in Notis philol. ad h. 1.) in verbo quod h. L 

legitur , aliam ejus lignificationem quam habitandi igno- 
rantts. Legendum putarunt atque hanc ledionem 

partim parallelifmo prioris membri partim au- 

ftoritate verfionis graecae, quae habet «a/,aeo-*, defenderunt. 
Sed bene habet. Neque LXX interpretum verfio fayet huic 
leflioni , neque recepta leSio pugnat cum priori rf^mbro. 
Etenim in primaria (ignihcatione eft ^uiefcere , ex 

qua fecundaria habitandi venit. In libris Vet. Teft. faepius 
obvl» illa altera; nec tamen illa, quam' primariam dixi-, 
mus , Hebraeis ignota fuit , cum plura ejus exempla inve- 
niantur. Cf. Lud. de Dieu in Crit. S. ad Pf. LXVIII , 19 . 
et Scbultens in Animadv. philol. ad h. I, Hic quidem fub 
fomno et quiete in h, I, morrm 'intelligendam efle negat, 
rationibus autem , uti mihi videtur , infirmis ufos, Cf. ’ 
P£ LXX VI, 6 . noftro loco valde parallelus, * 

Omnes quos quidem infpexi interpretes 111^3 quod h. L 
in textu hebraeo legitur , deducunt a verbo ^ cum 
vero hujus (igntficationem , abundantiae nimirum, contextui 

parum aptam videant, illud ^19 pro politum efle.fta- 
, tuunt , per literarum fimilium confuflonem. Sed refle , 

uti 
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gente. 19. Cladem irreparabilem acceptfti, vulnus tu* 
um eft immedicabile. Quicunque de te audiunt, manus 
complodunt, quis enim a te non femper-fuit lacelHtus? 



HABACUC 


SECTIO I. CAPVT I, 1-4 

aticinia ab Habacuco propheta prolata. 2. Quous- 
que, o -Jova, ad te clamabo non ^xaudientem? Con- 
queror apud te de injuftitia , fed non fuccurris. 3. Cur 
permittis ut nil 'nili iniquitatem videam? cur pateris in- 
juriam committi? nihil nifi perniciem et oppredionem 
video, contenditur et litigatur. 4. Propterea etiam le^ 
negligitur et bona caufa nunquam obtinet. Cum impius 
pium circumvenit , jus peryerfe dicitur. 

Gj SECTIO 

uti arbitror, Scbuhenfiui 1. c. hanc verborum permutationem 
negavit atque «««1 Xjyo,«/»o«r annumerandum effe 

docuit, in lingua vero Arabica faepe obvium iisdemque Ii-- 
teris fcriptum ,, cujus lignificatio propria etiam contextui 
optime co^eniar. Nempe Arabibua dicitur de gre- 
ge fine paflore divagante. Exempla ex ufu loquendi Ara- 
bico legi poflfunt I. c. Forma vero verbi eadem 

cft quae in ^ et quibusdam aliis. 



10 ^ 


HABACVC 


.) SECTIO II. CAPVT I, 5- II 

idete * petfidi et attendite et attoniti ftupete, fa- 
ciam enim veftris temporibus aliquid, quod di£):u vobis 
videatur incredibile. 6. En ego excitabo Chaldaeos, 
gentem fortem et velocem , late fe per terrarum orbem 
diffundentem ad occupandas regiones alienas. 7. Hor- 
ribilis cfl: et terribilis, leges feret et edi£la dabit pro li- 
bidine et arbitrio fuo. g. Equi ejus pardis funt velo- 
ciores, vifu funt acutiores lupis vefpertinis, equites 
ejus^) fupsrbia exultant, veniunt e longinquo, advo- 

- ' lant 

a) Refpondet Deus ad praecedeqtei prophetae querelas. 

i) Verbum quod praeter h. 1. bis tantum legitur, ex 
linguis cognatis explicandum eft, nili malimus, quod fa- 
ne faciunt plerique interpretes , iigniiicationem ejus ex con- 
textu utcunque djyinare. Ludovicuf quidem de Dieu lin* 
guam Aethiopicam in fublidium vocavit , in qua T171S 
fanum effe (ignificat , atque hunc (ignilicatum h. 1, et duo- 
bus aliis Jer. L, ii. et -Maleachi III, 2o. dum fanus pro 
robuflo et valido dicatur, tribui polfe judicavit. ^ Scbulten- 
fius vero ex lingua Arabica contulit ^1?NS3 fuperhire , idque 
h. 1. et duobus aliis fupra citatis convenientidimum elTe 
docuit , cui et ego alTentiqr ; neque minus in eo , quod 
VttJ'^0’ bis in textu obvium , primo per equos , deinde 
per' equites vertendum fit. Nam utramque fignifi- 

care , Lud. de Dieu in Critica S. ad Ef. XXII. et Bochartus 
in Hieroz. P, L Lib. II. Cap. VI. pag. qg. probarunt. In 

•» ver- 
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lant uti aquila ad volandum properat. 9. Totus ille 
populus ad vim inferendam intentus eft, * faciem fuara 
verfus Orientem direfiam habet , congerit rapinam tan- 
quam arenam. 10. Ipfe autem, rex Afj^iae Ajfarhad- 
don , reges irridet et principes ludibrio habet , ridet 
omnes munitiones, aggere ftrufio capit eas. 1 1, Dein< 
de vero omnes modeftiae hnes excedet et graviter delin* 
quet , fuae potentiae nimium confidens. 

c) SECTIO III. GAPVTI, 12-17 

12. Nonne tu ea aeternus ille, Jova Deus meus fan- 
flus? Non permittes ut oipnino pereamus. Ufus eo 
(nempe rege Affyriae) es, o Jova, ad judicia tua exe- 
quenda, fundafii eum tanquam rupem ad puniendum. 

13. Puriores funt oculi tui, quam ut fcelus ferant: non 
potes adfpicere ifiam crudelitatem. Quare ferres homines 
iftos fceleratos , et taceres impio fe longe jufiiorem de- 
vorante ? 14. Haberesne homines eodem loco quo 
pifces aut reptilia quae defenforem non habent? 15. 
Omnes hamo fuo trahit , cogit eos reti fuo et col- 
ligit in fagena fua. Laetatur deinde et exultat, 16. 

Ik- 

yerfione vero prius illud omiii , quod ejus repetitio 

nimis otiofa videbatur. 

e) Novae prophetae querelae propter ' calamitatem terrae Ju- 
daicae a Chaldaeis illatanr, additis variis argumentis , quae 
Deum ad auxilium ferendum moveant. 
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facrificat reti fuo et adolet fa^enae fuae , qua(i per 
ea tantam potentiam (it et divitias confecutus. 17. 
Et tamen ille femper perget evacuare rete fuum, 
gentesque (ine mifericordia occidere? 

SECTIO IV. CAPVT II, 1-20 

X. Sto ego in {latione mea et confiflo in fpecula 
e^ipeClans, quid mihi dicat et quid refpondeam, vel 
Mihi t vel aliif, ad illas dubitationes meas. 2. Tunc 
Jova mihi hunc in modum refpondit; Scribe hoc va-- 
ticinium in tabulas, et quidem tam di(lin£le, ut le£lor 
(ine mora legere poilit. 3. Suo enim tempore imple* 
bitur illud vaticinium , tandem apparebit nec fallet : 
fi moram fecerit , expcfla , certiflime veniet , nOti 
morabitur. 4. En a) vehementi timore agitatur, qui 

non 

a) Omnibus aliis omiflis, quae de hoc verfu, in cujus in- 
- terpretatione viri dofti tantopere ditfentiunt, dici poflent, 
pauca tantum afTeram , quae ad verlionis meae explicatio- 
nem faciunt. 1 ) Subjedum mihi efle videtur 
ad quod fupplendum efl, quanquam prorfus «Xeo. 

et de toto homine intelligendum. ' Sed propter ge- 
nus foemininum in nbsy illa ellipHt neceiTaria eft. 2} 
Praedicatum eft ; 'Q itlJD: NS in que- 

deeft. 3 ) proprie lignificat tumere et de rebus aefhi 
interiori commotis et tumentibus dicitur ; deinde tran^er- 
tur ad aifefhis animi vehementiores. . Huic opponitur ra' 

I 


Digilized by Google 


109 


CAPVT 'II 

non animo eft bene compodcus, fed pius propter 'ib 
lam fidem fuam eju? implementum videbit — — 

5. b) Nimirum vinum perdet virum iftum fuper* ; 
bum , in illo Aatu fuo 'non permanebit. Is cujus appeti* 
tus efi (icuti inferni aut ficuti mortis infatiabilis, . 
qui omnes ad fe gentes cogit omnesque ad fe natio- 
nes congregat. 6 . At'enimvero illae ipfae gentes et 
nationes omnes eum irridebunt et difleriis et fannis 
excipient. Heu ! inquient , hic efi ille , qui coacer- 
vabat , fed ad breve modo tempus , quae fua nqa 
erant, qui caducas divitias fibi tantopere multiplica- 
bat 7. Immo mox furgent, qui te mordeant; 

expergifcent, qui te vexent, a quibus diripiaris.' g. 
Etenim tu fpoliafii gentes multas , illae igitur te vi- 
cifiim fpoliabunt, prOpter caedes plurimas hominum, 

Prop'» 

nW' quod ftratum et complanatum lignificar. De his voci- 
bus cf.,^el. Scbroederus in Obfervatt. feleSis ad Orig. Hebr. 
pag. 63. 4 ) Pofterius verfus raembrnm explicat prius. Ho- 

mo pios, qui fidem habet verbo Dei ejosque promifllonibus, 
opponitur ry bay atque ei vH 

hoc efi ei, qui variis animi commotionibus agitatur, nec 
habet mentem quietam et tranquillam : quae periphrafis eft 
hominis dubitantis et timentis fibi et aliis, fiv^ hominis 

' increduli, cui, uti diximus, propheta in pofteriori mem- 
\ 

bro credentem , fidem habentem divinis promijponihus oppo- 

, nit. . 

b) Incipit illud Vaticinium , de quo propheta in anteceden- 
tibus verfibus dixerat, 

I ■ ‘ 
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propter direptionem terrarum et urbium omniumque 
in iis habitantium. 9> Vae lucro inhianti, (ibi fuis- 
que perniciofo, qui in fublimi nidum fuum ponebat^ 
ut tutus effet ab omtii mali hnpetu. lo. Male con- 
fuluifti domui tuae, perdendo gentes multas tibi ipfe 
perniciem iniuliili. ii. Nam lapis ex muro clamat, 
et contignatio contra te teftatur. 12. Vae illi qui ur- 
bem caedibus exdruit, qui civitatem fceleribus condir. 
13. Haec vero' jova omnipotens minatur: c) gentes 
laborant in' eo quod igne confumetur, et nationes 
fatigantur in eo, quod in nihilum redigetur. 14' Ex 
quo totus terrarum orbis Jovae majeftatem cognofeet, 

uti profunda maris aqua teguntur. d) ij. Vae 

tibi qui alios potare faciebus et lagenas tuas propi- 
nando inebriabas, ut pudenda eorum adfpicere pof 
fes. 1 6. Plus infamiae quam gloriae tibi erit ; jam 

tu quoque bibe et denudare. V'’ertatur fuper te calix 
dextrae divinae et vomitus ignominiofus fequatur il- 
lam tuam gloriam. '17. Eadem violentia Inquam in 

Liba- 

c) Intelligitur vflftafio' et combuftio arcis regiae et ipfius ur- 
bis Ninives tantis fumtibus exftruftae. Similes pbrafes Je- 
remias de Babylonis deAruclione adhjbuit .Cap. L 1 ,,58. 
Cf. Kalinshy 1. c. 

\ 

rf) Allegorice liaec funt intelligenda , de perfidia Chaldaeo- 
rum , qui foederibus alliciebant populos , quos deinde igno- 
miniofe traflabant. Cf. Nahum III', 5. uui fimiles pbrafes 
de eai^em re, et Jer. XXV, 27. 
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Libanum eKercuifti, te quoque obruit, et ifta ferarum 
vaftatio * te quoque terrebit, propter caedes plurimas 
hominum , propter direptionem terrae }fra'eliticaei ur- 
bium omniuraque incolarum. — - — ig. Quid 
prodeft fculptum flmulacrum, quod faber fecit, aut 
fufum idolum, quod mendacium docet? Atque ta- 
men fpem ponit opifex in opere fuo, quamvis mura 
fecerit (imulacra. 19. O ftultum hominem! qui li- 
gno dicit, expergifcere, furge, lapidi tacenti. Nura 
is oracula edet ? Auro quidem et argento eft obdu- 
Qus, fed nulla vita eft in ipfo. 20. At Jova in tem- 
plo fuo fanfliftimo habitat, revereatur eum univer- 
fus terrarum orbis. 

SECTIO V. CAPVT III < 

1. Preces Habacuci prophetae a) ad modos odorum 

canendae 2. O Jova, audivi' quod dizifti, et 

^ timeo. 

e) Docet propheta vanom efle fpem quam Chaldaei in idolis 
fuis ponerent , fruftra ab his' auxilium aut defenfionem 
expeflan, 

rt) In vertendis verbis hv interpretes antiquiores et 1 

recentiores in duas fere partes abeunt. Alii ex originatio- 
ne vocabulum verterunt. Sic ex antiquis Aquila, 

Symmachus et quinta edit. M «yn^/uxTur, Theodotion : 
vwrp rwy htovcrucffiuy. Vulgatus : pro ignorantiis. Quibus ' 
ego quoque olim accein atque ex (ignificatione verbi 
' . ' dt. 


Digitized by Google 



112 


HABACVC 


timeo. Perfice, o Jova, illud opus tuum intra il- 
lud tempus, plane intra illud tempus appareat, te, 
quamvis iratum, tamen iterum miiereri. 3- De- 
' - - , us 

defideratus eft , fubdantivun) defe&um , in- 

digentiam derivaram et argumento carminis non abdmilein 
fenfum horum verborum putaram : pro avertenda calamita- 
te- — — Sed jam magis inclino ad partes eorum inter- 
pretum, qui vocabulum illud ad poelln Hebraeorum refe- 
runt et modos vel numeros indicari putant , ad quos hac' 
carmen vel compotitum vel canendum fuerit. Quae fenten- 
tia illuftrari poteft ex lingua fyriaca , in qua 
cantiones indicat, vid. Cajielli Lex. Hept. fub h. v. quod noftro 
omni ex parte refpondere videtur. Syrus inter- 
pres, cujus explicatio h. L magni eflet momenti omittit 
haec verba, ut limiles Pfalmorum titulos in fua vertione. 
al 6 in Cod. Vat..'habent : fi,trd u Arabs : in modum can- 
tici. Videntur eodem fenfu hoc vocabulum accepitfe. 

/ 

Optabile eft ut Excell. Eichhom infcriptionibus carminum 
hebraicorum eam lucem ex Syriacis accendat, qua ill9.s ex 
his illuftrari pofte verHIime judicavit in praefatione pag. 
32. ad Comtnentarios de poeti aliatica. 

i) Duae partes hujus cantici poflfant conftitui. In priori lo- 
quitur propheta de interitu regni Chaldaici , in pofteriori 
de vaftatione quam Chaldaei antea terrae judaicae eflent il- 
laturi. Illa igitur refpicit revelationem pofteriorem Cap, II, 
haec priorem Cap. 1,5 feqq. Propheta nimirum laetus ad- 
huc admiratur , quod modo a Deo audierat , futuram ali- 
quando regni chaldaici sverlioneni , rogat ut Deus hanc 

pro- 
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os « Themane venit, Sanflus de monte Paraq; 
tegit caelum ejus majeftas , ' gloria ejus totum terra- 
rum orbem implet. 4. Splendet ut fol, radios fcin- 
lillantes emittit, abfconditam fuam potentiam pates- 
cit. 

promifllonetn in falutem popnli fui velit implere, verf.'a. 
Atque jam certus de illo eventu , defcribit quomodo Deus 
illud (it elTeflurus. Utitur vero imagine poetica, qua et 
alii vates facri utuntur , (i divinum auxilium in defeniiona 
aut falute populo judaico praedita celebrare volunt. Nimi- 
rum fingit Deum appariturum in tempedate aliqua horri- 
bili , inter fulgura et tonitrua conjunfla cum vehementi 
terrae motu , imbrium et aquarum effufione et inundatio- 
ne : Qium imaginem fumere folent et vividius edingere 
poetae (acri ab illa magnidcq Dei apparitione in monte Si-' 
nai. Hanc igitur defcriptionem ornat noder usque ad 
verf. 13, in quo videtur ede apodolis : (iinili nempe po- 

V 

teintia irrelidibili Deum pugnaturum ede adverfus Chal- 
'daeos , bodes idos crudeles populi Ifraelitici , verC 13. 14. 

15. Sed jam meminit divinus vates prioris oraculi 

^ Cap. I, 5' II. in quo rridem a Chaldaeis terrae judarcae 
vadationem inferendam praedixerat. Ejus vero 1 'ummo 
" cum animi dolore' recordatur, inprimis cum fciat imple- 
mentum ejus non adeo ede remotum, verf. 16. Attamen 
folatur fe fpe meliorum temporum, verf. 17. ijg. — 
Dedit hanc, uti mihi quidem vid tur, non ineptam hujus 
carminis difpodtionem Au£lor Anonymus' libelli qui anno 
fuperiore oflonis prodiit fub titulo : Habakuk vates olm 
Hebraeus , inprimis ipfits Hymnus denuo illujlratus : cui et 
alia nonnulla in explicatione verborum debeo , de quibus 
infra. - ' 
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dt. 5. Pcftjs eum praecedit , c ) aves Voraces fcqunn-' 
tur.‘ 6. d) Gradum fiftit — — terram concutit: 
aipicit gentes et diflipat eas , montes fempiterni fin- 
duntur , colles antiqui fubfidunt , ruinas aeternas in- 
fert. 

i 

c) Scilicet ad cadavera occiforum hoftium devoranda. Nam 

neque prunam , ' neque fulmina fignificare , quod 
vulgo in Lexicis dicinir , fed avem voracem, plane demon* 
Aravit llluAri» Micbaelis in libro germanice fcripto , cui 
titulum fecit : Beurtbeilung der Mittel , die ausgefterbene 
Hebr. Spracbe zu verfteben , pag. 298 feqq. > 

d ) Fingit divinus vates , Deum tn pompa illa terribili , qua 

eum procefliffe dixerat, fubfiAere Hinc defcribit ef- 

feAus , quos illa mora producat: ”11®' Notio 

metiendi, quae eA verbi *n23, contexto huic parum apta 
eA, Sed a quo noArum TTO^ aeque commode de- 
rivari poteA, in lingua Arabica ol^ eA agitare commove- 
re, quae notio h. 1. apti Alma eA. Deus gradum AAois, 
terram concutit , quod idem de apparitione Sinaitica dici- 
tur. ^^1 “Jpicit > fc. iratus , gentes. Cujus afpeau» 

iterum funt horrendi effe£lus : montes Hnduntur , colles 
deddunt oMy niD''SrTI Neque horum ver- 

borum fignificatio freqnentior fenfum aptum oAert. Com- 

J mode igitur laudatus Anonymus in l. c. fignificationesa 
fubAantivi arabicam , exitium ingens , everjto , lin. 

guae hebraicae reAituit , quae huic ignota eAe non potoit, 
quod verbum perire aliquoties obviam eA. Hinc 

vix dubitem n'i|D’'Sn vaflationes -faeculi h. 1. indi- 

care tales everfiones et deAruaiones , quarum indica poft 
mulca laecula adhuc coidpiciantttr* ^ 

f . 

'' ' . \ ‘ 
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US 

*^r. 7. Metiuint (Ibi Cufchaeorum tabernacula , 

contretnifcunt tentoria Midianitarum. 8* /) Sic flu* 
minibus, ojova, irafceris ! (ic ira tua 'in fluvios fae< 
vit ! (Ic adverfus mare indignatio tua , quando equis 
veheris tuis curribusque g) per fpatia ampliflima ! 
$. k) Hac catara£la fufpe£iluto reddis arcum tuum te- 

H 2 flem 


• ) nnn dolm-e (nam aeque ac dolori, 
molejliam indicat) video tentoria Cufchaeorum, h. e. vehe* 
menter dolent (ibique metuunt. 

f) n cui in fequentibus membris DN refpondet, non eft in* 

terrogativuin , fed adinnativum , quam (igniHcationem 
alias quoque nonnunquam habet , vid. Lud, de Dieu in Cri* 
tica S. ad h. 1 . ^ ‘ 

g) ex primaria (ignidcatione verbi ff otii ampli, 

de qua Scbultenfius in Orig. Tom. I. p, 16 leqq. 

6 ") Hanc loci difficillimi explicationem debeo Auftori Do£lif- 
fimo l. c. Qui nempe confert cum Arab. 

imbrium vehemens eff'1^0 ( Golius pag. IS68.) quem nos dici- 
mus einen fVolkenbruch , "liPH cum enim legen- 

dum eft fine dubio , non opprobrio affecit etc. ) frujlra- 
tus eft, repulit petentem et expedantem, Goliuspag. 1667- 

I 

n«i3 h. 1. non eft arcus milita.is , fed arcus caeleftis C 
iris , qui eo quoque nomine venit Genef. VIII , 13. 18 - — “ 
eft jusjurandum , quod h. 1 . fynecdochice pro figno 

fim^Uonis dicitur *— undem DllSO participium in HI* 

phU 
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ftem promifflonis , flummibus terram fcindis. . i o. Vi* 
dent te montes et contreitiifcunt , aquarum gurgites 
erumpunt ,.aby (Tus refonat , undis in altum Tublatis. 
II. Sol et luna in ftatione fua fubfiftunt , lucent fa- 
gittae tuae , fplendent fulgura tanquam tela a te vi-, 
brata. I2. Iratus terram pervadis , gentes conteris 

indignabundus 13. i) Sic egrederis in falu- 

tem populi tui, in falutem tibi confecrati. Percutis 
principem domus impiae, funditus eam evertis. 14. 
k) Diris devoves caput pagorum f. metropolin pec 

prin- 

f 

phil a ni03 decimare et promijjio , ut Pf. LXVIH, 

12. Hac grammatica verborum interpretatione conftitata 
Vir Dofliff. fic textum hebraeum : Cataradit 

caelitus erumpentibua ignominia afficis arcum tuum, (pro 
quo maKm ex fignificatione verbi citati fubftituere i fpem fru- 
llraris, quam ex arcu tuo confpeflo concipimus) hoc flgnum 
fandionis, quod demittit h. e. in oculorum fenfus cadere 
finit promiffionem olim Npacho datam — — Vel me 
non monente quisque intelliget, quam apta fit haec expli- 
catio contexto fermoni et facro poeta digna. 

i) Apodofis incipit praecedentis defcriptionis poeticae. 

quod rS refpondet, per oppofitionem debet 

' efle populus Judaicus, quem ut Oeo facrum, poeta vocat, 
unitum Dei, - 

fc) Equidem nolim morofius defendere leflionem textus he- 
/ braei receptam , quae fane magnis laborare difficultatibus vi- 
detur. Sed cum neque ex antiquis veifionibus , haud pa- 
rum 
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principes ejus, qui inftar turbinis me invadebant, ut 
me difpergerent , atque exultabant conficere pauperem 
in obfcuro latentem. 15. /) Equis tuis ve£lus per 

H 3 ma- 

rum quidem a textu bebroeo diverfir, nec tamen inter fe 
confeMtientibus , le£Ho magia probabilis exfculpi polTit, tu- 
tius utique videtur acquielcere in leclione recepta. Verdo 
quam dedi hidortae luce fuiHcienter potcd illudrari. Ni- 
mirum ferino eft de Arbace Medorum, et Belefi Babylonio- 
rum fatrapis , qui a Sardanapalo Aflyriorum rege defecerant 
et Niniven oppugnabant. Hi vocantur D^DO ab infigni 
, principatus fui. Homines enim , non baculos, intelligendoa 
elTe, apparet ex praedicato ad quod fupplen- 

, dutn eft , ijui turbinis injlar invaferant Judaeos. Per 
hos igitur D''10D Deus dicitur vel ferforajje h. e. de- 

jecilfe muros urbis Ninives, vel ex altera verbi (ignificatione 
malcdixiffe h. e. devovifte C deftru3ioni addixifte. Supereft ' 
■ de quo maxime dubitatur. Sed cum T'^3 

Hebraice efle certum fit, caput fagorum principem 
f. primarium paguin notare analogiae fimilium denomina- 
tionum non repugnat. Niniven vero propheta fic vide- 
tur nominafte propter amplitudinem fuam , propter hortos 
et loca non, habitata ab hominibus , quanquam caeterum 
. urbs erat moenibus inftrufla et munita. ' Affixum r«v 
uti etiam reS VDO referendum eft ad 'llNT in 
verfu praecedenti, ad principem familiae impiae, qui eft Sar- 
danapalus. Reliqua hujus verfus non habent difticultatem. 
Innuit propheta , dignam efie Aftyriae regem hac poena , 
cujus duces populares fuos tantis malis affeciftent. 

/) Hic quoque verfus ex hiftoria admodum perfpicue poteft 

illu- 
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mare, per molem aquarum multarum — — - i6. Sed 
propter illa , quae audio, intime dolco, trementia labia vo- 
cem intercipiunt , ita afficior , tanquam (i oiTa mea tabe 
arrofa edent, ut confidere non poffim , quia video 
me nullis precibus avertere idam calamitatem pode ; 
arcenfuram ede gentem Chaldaeam quae -nos depopi>< 
labitur. 17. Quamvis deus non doreat , nec dt pro* 
ventus in vineis , quamvis olea fpetn mentiatur, nec 
arva frugem ferant , quamvis pecus ex caulis aufera- 
tur , nec fuperdt in dabulis armentum; i8- Tamen 
ego per JOvam exultabo , laetabor de Deo falutis meae 
autlore. 19. Jova Dominus ed robur meum , m') da- 
bit mihi pedes cervinos, meque in loca excelfa efeen^ 
dere juvabit , * ut meis carminibus eum laudare 

illudrari. Tigridis nempe inundatione fitliun eft , ut ma- 
gna muri pars dejiceretur , per cujus ruinas Arbaces cura 
rniliiilius fuis irrumperet et fic urbem^ expugnaret. Quem 
eventum facer peteta non minus vere quam eleganter Deo 
tribuit atque eadem imagine poetica, qua antea ufus eft, 
exornat. Cf. Kalinsky in libro laudato pag. 20 feqq. et 22*5. 

wj Remoto tropo fenfus eft : efficiet ut ego ifta pericula 
evadam , meque 'uj tuto loco loco collocattiin fetvabit, 

« 
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SECTIO I. CAPVT I 

1. Zephanjae, (qui fuit filius Cufchi , nepos Gedal- 
jae , pronepos Amarjae et abnepos Hiskiae, ) JoGa 
Ammonis Glio in Juda regnante, Jova haec dixit: 

2. Omnia omnino ego auferam de terra, inquit Jo-' 

va ; 3. Auferam homines et beftias , auferam aves 
et pifces, ruinas adeo cum ipGs impiis; perdam ego . 
omnes hujus terrae incolas , inquit Jova. 4. Manu 
mea contra Judaeam et contra omnes cives Hierofo* 
lymitanos extenta exfcindam ex iflo loco Bsalis a) 
reliquias , omnem facriGculorum memoriam atque 
etiam facerdotum delebo. 5. Praeterea etiam eos, 
<]ui in teflis fuis aftra caeli adorant et qui me qui- 
dem colunt, fed non per me folum, fed et per Mo- 
lochum jurant. 6 . Eos quoque qui me contemnunt, 
qui me non quaerunt aut Qurant. — — 7. Reve- 

reamini Dominum Jovam , inflat Jovae dies ! para- 
vit facrificium fuisque invitatis indixit. 8« 9^0 

iacriGcii die ego Jova animadvertam in principes et 

in regis Glios et in omnes qui veflitu peregrino . 

H 4 ' utun- 

a") Quas pius rex Jofios exdirpare non poterat, quanquam'in 
culto facro emendando et reftituenda uniua Dei adoratione 

« t' 

fununum (ludium adhibuerat , 2 Reg. XXIU. 
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utuntur. 9, Animadvertam eo tempore in eos, 
qui b) limen tranfiliunt et qui dominorum fuorum 
'domos rapinis et fraudibus impient. 10. Eo : 
tempore , inquit Jova , querula vox audietur c ) a 
porta ptlcium et ejulatus d) a Mtfchna et ingens ca- 
'lamitas a collibus urbis Hierofolymae. ll. Ejulate e") 
Machtefac incolae : nam delebitur /) tota Cananae- 
orum gens, exfeindentur omnes pecunioO. 12. Eo 
tempore g~) perveftigabo Hierofolymas diligentilCme^ 
atque animadvertam in eos qui h) fecure vivunt libi* 
que perfuafum habent , me res humanas non curare. 

13. Opes eorum diripientur, aedes vadabuntur; quas 

do* 

h) Obfervantes nimtram cultam fupetftitiofum Oagonis Phi* 
lifbeorum idoli , coli. i Sam. V , 5. ] 

f ) Cf, Nehem. III , 3. 

«j) Alia para urbis, cujus et mentio fit aReg. XXII, 14. 

e) Fuit fine dubio locus hujus nominis Hierofolymae. Jona* 
than explicat : qui habitatis circa torrentem Kidron. 

/) Efl ambiguitas, quam propheta confilio videtur adhibuifie 
in nomine Canaan , quod vel Cananiram , vel mercatorem 
fignificat, quia haec gens inprimis mercaturam eXercebat. 

, Innuere propheta volebat, illos mercatores IfraSlitas fimiles 
, cflTe impiis Cananitis ex jullo Dei judicio ab ipfis Ifraelitis 
deletis. Pofterius membrum explicat prius. . 

g') In textu eft : ferutabor lucernis Hierofolymas. 

i ) Secandum verba hebr. Qui concreti f. condenfati funt fu* 
per faecibus fuis. Cf. Jer. XLVIII, il. ^ ^ 
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domos exftruxerufit, non habUabunt; vinearum, quas 
l^onferuerunt, vinum non bibent. 14. Inftat ille ma* 
^*gnus Jovae dies, indat, atque etiam valde apprope- 
rat terror illius diei; tunc etiam fortillimi i) anxie 
auxilium implorabunt. 25. Dies irae erit ille dies, 
dies angudiae et oppredionis , dies vadationis et dc- 
druQionis , , dies tenebrarum et caliginis , dies nebu- 
lofus et ater. 16. Dies, quo tuba clangetur adver- 
fus urbes munitas et excelfas turres. 17. Ad tantas 
homines fedigam angudias, ut non magis quam cae- 
ci videant quo fe vertant , nam contra me pecca- 
runt. A) Sanguis eorum ut aqua effundetur, cada- 
vera eorum ut dercus abjicientur. ig. Non poterit 
eos eoruni argentum vel aurum (ervare ; ab ira mea 
faeviente, ab ardente mea ira tota terra confumetur, 
terribilem vadationem omnibus hujus terrae incolis 
inducet. 

H 5 SECTIO 

N 

i) Verbum quod praeter h. I. femel extat Jef. XLII, 13, 
non_ fimpliciter efle clamare , fed in fpecie auxilium implo- 
rare , probavit ex ufu loquendi Arabico Scbultenfius in 
Animadv. ad h. I. — D’© h. 1 . eft adverbium temporis, ut 
fupra Nahum, III, 15. et P£ XIV, 5. 

i) Verba textui ita habent ; et effundetur fanguis eorum ut pnl- 
vii, et caro eorum ut ftercui. Difparitatem in conjunftionc 
troporum adeo diverforum , quam fibi fcriptorea hebraei in- 
dulgcnt , in verflone latina non putavi effe exprimendam. 
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SECTIO II. CAPVT II, 1-7 

I. Inquirite in vosmet ip(i, admodum diligenter in- 
quirite , o gens nullius pudoris , 2. antequam de- 
cretum effefium fuum fortiatur , ( irruet vero ille di- 
es' tam cito quam palea a vei^to abripitur , ) antequam 
vos invadat fervens Jovae ira, antequam in vos veni- 
at judicium Dei irati. 3. Quaerite Jovam, vos man- 
fueti , voluntati ejus obtemperantes , operam date jii- 
ditiae et manfuetudini, fortafle fervabimini, cum Deus 
punierit. 4. Gaza enim erit deferta et Afcaloa 
vadata , Afdodenfes clara luce captivi abigentur , et 
Ekron funditus evertetur. 5. Heu vos, traflus marini 
incolae, gens Crethaeorum, .vobis haec Jova minatur, 
Cananitis et Fhilidaeis: Ita vos perdam, ut nemo 
veftrfim in terra ida fuperOt. 6 . Tota illa regio 
maritima inferviet padoriciarura caularum manfionibos, 
pecoruraque feptis. 7. In ea regione pafccnt, in 
Afcalonis domibus vefpere cubabunt illi de gente 
Judaica, quos Jova Deus eorum ex captivitate reducet 
eorum mifertus. 

SECTIO III. CAPVT II, 8 - ij 

g. Aadiri ignominUm Moabincam « convicia Am: , 
monitarum , quibus populum meum profciderunt, j 
cura terram ejus invaderent. 9. Propterca ita vivain, 1 
inquit Jova omnipotens Deus IfraSlitarum ; Moabita- j 

rum j 
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rum et Amtnonitarutn terra Sodomae et Gomorrhae 
fjoiilis erit, fenticeta , / falinae et perpetua vaftitas, 
8 populi mei fuperfiitibus diripienda et gentis meae 
redduis occupanda. 10. Id vero eis eveniet propter 
eorum infolentiara. Admodum enim ignominiofe 
tra£l;arunt populum Jovae omnipotentis. ii. Ter* 
ribilem Jova in gentes idas vindi^am exercebit, a) 
dellruet omnia omnium illarum nationum idola, 
adorabunt eum omnes gentes , omnes b) extero- 

t 

> rum 

fl) In texttt hebraeo eft HH quod vulgo vertitur macie con- 
ficiet , h. e. paullatim et fenOm perdet. Sed non fatis apta 
h. 1.' videtur haec explicatio, quia non de judicio lento fcrmo 
eft , fed de fubitaneo , cum omnimodo exitio conjunfto. 
Igitur illud potius cum Cajiello in Lexico Heptsglot* ^ 
to pag. 3557. ex Arabica verbi fignificatione explicandam 
puto per dejlruere, perdere, 

h') Quod fint Infulae gentium, hadenus quidem 

creditum eft ex teftimonio antiquorum interpretum ob omni- 
bus Lexicographis et Commentatoribus, quanquam hi fub- 
inde difticultatem fentirent , (i docere debebant, quae^m 
in hoc vel illo loco gentium infulae eftent intelligendae » 
et cur infularum potius , quam terrae continentis mentio 
fterer. Primus , quantum fcio , tn dubjum vocavit hanc ligni- 
Hcationem Illufttis Micbaelit, Argumenta , quibus fen- 
rantiam^ fuam probavin, legi poftunt ( nec legifle poeni- 
tebit) in ejus Spicilegio Geographiae exterae Hebraeorum 
poft Bochartum pag. 131 feqq. Mihi quidem h. 1 . fufticit 
, Etymologiam indicafte, quam Vir Celeberrimas de hac vo- 
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rum regiones. — — 12. Vos quoque Cu(chaei, 
gladio meo interficiemini. 13. Extendam manum 
meam adverfus Septentrionem, perdam AiTyriam, in 
vaflitatem redigam Niniven, in foliiudinem aridam. 
14. Ibi greges cubabunt, omnisque generis animalia 
gregalia , pelicanus et hifiriz in columnarum orna* 
mentis pernoOiabunt , clamores refonabunt per fene- 
ftras, limina erunt vaftata domibus cedrinis deftru* 
£tis. 15. Haec eft urbs illa exultabUnda , fecure d^ 
gens , quae fui (imilem nullam efle gloriabatur — — 
o quam eft vadata ! flabulum ferarum , ita ut qui 
eam praeterit, muta manu fibilet. 

SECTIO IV. CAPVT 111,, 1-8 

1. V^ae civitati rebelli, contaminatae, opprimenti, 

2 . quae non vult obtemperare, nec difciplinaro ad- 
mittere, quae Jovae non confidit, nec Deum fuum 
colit. 3. Principes ejus leones funt rugientes, judices 
'ejus lupi vefpertini, nihil praedae in pofterum diem 
relinquentes. 4. Prophetae eorum lev»', homines 
perfidi , facerdotes facra profanant , legem perver* 
lunt. , $. Norunt quidem Jovam , quam juftus fit, 

quanto- 

ce dedit. Nempe ab "'IN bofpitari, habitare , quod ad- 
huc in lingua Arabica fupereft , videtur ei formatum 
"'N, non infulam^ fed ret^ionem habitatam (ignideans. Hinc 
non funt infulae gentium , fed regiones a gen- 
tibus extra Palaeftinam habitatae. 
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quantopere omnem iniquitatem abhorreat ; quotidie 
fere fuam voluntatem dec|arat, nihil intermittit, fed 
nefciunt ifti contumaces erubelcere. 6. Gentes per- 
didi, arces earum deftruxi, vaftavi earum vicos, ita ut 
nemo eo iter faceret, urbes eorum exfcidi, ut nullus 
eis incola fuperelTet. 7. Sperabam fore, ut tandem 
me timerent et difciplinam admitterent, ne et eorum 
terram perderem. Sed quanto magis in alios animad* 
verteram , tanto magis illi perverfe et inique ege- 
runt. g. Jam vero me expeflate, inquit Jova, quo 
die ad praedandum veniam. Decrevi enim ego a) gen- 
tes colligere, regna congregare, ut in i) eos omnem 
irae meae furorem effundam ; aeftu enim indignationis 
meae tota c) haec terra confumetur. 

SECTIO V. CAPVT III, 9 - 20' 

9. P oflea vero efficiam , ut gentes refle de me fen- 
tiant et loquantur , ut omnes me invocent et unanimi 
confenfu colant ; lo. E regionibus transfluvialibus 
Cufchaeorum cultores mei difperfi munera mihi 
afferent. 11. Illo tempore nihil committes, quorum 

te 


a) Chaldaeos aliasque nationes foedere ei junOas. , 

i) Nempe Judaeos et Hierofolymitanos. Pronomen enim re- 
ferendum elf, non ad fubffantivum proxime praecedens , 
fed ad fubje£hini verfus praecedends. 

c) Nempe jodaica, ut fopra I, I8- 
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te pudere debet, quibus me olim offenderas. -Tunc 
tuferam ex te iflos fuperbos , nec amplius te efferes 
propter montem meum fanQum. 1 2. Relinquam in 
te populum humilem et tenuem, mihi tamen fiden* 
tem. 13- Iffae IfraSlitarum reliquiae abftinebuht fe ab 
omhi iniquitate, non mentientur, nec dolofe agent, 
propterea etiam felices vivent et alta pace fruen* 

mr 14. Exultate o Siqnitae , jubilate o Ifraf* 

litae, laetamini et geftite toto corde, o Hierofolj^ 
initani! 15. Suftulit enim Jova poenas veftras, ho- 
ftes veftros removit, Rex Ifraelitarum Jova inter vos 
verfatur, .non eft quod ullum ‘malum timeatis. 16 . 
Eo tempore dicetur Hierofolymitanis , ne metuatis ; et 
Sionitis, ne remifli fiatis. 17. Jova enim Deus ve- 
fter vobis aderit, potens fervSbit, vehementer .de vo- 
bis laetabitur, * innovabit " vos amore fuo, geftiet de 
vobis gaudio. i8- * Qi>‘ impediverunt dies veftros 
feftos, procul a vobis removi. Vae his qui vos pro- 
bris affecerunt. 19. En ego perdam eos, qui vos 
affligent co tempore, fervabo male affeflo?, et di- 
fperfos colligam. Efficiam, ut, ubicunque antea con- 
temtui et 'ludibrio fueritis , celebre nomen confequa- 
mini. 20. Eo igitur tempore vos * colletlos redu- 
cam, vosque inter omnes gentes infignes et celebres 
reddam, rebus veftris in melius mutatis, vobis ipfls mi- 
rantibus, inquit Jova. 
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■ SECTIO I. CAPVT 1 

1. ^^nno fecundo Darii regis, primo fexii menfis die, 
Deus per Hagg^eum prophetam ad Serubabelem Sche- 
altielis filium Judaeorum principem atque ad Jofuam 
Jozadaki filium fummum facerdotem ita locutus eft: 

2. Haec dicit Jova omnipotens : Ifie populus negat 

quidem tempus venifTe templi Jovae exftruendi ; 3. 
fed idem ille Jova per me haec vobis refpondet: 4. 
At vefirum tempus * efi, ut domos veftras contabu- 
latas habitetis ? haec vero domus vafiata jacet. 5. 
Jam vero attendite, inquit Jova omnipotens , ad ea 
quae vobis ha£lenus evenerunt ; 6 . Seminatis multum , 
fed parum metitis; editis, nec faturamini ; bibitis, fed 
non fufficit ut large bibere poditis ; tam tenuiter efiis 
velliti , ut non fatis fit. corpori fovendo ; omne, quod 
quis forte in negotiis fuis lucrum fecerit, perit, tan- 
quam fi in facculo perforato efiet repofitum. « 7. At- 
tendite igitur , inquit Jova omnipotens , ad has rei 
veftrae familiaris rationes g. Afcendite moti- 

tem libanum , advehite ligna , et aedificate hanc 
aedem, in qua majeftatem meam manifefiare mihi 
placebit. 9. Ad rem veftram augendam intenti efiis , 
fed en diminuitur; et, fi quid vobis ajcquiritis, tan- 

^ quam 
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quam vento a me tdiflipatur ; quam ob rem ? inquit 
Jova ; ob aedem meam , quae vaHata jacet , quod vos 
tantum in rebus veftris occupati eflis. 19. Propterea 
etiam caelum rorem et terra proventum fuum vobis 
negat, ii. Induxi Hccitatem in agros, in montes, 
in frumentum , in mullum , in oleum , in omnes 
terrae proventus , in homines et animalia , ec in 

omnia quae ab hominibus parantur 12. Tum' 

Serubabel hlius Schealtielis et Jofua filius Jozadaki 
iummus facerdos et univerfus populus Jovae Deo fuo 
obtemperarunt , et illis quae Haggaeus propheta ex 
mandato Dei dixerat. Omnes igitur Jovam veriti 
funt. 13. Tum Haggaeus legatus Jovae hujus julTo 
populo promilit , Jovam gratia et auxilio Tuo eis 
adeiTe. 14. Serubabelis' vero Schealtielis filii Judaeo* 
nim principis , nec non Jofuae Jozadaki filii fummi 
facerdotis, atque adeo totius populi animos Jova exci* 
tavit,^ut opus ad aedem Jovae Dei omnipotentis con* 
Umendam fufciperent. 15. FaQum hoc ell quarto et 
viceOroo die fexti menHs , fecundo anno Darii regis. 

SECTIO II. CAPVT II, I '9 \ 

I iceGma prima menGs feptimi Jova Haggaeo pro* 

« 

phetae mandavit , 2. ut Serubabeli Schealtielis filio Ju* 
daeorum principi atque Jofuae Jozadaki filio fummo 
facerdoti nec non reliquo populo haec diceret : 3! 

Quis I 

4} De praerogativis templi fecundi prae primo. 
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Qiiis veftri^m hanc aedem vidit in priAina fua g!o> 
ria ? jam vero qualem eam videtis ? nonne vobis vi- 
detur effe nihil ad illam ? 4. Attamen alacri animo 

(is, o Serubabel , inquit Jova, et tu qlioque, o Jo- 
' fua Jozadaki (ili , maxime pontifex , alacri animo (is , 
nec non omnes de populo alacres eAote , Arenue 
pergite in opere (aciundo, ego enim vobis adhun, 
inquit Jova omnipotens , 5. fecundum eas promii^ 

Aones , quas vobis dedi , cum 'ex Aegypto effetis 
egrefH ; et fpiritus meus inter vo$ verfatur , nolite 
nmere. 6 . Haec enim dicit Jova omnipotens : * 
Brevi futurum e A , ut ego commoveam caelum et 
terram , mare et terram continentem , 7. ut ego 

omnes gentes commoveam , et deinde veniet genti* 
bus omnibus expetendus , et gloriofe hanc aedem 
replebo , inquit Jova omnipotens. g. Meum eA 
argentum et aurum, dicit Jova omnipotens. 9. Ma* 
)or erit hujus poAerioris vaedis gloria quam prior», 
dicit Jova omnipotens, et pacem dabo in iAo loco, 
inquit Jova omnipotens 

t) SECTIO 11!. CAPVT 11, lo - 19 

XO. X^icefima quarta noni menfis , anno fecundo Da- 
' rii, Jova per Haggaeum prophetam ita locutus eA: ii. 
Haec dicit Jova omnipotens : propone facerdotibus 
hanc de lege quaeAionem: 12. Si quis carnem (a* 

1 eram 

h) Promifllo de futura terrae fertilitate. 
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eram in veftis fuae lacinia ferat , et tangat Ula laci* 
nia panem, aut pulmentum, atft vinum, aut oleum, 
aut ullius generis cibum , an confecretur ? non con« 
fecraiur, inquiunt facerdotes. 13. Et Haggaeus: Sed 
(I quis ta^u cadaveris pollutus quidvis illorum teti- 
gerit, an polluetur? polluetur , inquiunt facerdotes, 
14. Tura Haggaeus: Eadem e(l hujus populi, eadem 
hujus gentis ratio, inquit Jova, eadem ell omnium ope* 
rum eorum ex meo judicio ratio, ur, quidquid c) iH 
offerant, immundum Iit. 1$. Propterea recordamim 
temporum fuperiorum, antequam templi mei funda- 
menta jafla elTent : 1 6. Illo tempore H quis ad acervum 
viginti modiorum venit, decem tantum invenit, (i quis 
e lacu torcularis quinquaginta amphoras haiirire fpe- 
rabat, aderant tantum viginti. 17. Afflixi vos d) ure- 
dine et rubigine, et 'grandine proUravi, quae diligen- 
ter a vobis culta erant, nec tamen fuit inter vos, qui 
fe ad me converteret, inquit Jova! ig. Jam vero 
anendite, inde ab hoc tempore , et deinceps a quarto 
et vicelimo noni menlis \ inde ab eo die ,* inquam , quo 
aedis meae fundamenta jaQafunt, attendite. 19. Se- 
men adhuc in horreo latet, nec vitis, heus, malo- 

gra* 

c) Nempe in altari, quod (latitn poft reditum ex(fra£him ell 
anno primi Cyri, Efrae III , 3. 

I 

d) Uredo et robigo funt dno vitia Tegetum, quorum prios ex 
nimio ardore provenit, poHeiius ex nimio humore nafciior. 
Dru/ruf, 
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granatum, nec olea florent, inde vero ab hoc die efE« 
ciam ut omnia largos fru£l:us ferant. 

SECTIO IV. CAPVT II, jo-2j 

20. T 3 einde eo ipfo quarto et viceGmo die ejusdem 
meuiis Jova fecunda vice Haggaeum hunc in modum 
eft allocutus: 21. Haec dicito Serubabeli Judaeorum 
principi : ego commovebo , caelum et terram. 22. 
Evertam thronum regnorum , perdam potentifliraa 
regna, dejiciam currus eorumque veftores, cadent et 
equi et equites alii aliorum gladiis. 23. Illo vero 
tempore, inquit Jova omnipotens, te, mi Serubabel 
Schealtielis fili, e) his rebus ereptum tutum praeftabo, 
nam te amo, inquit Jova omnipotens. 

#) Verba textus funt : DniHS actipi» , 

am te et ponavi te ut figillum. Verbum Hpb videtur h I. 
de morie intelligendum , de qua alias quoque dicitur , 
,v. c. Gen. V, 22. 2 Reg. II , 3- 5 non de eveilione ad 
dignitates et ho'noies , de qua Drufius explicavit ; nec de 
pace et fecuritate , quam terra Judaica tn his bellis fub Se* 
rubabele principe pio habitura eflet, de qua Grotius utram- 
que phrafin intellexit. Bella enim Alexandri M. cum Per- 
fis aetatem Serubabelis longe excedunt. Phralis vero, po- 
* nam te ut figi\lum , ex moribus Orientalium explicanda 
eft, qui annulum fignatorium a collo fufpenfum geftare et 
. , diligenter cuftodire foletlt. Vid. Pauljett ih libro germanice 
fcripto , cujus titulus eft ; Die Regierung der Morgetildn- 
der , nOcb Anieitung morgenIHndifcber Reifehefcbreihungen , 

pag. 306 feqq, 1 9 ZACHARIAS 
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SECTIO 1. CAPVT I, I - 6 

I . !\lenfe o£lavo anni fecundi Darii Jova Zachariani, 
Berechjae filium, Iddonis nepotem, prophetam, hunc 
in modum efi allocutus : 2. Gravifiime iratus fui ma* 

joribus veftris 3. Dices vero illis meo nomine 

)taec: Revertimini ad me, inquit Jova omnipotens; 
atque ego ad vos revertar, inquit Jova omnipotens. 
4. Ne fitis ficuti majores vefiri , quos olim prophetae 
juflu meo faepe hortati funt, ut pravam fuam vitam 
moresque pefiimos emendarent, fed non audierunt, 
neque mihi obtemperarunt, inquit Jova. 5. Majo- 
res ifti veftri ubinam funt? a) et quanquam 

prophetae non amplius' vivunt, 6. tamen diHa illa 
mea et decreta , quae prophetis meis minifiris man- 
daveram inter majores vefiros, fuum habuerunt im- 
plemenram, ita ut, qui refipifcerent , fateri cogeren- 
tur, omnia, quae eis propter vitam et faRa eorum 

minatus eifem, evenille 

/ 

^ SECTIO 

«} Eli Litotes in his verbis, minus dicitur et plus intellig?. 
tur : Patres vedri non amplius funt , fed perierunt con- 
fumti fame, bello et pelle, quemadmodum cis praediflum 
fuit a prophetis. 


,/ 


./ 
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SECTIO II.. CAPVT I, 7-17 

7 ‘ I 3 ie quarto et viceHnio undecimi meods, qui eft 
tneniis Schbat , anno fecundo Parii , ego Zacharias 
Berechjae filius, Iddonis nepos, propheta, hanc di- 
vinam habui apparitionem. g. Vidi ego noftu vi- 
rum equo rubro infidentem, atque inter myrtos, 
quae in valle erant, 'confidentem, et poft eum erant 
equi rubri, varii et "albi, 9. Dixi: quinam funt ifti, 
'domine? Refpondit angelus, qui mecum loquebatur: 
ftatim 'intelliges, qui fint ifti. 10. Tum vir ille, 
qui inter myrtos ftabat, dixit; hi funt, quos Jova 
mifit ad terram peragrandam. ii. Simul hi ipfi 
referebant angelo Jovae, qui inter myrtos ftabat, fe 
terram peragrafle , eamque totam quietam invenifte 
et tranquillam. 12. Tum Jovae angelus, quousque, 
o Jova omnipotens, inquit, non i-.iifereberis Hiero- 
iblymae urbiumque Judaeae, quibus jam feptuaginta 
annos irafceris? 13. Tum Jova angelo mecum lo- 
quenci refpondit verbis 'mitibus et confolatoriis. 14. 
Is vero me hunc in modum eft allocutus: praedica, 
haec dicit Jova omnipotens, c) magno amore pro- 
' ■ - ' 1 3 fequor 

i) De myrts vid. Celjtui in Hierobot P. IL pag. 17feqq. 

«) Hebr.' zelavi pro Hierofolyma zelo magno. Sub 

xelo hoc loco intelligicur amoi; Dei finguiaris erga popu- 
lum fuuin , quo non impanitoi linebat eos, qui illum in< 
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fcquor Hierofolymara et Sioaem. 15. Gcntibas 
vero iftis qaiete degentibus vehementer irafcor, nam 
cum ego leviter irafcercr (fc. Judaeif), gravius eos 
afflixerunt, quam ferebat ira mea. \d. Proprerea 
promitto, me Hierofolymae iterum efle miferturum, 
aedes mea ibi aedificabitur, inquit Jova omnipotens, 

et ipfa quoque urbs fellaurabitur. 17. Praeterea 

/ 

haec proclama: haec dicit Jova omnipotens: Futurum 
eft, ut urbes meae rerum omnium copia difHucor, 
confolabor Sionem , et Hierofolymam amabo. 

SECTIO III. CAPVT II, 1-4 

I, i\liquando ego fublatis oculis vidi quamor cor< 
nua. 3. Tum ex angelo, qui mecum loquebatur, 
quaerebam , quaenam illa efTent. Ille vero refpondit: 
haec funt ifta cornua , quae Judaeos , Ifraelitas et 
Hicrofolymitanos. difperferunr. 3. Cum deinde Jova 
mihi quatuor fabros oftendidet, 4. dixi: quid illi (Ibi 
volunt? Ida cornua, inquit, quae Judaeos ita difper- 
ferunt, ut nemo caput tollere auderet, hi concutient 
atque adeo dejicient illa cornua gentium , quae ie 

adverfus Judaeos ad eos difflpandos extulerant. 

» / 

SECTIO IV. CAPVT II, 5-17 

5 . 13 einde fqblatis oculis vidi hominem , qui in 
■ ‘ manu 

jurta affecerant. Cf. Joelll, ig. Ipfe fe explicat in fequenti 

vetfu. 

\ 


Dioitize(j !:>• -'-il' 


CAPVT II 


135 . 


\ 


manu funiculum menforium habebat. 6 . Q^icm cum 
interrogaflfem , quo abiret , refpondit : mcnfurotum 
Hierofolymam , ut videam , quantae fit latitudinis et 
quantae longitudinis'. 7. Cum deinde angelus , qui 
mecum loquebatur, abiret, alius angelus ei obvius 
g. di.\it : curre , loquere cum ifto juvene his verbis : 
fine muris (ficuti pagi) habitabitur Hierofolyraa prae 
multitudine hominum pecorumque. 9. Ego vero 
eam , inquit Jova , ut murus igneus circumdabo , 
magnamque ei gloriam conciliabo. 10. Heu ! heu ! 
fugite e terra feptentrionali , inquit Jova. Nam per ' 
quatubr caeli regiones voS expandam , inquit Jova. 
II. Heu Sionitae I evadite Babylone habitantes. 12. 
Haec enim dicit Jova omnipotens : MiiTus fum ad glo- 
riam pariendam de gentibus , quae vos fpoliarunt. 
Nam qui vos offendit, is velut ejus pupillam oculi 
tangit. 13. En vero ego attollam manum meam con- 
tra eas, ita ut fint praedae fervis fuis , et vos intel- 
ligatis, Jovam omnipotentem me mififfe. 14. Canta-' 
te et laetamini , o Sionitae , nam ego veniam et in- 
ter vos habitabo , inquit Jova. 1 5. Tum multae 
gentes mihi adhaerebunt, atque ego earum curam ge- 
ram. T^m inter vos habitabo, et intelligetis, Jovam 
omnipotentem me ad vos mififle. 16 . Obtinebit Jo- 
va Judaeam peculium fuum iu terra fanfta , atque 
Hierofolymam iterum amabit. 17. Revereantur Jo- 
vam omnes homines , prodeuntem ex fanflo fuo habi- 
taculo ! 1 4 SECTIO 
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SECTIO V. CAPXO' III 

I. Porro mihi oftendit Jofuam fummom ponti- 
ficem coram angelo Jovae flantem ; Satan vero ado 
flabat dextrae ejus , ut eum accufaret. 2. Ducit vero 
Jova Satani : coercebit te Jova , Satan , coercebit te 
Jova , nam amat Hierbiblymam ; nonne ille fimilts 
eft tf) torri ex igni erepto ? 3. Jofua vero iqdutus 

erat veflibus fordidis, cum flaret coram angelo. 4. 
Tum hic miniflros fuos jullit , vefles fordidaa ei de* 
trahere , ipfqm vero fic eft allocutus : en ego 'aufero 
a te culpam tuam , teque veflibus candidis induo. 
5. Deinde jufflt infulam puram capiti ejus imponi. 
Quod utrumque cum* faftum eflet , Jovae angelus , 
qui adhuc praefens erat, 6. Jofuam his verbis admo- 
nuit : 7. Haec dicit Jova omnipotens , fi in viis 
meis incefferis , legemque meam fervaveris ; h) fi prae- 
terea 

«) h. e. e fummU periculis ereptas et in iis ferratus. Ainoi 
IV, II. 

4) Plerumque putatur, Apodofin incipere in verbis nnb! 

Sed mihi non ita videtur, quia verba et 

non podunt diuturnam gubernationem templi , *qme Jofaae 
promittatur, indicare, cum pbrafis cuflodire aliquid facere 
femper diligentiam et afftduitatem in re aliqua fignificet. 
Igitur et haec duo membra ad Protafin refero.- Nec oh- 
' ftat parncula 05 quae non femper ed illativa, fed etiam 
fiepe vim augendi habet, vertenda per prarrerea. . 
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terea domum meem rexeris et in atriis meis lueris 
a/iiduus; c) dabo tibi locum aliquando inter hos qui 
adfum. g. Audi quaefo, o Jofua, fumme pontilex, 
tu tuique collegae, '4) quos omnes ut homines lingu- 
lares admirantur. En ego adducam fervum meum 
Zemach. Videsne lapidem bunc? in quo uno la- 
pide feptem oculi funt. En ego eum caelabo, inquit 
Jova omnipotens , et delebo hujus terrae peccata 
uno die. 10. Illo die, inquit Jova omnipotens, al- 
ter alterum ad vitem hcumque Ibam invitabit. 

I 

SECTIO VI. CAPVT IV 

I, i\lio deinde tempore angelus , qui mecum lo- 
quebatur, me ercitavit, licuti e^ fomno aliquis exci- 

I 5 tatur. 

<r) In textu jiebraeo eft D''DhnO quod ahtiqui interpretes 
pt participium vertunt, e. g. «< » , ^ crot uvxrgtcpoful. 
vov! h Ttay tetixoTuy toCtu*. Syrus : dabo tibi qui ambu’ 
leiit inter hos adjlames. Vulgatus : dabo tibi ambulantes de 
his qui nunc hic ajfiftunt, Sed obfcure et fenfu fere nullo. 
Eft (ine dubio nomen pluralis numeri , cujus lingularis 
eft ejusdem formae et^fignificationis' cum TjSriO 
quod vero non folum iter lignilicat, fed et locum in quo 

ambuletur. Cf. Ezech. XLII, 4 . Accipio vero ipfa 

' verba ut promiilionem vittle beatae in focietate angelorum. 

In textu Itebraeo legitur : nSi23 *'P 

nam viri portenti funt. Cur focii Jofuae viri portenti vo- 

cen- 
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tetur. 2. Et quid vides? inquit. Video, inquam, 
candelabrum, totum aureum, cujus in capite e(l lecy» 
thus r. figura rotunda ; praeterea habet feptem lucer- 

I I 

nas * totidemque infundibula , quae in lucernas de 
parte ejus fuperiore (fc. candelabri nempe ex lecytho) 
defluunt. 3. Tum duas video juxta 'illud (fc. can- 
delabrum) oleas , quarum altera efl ad dextrum le* 
cythi , altera ad finiflrum. 4. Ego vero interroga- 
^ bam angelum , qui mecum loquebatur : quid ifla figith 
ficant, domine? 5. Ille refpondens mihi dixit: an ne- 
fcis, quid ifla figniHcent ? ncfcio , inquam, domine. 

6. Tum ille : a) Jova Serubabeli dicit , non robore f. 
viribus humanis fed fpiritu meo ijla perficientur. 7. 

Tu 

centur, cum Drujio fateor me ignorare. Unum , quia di- 
gni erant , per quos figna et miracula ederentur ? quae 
Chaldaei eft interpretatio , a qua Graecorum non videtur di- 
verfa : rtDXTo^xinoi , viri harioli. An , quia eos ut 

oflenta et prodigia omnes admirarentur ? qualem fe David 
efle dicit, cf. Pf. LXXI, 7. et Jef. VIII,' ig. Haec, quam 
Dru/ius habet, explicatio ufui vocis alias obvio convenit, 
ilLa vero fequenti de Meffia vaticinio, 

a) Explicat ipfe angelus, quid fub illo candelabro» indicetur. 
Nempe templum a Serubabele exftru£him et per eum quo- . 
que abfolvendum. Sed in ipfa explicatione omifla efl: Pro- 
tafis, ita fupplenda ; Quemadmodum tu vides candelabrum 
hoc non humana ope aut arte faflum , fed divinitus tibi 
oflenfum j ita etiam templum non hominum viribua aut 
potentia, fed divina vi perficietur. 
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I 

Tu enim mons ingens ante Sembabelem compla- 
naberis, r) is 'opus cum laeta acclamatione aufpica- 
bitur. g. Deinde Jova me hunc in modum eft allo- 
cutus : <i) 9. Manus Serubabelis hanc aedem funda- 
runt , mapus ejus etiam abfolvent , et intelliges Jovam 
omnipotentem me ad yos mifilTe. 10. Qui enim par- 
va hujus operis initia contemnunt , illi laetabuntur , 
quando videbunt lap*dem et ftannum in Serubabelis 
manu, e) Septem illae lucernae et infuforia fignih- 
cant oculos Jovae totam terram pervadentes, ii. 
, Per- 

i ) Alloquitur bodes Judaeorum , templi aedificationem impe- 
dientes, Samaritanos eorumque focios. 


c) Secundum verba bebraica eft : is educet lapidem primari- 
um inter acclamationes , gratia ! gratia ! illi , fc. lapidi. 
Cf. Efr. III, 8 leqq. 

d) Propheta, quod dixerat clarius , idem repetit et denno con- 
firmat. 

^ I . 

e) Male hoc loco Atnaebus pofitus eft poft 

ponendus potius poft '733^^ Sed diftentiunc interpretes, 
quo nbN ns?3^ fit referendum. Alii referunt ad Cep. 
III, 9. hi funt feptem illi oculi totam terram pervaden- 
tes , h. e. indicant Dei providentiam totum mundum re- 
gentem et gubernantem. Alii referunt ad feptem lucernas 
et infuforia, haec nempe fignificare debebant oculos Dei , 
b. e. providentiam divinam totam terram pervadentem. 
Cf. 2 Paral. XVI, 9. ubi haec ipla pbr&fis de providentia 
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Pergebam deiade ez eo quaerere : quid figni^icant 
duae iftae oleae ad dextram et (iniftram ? 12. Quid , 

inquam iterum interrogans, duo illi olearum rami, 
qui juxta duos canales aureos funt, atque oleum pu* 
riilimum effundunt? 13. Et ille mihi, an nefcis , 
inquit, quid illi fignificent ? Nefdo , inquam do- 
mine. 14. Hi funt, ille ait, /) duo illi viri oleo 

unQi, domino totius terrae miniftrantes. : 

■“ < - 

SECtlO VII. CAPVT V, 1-4 

i.^^utfus ego. cum oculoe fufiulinem, vidi * volo- 
roen evolutum. 2. Cum angelut qui mecum hqueba- 
tuKy ex me quaereret, quid viderem, refpondi: volu- 
men evolutum , ciijus^ longitudo aeque ac latimdo 
viginti cubitorum eft. 3. Tum ille , in hoc volumi- 
ne , inquit, a) poenae fcriptae funt toti terrae' infli- 

■ ' gen. 

' divina adhibetur. Atque haec fententia praeferenda vide- 
tur : nam angelus explicat prophetae praefentem vilionem 
' candelabri, diveifam prorfus ab illa Capite tertio defcriptam. 

f) Hebr. '33 duo filii olei h. e. oleo nn£U. 

Nempe Jofua fumithis pontifex, et Serubabel cx familia re- 
gia ortus et fine dubio etiam ut dux populi unilus, qoan- 
quam difertum de eo teftimonium non exftat. 

a) In textu hebraeo eft : ''39 Sv nN3i>n nSSH riNt 
haec eft maledicto exiens in omnem terram. 

In 


/ 


/ 
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gendae, omnis fur i) fecundum eas* punietur, pari- 
terque is qui /aljo per nomen meum jurat , fecunduni 
eas punietur. 4. Expediam eas in * domum Turis, 
inquit Jova omnipotens, et in domum nomine meo 
jurando abutentis , eomque funditus evertent. 

SECTIO VIII. CAPVT V , 5 - u 

5. ^Jgreflus deinde angelus, qui mccum loquebarar, 
tnihi dixit: attolle oculos et vide, quid (it id quod 
exit. 6. Quid eft ? inquam. Epha eft , inquit, 
quod * exit, idque indicat, quales (int btcolae to- 
tius hujus terrae. 7. Cum vero malTa plumbea fub- 
iata effet, * en mulier fedebat in medio Ephae. g. 
Tum dixit d»^e/K/.- haec eft impietals, et conjedt eam 
in mediam Epham, quam praeterea ^ mafta plumbea 
obftruxit. 9. Cum deinde oculos attollerem , vidi du- 
as mulieres cgrediemes , quarum alae ( habebant 
enim alas ciconiae (imiles) vento propellebantur. Il- 
lae igitur fublatam Epham ferebant inter terram et 

cae- 

In voce hSn Antecedens pro Confequrate di£hini eft. 
Similis locus legitur Ezech. II, 16. 

) HwD HTO Propter generis diverdtatem otrumque ad 
non videtur referri pofle. Quid , fi 7110 de loco 
explicetur , • f. terra Ifraelitica ? Ita enim dicitur HUS 
Getv XXXVII. 17. Deut. IX, 12. 
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'caelum, lo. Tum angelo, qui mecum loquebatur, 
dixi: quo ferunt hanc Epham? ii. Refpondit ille: 
ad exftruendam ei domum in -terra Sinsar, et ad fia- 
biliendam €am reponendamque ibi luper baG fua. 

SECTIO IX. CAPVT VI, i - 8 

i.lRurfus ego fublatis oculis vidi quaiuor currus - 
exeuntes inter duos montes, qui montes erant aenei. 

2. Primo curru junfti erant equi rubri, fecundo ni* 
*gri, 3. tertio albi, quarto maculofi, iique validi. 4. 
Tura ego ex angelo, qui mecum loquebatur, quaere- 
bam: quales fant domine ifti cwn a/? Refpondit an- 
gelus: funt quatuor caeli fpiritus, exeuntes a Domi- 
no totius terrae, poftquam mandata ejus acceperunt. 

6. Ille currus cum equis nigris exit verfus terram 
feptentrionalem , quem alter cum equis albis fequitur, 
maculofi vero verfus auftrum egrediuntur. 7. * Ru- 
bri vero egrefli conabantur terram pervadere; quod 
cum facere jufli elTent, terram pervadebant, g. Tura 
angelus mihi acclamans dixit: vide, a) illii qui verfus 
terram feptentrionalem egreffi funt , iram meam in 
illam terram fufeeptam fedarunt. 

' ' SECTIO 

, » 

«) Sub equis «nigris Perfas intelligendos elfc, admodum pro- 

babile eft. Hi igitur in Chaldaeam , quae Judaeis aquilo- 
naris erat , abierant , atque judicia divina in Cbaldneoi 
propter duritiem , qua populum Dei tra£laverant , coU. 

Cap. I, 15. exeeuti funt, V 
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SECTIO X. CAPVT VI, 9-15 

9, Jova me hunc in medum eft allocutus; lo. Af- 
fume quondam de exulibus, qui Babylone venerunt, 

'nempe Cheldaeum, Tobiam, Jedajam, atque abi, ct 
quidem hodie, domum Joliae Zephanjae filii, ii. Sir 
mul fume aurum et argentum, et fac coronas duai^ 
easque Jofiae Jozadaki filio fummo facerdoti impone, 

12, his ufus verbis; haec dicit Jova omnipotens; En! 
vir erit nomine Zeraach, Nam b) omnia efflorefeent, 

is 

i) Pletique interpretes i verba Hebraea : HClf*) VnHniDI . 
de loco nativitatis Meffiae, Betbleheino , explicant et infignes . 
emphafes e vocabulo nnnO extorquent. Sed non elTe in . ■ - 

eo argutandum , reflifTime monuit S. R. Ernejli in Nova 
Biblioth. Tlieol. Tom. IX. pag. 692 feqq. et planiffime v 
demonfiravit, illud riPHO , ut oppofitum ejus bVlCO, 
cum ejusmodi verbis , quale nDlII , conftruSum , ^leonafH- 

^ ce poni , ut Ei: XLV , , 8. 

(cf. fimilHma conftruftio, quae infra occurrit Cap. XIV, 10. 

7 T.''nnn habital>/tur fc. Hierofolyma ; ubi PHn 

cum affixo fuo manifefte «rXMv«d*< : item Amos II, 9. 13, 

4 

Jof. II, II. V, 8.) Porro Vir Summus inprimis appofite 
fld hunc locum et ffmilia explicanda pbfervat : nomina 
fymbolica non perfonam ipfam, fed rem illo nomine (igni* 

Beandam refpicere — — Igitur in noftro loco flDlC 
non [de perfona , de qua fermo effv fed de re (Ive de ipffs 
' promiflionibus eft explicandum. Adhibetur vero hoc ver- 
bum 

I 

- ' ■ ‘ , I t 

I 
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is tetnplom Jovae aedificabiL 13. Aedificabit ille tem* 
pium Jovae^ atque ez regni fui adminidration? {um- 
mam gloriam confequetur. Idem vero etiam facerdos 
erit y et utriusque muneris finis komiKum erit felicitas. 

, 14. Coronae vero iftae Chelemo, Tobiae, Jedajae 
et Cheno Zephanjae filio monumenta (int in templo 
Jovae. 15. Longinqui etiam venient , templumque Jo- 
vae conftruenty et vos intelligetis , Jovam omnipotemein 
me ad vos mifUTe. Haec vero evenient , (i Jovae Dei 
vcftri voluntati obtemperaveritis. 

SECTIO XI. CAPVT VII et VIU . 

.^nno quarto Darii regis, quano die noni roen< 
fis Cislevi, Jova Zachariam hunc in modum efl allocu* 
tus, 2. cum miffi efl^nt ad domum Dei Scharezer et | 
Regemmelech aliique eorum comites , ad preces ft { 
ciendas- in templo Jovae, 3. atque ad inten^gandos 
' facer- 

bnm ad inflgnem rernm emendationem ant heneficiornm 
eximiorum exhibitionem indicandam, temporibus inprimis 
Novi Teftamenti promiflam. v. c. JeC XLIII, 19. — ■ — 

In ultimis verbis verfus l ^ , confiUum pacis erit inter bos 
duos , Pacem ego non de concordia , quae inter Mediam et 
Jovam futura (it, intelligo, fed de felicitate humano gene- I 
xi a Melda rege eodemque facerdote expedanda. - Quoni- 
am enim Deus in toto hoc loco loquitur, adixum tertiae 
perfonae in non poteft ad Jovam referri. 

I 
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facerdotes templi Jovae omnipotentis et prophetas, 
a) Ilum neceflarium (It amplius adhuc obrervare fuppli* 

ca* 

«) Ut occaCo propoiitae quaeftionis, nec non ratio et nexus 
refpondonis a ^propheta datae eo meliua perfpiciatur , ad* 
fcribem Gror» annotationem , paullo longiorem (}uidem, led 
ad fenfum totius pencopae inprimis utilem : Dies jejunii 
anniverfarios non Deus tantum inftituerat , fed addiderat 
aliquos populus in rerum uiftium memoriam. In jejunii 
autem diebus omnia lu£lus figna oftendebantur , demiffo 
capite, nudis pedibus, veftitu vilifllmo, adfperfo et cinere, 
et quae alia funt hujus generis, Ef. LVIII, $. Abftine*. 
batur vero a cibis delicatioribus et vIno et ufu conju* 
gum. Tales autem dies quatuot inftituerant Judaei exu- 
les. Menfe quarto in memoriam perrupti muri Jer.LII, 6 * 
Menfe quinto in Vnemoriam combufti templi Jer. LH , 12. 
Men/e feptfmo in memoriam interfefii GedaljaS Jer. XLI, i, 
Menfe decimo in memoriam Coeptae obfidionis 2 Reg. XXV , 
I. Hos dies obfervaverant rton tantum in exilio , fed etiam 
in Judaea intra Cyri tempora et Darii Hyftafpis filii. Nunc 
reftituto templo quaeflionem inftituunt Judaei alii in agris 
habitantes , non abfurdam , de illo praecipue die, qui lo- 
£hiofut *fuerat ob templum incenfum» Dignus vindice no* 
dus. Poterat enim haec quaeftio probabiliter in utramque 
•partem tra£lari. Ceffat caufa, ceflet et efTe£his. 'Gontra 
dici poterat, malorum toleratorum utilem 'efle memoriam. 
Propheta miro teriiperamento rem definit: retinendos dies, 
verum ad gratias Deo agendas , eoque cum gaudio , non 
cumJuau, infra VIII, 1^. Sed antequam eam fententi* 
am promat , utiliffima praefatur , dc refto jejunii ufu , da 

K 



ZACH.\RIAS 


S 

146 

cationes publicas quinti menfis , quemadmodum inde 
a multis annis faQum fit. 4. Jova igitur omnipo- 
tens Zachariae haec dixit : 5. Ita refpondcre debes 

univerfo populo et facerdotibus : Si jejunaftis et planxi* 
ftis quinto et feptimo nienfe per hos feptuaginta an- 
nos , b') num mihi jejunaftis ? 6 . Aut fi editis et 

bibitis , nonne vobis et editis et bibitis ? 7. Nonne 

vobis hoc faepe dixi per prophetas antiquos illos ^ 
cum Hierofolyma adhuc ftaret et felix eflet , cum 
finitima ejus oppida , tra£lus meridionalis et plani- 
ties 

caufii malorum, et quomodo in rebus profperis fe gerere de- 
beant. Haaenus Grotius. 

4 ) Ne tirones fortaffe haereant ad pronomen primae perfonae 
’ 3 N repetitum poft affixum primae petfonae ^3 HOS ^ 
juvat hoc loco annotare idiotifmum. Nimirum folent He- 
braei in fermone concitatiori repetere pronomen ejusdem 
perfonae quae praecedjt : cf. I Sam. XXV, 24 . Pf. IX, 7 . 
Interdum pronomen praeponi folet , ut Gen. XLIX , 8» 
a Paral., XXVIII, lO. et infra in noftro propheta Gap. IX, 
II. et Haggaei I, 4 . Exempla ex lingua Arabica multa ad- 
duxit Schultenfius in Animadv. philol. ad h. ,1. Igituc 

, nop^pus eft erili Huhigantiif qui legi vult : ‘'3M DD23^ 
quod dicit elTe Hipbil cum fuo cafu ; vertit etiam jejunare 
faciens vos eqo. Quomodo vero hoc ad regules grammati- 
cas formatum fit , fateor me non intelligere. Nam Q30X 
non efle participium v Conjugationis Hiphil vel pueri no- 
runt , qui prima Ungtue elementa didicerunt. Aeque in- 
, eptam 
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ties habitarentur? 8- Porro Jova Zachari- 

am haec dicere judit : 9. Jova omnipotens hortatus 
eft <j) majoret vejlroi , ut jus re£le et ex aequo di- 
cerent , ut humanitatem et mifericordiam fibi invi- 
cem exhiberent ; 10. ne viduas , pupillos , peregri- 
nos et pauperes opprimerent, nec malum alius in ali- 
um animis excogitarent, ii. Sed renuerunt audire, 
humeros detre£lantes praebuerunt , et aures obdru- 
xerunt, ne audirent. 12. Corda eorum adamante du- 
riora fuerunt , ita ut nullo modo legi obtempera- 
rent, aut eis , quae per fpiritum meum , per pro- 
phetas illos antiquos dici judidem. Propterea ira 
mea vehementer in eos exarfit , e) ut dicerem: 13. 
Futurum eft, ut, quemadmodum ego vos vocavi et 
me non audierunt, ita illi viciftim clament, nec au- 
diam. 14. Difpergam eos in omnes gentes Hbi igno- 
> K 2 tas , 

eptam crifin affert etiam ad verfum fequentem , in cujos 
vero refutatione chartam perdere nolo. 

t) Sermo de eadem re continuatur, et propheta fine dubio 
fequentia eodem tempore dixit. Sed novam quafi praefa- 
tionem praemittit , quia populo reduci peccata majorum 
fuorum in animum revocare incipit, et monere, ut fibi ab , 
illis diligenter caveat. 

d) Hoc fupplendum efle , plane apparet ex verfu 1 1, 

e) Ellipfin verbi indicat fequens comminatio de fa- 

turo exilio. Obfervetur AXoy/* in verbo N"lp et locus pa- 
rallelus Michae III, 4, 
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tes , et terra poft eorum deportationem ita deferta 
erit , ut nemo per eam iter fafturus fit. In tan- 
tam amoeniflima illa terra' vaftitatem redigetur ! 
CAPVT VIII5 I. Porro Jova omnipotens juffit, 
ut ejus nomine haec dicerem : 2. Vehementer irafeor 
Siouis caufa , magnamque pro ea iram concepi. 9, 
Nam Sioni reconciliatus , inquit Jova , Hierofolyroae 
habitabo , et vocabitur Hierofolyma urbs veritatis ; 
mons vero Jovae omnipotentis, mons fan£iitatis. 4. 
Haec dicit Jova omnipotens : fenes et anus aliquan* 
do in Hierofolymae plateis fedebunt , hominesque 
baculis innixi prae fene£lute , 5. urbisque vici pleni 
erunt pueris et puellis vicatim ludentibus. 6 . Quam- 
vis vero hoc , inquit Jova omnipotens , difficile vi- 
deatur ex hoc populo fuperRitibus hoc quidem tem- 
pore , num mihi propterea erit difficile ? dicit Jova 
omnipotens. 7. En ego , inquit Jova omnipotens, 
fervabo populum meum , eumque ex Oriente et Oc- 
cidente 8- ducam habitatum Hierofolymae. Erit po- 
pulus mihi carus , >et ego ero ei Deus verax in prae- 
Handis proraiffis et benignus. 9. Haec dicit Jova 
omnipotens : alacres eftote , qui his diebus audiviffis 
prophetas, cum templi mei fundamenta jaO:a eilent, 
vos ad ejus ex(lru£lionem adhortantes. 10. Antea 
omnis pro labore merces fine fruftu dilabebatur , 
omne ex locatione jumentorum lucrum peribat, pri- 
vata negotia hofies interrumpebant, atque alter al- 
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teri , me ita permittente , nocere findebat. 1 1. Jam 
vero non qualis olim , talis nunc quoque ero his de 
populo iflo fuperflicibus , inquit Jova omnipotens. 
12. Seretur in pace, vitis fruftum feret, terra da- 
bit proventum fuum, caeli rorem demittent, et cura- 
bo , ut, qui ex hoc^ populo fuparftites fint , his omni- 
bus etiam fruantur. 13. Tunc, quemadmodum an- 
tea , o Judaei et iTraSlitae , gentibus execrabiles fui- 
ilis , (ic jam a me fervatos vos feliciflimos praedica- 
bunt. Nolite timere, alacres eftote! * 14. Haec enim 
dicit Jova omnipotens , quemadmodum vos acerbe " 
affligere decreveram, cum majores veflri iram meam 
provocaflent : i^.fichoc quidem tempore decrevi be- 
nefacere Hierofolymae , vobisque Judaeis , nolite ti- 
mere ; 16. Sed fub hac conditione , ut vos invicem ■ 
veritati fludeatis, jus ex aequo dicatis ; 17. Nullus 

in alterum prava confilia machinetur , nec perjuria 
committat; haec enim omnia odi, inquit Jova. i8-. 
Porro Jova mihi mandavit , ut ejus nomine populo 
dicerem : 19. a) Jejunia quarti , quinti , feptimi et 
decimi menfis a Judaeis ut dies fefli laeti et hilares 
peragantur , modo veritatis et concordiae (ludioii 
fint. 20. Haec dicit Jova omnipotens : Aliquando 
gentes multarumque urbium incolae venient , 21. fi- 
bique mutuo dicent; agite eamus -ad preces coram 

K 3 Jova 

Hoc quidem loco' propheta relpondet ad quaeftionem pro- 
pbfitam Cap. VII, 3. . 
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Jova faciendai, ad adorandum Jovam omnipotentem» 
ibo ego quoque. 22 . Venient, inquam, gentes mul- 
tae natioiiesque potentes ad me Hierofolymae colen- 
dum , ad preces coram me fundendas. 23. Eo tem- 
pore , inquit Jova omnipotens, decem variarum na- 
tionum homines , pallium Judaei prehendent, et ro- 
gabunt , ut (ibi liceat eum fequi , quia Deuni eis 
adeffe noverint. 


SECTIO XIL CAPVT IX, i-8 

|. Durum Jovae vaticinium , in terra Hadrach et 
Damafco implendum. Jova enim^ cum omnes homh 
n?s , tum Ifraditicas tribus providentia fua gubernat, 
2 . Nec non a) in Chamate ei fc. Damafco contermi- 
na,- in Tyro et Sidone, quamvis valde celebrata eft 
eorum fapientia. 3. Tyrus quidem magnas Gbi facit 
munitiones , tantumque argenti et auri congeflit, 
quantum eft pulveris et luti in vicis : 4. Sed Dominus 
eam fpoliabit iftis, propugnacula ejus in mari exftru- 
Ga evertet , ,ipfa igne confumetur. 5. Quod cum 
Afcalon viderit , timebit ; Gaza vehementer dolebit , 
nec non Ekron , cum fpe$ ejus perierit. Periit rex 
Gazae, et Afcalon non habitabitur. 6. Peregrini Afdo- 
de habitabunt , fupprimam enim Philiftaeorum fuper- 

biam, 


«) Repete ex antecedente verfu : inH30 fliTT' NtCJQ 

/ementia Dei implenda^ ' 


CAPVT IX . 


ifi 

biam. 7. Auferam tamen fanguinem ex ore eorum « 
atque abominanda ex eorum dentibus , eruntque in 
his , qui Deo noftro nomen dant , qui propterea eo- 
dem, quo Judaei, honore fruentur ; Ekronitae ut Je- 
bufaei inter Judaeos degent. g. Caftra ponam cirCa 
domum meam propter hoftium incurfioncs ; non per- 
vadet eam amplius exaflor. Omnia enim bene per- 
fpeQa et cognita habeo. 

b) SECTIO XIII. CAPVT IX,9-XI, 12 

9.\^ehementer laetare, o Sion, exclama Hierofolyma, 
nam rex tuus ad te venit, juftus et fervator, manfuetus, ' 
veflus afino , fupet pullo afinae. lo. Exfcindam currus 
ex Ephraimo et equos ex Hierofolyma , frangetur arcus 
bellicuS; nam pacem gentibus ille rex annunciabit, a mari 
ad mare dominabitur, a Bumine Euphrate usque ad Bnes 
terrae, n. c) Tuos quoque vinftos dimitto, d) e fovea 

K4 ‘aqua 

t ) Promidio Mediae adventantis et felicitatis reipublicae Judai- 
cae citca illa tempora ; inprimis tempore Maccabaeorum 
eorumtjae viftoriae. • ■ ' 

I 

«) Convertere videtur propheta fermonem ad Judaeos a Syris 
oppredbs. Nam in hoc verfu refpondet 

in verfu 13. In verbis ns ds- 

eadem eft condruflio , de qua difluin ed ad Cap. VII , 5. 

ii) Eft periphrafis carceris, cujus ufum praedabant foveae il- 
lae fubtecraneae. 
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' squa carente propter e') fanguinera foederis tui. 12.- 
Revertimini ad munitionem fub (pe libertuionit vinfli, 
hodie enim promitto duplum me vobis redditurum e(Te. 

13. Utar enim /) Judaea et Ephraimo ut arcu 

excitabo tuos filios o Sion, contra tuos filios o Grae- 
cia ! te fimilem reddam gladio fortifHmi militis. 14. 
Jova iis aderit, exibit ut fulgur fagitta ejus , Domi- 
nus Jova tuba clati^et atque turbinis more difperget 
hofles. 15, Jova omnipotens proteget eos fc. Jit- 
daeos , conficient et fubigent g) illos viliflimos , bi- 
. bent et perflrepent ut vino ebrii, confpern erunt 
-fanguine hoflilim pelvis, ut anguli altaris, ^ j6, Jova 
enim Deus eorum eos eo tempore fervabit, ut gregem , 
populum fuum ; in fummo pretio erunt, ut lapides 
coronae ; ex ipfa terra fua nati, — jy. Quanta 

vero 

' ^ . 

t) Refpicit fine dubio agnum pafchalem , in' qua viSiraa 
Deui populo proiniflionen) dederat de eo fervando, Exod. 
XXIV, 8. ' ' 

. f) Accentus h. l. male pofiti funt in texta hebraeo, ^ Diftin- 

£lio debet efTe non pofi Judam fed poli arcum. Caeterum 

/ 

phrafes funt fynonymicae, et altera quidem elliptica: im- 
plevi manum meam , cf. a Reg. IX, 24, et Schultenjiut in 
Animadv. philol. ad h. 1 , 

i?) lapides fundae. Diftum puto ede tropice ad 

Rgniiicanduin homines viles et nullius pretii , quales folent 
ede lapides, qui funda projiciuntur, ubivis obvii. Oppofi- 
tum eft in verfu 16, ubi Judaei lapides diadematis h. e. ca- 
riffimi et pretiolidlmi vocantur. 
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vero tunc ejus terrae bonitas erit, et quanta pulcritu* 
do ! Juventes ob melTem keta carmina canant» et 
puellae ob felicem vindemiam. CAPVT X, i. a) 
Petite a Jova pluviam fuo tempore vernam , Jova 
facit fulgura , dabit vobis pluviam copiofam , omni> 
bus agrorum fruges. 2. Vana enim funt , quae ido- 
la loquunmr , et divinatores falfa divinant , fbmnia 
quoque mentiuntur , vanae funt eorum confolatio- 
nes , propterea etiam abdud» funt ut grex, et * male 
habiti funt , cum paftorem non haberent. 3. Iram 
meam convertam in iftos pallores , puniam ego illos 
. hircos , curam enim geram ego Jova omnipotens 
gregis mei| nempe Judaeorum, et limiles eos faciam 
equo generofo ad bellum incitato. 4. Ab illis c) du< 
ces , ab illis praefefli , ab illis milites , ab illis reflo* 
res fumentur. 5. ForiilHmis heroibus fimiles erunt, 
conculcabunt hojiex, fuos in praeliis ut lutum platea* 

K 5 . rum; 

a) Continuantur, uti videtur, eaedem illae , de Maccabaeorum 
' temporibus promifllonei. 

h') Reges et principes non felum cum paflorihusf fed etiam 
cum hircis 'comparantur. Neque haec comparatio Orien* 
talibus, ut nobis fortafTe, indecens videtur. Cf. nota ad 
Hof. XIII . 13. 

c) Tropica vocabula, angulus ^ clavus ^ areus hetticus cum 
propriis putavi permutanda , quia ilia ab ufu loquendi la* 
tino^niiqis aliena funt. alias in malam partem dici' 

tur, hoc loco vero in bonam, ut et Ef. III,. 12. LX, 17. 
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rum ; pugnabunt, ego enim eos juvabo , equitesque 
fwjlium turpiter in fugam convertentur. 6 . Confortabo 
Judaeos, et Jofephitas fervabo , eorum mifertus eos in 
fedibus fuis priilinis collocabo, tales erunt, ac fi nun- 
quam eos reprobaflcm. Ego enim Jova Deus eorutn 
fum , eosque exaudiam. 7. Sane Ephraimitae ut heroes 
fe gerent , tanquam vino hilares laetabuntur , nati eo- 
rum et ipfi gaudebunt et exuhabunt mea caufa. g. 
Eos a me redemtos d) figno dato colligam, augebun- 
tur eum in numerum quo e") olim fuere. 9. Quan- 
quam eqim inter gentes eos difperferam, tamen et in 
remotiflimis regionibus mei memores fuerunt , ideo 
felices jam erunt cum filiis fuis, et revertentur. 10, 
Iramo reducam eos ex Aegypto, ex Aflyria eos colli- 
gam, in Gileaditidera et Libani regiones eos ducam, 
tanto numero ut locus eos non capiat, ii./) Nam 

ua- 

d) DiTI^ fibilalo eh, li. e, fibilo advocabo eos, Gro- 

tius annotat lumtutn effe verbum e ri paftoritia, et fibila- 
bo idem eHe , quod fiftula pojlm-ali canam. Graecorum avgl- 
^ttv utrumque fignificare. Idem exiAimat , prophetam lo- 
qui de iis , qui nondum redierant, fed poftea rediere, in- 
primis fub Ptolemaeo Philadelpho , qui multis Judaeorum 
millibus libertatem concelTic redeundi in patriam. 

e) Davidis et Salomonis temporibus. , 

f) Metaphorae in priori hujus verfus parte fumtae fant ab 
educlione populi ex Aegypto per mare rubrum atque exllc- 
catione fluminis Jordani, Cum hac comparatur liberatio a < 

jugo 
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trajefto affliftionum mari fluftus ejus maris compe- 
fcentur, omnesque fluminis alvei exarefcent : compri- 
metur AiTyriae fuperbia, regnumque Aegypti abolebi- 
tur. 12. Ipfe ego illis robur et fortitudinem dabo, 
et fub praefldio meo res fuas peragent , inqait Jova. 

a) SECTIO XIV, CAPVT XI 

I. i^peri Libane fores tuas , ut ignis cedros tuas 
confumat. , 2. Ejula abies , nam cecidit cedrus : po< 
tentes vaflati funt. Ejulate quercus Balanis, nam fuc- 
cifa eft filva munita. 3. Auditur ejulatus pallorum, 
h ) nam deftru£la funt pafcua eorum amocniflima ; au- 
ditur leonutn rugitus , nam vallata funt <r) Jordani 

pa- 

jugo Syroram et Aegyptioram , de qua propheta in pofle- 
riori verfus parte verbis propriis loquitur. 

fl) In hoc Capite propheta loquitur de flatu trifli et calatni- 
tofo populi Judaici, fed flilo adeo fublimi et abrupto, ut 
difficile Iit determinare , quaenam tempora refpiciat. Inter- 
pretum fententiae divifae funt in duas potiffimum partes» 
Alii tempora Antiochi Epiphanis putant indicari , alii ulti- 
mam deflruclionein per Romanos. Mihi quidem praeferen- 
da videtur pofleiior explicatio , quoniam in verfu 12, de 
xejeflione Mefliae fermo efl. 

h') Hebr, nam vajlata efl gloria f. decus eorum, quod pro lub- 
jeflo vix de alia re quam de pafcuis amoenis vel deferti Ju- 
daeae vel montis Libani porefl intelligi. 

c ) Sic re£le , uti arbitror , Faber ad Harmatum P. II. pag. 
' 238' 


I 
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paludria. 4. I» dixit Jova Deus meus : pafce pecort 
occidoni tradenda, 5. quorum domini ea impune OC' 
cidunt , et qui ea vendunt , 'Gbi de lucro ifto gratulan* 
tiir, et qui ea pofcere debebant, illis non parcunt. 6 . 
Neque ego amplius parcam incolis hujus terrae, inquit 
Jova , permittam ut mutuis inter fe caedibus faevi* 
ant , tradam eos regi fuo. Sic terra vadabitur , ne- 
que ego eos ab his injuriis defendam. 7. Pafcere igi- 
tur inditui gregem occidoni traditum, gregem d) ve- 
re miferum , atque adhibui duos baculos , quorum 
unum vocabam r) Noam, alterum Chobelim. Cum- 
que 


258- explicavit diflionem rariorem , quae praeter h. 1 . ex- 
tat Jer. XII, 5. XLIX, 19. L, 44. fuperbit 

{. elatio Jordani partim obfcure partim falfo de inundatio- 
ne Jordani vulgo ej^plicatut. Sed pN 5 -poteft quoque de- 
rivari ab Arab. N''l confluere et alveum f. littus flaminis 
notare ; quod ad Jordanuin paludre eft et (ilvofum , a leo- 
nibus aliisque feris animalibus frequentatam. 


d) Miror interpretes nonnullos laborare in explicando vocabiilo 
P'! Eft uti alias v. c. Gen. IV, 15. Jer. II, 32. V, 2. 
XVI, 14. Hof. II,'i6. AmosV, 16. particula affirmandi, 
. ex origine vero fua fubdantivum cum praefixo 
quod et fine eo , ut multa alia hujus generis , adverbia- 
iiter dicitur, ut infra verfu 11. 


e) In verfione retinenda putavi vocabula hebraica , quae boc 
quidem in loco funt nomina propria baculis idis a pro- 
^ pheta 

^ ' Oigilizedh ' 
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que ita gregem pafcerem, 8> exfcidi tres paflores uno 
tnenfe. .Sed averfabar eos, cum et ip(i me faiiidi- 
rent. 9. Propterea dicebam, nolo vos amplius pafce- 
re , moritura moriantur, perdenda perdantur, et reli- 
qua fefe mutuo conficiant. 10. Sumtum deinde bacu- 
lum , Noam vocatum , fregi , ad indicandum , fraflum 
jam efTe foedus, quod cum toto hoc populo pepige- 
ram. II. Igitur irritum faflum efl eo die foedus illud^ 
et qui me de grege 21 Io vere affliflo colunt , intelli- 
Jovam hoc locutum efle. — — 12. Deinde 
dixi illis , date mihi , fi placet , mercedem meam , 
(in minus , omittite. Igitur appenderunt mihi mer- 
cedem meam, triginta nummos argenteos. 13. Tum 
, Jova mihi dixit: abjice eos apud figulum, egregi- 
um illud fcilicet pretium , quo ab illis aeftimatus fum ! 
Sumfi igitur triginta illos nummos argenteos , eosque 
in templum Dei apud figulum abjeci. 14. Deinde 
confregi alterum baculum , quem Chobelim nomina- 
veram, ad indicandum, omnem inter Judaeos etlfraS- 

litas confociationem fublatam elTe ^ 15. Porro 

Jova 

pheta impofita. In altero quidem , nempe Chohelim verten- 
■ de didentiunt interpretes, (nam prius , Noam, amoenita. 
tem efle, de eo dubium non efl,) pro diverfa verbi San 
flgnifi^tinne, Ludnv. quidem Dieu vertendum putat 

fociatos f. foedere junflos ex fignificatione Arabica verbi 
. foedus , ex qua etiam aliae Hebraicae illuftrari pof- 

funt ’, quod explicationi fymboli in verfu 14. bene con- 
venit. . I . 


ZACHARIAS 


158 

Jova mihi dixit : Sume tibi inftrumenta mali pafto- 
ris. 16. Etenim ego praeficiam huic terrae paftorcm, 
qui pecoris aegrotantis curam non habebit, qui, quod 
huc illuc oberrat , non quaeret , qui , cui' membrum 
fraRum aut luxatum eft , non fanabit , neque fuften- 
tabit laflum ; contra vero carne pinguium vefcetur, 
' totis illis in partes difleftis. 17. Sed vae paftori ifti 
pefiimo gregem negligenti : brachium ejus oculusque 
dexter /) exarefcat, torrefiat brachium ejus, oculos- 
que dexter prorfus caliget.. 1 

SECTIO XV. GAPVT XII-XIII, i -fi. 

1. Sentpntia a Jova IfraSli dicenda : Haec dicit Jo< 
va , qui caelum extendit , terram fundavit , homini- 
que fpiritum indidit. 2. En ego efficiam ut Hierofo- 
lyma fit inftar calicis , qui omnes gentes vicinas te- 
mulentas reddat , atque etiam * Juda propugnaculi lo- 
co erit Hierofolymae. 3. Eodem illo tempore fimi- 
lem reddam Hierofolymam a) lapidi ponderofo omni- 
bus 

f) In textu hebraeo legirar quod ex vulgari ejus ligni- 

ficatione vulgo vertitur gladius. Sed putem melius explica- 
ri ficchatem. Sequitur enim , brachium ejus exarefiet., ne. 
que comminatio gladii oculo dextro fatis apta videtur. 

~ vero Jiccitatem quoque fignificare patet ex Deut, XXVllI , 
32. Atque omnino pofterius membrum prius explicat. 

«) Hierot^mut hunc locum bene ex ritu in Palaeftina rec^ 
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bus gentibus, quem fi molitae fuerint, concutientur ; 
nam coibunt contra eam omnes terrarum orbis natio* 
nes. 4. Tum vero ego, inquit Jova, afficiam omnes 
equos llupore, eorumque equites amentia. Pro Ju- 
daeis autem vigilabo , 'omnesque gentium equos coe* 
citate percutiam. 5. Tunc Judaeorum principes agno* 
fcent , * Hierofolymae incolas tam fortes efle per Jo* 
vam omnipotentem Deum eorum. 6. Illo tempore 
efficiam, 'ut duces Judae lint indar foci ardentis, aut 
indar facis manipulos incendentis , abfument ad dex* 
tram et dnidram omnes gentes finitimas. Hierofoly* 
ma vero immota fuo loco manebit. 7. Servabit etiam 
Jova fedes Judaeorum * uti olim , ita ut fe non pof- 
iit efferre fplendida Davidis familia , aut illudres Hie* 
Tofolymae incolae adverfus incolas Judae. 8* Eo tem* 
pore proteget Jova Hierofolymae incolas , ita ut qui 
ex iis infirmus fit, tamen Davidi fimllis, familia au- 
tem Davidis Deo , angelo Jovae , qui eos praecedit , . 
dmilis iit., 9. Eodem illo tempore perdam omnes 

gen. 

, ' . 

pto explicat : Mos e(f , inquit , in urbibns Palaedinae , et 
usque hodie per oninem Judaeam vetus confuetudo ferva- 
tur, ut in viculis , oppidis et caflellis rotundi ponantur lapi- 
des gravilTinii ponderis , ad quos juvenes exercere fe foleant 
et eos pro varietate virium fubievare , alii ad genua , alti 
ad umbilicum, alii ad humeros et caput, nonnulli fuper 
verticem ereflis junclisque manibus , ^magnitudinem virium 
demonflrantes, pondus extollant. Hkz Hier onymut. 
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gentes Hierofolymara aggredientes. 'lo. Familiae au- 
tem Davidicae civibosque Hierofolymitanis animum 
dabo gratiam meam fubmiflis precibus implorantem; 
* intuebuntur me , quem transfirerunt , atque ea de 
re lugebunt , quemadmodum de filio' unico lug^rar ; 
plangent ea de re amariflime, quemadmodum de filio 
primogenito, ii. Plan^^us tunc erit Hierofolymae 
tantus, quantus olim i) Hadadrimmone in valle M^ 
giddo fuit. 12. Planget, univerfa terra fingulaeqae 
£imiliae feorfim , c) familia Davidis feorfim, ejusque 
uxores feorGm, familia Nathanis feorfim ejusque uxo- 
res feorfim , 1 3. familia Levi feorfim ejusque uxores 
feorfim , familia Simeonis feorGm ejusque uxores feor- 

Gffl. 

l ) Lu£lus ille fiiit ob mortem pii regis JoGae. Hiftoria 
gitur 2 Par. XXXV, 22 feqq. 

e) Scopum prophetae in enarrandis Gnguiis «quibusdam fami- 
liis mortem MefCae lugentibus admodum probabiliter et 
tantum non certo invefligavit S. K. Mauritii , S, TbeoL 
Do£lor in Acad. BuzovienG , in peculiari libello fuper hoc 
loco fcripto^, cujus excerpta legi polTunt in S. R. Ernejli 
Biblioth. Theol. Nova , Tom. V. pag. 764 feqq. Zacharias 
nempe paullo clarius , quam ha£lenus ab ullo propheta 
fa£luin erat, determinavit, ek quibus familiae Davidicae po* 
fleris Medias originem habiturus (it. Nam ex Geneabgia 
Jefu Luc. ni, 26. 29. 31. condat, has a propheta nomi- 
, natas familias fuiffe in Mediae majoribus, Ab horum po- 
' fleris ludum aliquando acerbidimum edendum ede , pro- 
pheta vaticinator. 
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- Cm. ' 14. Omnes omnino femiliae fuperftites, fingulae 
feorfim esrumque uxores feorfim. CAPVT XIII, 
I. Eodem tempore familiae Oavidis civibusque Hierofo- 
lymitanis fonS fcaniriet , peccatis atque impuritatibus 
ailuendi/. 2. Tunc quoque, inquit Jova omnipotens, 
auferam omnia idola e terrarum orbe , ita ut nemo am- 
plius eorum meminerit. Prophetas tthm/al/oi fpiritus- 
que impuros e terra ejiciam. 3. Quodfi quis fe prophe- 
tam Jaftet , eum ipG ejus parentes fupplicio dignum 
judicabunt , quoniam in nomine Jovae mendacium 
proferre aufus fit , eumque confijfium occident paren- 
tes ejus , pater et mater, propter iftam vaticiniorum 
jaffationem. 4. Tunc pudore fuffundentur ifti pro- 
phetae propter vifiones, quas in vaticiniis fuis jafU- 
' tarunt, nec amplius alios villofo pallio fallere ftude- 
bunt. 5, Negabit eorum quisque le prophetam ’ef-- 
fc — dicet fe efie agricolam, atque agrum colendo fe 
fibi viQ:um comparare coadum fuifle inde a juventute 
fua. 6. Quodfi dicetur ei : unde vero ifia tibi vulnera 
inter manus tuas? ita, inquiet, in domo amicorum 
meorum caftigatus fum. 

d) SECTIO XVI. CAPVT XIII, 7 -9 

7. Ejxcitare o enfis ! in pafiorem meum et in virum 

mihi 

4) Nova felito videtur in hoc loco incipienda , quoniam 
hujus cum antecedenti non commoda oliendi poteft con- 

L. 


nexio. 
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mihi caram « inquit Jova omnipotens; percute psfio* 
rem , tunc grex quidem diflipabitur , fed curam ego 
geram iflorum parvulorum, g. In tota terra, inquit 
Jova, duae ejus panes excifae exipirabunt, tertia tan* 
tum reliQa. 9. Hanc tertiam ego in ignem immittam 
atque exploratam probabo , deuti argentum et aurum 
explorari et probari (olet; haec vero nomen meum invo- 
cabit, atque ego eam exaudiam, dicam eam populum 
meum, et illa vicilfim me Jovam Deum fuuro diceu 

« ) SECTIO XVII. CAPVT XIV 

I. dies Jovae veniet, quo tua in te praeda, 

0 m- 

I 

nexio. Vix dubitari poteft , quin de morte Mediae agat, 
^cum ipfe eum de fe explicet Manh. XXVI, 30. et Mare. 
XIV, 27. Loquitur vero Deus pater , qui perfecutoribus 
Mediae permittit, ut manus immittant Chriflo paftori, 
promittent fimul confervationem fuorum. . 

«) In hujus Capitis explicatione valde laborant interpretes. 
Plerique verba prophetae mydtee accipiunt , didentiunt ve- 
ro in hoc fenfu mydico determinando. Alii nimirum 
omnia impleta ede datuunt, alii maximam eorum partem 
adhuc ede implendam. — - — - Summae femper remanent, 
ex meo quidem fenfu , in his explicationibus myfticis dif- 
ficultates , quae ex eo veniunt , quod propheta fere hifh>- 
ricum agere videtur atque multa dilo hidorico narrat , no- 
minatis multis locis urbis Hierofolymae et regionis circum- 
jacentis. Quibus, fi fenfum mydicom fubede dixeris, ad- 

ino- 
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o Hierofolyma, dividetur. 2. Congregabo enim omnes 
gentes ad Hierofolymam oppugnandam. Urbs ca- 
pietur, domus, deftruentur, mulieres violabuntur, di- 
midia urbis pars migrabit in captivitatem, fed reli* 
qua populi pars ex urbe non ejicietur. 3. Ipfe Jova 
egredietur et pugnabit ativerfus has gentes, quemad- 
modum olim aliquando pugnavit. > 4. Tunc ftabit fu- 
per monte olivarum , qui eft Hierofolymae ab Orien- 
te, et disrumpetur mons ille olivarum in duas partes 
verfus Orientem et verfus- Occidentem , ingente valle 
I L 2 hinc 

modum dubia erit explicatio , quoniam quisque pro inge^ 
nio fuo his fymboiu alium fenfum tribuere poteft , quod 
etiam fa£him elTe, docet dilTenCua interpretum. Unus, 
quantum ego quidem fcio, Grotius renfum literalem huic vt- 
ticinio fubefTe docuit, cujus implementum quaerendam (it, 
ut plerorumque praecedentium, in temporibus Maccabaeo- 
rum , nempe in bello cum Antiocho fiupatore , de quo 
1 Maccab. VI, 26 feqq. Quae hypothelis, quanquam reli- 
quis omnibus mihi quidem Verihmilior videtur, tamen noih 
fufficit omnibus difficultatibus tollendis. Nam propheta 
t inulta horum temporum eventa praedixit , quorum memo- 
^ , ria deinde ab hiftoricis fcriptoribus fervata hon eft. Igitur 
iftorum locorum nunquam fatis clara explicatio dati poterit. 
Quod tamen non fufficit, ut propterea tou hypothelis re- 
jiciatur, quoniam tutiffiina regula ell optimisque propheta- 
ruiti interpretibus probata , prophetam de temporibus ei 
proximis explicare, (i fieri poteft, non de remotiflimis at- , 
que ultimis. Drujtus non aufui eft aliquid determinare , 
fed fublUtit in interpretatione grammatica vocabulptuo]^; 

. * quam modelliam hos quoque imiubimur. 
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bine eziftente, altera illius^ montis pars mfas (epteo« 
trionem, altera verfus meridiem abripietur. 5. Sed 
* obllruetur ifta vallis, montium , ita ut usque ad 
Azal pertingat a obftruetur, inquam, quemadmodum 
obftni^lum fuit propter terrae motum i) fub Uda 
Judaeae rege. Tunc vero Jova Deus meus apparebit 
omnesque * cum eo fan£li. 5 . Illo tempore lux non 
erit, fcd * frigus et gelu. 7. Per diem integrum, 
quem Deus tantum novit , neque lux neque caligo « 
erit, fcd cirqi vefperam lux orietur. 8* lUo tempore 
perennes aqu^e manabunt ex Hierofolyma, et altera 
quidem earum pars verfus mare orientale , altera 
vero verfus mare poflremum ^ atque aquae illae aeflate . 
et hieme fcaturienr. 9. Jova vero totius terrae 
rex erit, eo tempore Jova unus erit, hoc nomine 
tantum notus. 10. Ab omnibus partibus terra ha* 
bitabitur, per loca campeftria a Gibea ad Rimmon 
Hierofolymae verfus meridiem. Munietur iterum 
Hietojolyma, et habitabitur' a porta Benjaminitica us- 
que ad portam veterem, usque ad portam -angulo- 
rum , atque a * turre Hananel usque ad torcularia 
regis. II. Tuto habitabitur Hierofolyma fine timo- 
re novae vaflationis inferendae. 12. Haec vero pla- 
ga erit , qua Jova omnes gentes iftas , qUae Hiero- 
folymae bellum intulerunt , aiHciet : corpora eorum 

tabe 
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t«be confiimentur, c') militibus oculi tabeicent et lin* 
gua .ducibus adhaerefcet. 13. Illo tempore Jova iftat 
nationes- vehementer perturbabit, quae propterea foe- 
dera inter fe pangent et pa£la fecum inibunt. 14. 
Juda quoque Hierofolymara infeftabit , et tunc 
omnium gentium finitimarum opes, auri, argenti et 
veftium ingens copia congerentur. 15. Simili plaga 
etiam equi , muli , cameli , aGni et omnia omnino 
animalia, quae in caGris iGis erunt, aflicientur. 16.- 
Qui vero ex iGis gentibus , quae Hierofolymam op- 
pugnarunt , fuperGites fuerint , illi quotannis adora- 
tum venient regem Jovam omnipotentem , celebratum- 
que feGum tabernaculorum. 17. Si qua vero iGa- 
rum nationum non profefla- fuerit Hierofolymam ad 
regem Jovam onyiipotentem adorandum, in eam non 
' pluet. i8- QuodG Aegyptiorum natio non profefU 
fuerit, nec venerit: eadem plaga afficietur, qua Jo- 
va affecit nationes iGas omnes , quae ad feGum ta- 
bernaculorum celebrandum non profeflae fuerant. 
19. Haec erit poena peccati Aegyptiorum, nec non 
iGarum gentium omnium, quae ad illud feGum per- 
agendum non venerint. , 20. Eo tempore equorum 
tintinnabulis inferiptum ,jerit ; Jovae facrum, atque ol- 

L 3 • ' lae 

,) In textu helirseo eft : vSsn hlf HOV Nim qui 
Jiat fitper pedibus fuis. Quae peiiphralis eft militis liantis 
in ftatione fua , five in acie adverfus hoftem. Oppofitum eft 
taitrt, pro ; mori in praelio. 


Digitiz;;d by Googlc 


\66 


MALACHIAS 


lae aedis divinae ejasdem erunt cum pateris arae fan- 
Qiratis. 21. Atque omnes omnino ollae Hierofolymae 
et Judaeae Jovae omnipotenti facrae erunt, ita ut qui 
iacrificare velit , eas ad carnem in iis coquendam ad- 
hibeat ; nec Cananita amplius in templo Jovae omni- 
potentis eo tempore profanos habebitur. 

^0 ^0 ^ ^ 

MALACHIAS 

SECTIO I. CAPVT 1 , 1-5 

1. Haec funt ea , quae Jova Ifraelitis per Malachi- 
, am dici juffit : 2. Amavi vos , inquit Jova. Qua- 
nam re, dicitis, amorem illum tuum erga nos de- 
monftrafti ? Nonne Efavus frater fiiit Jacobi , inquit 
Jova , atque tamen hujus pofteros magis , quam illi- 
us dilexi ? 3. Regionem eorum montanam , quam 

poHidebant , ita vaftavi ut dracones eam inhabitent. 
4. Quodfi dicerent Edomitae , graviter quidem affliQi 
fumus , fed reAaurabimus diruta ; haec Jova omni- 
potens minatur : aedificent , fed ego deAruam. Di- 
cetur de illis : haec eA regio , cujus incolae peAimi 
fuerunt , hic cA iAe populus , cui Deus femper in- 
dignatur. 5. Haec vos oculis veAris videbitis, et fa- 
tebimini Jovam a) propter Angularem terrae veArae 
conceffam felicitatem laudibus efferendum eAe. 

SECTIO 

a) Vetba hebtaea varie explicari fo- 

lent 


Digilized by Googki 





CAPVT-I 1^7' 

SECTIO II» CAPVT I, ^-14 

6. Filius patrem honorare 'debet, et fervus dominum 
fuum. Si pater ego fum , ubi eft ille honor meus ? 
fi dominus , ubi mei reverentia ? dicit Jova omni- 
potens vobis facerdotibus , qui me contemnitis. At 
vos quaeritis , quanam re me contemnatis ? 7. Nempe 

dum affertis ad altare meum oblationes impuras. Sed ' 
fciie vultis , in quo me dehonefietis ? l>) quando 

L 4 faQii 

lent ab interpretibus. Ego quidem ut fubnantivum 
accipio , exceUentiam , praejlantiam alicujus rei notans. 
Quam ejus (ignibcationem raram non efle, fupra jam di- 
£him eft ad Hof. VII, 16. Lamed ru praemiflum 

e(f nota genitivi; hinc fenfus ille verborum, quem in ver- 
fione indicavi. ' 

h") Non puto me reprehendendum efle, quod verba hebraea 
Nin no: n^n;» TnStii ddicnd non verterim , 
uti vulgo fit : quando dicitis , tnenfa Jovae eft res contemta. 
Nam propheta neque hoc dixit , neque dicere potuiflet, 
nifi novae Judaeorum exceptioni locum daret, fe nunquam 
hoc dixifle'. Sed facla Judaeorum ea efle dicit propheta , 
ex quibus clare pofltt intelligi, fe menfam Dei conterr^ne- 
re. Quod ex fe quenti verfu plane apparet , in quo pro- 
pheta id, quod dixerat , probat. Igitur haec verba expli- 
canda funt ad regulam grammaticis non ignotam , modo 
• non femper , quando fieri debebat , ad ufum translatam t 
Verba, quae efle vel fieri (ignificant, quandoque pro rei 
opinione ponuntur. Vid. Glajfti Philol. S. pog. 22!j. edit. 
noVae. , 
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fa£Hs oftendins , oieo&in tneam a vobis defpici. g. 
Quanquam enitn caecum affertis facrificium , tamen 
in eo peccare vobis non videmini , nec fi claudum 
aut aegrum affertis , mali aliquid 'committere 'puta^ 
tis. Offerte iUud principi vefiro , num ei placebi- 
tis , aut ab eo , quod cupitis , impetrabitis ? inquit Jo- 
va omnipotens. 9. Jam igitur implorate * gratiam 
meam. Cum talia a vobis committantur , num ve- 
fira caufa perfonarum refpeQum habeam ? inquit Jo- 
va omnipotens. 10. Mallem ut templi januae clau- 
derentur , ne amplius fuper altari meo viffimas fru- 
fira accenderetis. Non mihi grati efiis , inquit Jo- A 
va omnipotens , neque placent mihi ferta a vobis ob- 
lata. II. Nam ab orra folis usque ad occafum ma- 
gnum erit inter gentes nomen meum , et ubique lo. 
eorum fuffitus in honorem meum accendetur,' et fer- 
tum purum : immo magnopere inter gentes nomen 
meum celebrabitur , inquit Jova omnipotens. 12. Vos 
vero illud profanatis, r} dum faflis menfam meam pol- 
luitis et proventus ei offerendos ut cibum coniemti- 
bilem tradatis. 13. Dicitis : * Damus , quae multo 
cum labore acquifivimus. Ego vero illud rejicio, in- 
quit Jova omnipotens. Affertis enim raptum , clau- 
dum , aegrotum. Tales vefirae oblationes num mihi 
placere pofiunt ? dicit Jova. 14. Male pereat ille de- 
ceptor, 


c) Cf. nota ad verfum 7, 
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ceptor , qui , quanquatn habet in grege fuo d ) ma* 
/culum fanum , tamen vovet et immolat Domino cor*' 
ruptutiL Magnus enim ego rex fum, dicit Jove 
omnipotens , meumque inter gentes nomen verendum. . 

SECTIO III. CAPVT II, I - 5 

1. ^am ad vos hoc habeo mandatum, o facerdotes l 

2. Ni(i obtemperaveritis , et nid omni /ludio hoc egeri- 
tis , ut honos mihi debitus exhibeatur , inquit Jova 
omnipotens , vos gravi calamitate a/Hciam. Loco be- 
nedciorum vobis promi/lbrum mala vobis immittam , 

\ t 

quemadmodum jam /acere incepi. Sed vos non at- 
tenditis. 3, En ego a) imminuo reditus ve/lros, et 

L 5 con- 

d) 'IDT h. l. non fimpliciter mafcubm verti poteft , fed fa- 
num tt wrcgt-ttm "13T Levit. XXII, 19 . _ Opponitur ' 

enim t? nHtlJp corrupto. < 

a ) Omnes hujas verfas difficultates , in quibas removendis 
interpretes valde laborant, difparent, (i ad connexionem to- 
tius loci attendamus. Propheta affert nonnulla hujus ma- 
ledi^ionis exempla , ex quibus facerdotes debebant iram Det 
intelligere. Primo increpationem feminis- Verbum ^^3 
hoc loco, uti faepe, de Deo dicitur, omnem- 

que ejus a£\ionem notat, quo malum vel immittit vel aver- 
tit ab homine : ideoque hoc loco omnem modum indi- 
cat , quo facerdotes agrorum frugibus , decimis nempe 
et primitiis privati funt, (ive per (lerilitatem agrorum, 6 ve 

. . P« 
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confperfi flercorc facies veftras, (lercus funt folennita- 
tcs veHrae, et quod vobis debetur, (ibi quisque capit. 
4. NoAis enim, me vobis hoc praeceptum dediile, 

' uc 


per corruptionem frumenti, five per populi defraudationem 
fiebat. Deintie coinemtum, quo populu* eo tempore facerdo* 
rea afficiebat , qui propterea vitam agebant triflem , mife- 
rain , afilicfam. Hanc propheta dtfcribic verbis tropicis : 
Confperii flercore fiicies veftras, i. q. verfu 9 proprie dicitur: 
D!!3r)N 'rinj D33 Sequentis commati* 

idem lenius e(t : Stercus funt folennitates vejlrae , h, e. die* 
illos , quos laeti et hilares peragere debebatis , in iuSu et 
fqualove imrr.o ignominia vobis peragendi funt. Tandem 
defraudationem, qua populas facerdotibus detrahebat ea, 
quae iis ex Uge divina debebat. De hac enim ultima vei- ' 
la accipio: CP.HN Eft vero duplex in ei* 

ellipfis , priiiiO t»? ante Deinde rev 

ante C^TiN Tandem cum eft conftruen- 

dum. Hcec eft rntio verfionis , quam dedimus. Ita Chal- 
daeus interpres verba explicat , optime , uti arbitror , et 
conuxtui convenienter : 

frobihebiiur pars vejlra ab ea , Ic. feftorum folennitate , in 
qua ex facrificiis multas partes accipere debebatis , quae 
> vobis a populo vos non curante fubtrahentur. 


t) Hunc locum, cujus tam diverfae tamque parum probabi- 
les dantur interpretationes, ex contextu facillime explicari 
prflTe, adeo mihi perluafum eft, ut mirer interpretes hanc 
textus cvix(f!iis(.r non attendifie. Nempe propheta Levitis et 
locerdotibu* liiae aetatis in mentem revocat foedua illud , 
' quod 



I 
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iit cum Levitica tribu foedus mihi intercederet, di- 

I 

cit Jova omnipotens. ‘ 5. Foedus illud meum cum ea 
nihil nili promifliones felicitatis conftantis et perpe- 
tuae continebar. * Volui ut me timeret , nomenque 
meum revereretur; 6 . Vera legis doftrina imbuta 
effe debebat, et ab omni omnino iniquitate remota, 
refte et fincere erga me fe gerere, multosque a pec- 
cando avertere. 7. Sacerdos enim diligens doftrinae 
cuftos efle debet , ut legem ab eo alii refeire poflint , 
naro meus eft legatus — — g. Vos vero ab illa via 
receHiftis , et in caufa fuiftis, ut multi contra legem 
peccarent ; foedus illud Leviticum violaftis , inquit 
Jova omnipotens. 9. Propterea vos contemtos et ab- 

jeflos univerfo populo reddidi , quoniam vias vobis ' 

/ ' 

prae- 

quod Deus cum tribu Leviiica pepigerat , ejusque condi- 
tiones, quae fuerint, exponit vertr. 5. 6. 7. Deinde do- 
cet , illos hoc foedus non fervafle, nec fatisfecifle illis con- 
ditionibus , fub quibus eis Deus tot tamque eximias pro- 
milTiones dederat, verii g; hinc ie£le eos ,a Deo puniri, 
omnemque colamitatein fuam ab illa caufa efle repetendam , 

verf. 9. Duae igitur funt hujus pericopae partes; The- 

fis, quae verf!'. 4. 5. 6.7, et Hypoihefis, quae duobus fe- 
quentibus continetur. Verba vero a&iva in tota hac perico- 
pa, uti alias farpe , non a^im, fed debitum weX officium no- 
tant. {GInffrus in Philol. S. pag. 199 ) Quae grammati-' 
eorum obfervatio fi' interpretibus in mentem veniflet, non 
liaeliflent, uti arbitror, aut arguturi cfleni in hujus loci ex- 
plicatione. 
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prteicriptfls non tenetis, et in lege tradenda perfona- 
nmi refpe£hi{n habetis. 

SECTIO IV. CAPVT II, io-i6 

lo.I^onne nos omnes unum patrem habemus? 
lionne unus Deus nos creavit ? cur ig«tur perfide 
agimus alter in alterum, foedus majorum noflrorum 
violando ? 1 1. Perfidia commifTa eft in Judaea , et abo* 

minandum fa£lum in Ifraele et Hierofolymis patra- 
tum efl. - r) Etenim profanat Judam, fanBitatem Jovae, 
qui amat et in matrimonium ducit uxorem peregri- 
nam. 1 2 . Perdet Jova eum , qui hoc fecerit , d) omnem- 
^ que ejus familiam e Jacobaeorum habitationibus de- 
lebit , quanquam Jovae omnipotenti ferta obtulerit. 

13. Alterum crimen, quod committitis, eft 

hoc; 

c) Plerumque quidem Suhjefium orationis putatur effe yuda. 
Sed re£le, uti puto, Celeb. Venema in Commentario ad h. 
I. hoc negavit. Juda objedum eft , quod profanatum did-, 
tur. Nam conftderarur ut populus Oei fanfhis , ut pecu- 
lium ejus. Quod clarum eft ex Epitheto , fanSitat Jtyvat. 
Subjedum loco Praedicati pofitum eft ^ qui amat et ia 
matrimonium ducit, et lel. Hiftoria legitut Efrae IX. et 
Nehem. XIII. 

d) vigilantem et rejfondentem. Videtur efle dicUo 
proverbialis, qua tota elicujus familia indicatur, live omnes 
in una domo conjunSi. Ita etiam Chaldaeus et Syrus in- 
tellexerunt : filium et nepotem , in quorum vetfione nqp 
iubefTe videtur varia le£Iio. 
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hoc : Caufa eftis , quod ara Jovae lacrimis obtega- 
tur , quod fletus et gemitus ubique circumfonent , 
ita ut non poflim amplius ferta refpicere , aut facrifl- ' 
cia 'veftra cum approbatione accipere. 14. Quaeri*, 
tis , quam ob rem ? Qiioniam Jova non ignorat per* 
fldiam , quam in conjuges vobis in juventute veftra 
junflas committitis , quanquam legitimo matrimonio 
vobis aflbciatae fint. — — IS- Nullusne hoc fe- 
cit falva virtute fua? Sed quare ille unus hoc fecit? ' 
nempe ex deflderio filii a Deo promifli. Cavete igU 
tur vobis , ne in primas veftras uxores perfide aga- 
tis. ^^'/) Invifam dimittere licet, dixit Jo* 

va 

r) Illis alTentior interpretibus, qui verba hujus verfus pu- 
tant elTe Judaeorum , excurantium fe atque objicientium 
exemplum Abrahami , qui (imile quid fecilTet atque Haga- 
fem fibi junxilTet praeter Saram uxorem fuam legiti- 
mam. Cui explicationi inprimia favet refponlio prophetae : 
D^nbN yiT insn Sed teae hoc faci- 

ont , prophetam interrogantes , an non meminerit exem- 
plum cujusdam , qui idem fecerit. "inN ” nS enim no» 

- ullus I. q. nullus, ut 2 Sam XIII, 30. XVII, 12. Igitur 
Judaei Abrahamum non unum quad n»r' ita vocant , 

fed propheta hoc facit, praemilTo propterea He articuli. 

Verlionem difficillimi hujus verfus maxima ex parte debeo 
Celeberrimo Ventmae , qui in Commentario fuo ad h. I. 
lucem mihi accendit ad hujus verfus obfcuritatem difca- 
tiendam. Velim ut mei leaorei quoque fisbtiant probabili. 

ucem 
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va Deus IfiraSlis. Licetne etiam dure aut violenter 
tra£iare fuam coojugem ? dicit Jova omnipotens. Ca- 
vete igitur vobis, ne perfidiam committatis. 


I) SECTIO V. CAPVT 11, 17 -IH, 12 

17. ^^olefti eftis Jovae veftris Termonibus. QuaeritiJ, 

(jUO- 


tatem et facUitatetn hujus explicationis. — ■ — - Novam con- 
tinet hic verfus Judaeorum objefiionem, com prophetat n- 
fpontione. Hoc clare indicant diverfa nomina , quae Deo 
dantur , et cujus aufioritare quaelibet pars fuam fentemiam 
quali defendere (indet. Judaei dicunt : Deum ipfis permi- 
fi(Te divortia. Propheta hoc eis concedit , dum non ne- 
gat fed negat licere eis, dure et violenter tra£iare uxo- 
res non diinilTas Addam paucas obfervationes gram- 

maticas, quae 'ad probandam verlionem meam faciunt. 
N2'iJ quia odit , fcilicet maritus , indefinite diftum vi- 
detur : quicunque oderit fc. uxorem — — Infi- 

nitivus loco Praeteriti, quod praecedit, ex Idiotlfmo, de quo 
•d Zeph. III , 30 . difiium e(i : cujus et aliud exemplum <11 

in hoc Capite verf. IJ. in nltSD et fic centies 

nSy; ut et fequena HOD facultatem et potejlatem tantum 
indicant, non a8um ipfum. Verba vero a3iva faepe ita ver- 
tenda e(T«, jam a Glaffio obfervatum eft. — — Denique 
11?^^ veftimentum h. i. tropice uxorem indicare, probabi- 
liter ex u(u loquendi Arabico dociiit Schultett/tus in Animadn 
philoi. ad h. 1- et contextus hanc fignificationem comprobat. 

g') Novam fefilionem in hoc verfu incipiendam efle, ex fequen- 

tt 
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quomodo moleAi? Quando dicitis: qui nialum facit, 
bonus habetur apud Jovatn , cique placet ; fin minus , 

' ubi 

\ 

ti C«pit« plane apparer, in quo propheta ad has Judaeo- 
rum querelas refpondet. Sed de argumento ejus et conne- 
xione pauca dicam, cum multos interpretes videam de eia 
parum fubtiliter dirputare. Plerique enim vetba liujua 
■ vetfus , hominum impiorum elTs dicunt , Epicuraeorum 
providentiam divinam negantium. Sed qui ita Centiunt, non 
fatis attenderunt ad refpon(ionem prophetae. Is vero Cap. ' 
m, I. de his ipfis hominibus dicit, eos cupide expeflare 
dominum ad templum 1'uum venientem : deinde eis cer- 
tilliiTte promittit adventum Mediae, quod utrumque non 

convenit hominibus atheis, Epicuraeis. Nimirum af- 

* fert propheta querelas Judaeorum de minus profpera et infe- 
, lici rerum fuaruin (latu , felici contra populorum vicinorum. 

. Talem enim eum illo tempore fuide, difcimus ex Nehem. 

IX, 3<S 37- Per impatientiam igitur abrepti negabant, hoc 
cum juditia et fanflitate Dei conciliari podfe, quae pati 
non polTet aut deberet populum , cui tot promidiones de- 
, derat , de defenlione et liberatione inprimis per legatum 
' aliquando mittendum , tantopere afBigi atque a gentibus 
infidelibus opprimi. Ex prima vero parte refponnonis pro- 
phetae, quae eft a verfu 1-5, apparet, Judaeos plura idius 
generis dixide , quam propheta Cap. K, 17. attulerat; in* . 
primis , videntur legatum quendaiii Dei ex foedere eis 
proiiiiflum expefiafTe , qu: eos ab hodibus fuis defenderet 
et in libertatem vindicaret. Docet enim proplieta, lega- 
tum illum Dei fuo tempore certidline e(Te apparitarum ; 
fed aliam longe et diverlem adventus ejus futuram ede rt- 
,tionem, quam ipli (perabant ec expe£iabant. ' 
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ubi eft Deus, qui punut? CAPVT III, l. 

Ea ego minam legaram meum , qui vtara mihi prae- 
parabit ; et mox veniet ad templum faum dominas , 
qaem vos requiritis , et legatas foederis , quem cu- 
pide defideratis. 2. En veniet, inquit Jova' omnipo- 
tens. Sed quis ejas adventas diem fuftinebic , aut 
quis eo apparente conflilet? etenim (tmilis erit igai 
aurifabri, aut fsponi follonum. 3. Sicati fedet auri- 
fober et trgend purgator , ita purgabit Levi pofte- 
ros , et eliquabit eos , ficud aorom et argentum , ut 
Jovae fena jufte offerant ; 4. et accepta erunt Jovac 
ifta fena Judaeorum et Hierofolymiunorum , ficud 
olim et anriqaiflimis tanporibus — — <*) 5* Ego 
quoque me ut judicem jam exhibui , leftis foi acer- 
rimus in pracftigktorcs, in adulteros , in perjuros, 
in eos qui mercenarios , viduas, pupillos et peregri- 
nos opprimant et me non riment, didt Jova omni- 
potens. 6 . Sed quoniam ego Jova immutabilis fum, 
vos Jacobi pofteros non prorfus perdidi 7. Inde a 
majorum veftrorum temporibus vos a flataris meis 
deflexiflis, neque ea lervaflis ; redite ad me, atqae 
ego ad vos' redibo , inquit Jova omnipotens. Sed 
quaeritis, in quo redeundum vobis fit? g. Num au- 
deat homo Deum defeaudare ? Vos vero hoc facere 

au- 

») Refpondet propheta ad ifl^ verba Judaeorum in vetfu 17, 
CapnU praeced. tDStiran ‘'nSs* ubi eft Deus ju- 

dicii ? verfn 5- 12. 
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audetis. Quaeritis, in .quo me defraudetis? In deci- 
mis et oblationibus. 9. Dira vos urget calamitas , et 
tamen me defraudatis , vos omnes. r- 10. Affer- 

te decimas omnes in celiam , ut alimenta Hnt in aede 
mea , et tentate me in eo , inquit Jova omnipotens , 
an non largam daturus Hm vobis pluviam , tanta.m- 
que ubertatem effufurus , quae capi tota non podit. 
1 1. Compefcam animalia vobis noxia , ne terrae pro- 
ventus corrumpant ; atque efHciam , ne fleriles fint 
vobis vineae, dicit Jova omnipotens. 12. Felices vos 
praedicabunt gentes omnes propter tantam terrae ve- 
(Irae fertilitatem , dicit Jova omnipotens. 


b) SECTIO VI. CAPVT III, 13-24 

13. i\dmodam inique de me judicatis, dicit Jova. 

Quaeritis, quae iint illa veftra erga me iniqua judi- 
cia? 

\ 

b) Magnam habet argumentum hujus pericopae cum praece- 
denti flmtlitudinem. Nova Judaeorum objeflio affertur, fed 
non profanorum et atheorum, qui divinam providentiam ne- 
gent, uti multis interpretibus videtur ; fed piorum et Dei 
cultorum. Etenim diffinguunt fe a fuperbis et impiis , 
conqueruntur fuam fortem , quae mifera effet , quod De- 
um colerent, impiorum contra fortunatam. Ipfe edam 
propheta ad eos verf. 30. fermonem venit, eosque Jovam ti- 
mentes vocat. Duriores quidem videntur eorum querelae, 
quam quae ab homjnibus piis proferri pofTent ; fed meml- 
nilTe debemus, faepe homines pios in hanc tentationem in- 

M ci- 
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cifl ? 14. Nempe dicitis: fruftra Deo fervitur; quam- 

nam enim habemus ex diligenti praeceptorum illius 
obfervatione utilitatem , et ex habitu lugubri , quo 
ejus caufa utimur ? 15. Jam quidem beatos praedi- 

camus fuperbos , felices funt homines impii ; fi vel 
^Deum irritant , tamen evadunt omnia periwla. 16. 
c) Olim vero poterant Dei cultores fefe mutuo confo- 
lari. Jova benigne eos audiebat, catalogum quafi ha- 
bebat eorum , qui cum timerent , et in pretio habfr 
ygnt — — 17. Sane erunt mihi, inquit Jova omni- 
potens, 


cidiffe , ut de providentia divina propter apparentem im- 
piorum felicitatem dubitarent. 

t) Sequor in interpretatione hujus et praecedentis verfus Ca- 
leb. Venemam , qui haec quoque verba Judaeorum effe pu- 
tat , quos propheta loquentes introducit , atque hunc ver- 
fum ita cum praecedenti conneflit , ut ab iftis hominibus 
praeterita tempora cum praefentibus comparentur : olim 
quidem Deum longe aliter egiffe cum fuis ; potuiflTe eos 
fefe irruente forfan aliqua calamitate mutuis excitare adhor- 
tationibus ad patientiam divinum auxilium expeclantem ; 
nec vanam eorum Ipem fuifle , Deum enim eorum me- 
morem fuifie, tiec diu eis fuum fubtraxilTe auxilium' etc. 
Ita fibi opponuntur particulae temporis TinV in verf. 15. 
et IN in verfa 16. — — non firnpliclter /oqui 

h. 1. fignificat , fed jucunda et filantia loqui , quam figni- 
ficationem alias quoque nonnunqnam habet, v. g. Jer. XV, 
. 16. XXIII, 17. 
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potens j eo tempore, d) quo faftum illud jnfigne pa- 
trabo 1 inprimis tari ; curam eorum geram , ut pater 
filii, qui eum ftudiofilTime colit, ig. Et tunc melius 
>Nedo£H intelligetis , quantum difcrimeu (it inter pi- 
um et impium, inter Dei cultorem et ejus contem- 
torera. ^ 19. Etenim dies veniet, ardentis inftar for- 
nacis. Xuiic erunt omnes fuperbi et impii ftipulae^ 
quas dies ille incendet , inquit Jova omnipotens , pe- 
iiitusque confumet. So. \^bis vero nomen meum 
reverentibus, brietur fol recreans, cujus radii fanita- 
tem vobis afferent , laecique e.\fultabitis ut vituli fa- 

‘ M 2 gina- 

• « - » 

<^) ntUij abfoiute pofitum habet fignlScationem praegnan- 
tem , nempe oput facere atque eximium. Ita 1 'aepe a 

prophetis dicitur, v. c.‘ Jef. XXVIII, 21.' Jer. XVill, 23. 

' jCXIII, 20. Atque contextus etiam probat hanc fignifiea- 
tioiiem , nimis enim effet tenuiter ditium fi vertere ve- 
lis : ea die, quo faciam, erunt mihi cati ; inprimis cum fe- 
quatur in verf. 19 et feqq; defcripno judicii divini terribilis 
exercendi in impios De tempore, in quo hujus va- 

ticinii impleipeniirm quaerendum fit , admodum diverfte 
fnnt interpretum Icnteniiae. Mihi quidem non improba- 
bilis videtur bypothcfis Celeb. Venemae, qui Maccahaeorum 
temporibus haec impleita efie afierit, 1'avcc hypothefi nort 
folum contextus, fed etiam regulw, quam optimi interpre- 
tes in invefilgandis vaticiniorum temporibus fequendara 
praecipiunt : fi prophetiae implementum in temporibus 
prophetae proximis oftendi poteft , aliud’ remotius non 
efie quaerendum. Sed ncn ell hujus loci, haeo ulterius 
profitqtii.- 
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ginati. 2i. Impios vero conculcabitis, erunt enim 
indar pulveris fub pedibus vedris , eo tempore quo 
ego illudre illud facinus patrabo , inquit Jova omni- 
potens. 22. Memores edote legis , jurium et indi> 
tutorum, quae per Mofen minidrum meum in Hore- 
bo monte omnibus Ifraelitis dedi 23. En mit- 

tam vobis Eliam prophetam , antequam dies Jovae 
magnus et terribilis veniat. 24. Is operam dabk, 
ut ad majorum mores poderos reducat , hosque illo- 
rum agendi rationi iterum adfuefaciat, ne hanc 

terram cogar excidio prorfus i 

' evertere. - 
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NOTAE CRITICAE 

-* ,/ 

IN 

HOSEAM 

Ad Cap. II, 8-] Pro lig?ndiun videtur ^ ; 

nsnn ut ia fequenti mnn:j et sic et c} e 

et Syrus. ' ~ 

ad verf. ii.] Secutus funi in verfione rcvs o qui 
pro niDD^ legerunt niOSO ut Cap. IV, 6. legitur 
, jrISD, vertunt enim': rov /At] notAvT^rsJV. Senfus eft, 
quod nemo negabit, longe aptior contextui, quam 
cllipfis , qua fuppleta fenfus exiftit perquam frigidus: 
lana et linum , ^nod ded*ram ad tegendam nuditatem 
fuam : uti habent Chaldaeus et Syrus. Immo vero 
Deus nOn necelTaria tantum fuppeditarat, fed largam 
omnium rerum copiam et abundantiam, cf. verf. lo. 

ad verf. 17.] 'Hebr. HCt:) LXX inter-, 

pretes vertunt 7^ r» 7 r?imB-,]<rsroij Het , Symmachus 
MYMBwsTMy Syrus Jlien ■^isqnn') humUubittar ibi. 

Hi igitur interpretes aliis punQis fubjeftis legerunt 
nnsy quam leftionem receptae putem praeferendam, 
quae non aptum fundere fenfum videtur. Qriodfi 
enim vertitur per canet , uti Vulgatus fecit , et de _ , 
j M 4 ' al* 
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alternis cantionibus explicatur , de quibus H 3 y dici- 
tur , non convenit' hoc lequemibus, Condat enim ex 
hiiloria, Ilraelitas minime cum cantu et inter laeta 'ju- 
bila ex Aegypto effe egreffos , fed potius magna cura 

fedinatione , ita ut de carminibus canendis profeQo 

/ 

non cogitarent. 

ad cap. IV, ii.] cI o* jungunt ^py quod ex re- 
cepta diftinftione verfum 12. incipit, cura verfu ii. 
Syrus vertit , quafi legilTet CpS vinum atque ebrie- 
tas intercepit mentem eorum. Illos in verfione feco- 
tus fum. 

ad verf. 14.] n'? interrogative accipio pro 
FortafTe H fcribarum vitio oroifrum eft , quod He 
praecedit. 

ad verC ig-] In textu hebraeo eft 
amant date. Sed illud (inc dubio vitio fcribarum 
irrepHt, quod Hmilis fyllaba praecedit. Nullus anti- 
quiorum interpretum hoc legit. Aut, (i licet aliam 
afferre conjeQuram , fortafle leQum fuit UilN 

amando amant , ut fimilis conftru£lio praecedit , atque 

alterum N fcribae errore eft omifTum. 

♦ 

ad Cap. V, 2.J Difficilem huitc locum verto ex 
leflione rdiv 0 et Syri interpretis. Illi quidem ha- 
bent : 0 (, 6 'Utvcv) ct (iy^suovTs^ KxreTryi^xv, 

Hic: et venatores venantes expandunt laqueos. Confen- 
tiunt in leclione, levi tantum difcrimine intercedente. 

t , Uter- 
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I. » 

Uterque pro DDrtU'1 legit venatores et pro 

c/ 0 rV13£ fed Syrus venantes^ addito 

NPD laqueos, quod vel ab ipfo eft, ad fenteiitiam fup- 
plendam , vel ex> gloflcmate. Tandem 1 p'pyn 
uterqne legit , quod Syrus per ^.^013 ahfcondunt ex- 
plicat, ot 0 per KXreTStj^av , defixerunt, Vau ante 
, five ex kftione horum interpretum , 

di£lum ell pro et referendum ad praecedens 

rete. 

V V 

ad verf. ii. ] 'in textu hebraeo legitur 
— TjhP lubenter ivit pojl praeceptum. 

Praeceptum intelligunt tale, quod reges impii de cultu 
idolis praeftando dediflTent. Sed ct b vertunt ; oTtlou 
ruv jAXTccioev , et Syrus : pojl vanitates. Clarum eft, 
eos pro legifte NVvlj. Vulgatus inferpres vertit 
pojl forder, aliis punfHs fubjeftis legit IST pro NiSt 
jlercus. Sic etiam Chaldaeus, qui vero totUm verfum ' 
de iniquitate judicum explicat alios per avaritiam op- 
primentium. Illorum leflionem recepta longe facilio- 
rem praeferendam potavi. Sub vanitate vero, quam 
feflari dicuntur Ephraimitae , idola funt intelligenda , 
quo nomine faepe apud prophetas veniunt. Atque 
haec eorum idolomania caufa judiciorum divinorum 
efle dicitur. 

ad Cap. VI, 5.] Ex primo verfu hujus pericopae 
apparet, fermonem non efte de falGs prophetis, fed de 
utroque regno’ univerfe fpeflato , Ifraele f. Ephralmo 

M 5 et 
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er Miror igitur retentiores quosdam interpre- 

tes lenfum primi membri in hoe verfu non vidiCTe, 
cam per fe inventu non difficilem , tum in altero 
membro aliis verbis explicatam. V^^erba Hebraea ita 
fonant : provterea c ac eidi jay profhetsi , occidi eos per 
fermones oris mei. Illa occi[\o per os Dei non fa£la effe 
poterat in prophetis , quos Deus potius in priori 
membro adhibuifie dixerat ad caedendum. Igitur affi- 
xum in necefiario referendum eft ad ^Sub- 

jeSlum totius, pericopae , nempe utrumque regnum 
verf. 4. Atque illud ipfura affixuni etiam ad verbum 
prioris membri fupplendum eft, ex paralle- 

lifmo fententiarum , quod nos fecimus in verfione , 
yerba hebraea genio larinse linguae accommodantes. 
Nam prophetae et Deus per prophetas dicuntur ea 
facere, quae praedicunt, v. c.Jer. 1 , 10. Dixerim, Mem 
illud poft excidifte , fi antiquiores interpretes 

hujus conjeflurae teftes citare pofTem, . At enimvero 
in ultimo membro Ni£'' "iiS non dubi- 

‘tem affirmare legendam effie “liND 'IsavI/OJl Ita 
enim omnes interpretes , fi a Vulgato difcefieris., lege- 
runt. Caph feribarum errore praecedenti voci jun- 
£bum eft , fequenti praefigendum. Aliud ejusdem er- 
roris exemplum aeque luculentum extat Jer. XXIII , 33. 
N\yO”nO“ riN prp NliJOn piis Quae feribarum vi-* 
tia produnt , ut hoc obiter addam , recentiorem lite- 
rarum finalium originem. 
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' ad Gap. VII, 5.] In priori membro hujus ver- 
ius fecutus fum rovs q ,, Chaldaeum , Syrum , Vulga- 

/ 

tum , qui omnes vertunt : coeperunt principes furere 
vino. Pro THnn legerunt ' fine dubio et pro 

fubfiantivo » infinitivum aefiuare f. fure- 
re Iii poileriori membro non habet no- 

minativum , pifi referatur ad praecedens fubftantivum 
) qui defcribitur ab aftione quadam : extendit 
rmnutn fuam fc. ad pocula : eft compotor iftorutn pro- 
fanorum. 

j • • / < 

ad verf. 6. ] Verfum hunc difficillimum efie , 
omnes interpretes fatentur. Rationes reddam verfio- 
nis meae partim ex lefVione antiquorum interpretum , > 
partim ex fignificatione paullo rariori vocabulorum fa- 
ftae. Judicent viri dofli de ejus probabilitate. 

a) DaS o'i 0, Stin ccvinav^tj- 

cJf K\l[ixws YMP^lccf ccvTMV , quibus confentit 
Syrus ; propterca quod incaluit cor eorum. Utrum "iSin 
legerint , quod Cappellus divinabat , an ^mp quod 
Bucctorfio placebat , incertum eft ; prius tamen ob ma- 
jorem literarum fimilitudinem verifimilius videtur. 
Cajlellus quidem in Lexico Heptaglotto verbo 3"Jp 
adole?idi et incendendi notionem tribuit , ita ut r» 

. - a 

^iOp refpondeat , .. fed unicum hunc locum ad hanc 

fignificationem probandam affert , in quo non de la- 

crificiis fermo . eft , fed de animorum vehementiori 

agitatione. — 

/ 
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b) onss in injidiii 

fuis tota noBe dormit pijlor eorum. Quantopere inter- 
pretes receptae leftionis tenaces in, fenfu hujus ver- 
(ionis explicando laborent , tefiantur eorum commen* 
tarii. Faciliorem ex meo quidem fenfu putp effe 
connexionem , fi 03TN3 ad fecundum verfus mem- 
brum trahatur, quam fi, quod accentus volunt, cum 
primo conneftatur. Senfus tamen non magnopere 
differt, five huic five illi membro jungatur. 
hoc loco non efi in fignificatione ufitata dormiendi, 
fed paullo rariori , nec tamen vel linguae hebraeae 
incognita , fuperftitem ejfe , continuare,; ita Deur. IV , 

25 . dicitur. Pro puto legendum efle 

DriDK f DDN ira, furor 'eorum. Ita Chaldaeus et 
Syrus legerunt. 

ad Gap. iVIII , 2 . ] 01 p et Syrus 

omittunt. Potefi fane abefiie. Saltem non fuo loco 
ftat. Igitur vel ut nominativus cUm pV]"'. con* 
Ilruatur , vel poft ponatur , quae Hubigautii 

conjeQura eft non inepta : 0 Deut Ifra^litarum , te 
novimut. 

ad verf. 4 . ] Legendum videtur quonU 

am verba et pronomina in numero plurali praece- 
dunt. Non habet recepta leftio nominativum , quo’ 
cum conftruatur , nifi in verfu tertio. Plura- 

lem numerum omnes verfiones exprefferunt. , 


ad 
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ad verf. 5. et 6. ] LeSio horum verfuum rece- 
pta adeo difhcilis eft et impedita, ut nulla ratione com* 
modam 'admittat explicationem. Neque ex antiquio* 
rum interpretum verfionibus fenfus exfculpi poteft 
probabilis. Sed traje£):ione primi membri verfus 
quinti ad initium verfus fexti omnes difficultates 
difparent , et conftruQio verborum eft aptilllima. 
iiubigantii haec eft conje£lura, quam contortis praefe* 
rendam putavi explicationibus. Non magnopere fa- 
veo conjefluris, fateor , omnium minime in Critica 
Veteris Teftamenti ; nec tamen mihi temperare potui» 
quin hanc difficili interpretationi praeferrem , quae 
per facilitatem fuam femper vel repetito examine 
placebat, quod bonae conjeflurae indicium elTe folet. 
Judicent alii ex fuo fenfu de ejus probabilitate. 

ad Cap. IX, 2..J Pro riD fine dubio legendum cft 
D 3 Sic duo Codices Hubigantii et Cod. pofterior 
LiUenthalii omnesque verfiones antiquae. c£ S. R. 
UUenthaliuf in Comment. erit. 

ad Cap. X, f. ] Legendum eil in fingulafi 
propter vitulum. Nam unus tantum erat Bc- 
tbele, atque in fequentibus tantum de uno fermo effi 
Sic etiam e/ 0 et alius graecus interpres a Montefalco- 
nio citatus, nec non Syrus. 

ad verf. 9.] Dicam, quid fentiam de hoc verfu. 

admodum difficili , rationem fimul redditurus verfio- 
^ \ 

nis meae. Judicem viri dofli de conjeflurarum mea- 
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ruiTi probabilitate tiort videtur effe no* 

men proprium, fed appellativum. In antecedenti ver* 

fu propheta ' jam idololatriam in locis excelGs repre* 

henderat : jam hyperbolice dicit : ex quo colles 

exiftunc , in eis peccsftis o IfraSlitae ! — — 

h. 1. puto eflTc precff ei faa-a facere , ibi ic. ,in 

iftis collibus. Sic lOy dicitur 2 Par. XX, 13. jen 

XVIII, 20. — — kS diaura eft pro quam 

interrogationeifi ego affirmative expreffi in \’erfio* 

ne. — *— Ultima verba hujus verfus -Sv 

jungo cunr primo verbo fcquentis verfus , quod pro 

lego ‘*nN :2 Habeo ex parte mecum confen* 

tientes revs .0 , faltem ex leQione Codicis ^lex. eTc) 

rivMoi d^f/Jas TtcuSevaeif uvtdvs. Abeft tameti 

illud in Codice Vaticano , cOnflruSione vero 

valde impcrfeila. Eqnidcm fateor , non neceflarium 

e(Te ut recepto verfuum diftinflio deferatur^ Poffiinf 

illa verba mby Sy referri ad affixum in 

hujusque emphatica efie determinatio ; Bellum eos 

opprimet in iftis collibus , hos peccatores ! Sed tunc 

Vau ante abeffe debet , fi legitur et 

\enhur : in ira mea ca/iigaho eos , quoti etiam Syros 

omittit. Poteft veroadefle, fi legitor "'HNII ad quam 

leflionem magis inclino, nam HIN pro ira et vidi- 

.gnatione nunquam , quod fcio , dicjtun 

‘ ^ \ 

, ad verV. 10.] Duplex illud peccatum funt duo vi- 
tuli aurei Bethele et Dane ab univerfo populo culti. 
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Eft vero hoc loco varia letlio ab ipHs Maforcthis 
notata. Nam. fecundum Keiib legendum efl: Crjpy 
In quo explicando interpretes valde laborant. I.ege, 
fi placet, Schnkevftum 1. c. qui potiores explicationes 
enumeravit et refutare inftituir. Novam veto quam 
operofe ex Arabifmo probavit, tandem ipfe Hcbraifmo 
parum convenientem fatetur. Judaei interpretes mo- 
re fuo in explicanda leBione diverfa valde ineptiunt, 
qui etiam , ni fallor , Chriftianis fraudi fuerunt , ut 
difficultates invenirent , ubi nullae efient. Nam quod 
Schultenjiur 'coatra explicationem quam ego fecutus 
fura , objicit , inifuitatet in plurali ut mafcu- 

linum conftrui , hoc me movere non potuit , ut, 
eam defererem. Etenim utraque forma mafcullni et 
foeminini generis in ufu fuit et n1i3\y quae 

quin commutatae interdum fuerint , nihil repugnor. 
-Vel , fi cui hoc durum videatur , nomen hoc plurale 
'a fingulari foeminini gCneris Hiiy derivet,* quod 
Simonis in Lexico fuo fecit ,> et fic analogiae generis 
optime eft «onfultum. Antiquiores quidem interpre- 
tes , nempe ol 6 , Syrus , Arabs , Vulgatus in leflio- 
ne et verfione horum verborum confentiunt. 

- ad verf. 14 .] Quoniam fententia et comparatio 
in antecedentibus abfuluta eft, equidem puto reflius 
cum his verbis novum verfiim incipere. Leflio quidem ' 
recepta horum verborum eft '‘3 

confifus es viae tuae , quam ita explicant ; perfuadsbas 
' . * tibi. 
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tibi , cultum )llum vitulorum non adeo effe impro- 
bandum , quia Jovam fub his imaginibus colere dici- 
tis. Sed haud ido , an unquam Judaei in hac perfua- 
fione fuerint, cum Deus faepiflime illis tedatus elTet, 
quantopere (ibi hic cultus diipliceret. Deinde fequens 
membrum, prius explicans et illuArans, huic parum 
refponJet, (i illa leffio tenetur. Sed cl o eptidimam 
habent leffionem, quam nemo nlH valde morofus re- 
ceptae lechonis defenfor repudiabit. Neippc legerunt 
vertunt enim h rols oi^fjixviv -ccv in curribus 
tuis. Codex quidem Vaticanus habet : Iv rols ccfjix^- 
nijxdtisl acv , lefhone vero (ine dubio vitiofa , ex prio- 
ri per fcribarum errorem orta. Neque confenfus Sy- 
. ri et Chaldaei interpretis cum leftione textus hebraei 
me movere potuerunt , ut illam Graecorum leRionem 
contemnerem. 

ad Cap. XI, 2. J quod eA in textu He- 

braeo cl b divifim legerunt DH '320 , verterunt 
enim : oc;»!y%cvrc «c rsgoawTtcv jjiov. oivrol rols BxxTCifx 
tBvcv. De Syro non liquet , num omnino affixum le- 
gerit, fic enim habet : IHOT ‘'Plj? 10 

Sed Chaldaeus et Vulgatus ut unam vocem legerunt : 
vocaverunt eos , fic abierunt a facie eorum. Priorem 
le£Honem praeferendam putavi, propter fequeos mem- 
brum. ^ 

* I 

ad verf. 4.] In fecundo membro hujus verfus pro 
plurali 'D'^'^'00 putem legendum effit in Angulari 

♦ - ' 
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Sic Syrus , Chaldaeus et Vulgatus. Phrafis 
Sy furata efl ab agricola , qui allevat jugum 

bobus , aut frena in eorura maxillis relaxat j uti Jo- 
nathan comparationem explicat — — Tertii membri 
duplex dari poteft explicatio. Vel, ut leGio textus He- 
braei fervetur : b‘*DiN vSn inclinavi ad eos ci- 
bum. Sic propheta eleganter tropum, quo antea ufus > 
fuerat , continuat : Laxavi eis jugum atque effeci ut pa- 
bulum liberius capere pofjint Vel, ut leftioirem 

Tm b fequamur : sTStiiKe^^l/oiAoq TS^lg ctvTov , 

ccixcq otvToo , quae , quod verfio facile oflendit, haec 

fuit: ib SsiN V'S}< Ibhiv Removet haec leflio dif- - 
'ficultateiti haud levem , quae eft in fequentis membri 
frima voce nS faaec enim 

Contradicere videtur verf t. hujus Capitis et fex-o no- 
tii Capitis', atqUc ex hifloria etiam conflat multos jii- 
daeos in Aegyptum aufugifTe. Praeterea haec leflib 
aptum ofieUdit nexum hujus verfus cum fequentii 
tropterea qUoque ego in priori hujus libelli editione 
tam fum fecutus. Attamen quoniam lefiid recepta 
ttiam explicationem admittit priori hujus verfus meiii- 
bro iriprimis aptam, et Syrus, Chaldaeus et Vulgatus 
tam habuerunt , in nova hac editiope eam in verfio- 
tie exprtfli. Sentio quidem quasdam drfHcultates^ qui- 
bus premitur * verum illa quoqUe fuis non caret, tn 
particula vero haereo adhuc. Mutatio ejus in iS ’ . 
tlitltut tantum aufloritate raiv e et Arabisr Syriis, 

N ' , Chal- 
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Chaldaeus et Vulgatus legerunt Ntb. Sed haec nega- 
tio pugnare videtur, uti jim dixi, cum aliis noftri pro- 
phetae aliorumque locis , in quibus Deus reditum in 
Aegyptum poenae loco minatur , qualis etiam fuit , 
uti ex hiftoria Jeremiae conftat. Grotii explicationem j 
Jam non ultra recurret ad Aegyptum opii caufa ut an- 
tehac fecit t coaftam puto et hiftoriae contrariam. 
Qui veriora afferet , eum lubehter audiam. ^ 

ad verf. 6.] Pro ol o et Syrus legerunt 

idque cum fequenti junxerunt. 

Sane melius. 

^ V ' '' 

ad Cap. XII, 5.] Pro nobiicum y -legda- 

dum^eft cum eo , quod ex praecedenti commate 
patet , Bethele eum invenit. Ita etiam legerunt el i 
et Syrus. 

ad verf 6 . ] Graeci interpretes et Syrus poflerios 
nin^ in fuis ' codicibus non habuerunt, fed pro eo vel 
vel legerunt. Illi quidem vertunt : b is 
Kv^toi b ®scs b, TtctvreK^Tu^ e^oif fivtipibovmv xvrev: 
hic : et Dominus Deui potentijjimui recordatui ejl 
gjffj — — Videtur vero propheta innuere nomen 
quod Jacobq in illo cum angelo certamine 
impolitum fuit : quem fenfum in verHone indicavi. 

. I ' 

ad verf. 9.] In textu hebraeo verba 

, I * * * f ^ 

a praecedentibus ''7 |iN ''nNSO per, diftinftionem 

ma- 
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tnajorem fcparaatur. Sed non aeque commode cura 
fequentibus ac cum illis junguntur. Probant ilti ho- 
mines injuAi et fraudatores innocentiam Tuam ex fslici 
laborum fuorum fuccelTi» , quem Ueus eis non fit 
concefiurus , fi iniquitatis aut peccatorum rei efient. 
Ad has calumnias refpondet Deus verfu lo. ei ii} 
qui propterea non pofiiint , uti interpretibus nonnul- 
lis videtur , promifiionem continere. 

ad Cap. XIII, 5. J Lefiio recepta 'habet ; 

quam , quia explicationem admittit 
haud difficilem , in priori libelli editione retinui et 
' verti : ego curam vejlrum habui in deferto fwgularem. 
Sed jam magis placet le£lio rHv e, Syri et Chaldaei, 
quae contexto Termoni aptior eft. Illi nempe vertunt; 
17» iTtoifAXwv as iv egjjjw». Hic eodem modo : ego 
pavi te i» deferto , et Chaldaeus . 

ego ftppeditavi necejfaria vejlra. (Obiter oblervo in Po- 
lyglottis Anglicanis et in Buxtorfii Bibi. Rabb. vitiote 
legi fed refte addhcitur locus a Buxtorfio 

in Lexico Rabb. fub voce pSO} Plane apparet hos 
interpretes legiffe pro 5 Senfus 

idem efi, fed tropus in verbo pafcere tum fequenti 
aptior , tum' prima vox fequentis verfus 
Ci^^yiJDD innuit prophetam verbo illo tropico ufum 
fbifle. • 

ad Cap. XIV, 3. Pro D*''^a legendum cfle 
tum necefieria ejus cum fequenti voce cpnjun^iio pro- 

N 2 bat. 
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\ 

bat tum teftimonia antiquiorum interpretuni. Olo, 
iMC^TTov %e;Xiay, aliis pun£lis fubjsftis legerunt "'^D 
Idem illud Syrus legifle videtur, quanquam pluralem 
in fua verfionc adhibuit. Vulgatus habet : vhuhs la- 
biorum nojlrorum , atque eandem leftionem Chaldaeus 

paraphrali fua exprellit. 

\ 

ad verf. g. ] Pro legerunt ol o, 

Syms, Arabs et ^Chaldaeus. Tantum Vulgatus ver- 
rit : convei^tentur /edentet in umbra ejut , et Syrtis paf- 
five vertit ; ]l 3 IinD aedificabuntur — — Revertentur 
et fedebunt , poteft vel ex Idiotifmo verbi !2Vv£? expli- 
cari : iterum fedebunt , vel de rcditii ex captivitate in- 
telligi , utroque modo fenfus non magnopere differu 
Sed difficultas eft in affixo vocis ad quodnara 

fubjeftum illud fit referendum ? Proximum eft Uba- 
nut, qui fortafie ut traffus Palaeflinae amoeniffimus, 
de quo etiam propheta reliquas imaginsfe defumfit, 
pro tota terra , eaque fertiliffima et inffar horti amoe* 
niffima , di£his eff. Sive, umbra polita eA h. I. pro 
fede aut domo cuj usque, in qua umbra fruitur; tuoc 
fenfus eflet : reduces' iterum domos fuas habitabunt, 
fecuri earum umbram captantes, uti e A apud Aiicham 
Cap. IV, 4: quisque fub vite et ficu fua fedebit. 

s 

ad verf. 9.] Pro ol 0 et Syrus legerunt 

*'n'' 3 y 87flu sTUTieivaxiot uvTov , ego afilixi eum. M^ 
lius , uti arbitror ; ita enim pulchra eA oppofitio ad 
fequentem promiffionem : Nam ' 3 K 

non 
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non eum fequendbus lego , quanquam accentus ju< 
bent , naro male ita cohaerer, Sed verbo primae per* 
fonae pronomen perfonale additur pleonaftice , » 

fi malis ciun Schultenfio , emphatice : curabo eum. Ego, 
De quo Idiotifmo vid. Glajfii Philol. S. p, J48. edit, 
novae a me curatae. 
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Ad Gap. II, 23.] Pro n]?n!fb n*1.iO olo ver- 
tum : sSmev CjMv tx '(i^coixxrx ets ^mxioguvyiv , fic 
etiam Arabs : cibor ad Jiifficientiam et Syrus : 

Nrnpnn iidS 3n’n qui dat vobit ci- 

bum jujlitiae h. e. largam , copiofam. Dubitari non 

\ 

poteft , quin hi interpretes pro legerint 

cibuCy quod vocabulum ter extat 2Sam. XIII, 5. 7.10. 
■Receptam leclionem habent Symmachus : tov oTto- 
lety,vvowx\ monjlrantem h. e. doftorem. Vulgatus: 
quia dedit vobit dolorem jujlitiae ^ Chaldaeus, qui 
quoque de perfona, ,quae promittatur, locum int.-^llc' 
xir. Sed perquam inepte et contra orationem con- 
textam, hi interpretes vocabulum HIO ex fignificatio- 
ne verbi in Highil derivarunt. — — Verum enim 

N 3 vero 
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vero neque altera ejus Ggnificatio, -qua pluvium au- 
' tunmakm notat » huic loco apta e(l , quoniam in fe- 
quenti membro Iterum promittitur ; quod tautologiam 
induceret non ezcufandam. Igitur non dubitem, quia 
h£lio Toov.o, Syri et Arabis recepta (it pra/eFerenda, 
quae aptidimum fenfum fundit. Sic enim primo indi* 
catur beneficium ipfum, quod Deus dare velit, deinde 
modus quo illud Gt largiturus. A pluvia vero au- 
tumnali et verne ("(fSipSo) Pelaeflinain 

fertilitatem fuam et largae medis 1 'pem tantum habuif- 
fe, res eft in vulgus nota. — — Faucis tantum obfcr- 
vo, Jc^/r/xwT«Tcv illum Hubigantium diverfae hujus le- 
Rionis ne verbo quidem mentionem fecilTe. Pofuit et 
ipfe doSforem jnjlitiae in verGone fua, et vel Ezechie* 
lem , vel Jefaiam intelligi poGe exidimar. Concedit 
de Media verba non pofTe accipi propter fequentes 
promifTiones temporales : propter quas alteram expli* 
cationem de pluvia larga et copiofa fere meliot'em 

, NOTAE CRITICAE 

AMOSVM 


judicat. 


• .Ad Cap. IV, 3 .] Ante 0’'5£*12 fupplendnm eft3 
quod omnes antiqui interpretes legerunt. ‘ Videtur ante 
literam ejusdem organi excidiflie. ' ibid* 
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ibid. ] Parum accurate pun£ia vocalia verbo 
fubjc&a funt. Habet formam conjugationis 
Hiphil, quae tamen contextui non convenit. Admo- 
dum coa£l:a eft explicatio atque adeo falfa, qua vulgo le- 
£lio recepta defenditur: abjicietis opei vejlr as in palatia : 
ut alia taceam, non palatium, fed 

Illud vero Armeniath fignificat , in quam Ifraclitae ab Af- 
fyriis captivi abduBi funt 2 Reg. XVII, 23. cf. Bochar- 
tus in Phaleg Lib. I. Gap. 3. Legendum igitur eft in 
Conjugatione padiva, quam omnes verGones antiquae 
exprimunt : projiciemini. 

ad verf. 5,3 In texra hebraeo'eft: 

TVlin facriGcia euchariftica offerte ex fermento. Equi- 
dem non ignoro , verba haCc vulgo explicari ex lege 
Levit. VII, 12. 13. in qua ufus aliquis fermenti , hujus 
generis facriGciis conceditur.' Sed, fateor, leffonem 
Chaldaei interpretis , qui pro yDHD legit 0231123 
mihi praeplacere. Allocutus foerat propheta verf i. 
homines injuGos alios opprimentes y cum iisdem in 
hoc quoqtie verfu loquitur. Quid aptius erat his di- 
cere ? facripcate eitcharijlica cum fermento ,* an ] facri- 
' ficate euckarijiica ex rapinis. Amat quoque propheta 
hunc dicendi modum. Supra Gap. II , 3. adfuit : vi- 
num opprelTorum IU, 10. thefaitri violentiae et caet. — 
Graeci interpretes h., 1 . in fuo Codice habuerunt lite- 
rarum confufionCm admodum alienam; vertunt enim: 
vcpicv. Sed Syrus exprimit leftio- 

I s 
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n«m textus hebraei receptam : ojferte de fermentato 
gratiarum aclionem. Dignum hoc obfervatu videtur » 
quomam ex hoc et fimiiibus locis plane conftat , Sy- 
riacam verfionem prophetarum minorum - neque ex. 
graeca verfione , nequ^ ex chaldaica , fed ex textu He- 
braeo faRam elTe, Quantum vero hujus generis ob- 
fervationes faciant ad juftum pretium ftatuendum ver- 
Honibus antiquis et lingulis earum partibus , norunt 
artis criticae periti. 

ad yerf. lo. ) Vau ante DD 3 ND prorfus otiofutii 
ell et omitti debet, nec ab antiquis interpretibus leRum. 

ad Cap. V, ' 6 .j Pro fine dubio le- 
gendum eft Ita legerunt c/ o et paral- 

lelifmus membrorum hanc leclionem confirmat. Ele-r 
gans eft conjiftura Celeberrimi Venemae ad Jeremiatn 
pag. 93<), ortam efie hanc Icftionem ex coropendiof# 
fcripiione , cujus geperis exempla plura attulit in Com- 
mentario ad Pfalmos Tom. I. pag. 210.. Majorem ha- 
beret in hoc quidem locQ haec conjeftura probabili- 
tatem , fi duarum yocum per compendium feripta-^ 
rum in ipfius vocis abbreviatae initio indicia ^xfta- 
rent , ut in plerisque exemplis 1 . c, ^ 

ad verC g. ] Ante omiflum videtur 

quod praicedit et repeti debebat, fed eandem' ob cau* 
fam eo facilius a' feriba omitti potuit. Alias anim' 
nitjJJ non habet vsrbum , quocum conftruatur. Chal- 
daeus 
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daeus interpres fine dubio bis legit Vertit 

enim verf. 7. et jujlitiam in terram projiciunt, 

verfi 8* Dcjiertmt timere eum qui fecit , et rei. Sy- 
rus alteram quod verfum g incipere debebat, ■ 

legit; alterum, in quo verfus 7 definit, non legit: ita 
enim habet verf. 7; quod judicium vertunt in affnthium, 
jujlitiam in terram: vqt[. 
reliquerunt eum qui fecit, et eaet, 

iL'id.\ pro nVb legendutit videtur Sic 

Codex LilienthalH pofterior , Daventr, Chaldaeus et Sy- 
rus. Cf. S. R. ‘Lilienthalius I. c, 

ad Cap. VI, i. Pro cl o et Syrus lege- 

runt D^iSSiyn contemnentes a lOW Ita enim illi : ciotj i 
toie i^evBsvovfft S/wv : atque hic eodem illo vocabulo 
ufus eft : Quam leftionem etiam argu- 

mentum capitis confirmat, quod totum de regno Ifrag- 
litico agit, Erat vero perpetua aeitiulatio inter utrura- 
que regnum, atque -illud fubjerobeamo fecundo in- 
primts florebat. 

^d verf 2.] Secundum punQa hebraica haec ver- 
ba interrogative funt accipienda; an meliora regnis 
ifiis, fcilicet, regnis Juda et Ifrael,, funt regna illa ? 
ellipfi , quod omnes intelligunt , et praeterea enallage 
perfonarum admodum dura, nam in fequenti comma- 
te efi fecunda perfona. Graeci interpretes et Syrus 
n illud , non ut interrogativum , fed ut He articuli 
' legerunt, quos in verfione fecutus fum. 

\ . N 5 ad 
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ad Cap. VII, i.] Significatio participii Benoni 
quod in textu hebraeo legitur, parum apta eft; 

0, Syrus et Chaldaeus ut fubftantivum vertunt : ecce 
creatio iocufiarum. Quem < lignificatum etiam res ipfa 
poftulat, et nihil repugnat, quin nomen hujus formae 
in ufu fuerit. 

ad verf. 2.] In textu hebraeo eft ''O quomo- 
do rcjiftire poterit ? Sed ol o , Symmachus et Syrus le- 
gerunt D*'p^ ■'S 'quii refiituet? Melius, propter fc- 
quentia , ubi eadem h£ho verf. 

ad Cap. VIII, 14.] Loco, quod in textu he- 
braeo legitur, ol 0 legerunt: c ®sos aov 

Byi^(tx[pst\ qu&e le£f:o propter membrum praecedens 
praeferenda videtur. Jurant primo per Deum Danit^ 
h. e. per alterum iftum vitulum , qui ibi colebatur ; 
quid igitur deinde per viam Berfebae jurant ? cur cultus 
ifte idololatricus alterius vituli vi<t Berfebae diflus fit? 
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Ad Cap. I, 5. ] Loco ni 233 legendum eft fine dilbio 
HNCn Repetit enim propheta eadem vocabula, qui- 

* , bus 
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bus in priori membro ufus fuerat , cui pofterius ma- 
nifefte refpondct. Ita etiam antiquiores interpretes 
oiones legerunt, Graeci , Syrus , Chaldaeus. Vulga- 
tas tentum habet : excelfa Judae. 

adverf. 7.] Pro niT3]? legendum videtur 
uti in membro feqiienti , quod huic refpondet , legitur 
Numerum pluralem exprimunt etiam verfiones 
antiquae omnes rwv c,' Syri, Chaldaei, Vulgati. Poted 
tamen recepta leflio defendi, (1 ad nomen Samariae in 
verf. 6. refertur : collegit, ^ (c. Samaria , ifta omnia ex 
mercede meretricia t in eam etiam abibunt, 

ad Cap. II, 4.] Difhcultates hujus verfus , in 
quibus interpretes valde laborant, feliciter, gti videtur, 
fuperantur varia 'lc£hone unius voculae obfervata. Nam 
quod ad prius membrum attinet, fatis plana eft explica- 
,tio Lud'de Dieu in Critica S. ad h. 1. Is poft ’'r)3 HH3 
lamentabitur lamentum didinOioMm ponit, quam fequi- 
xiur formula hujus lamenti , in' qua et TO^ 

' imperfonaliter accipiuntur : Faflum eft , dicet aliquis 
£ dicetur, vadando vallati fumus,‘ agrum populi mei 
irandulit aliquis f. hodis. Hunc fenfum in verllpne 
verbis magis ktinis expredi. At enim vero in mem> - 
bro pod^riori pro Tj^N ex aufloritate Graecae et Syria- 
cae verHonis legere malim non ejl qui et rei. 
imranlitive accipio et cum condruo. Non ob- 

dat 'h interpofiiutn ; hoc enim ex ufu linguae foepe 
pleonadice poni, fupra obfervatum cd ad Hof. XIV , 9. 


/ 


Digilized by Google 



204 . NOTAE CRITICAE 

ad verf. 7.] Pro TIONn c/o, Aquila, Vulgatui 
et Chaldaeus legerunt dicit domus Jacob : quam 

leQionem recepta meliorem efle, nemo negabit. 

ad verf. 12.] Recepta leftio habet quod 

nomen eft urbis Moabiticae, quam pafcuis maxime di- 
cunt abundafle. Sed Chaldaeus et c/ b aliis punftis fub- 
je£lis legerunt quam leftionem commendat et 

tantum non probat fequcns membrum ; ut gregem in 
caula ftui. 

adCap.III, 3.] Pro ct e et Chaldaeus li- 

teris transpofitis ^legerunt "lNt£J 3 cui letlioni paralle- 
lifmus fequentis membri favet. 

ad Cap. IV, g.] Antiqui interpi'etes omnes Ssy 
neque ut nomen proprium verterunt, neque legerunt 
per V fed per N 5 vertunt enim el b etCxi^h^t Aqui- 
la cy.0TcbbriS, Symmachus xTlb-A^v^o^ , Vulgatus nebu- 
lofa^ Chaldaeus, abfconditus ^ qui fub turre ipfum Mef- 
fiam intcUigit, ita. enim verba hebraea explicat: Tu 
autem , Meffia J[ra'ilis , qui abfconditus es propter pecca- ' 
ta coetus Sionis , tibi venturum ejl regnum. Syrus utrum- 
que vocabulum 'Viy et bsy aliter legit: rwtttfro turris 
N**y^ depajla et phfcura filiae 'Sionis. Atque 
hi quidem Ssy ad turrem Eder, illi ad filiam Sionis rt-' , 
ferunt. Reftius videtur , fi de turre accipiatur, et qui- 
dem tropice , ignobilis , mitius celebris. Nam cum fub 
turre Ader ex confcnfu omnium interpretum Beth- 

lehem 
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' cui haec turris vicina fuit, intelligatur, condi- 
tio tenuis et humilis' hujus urbis indicatur, ut Cap. V , 

I. in qua Medias nafci debebat. 

adverf. 13.] Pro devoveh , omnts \n- 

terpretes antiqui in fecunda perfona legerunt devovebis^ 
Vitium tantum eft in punQis, non in literis. Jod enim 
in dne fecundae perfonae fbeminini generis Hebraeis 
- aeque in ufu fuiiTe ac Syris , perquam mulca exempla 
apud Jeretniam , Ezechielem et alios occurrentia do- 
cent; igitur Schva, non Chirek fub Thau ponatur. 

' ad verf. 14.], Alloquitur propheta per Apoftro- 
phen Babylonem , quae non folum terram Judaicam « 
fed et multas alias everterat et dedruxerat. Phradn , 
percutere virga maxillam , explicandam puto ex Pf. III, 

8 ; fubjeflo tamen , de quo fermo eft ^ convenien- 
ter , nam in illo Pfalmi loco de Deo dicitur , vi- > 
res hodium Davidis Infringente. Fortafle pro lingu- 
lari loattj legendum eft in plurali 

errore fcribarum faepe commiflb, 
qud alterutram literam alia (imili vel praecedente vel 
fequente omittebant ; cJ 0 quidem et Chaldaeus plura- 
. lem legerunt , atque illi praeterea literas (imiles Bet 
et Pe confufas habuerunt , vertunt enim : rus (f vKus 
rcv Receptam vero leftionem rcu IDSJUJ' phrafi 

•percutere maxillam melius convenire quam rcv 
nemo negabit. ■ 
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ad Cap. VI, 7 .] LXX interpretes verba hebraea 
10 ^ nl3:?nD vertunt : fv fxv^iccai ^^/jLxcega-v tt/c- 
v«v, ita et Vulgatus: in multis millibus hircorum pin^uu 

* f 

tt»i , legentes , uti tsB.i Hubigantius conjeftat ^70^. 

Si modo ipfa eorum le£Iio fana eft , nec potius tegen- 
dum %vjAdi§^c\JS , uti feroper vertunt , 

vero alias per Trge^ceTcv , otjuvor. Habet fbrtaffe quo 
fe leftio haec commendet Criticis, quos diftio hyper- 
bolica verborum hebraeorum of&ndat. Sed fine caufa. , 
Nam et Job. XX , 17 . fimili figura fiumina mcUis et 
cremoris dicuntur, et (quod inprimis receptam Ictlio- 
nem confirmat) populus loquens fecundum illam rm e 
leflionem parum apte quater facrificiorum meminit. 
Melius fane et oleum offert , cujus ufus in facris eo- 
rum etiam frequens erat et copiofus , Levit. II , 6. 7 . 

ad Cap. Vn, 3 .] Ante 3'<:q'inS excidit n'? 
quod Chaldaeus et Syrus legerunt. 

ad verf. 4 .] Legendum videtur ut refpon- 

' deat TM D51l3 Ito etiam Chaldaeus legit. Excidit 0 
propter O fequens. 

NOTAE CRITICAE 

NAHVMVM 

« , 

' AdCap. 1,6. ] LXX interpretes n:!5P)3 vertunt 

. ' - , r»* 
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rtiKe/ liquat. ReOe ex mea quidem fententia. Hoc 
enim bene convenit fequenti vocabulo ^cuti ignit , 
qui liquare f. folvere folet obvia, non effundi. Syrus 
interpres Hne dubio eandem ob caufam verbo ufus eft, 
quod res ipfa,. requirit Nnj|5‘' ardct. Utrum vero 0 
Conjugationi Niphal Ognificationem rov Hiphil tribue- 
rint , an nD''nn, legerint, incertum eft. 

, ad verf. g,] Secutus fum in verfione leftionem 
graecorum interpretum , qui quidem et ipfi paullulum 
inter fe difientiunt, fed omnes, Symmacho excepto, di- 
'verfam a recepta produnt leQionem. Adfcribam quae 
Hierotrymur de illis habet , qui omnes diligentes re* 
cenfuit : „ Verbum Macoma , quod nos interpretati fu- 
imus loci ejus , omnes in duas orationis panes divife- 
,)ruiit; ut Ma in praepodtionem de verterent i, e. ccttc, 
,j Coma furgentes interpretarentur. Denique Aquila^ 
„067X0 ctvr9-os/^'vwv inquit , i, C. a confurgentibus, LXX 
„confurgentet , Theodotio confurgenUbut ei. Quinta 
„ Editio, a confurgentibus illi. Solus Symmachus, cum 
„ noftra interpretatione confentiens ait: et in diluvio prae- 
„ tereunte confummationem faciet loci ejus. „ Haec Hiero- 
. nymus. Quibus addimus Syrum interpretem, confen- 
^ «entem quidem in legione rou HdpO ftd in reliquis 
longe a textu hebraeo difcedentcm , ita enim habet : 
^rln^^S n33;;j lajr et in f. per 

. inundationem faciet confummationem , tranfibit ad locum 
ejus ; et tandem Chaldaeum , cujus leQio minime omit* 
' tenda 
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lenda videtur : — — exterminationem faciet cum gen- 
titut, quae infurrexerunt et vafiaverunt aedem fancluarii 

Domini Haud obfcure intclligitur eum legifle 

riDippS Affixum igitur , non foemintni 

generis, quod in textu legitur, fed mafeulini generis' 
legit i quod etiam Theodotio , Quinta , Syrus legerunt 
et ad Deum retulerunt. ReOie , uti arbitror. Nam 
affixum foeminini, generis non admittit commodam exr 
piicationem. Quid enim ? Deusne loco Ninives , in 
quo ex(lru£ls .efl , faciet confummationem , non ip(i 
Ninive? Si de urbe affixum eft accipiendum, quod 
volunt omnes interpretes , dicendum fuiffet : faciet 
confummationem Ut 71 ^ — Nec tamen Chal- 

daei interpretis leRionem omni ex parte probare pof- 
fum. Dubito enim, an tJlpD mr’ e^exiiv de templo 
Dei difium alibi critet. Secundum parallelifmUm mem- 
brorum legendum eft l‘'Q'’pQ five quam ve- 

ram lefUonem exhibent etiam Theodotio et Quinta ^ 

• fortafte etiam e/ o, qui affixum' prOpterea-omifilTe viden- 
tur , quia cum fequenti conjunQiiii 

legerunn 

ad verf, lo. i Quoniam verba Hebraea *1y *'2J ' 
Cll/D ex meo quidem feiifu non admittunt 
, explicationem probabilem', fecutus fum lecHonem i 
quam LXX interpretes fua verflone fubindicant : oTt 
ews B'e[AeXlov ctvrcu Legerunt igituf 

fine dubio ; Magna quae eft in* 

' . . tef' 
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ter utramque Ie£lionem in literis convenientia oilendit 
varietatis originem ; atque fenfus facilitas , quam graeco- 
rum interpretum leflio offert , hanc prae recepta textus 

hebraei commendat Temulentiam, de qua alterum 

membrum loquitur , de gravitate judicii divini intelligo , 
quae (tib illo tropo faepe a prophetis defcribitur. 

adCap. 11, 14.] In texm hebraeo legitur 
currtan ejus. Mutationem perfonae 'ab hoc contextu ^ 
alienam non habent antiqui interpretes. Sed currus ' 
praeterea parum apti funt allegoriae, qua propheta 
inde a verf 12. utitur. Oi i quidem , vertentes lic. 
neeuffw fv ro Tshri^cc aov, legiflTe viden- 

tur , atque idem aut (imile quid Syrus , qui habet : 
perdam fumo turmas luas. Sed haec quoque leBio . 
aeque ac ilia incommoda eft. Propterea mihi tem^ 
perare non potui , quin reciperem in verfionem 
Hubigantii conjecturam , fubflituentis quod 

praeter currum etiam. /edile fignificat, adcoque pro fub- 

jefti ratione cuhile f. luftrum leonis Praeterea miror 

nullum interpretem ad generis mutationem haeiitare; 
quod io ultimo verfu foemininum eft, cum mafculino 
ufus /it propheta in praecedentibus et manifefte unum 
idemque fubjeQum intendatur. Legi poiTunt verba line 
ulla literarum mutatione in genere mafculino. 

i 

ibid. ] Verba textus habent : nDDNho *?ip 
vox legati ejus» Sed 0$ e et Syrus legerunt 
Illi, enim vermnt : non amplius audientur r» aov. 

O 'Hic 
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AdCap. 1, 5. ] In kftione ci explicatione ver- 
borum Hebraeorum nvgnus.eft diflenfus 

interpretum. De Graecis haec habet Hierot^mm: 
„Ubi in Hebraico feriptum eft Rau Baggoim , et nos 
„ transtulimus, in gentibtu, LXX pofuerunt, cf- 

yydete contemtores , excepto Aquila, Symmacho et Theo- 
„ dotione , qui cum hoftra interpretatione concordant. 
„In alia quadam editione habetur, videbitis calumnia» 
„toreSy et in alia pariter absque auSoris titulo, vi^bHU 
„ declinantes.» His addo Syrum interpretem, qui ha* 
bet NH^O ^TH videte tramgrefores , et Arabem videte 
arrogantes , qui eodem vocabulo, quod Gap. II, 4. in 
hebraeo legitUr, ufus eft. Chaldaeus tandem 

cum illis ab Hieronymo citatis confentit ; videte gentes. 
Hinc omnes, qui illas verGonCs a vulgari verborum' h^ 
braeorum GgniGcatione difcedentes recenfent , earum 
auftores aliter Icgiflc dicunt, nempe pro 
aut CTia Aliter vero fentit Pocockius in notis milbell. 
ad portam MpGs pag. 29, l«£lionem hebraeam cum 
' , ' ilia 
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illa graecoruRi interpretum verHone concilians. Nem< 
pe Beth in dicit eile^radicale ab arabico verbo 

'NP3 injujiut, injuriut fuit ^ hinc nomen cujus 

pluralis igitur idem fignihcet, quod graecae ver* 

(ionis %ccru(p^cvr\ro^ , infolentet , fuperbot. At enim ve- 
ro fortafle haec conciliatio aliis aeque ac mihi nimis 
quaeflta videatur. Contextus hanc vocabuli 
Ggnificationem requirit. Alloquitur enim propheta illos 
quos deTcripfer^t homines impios, eisque judicium di« 
vitwm imminens praedicit. Propterea' eam quoque in 
verGone pofui. LeQores eam approbent Gve ex ra- 
tione philologica a Pocockio allata, Gve ex teGimoniis 
antiquiorum interpretum citaus. 

ad verG 9 .] Verba textus ^0'^P Dn^33 HD310 
funt perquam diGicHia , partim propter vocabulum'^ 
« 7 ree£ XeyofXBVcv HS30 partim quod non apparet, 
quo fenfu dicantur facies Chaldaeorum direfiae ' ver- 
fus Orientem. Sed eG diGenfus in verGone horum 
verborum apud antiquos interpretes, quem Glemio 
non poflTdm praeterire. Nempe Chaldaeus habet j 
NI?’’’? rins m afpeEtus Ca- 

runt fimilis e/l vento orientali vehementi. Similiter Vul- 
gatus : Faciet eorum, ventut urent , et Symmachus : 
j) ToC Tt^aaotiTteu «urolv ui/epioe xceucwv. Vi- • 

dentur hi interpretes verbis hebraeis hunc fenGim non 
propter leflionem a noGra diverfam Tubjecifle , fed 
propter diGicultatem Gve obfcuritatem, quam in ver 

0 a * t>i* 
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bis Hebraeis deprehendebant. Quae fufpicio non ini- 
qua , uii arbitror , retinet me , ut letlionem textus re- 
ceptam iu dubium vocem. Ex hac vero ille ienfus, 
qiianquam planus, facilis et contextui fatis aptus eft, 
non poiell elici. Nam H in nC'lp eft He, quod 
dicitur , locale , femper motum ad loa.m figuificans. 
Exempli a quibusdam interpretibus allata, quae con- 
trarium docere debent , aliena funt. Deinde D’'"1p 
(ive Qlp abfolute politum, nunquam dicitur de ven- 
ato ifto peftilentiali Orientis, qui femper D"!pn 
vocatur. Quando igitur in recepta leftione acquiefcen- 
dum eft , cum reliqui interpretes .antiquiores, nempe 
, o\ 0 , Syrus et Arabs hapc potius quam illam confir- 
ment, non videtur improbabilis fententia Kaliniky, qui 
in 1. c. pag. i66. invafionem eam Aftyriorum, quibus 
Chaldaei junQi erant, intelligit , qua Manaften cum 

r - multis Judaeis principibus captivos abduxerunt. 

Quod ad vocabulum T12330 attinet , forma nominis 
manifefte prodit radicem mediae geminatae 0233 y 
' quae in lingua Arabica fupereft et de motu five im- 
petu vehemchtiori dicitur. Cf. Clodius in Lexico Hcbr. 
feleflo, et Schultens in Commentario ad Prov. XIX, 2. 

' Aliam attulit non contemnendam derivationem 

hud. de Dieu in Critica S. ad h. 1. ex lingua Syriaca, in 
qua D2D3 fiumdcit excidit , Jitccidit, quod Ef. XVI, g. 
legitur ad D^n Hebraeorum exprimendum; hinc ve^ 
ba verti poftent; Excifio f. perditio faciei ipforum, h. e. 
• ' quam 
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quam facie prae fe ferunt f. minantur , orientem 
verfus tendit. 

Ad Cap.II, 17.] Loco legendum videtur 

te terrebit. Sic 0/ 0, Syrus et Chaldaeus , et 
fic refpondet praecedenti teget te. 

adCap. III, 19. j Magnus eft^ 

dilTenfus interpretum antiquiorum circa has voces, quae 
grammaticam interpretationem non admittunt ; ct a ha- 
bent : TcZ v/Krj(tcef ev rij ooS^ ocvtov, fic Arabs quoque. 
Syrus : ut canam laudet ejut. Hi igitur non videntur 
panicipium PS 30 Iegi{Te,fed infinitivum, in fuhfian- 
tivo vero non afiixum primae fed tertiae perfonae. 
Vulgatus alio modo conne£lit haec verba cum antece- 
dentibus , fed obfcure atque etiam a leftione recepta di- - 
verfe; et fuper excelfa mea deducet me viBor in PfJmis ca- 
nentem. Chaldaeus tantum affixum primae perfonae in 
ultima voce expreflit , feparavit vero eam quoad fen- ' , 
fum a praecedenti : Cujus ( Dei ) funt viBoriae et virtu- 
tes : proinde coram eo ego fides pulfo cum hymno meo. ' 
Ex quibus omnibus hoc apparet , i ) nullum horum in* 
terpretum habuifle haec verba pro fubfcriptione f. in* , 
fcriptione carminis , 2 ) rove o , Syrum , Arabem non 
participium fed infinitivum PSoS legifle , 3 ) Affi- 

xum in ultima voce TcCf b et Syrum tertiae perfonae 
habuifle , Vulgatum fine affixo , Chaldaeum primae , 
uti efl in textu htbraeo — In tanta leftionis ambiguita- 1 
te exiffimavi optimum efle , fi conne£lsntur haec verba 

O 3 cum 
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cum lantecedentibus, quoniam, fi infcriptio carminis ef* 
fent , non in fine fed initio ponendi fuiflent , uri in 
Pfalrois. Tunc vero legendum eft non in participio fed 
in infinitivo cui fignificationem laudandi et cele- 

brandi tribui , quam in L. Syrkca habet. Affixum ve« 

\ - / • 

ro primae perfonae contexto efi aptiffimum. 

%l!!f ^0 IMP ^0 ^0 

NOTAE CRITICAE 

IN 

ZEPHANIAM 

> : 

f * 

Ad Cap. III , 17.] In textu hebraeo legitur 
irOuNS fUebit in amore ejus. Quae le£Ho non 

commodam admittit explicationem. Etenim fi verbum 
ex parallelifmo membrorum ad Deum refertur , et fub- 
ilantivum ad populum , hoc cum affixo fecundae per* 
fonae legendum eft , quod praecedit et fequitpr : JUe- < 
hit^ h. e. fecundum nonnullos , acquiefcet in amore tm. 
Sed e\ b «Syrus loco legerunt xee/viai 

« ev T dyuTti^eei omjtou , innovabit te per amorem fu-, 
um. Quam lefUonem receptae praeferendam efie, ne- 
mo negabit. ' 

ad verf. ig.] Non fanam efie hujus v«fus le* 
fiionem , haud obfcure produnt parriin difficillimae et 
vix probabiles ejus explicationes , partim dilfenfus and- 
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^uiorum interpretum in le£lione , ab ea quam nos fe- 
quimur. Sed cura ne hi quidem confentiant atque di- 
verfas diverforum Codicum legiones indicare videantur, 
optio nobis , donec meliora et certiora ex hebraicis Co> 
dicibut afFerantuc, reli£la eft inter has quas credimus 
antiquiHimis interpretum tefhmoniis. L^X quidem in' 
terpretes i ) pro lylSO legerunt idque cum 

ultimo praecedentis verfus commate junxerunt ; ev- 
(p^ccv^msTcn stt) (Te h ac ev horiis. 

2 ) Quid pro et pro T]©p legerint , prorfus in- 
certum videtor. Jta apud eos incipit verf. i8 •* 
cvvec^oo Tovs (TuvreT^iiiixevovg trov, pro quo Drujius aliam 
le^^ionem citat , ^/s(nui^ 7 ti<Tix£';evc. 3 ) Pro Vn legerunt 
'in et pro riNiyp, NillJj np o-u«/, t/c eActj 3 cV £ 7 T 
HvTrjv cv«J<ff/-wv. 

Ab hac longe diverfa eft Chaldaei interpretis leFliO:. 
quae ita habet : qui impediverunt in te tempora folennita- 
tif tuae, expellam a te. Vae illis, quoniam portaverunt 
arma fua contra te, et opprobriis te affecerunt, i ) Pro 
ny.isp 'JnJ videtur, legiffe c^ain ab Hirv 

removit. 2') Pro VHj 'IH ut LXX interpretes. 3) 
Ultimo membro fuam adjecit explicationem , quae non 
inepta videtur , cum fane hic locus non folum reditum 
ex captivitate promittat , fed etiam ulteriorem deienHo* 
nem Dei et liberationem a perfecutionibus et efRi£lioni- 
bus Syrorum plane admirandam. 

^r«/ interpres uti 0/ 0 IViSp junxit cum prae- 
O 4 . ce* 
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cedenti verfu , ita tamen , ut de populo explicet , quod 
(ecundum textum Hebraeum de Deo diftum eft : 
et Vn prorfus non legifle videtur : rt eficiet ut 
gloriofe gefiius , perinde ac in die folennitatii , et auferam 
a te eoi, qui contumeHofe de te loquebantur. Hierory- 
mui teftatur Aquilam in Icflione vocis *'in pro VH 
cum role c confemire. Sed non videmus, cur hoc tan- 
topere mifetur. Id potius mirantur omnes linguae He- 
braeae periti , quomodo Hieronymus verfionem hujus 
verfus dare potuerit fenfum non habentem , eamque 
annotatione illudrare , quae non adeo magnam linguae 
Hebraeae notitiam prodit. Ita enim.verfio ejus habet: 
Nugai quae a lege recefferunt congregabo , quae ex te 
' erant, ut non ultra habeai fuper eis opprobrium. Cui 
verHoni lepidam hanc iubjicit obfervationem : * ) ^ 
^quod diximus nugas, fciamus in Hebraeo ipfum e(Te 
flatilium Termonem , Nugae, et propterea a nobis ita> 
„ut in hebraeo erat, poOtuin, ut nofle poflimus linguam 
,)hebraicam omnium linguarum elTe matricem, quod 

non eft hujus temporis dilTererc m O bo* 

ne 

•) Ad haec Hieronymi verha re£le tntelligenda, feiendum eft, 
nugas latinis proprie efte cantiones in laudem mortuorum. 
Quam fignificationem fine dubioin animo habuit Hieronymus, 
cum haec fciiberet, non alteram illam magis notam etuGci- 
tiorem, qua de rebus levibus et fcurrilibus dicitur. Verum 
etiam in eo errat Hievonymus , quod voci hebraeae '513 
illam fignificationem tribuit, quam neque ejus forma, neque 
verbum H5' a quo derivanda eft , admittit. 
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ne Hieronyme ! nullius temporis eft talia fcribcre, 'Sed 
'valeant iftae nugae. Hoc faltem , fi nihil aliud , ex il- 
lis difcimus , ne Hieronymum quidem omni ex parte 
cum le£lione recepta confentire. Cur enim IVTOO 
vertit : ^uae a lege recejferunt '^ pro nNtiJO fine dubio 

legit HNllJO quoniam vertit: ut non ultra habeat tiz, 

Sed quorfum haec omnia? Nempe ut intelligamus , in 
leQione adeo varia eligendam efie ex pluribus eam , 
quae quam maxime probabilis videatur. Ego quidem 
exprefii in verfione leQionem Chaldaei interpretis , para- 
tus tamen ad eam mutandam , fi alia melior aut certior 
ex hebraeis Codicibus afferatur. 

ad verf. 20 ,] Non mihi temperare pofium, quin 
■hoc loco Hubigantii temeritatem notem, textus corre- 
gionem tentantem; a qua fibi cavere potuifiet, nifi abs- 
que Grammaticae eognitione accurata Critici munus 
fufeepiflet. Nempe offendit in Infinitivo '’S3j5 poft 
futurum cum tamen utrumque comma per copu_ 

lam Vau conpeflatur. Igitur legendum fiatuit 
(cur non potius ? ut futurum futuro fefpon- 

deat. Sed fortalTe memoria fefellit Virum K.^tTi%oroirei» 
Vertit enim illud "'nSUp in futuro congregabo.) Sed 
fanus efi hic locus et fexcetua alia hujus formae. Mo- 
do teneatur Idiotifmus linguae hebraeae,' quod Infiniti- 
vus verbo finito fubjunftus ejusdem formae fit, cujus 
praecedens tempus finitum, five praeteritum, five futu- 
rum- Cf. Celeberrimi Schroederi 'Inflitutt. L. Hebr. p. 

Os 352. 

. . ' ' I 
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352, Cm quae ex eo ad GU 0 i PhiloL S. «onouTi p. 
2^. Perpsrtm igimr ad airr^ooea Tuas 

probandas prorocac ad interpretes antiquiores , qui ita 
legerint, od faades, quoniam eerbom non in inficid- 
To («i in tempore finito exprimant. Kon {»tnenmc 
aliter vertere. Ex eo autem ad legionis diverfitatem 
concludere, Critid efi Grammadcae p«rom perid. Hu- 
jusmodi crifes temerarias Huii^ttaius exercet in omni- 
bus locis hoic noftro finuiibos; 7. c. Haggaei I, 6 . 
Zach. VII, 5. XII, IO. «c. 
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Ad Cap. 1 , 4. 3 In «nu hebraeo l^tnr : 
CTiN DSS Ad T? Ds^^i haerent inter- 

pretes nonnulli et Critici recendores, cum prorfus fa- 
perfiuum (it, nec ullus iota^r^um annquiorum legiile 
'illnd videatur, atque tamen cafii quodam temerario tex- 
tui infertum efie parum {«obabile fit. Huln^mtiut qui- 
dem mutare illud mlt in venit. Quod non placet 

- Si conjeftnra opus eflet , malim legere HJ? trmput et 
conjungere cum fi^ioend 1 ^ 3 ^ ^Refpondet enim 
propheta ad exculadonem populi in verfu fecundo : 

rt\n> ny N 3 ry nS sed non 

opus eft corre^one. Sana font omnia. Efl Idiodfinus , ' 

cu* 


Digitized by CM)OgIe 



IN HAGGAEVM 


31 $ 


cujus obf^atio et aliis locis lucem affert. Solent nem*^ 
pe Hebraei in fermone concitatiori repetere pronomen 
ejusdem perfonae quae praecedit. Cf- Gen. XXIV , 27^ 
Deut. XVIU, 14. I Sara. XXV, 24. Pf. IX, 7. etZach. 

, VII, 5. nor. S) ubi plura de hoc Hebraifmo di£l8 funt , 
et quae ad Glajjium annotavi p. 148. 

adCap. II, 6.] Commotionem caeli et terrae, de 
qua in hac pericopa a verfu 6-9. fermo eft, ego qui. 
dem cum Illullri Micha^lix explicandam putem de bellis 
Alexandri M. cum Perfis. Etenim haec fententia cum 
aliis argumentis, tum inprimis ex verlibus 22, 23,24. 
plane probarar, ubi propheta idem vaticinium tertio 
die poft primam ejus promulgationem repetit. Cf. Vi> 
ri Ulodris Paraphrads Epiflolae ad Hebraeos, pag. 379 . 
feqq. ubi ex inftituto de hoc vaticinio diflerit. Sed de 
verbis verfus 7. " 'tD mOH ' ^lN 3 ^~aliter fen- 

do. Explicat ea Vir Celeberrimus de donariis] gentili* 
um templo Hierofolymitano illatis, quod etiam ab aliis 
fiiflum eft, cum Judaei§, , tum Chriftianis. At enim 
vero tantum abed, ut per rationes grammaticas probari 
non polTe putem vulgariorem illam de Media in hoc . 
templo aliquando apparituro fententiam, ut pcdus ita 
Ilatuam de ea quam Vir Celeberrimus delendit. Etenim 
quam movet difficultatem contra numerum pluralem 
verbi cui noti conveniat nomen fingularis numeri ' 
rvion haec quidem fficile removetur, fi in memoriam 
revocemus Grammaticorum obfervationem , quod in re- 

' • • gimine 
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gitnine dubrnm rubftamivorum verbum in numero non. 
nunquam pofteriori refpondeat, non priori, v. c. 2S$m. 
X , 9. Job. XV , 20. Jef. XXV, 3. Sed haud fcio , an Vir 
Celeberrimus aeque facile probare poflit , verbum 
venient idem efTe quod afferentur. Verbum 
in Kal nunquam habet hanc fignihcationem. Semper 
Conjugatione Hiphil utuntur Hebraei ad notionem affe- 
rendi vel adducendi indicandam. Qui verbi ufus, cum 
tot ejus extent exempla , non poteft in dubium vocari. 
Analogia praeterea linguarum Chaldaicae et Syriacae 
eum confirmat. Hinc etiam interpretes Chaldaeus et 
Syrus Conjugatione Aphel ufi funt ad eum fenfum ex- 
primendum. Vocatur vero Meflias dejiierium gentium ^ 
h. e. ex Hebraifmo gentibus dejiderabilis et expeSiandiu^ 
eodem fenfu , quo a Jacobo Genef XLIX, 10. obedientia 
gentium dicitur. Atque miror. Virum Celeberrimum 
hoc non vidifle (pag. cam gentium commotionem 

paullo ante (pag. 385*) explicafTet de converflone gen- 
tilium ad religionem Judaicam, quae cum notitia Mef- 
fiae Judaeis expeflandi non poterat non efle conjunRa. 
Equidem fateor , verfum ofbvum favere explicationi 
de donariis templo inferendis, 'attamen eam non necef- 
fariam ^acit. PofTunt enim illa verba Hc quoque acci- 
pi, ut Deus neget, fibi in aede fua ornamentis ex au- 
ro vel argento opus efle, ( quemadmodum de facrificiis 
f mile , quid dixit Pf. L, 10. ) atque tamen vel illis orna- 
mentis deficientibus majorem futurum e(Te poflerioris 
templi fplendorem , quam prioris.» Non contemnen- 
dum 
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dutn argurasntum pro hac «plicatione inefle putem ulti- 
mis ejusdem verfus verbis ; DiSxij jnN HTH DiplODI 
CoiiAat enim ex hiAuria, quantopere Judaei in iAis bel- 
lis et regnorum everhonlbus afHi£U fuerint ; ^ ex quo 
fatis probabiliter concluditur, prophetam intelligere pa* 
cem , non tam corporaUm , quam potius fpiritualem , a 
Mellia omnis pacis et falutis auflore afferendam. ' 

❖H4* 

NOTAE CRITICAE 

ZACHARIAM 

AdCap. II, IO.] Circa vocabulum ViD^ND dit 
fenfus eft , cum editionum , tum verfionum antique- 
rum. Editiones nonnullae , in Bibliis Halenfibus no- 
minatae , habent W1N3, d o legerunt y3*^N0 
€4 Twv rsffvot^aiv ave/r«v’ avm^a> viiots. Chaldaeus , 
Syrus et Vulgatus, ut illae editiones, cum 3 aut cum S 
legerunt : difperfi vot in quatuor caeli ventos. Mihi qui- 
dem leflio JD1N3 praeferenda, videtur. ' Non puto ,, 
quod plerisque interpretibus placet , hoc comma de 
difperfione Judaeorum in captivitate Babylonica agere 
fed promiflionem continere exiAimo, de dilatatione five 
propagatione Judaeorum per omnes mundi plagas ob 
inAgnera eorum multitudinem , de qua jam in verfo 
oftavo diftum cft.‘ Ut taceam , filiam explicationem 

non 
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non bene convenire mandato ipfi ; fugite e terra Septe»- 
trionis , quoniam per quatuor caeli regiones vos difper- 
feram. Melius (ic , ut de re futura , non de praeterita 
intelligantur : Fugite e terra Septentrionis , expandam 
vos per quatUQi^ mundi plagas. 

ad Cap. IV , 2 . ] In textu Hebraeo legitur 
nVH^ fed pofterius .videtur omittendum. 
01 d et Vulgatus non legerunt, fed Syrus et Chaldac* 
us. 'Septem erant lampades, tres ad dextram, tres ad. 
finillram , feptima in fuperiori candelabri parte fub 
ipfo olei receptaculo. 

ad Cap. V,.i.] Volumen evolutum. Ita cum Gx» 
tio vertendum puto 710 V 71*^50 non volumen volans ^ 
h. e. ex Drufii fententia , celerrime terram pervadens. 
Volans dicitur boc volumen, quod erat dyetTtrvoaoimo^. 
Nam volumina extra ufum erant complicata five con- 
voluta. 'LXX interpretes loco legerunt vel '750 

vel cum He paragogico Vertunt enim ^ghicc- 

vev Ttereietvov falcem volantem. Sed non poteft haec leQio 
probari, partim propter plures tcftes receptam lefiionem 
confirmantes, nempe Aquilam, Symmachum, Theodotio- 
nem,' Chaldaeum, Syrum et Vulgatum; partim propter 
verfum quartum, in quo, adhibito genere foeminino, ex- 
ponitur , quanta mala ifta nbs© illatura fit toti ter- 
rae ; quod utrumque leflioni fecepue melius convenit , 
quam alteri illi verfionis graecae. 
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ad verf. 3. ] Magno confenfa antiquiores interpre* 
tes verbum quod hoc loco legitur, explicant ds 
poena infligenda: o\ 0, , Symmachus, 

Sooce$ , Chaldaeus , jtkHitur ; Hieronymus , 
judicabitur. Et fane totus contextus hanc verbi fignifi- 
cationem requirit. Sed non adeo certum videtur, 

^ quod illi interpretes pro HpD legerint Qp 3 aut 
FortalTe verbum HpJ ad ea .verba referendum eft, 
quae contrarias habent (Ignificationes , ideoque cum 
impunem ejje , tum puniri notat. Praeter hunc quidem 
locum haec (Ignificatio etiam Jer. XXX, 11. XLVI, 2g. 
aptidima eft. Cf. Drufms ad h. 1 . 

' ad verf 4. ] In verbo njS He habetur pro pa* < 
ragogico. Sed reflius fortafle per Kamets fcribendum 
Ut fii tertia perfona foemini generis. Praecedit 
dnim HND et utrumque ad referendum. 

ed verf. 6 . ] In texm hebraeo legitur : HNI 
D 3 /y Si obfervemr , quod py hoc lo- 
co formam externam et vifibilem fignificat, uti alias v. c. 
Levit. XIU*, 5J. Num. XI, 7. P^-ov. XXIII, 31; noncft, 
quod receptae ieffioni eam 'praeferendam judicemus , 
quam d 0 et Syrus produnt. Illi nempe vertunt: eivTf\ 
dhda, avTu)) h Ttccarf Ttj Hic ; haec eft rocn- 
fuca, quae egreditur, in qua continentur culpae totius 
terrae. Legerunt pro na^^y , D 3 iy Sed ex lege mihi 
fcripta a recepta lefHone non recedendum putavi, cum 
, haec explicationem admittat non improbabilem. 

ad 
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ad verf. 7. ] Pro RNT) legendum eft fine dubio 
nsn Illud facile ex fequenti linea in hanc venire po- 
suit. LXX interpretes , Chaldaeus , Syrus, Arabs, Vul- 
gatus legerunt n^n quod et contextusi requirit. 

ad Gap. V^, 7.] In textu hebraeo legitur 
fortes , qui in verfu tertio etiam vocabantur. 

Quoniam vero de his modo in verfu praecedenti di- 
ftum eft, eos verfus auftrum exiifle, legendum videtur 
C'D*1N quorum in verfu fecundo mentio quidem fa- 
fta eft, fed nondum in narratione exitus eorum. Ne- 
que tantum ex conjeflnra haec lefiio affertur, fed de- 
fendi etiam poteft teftimonio Syri interpretis, qui fa||^ 
bet Npb^D rubri, idem vocabulum, quo fupra in ver- 


fu fecundo D'S*1N verterat. 


ad Cap. X, 2.] quod hoc loco in textu he- 
braeo legitur, non efie in fignificatione huic Conjugatio- 
ni propria refpondendi , fed affligendi, quae Conjugationi 
Piel 'plerumque tribuitur, non folum contextus docet, 
fed et verfiones antiquae < omnes teftantur. Neque ta- 
men propterea neceflarium eft, ut punfla fubjiciantur 
Conjugationis Piel , cum nec alia exempla defint , ex 
quibus notio affligendi etiam Conjugationi Kal vindicari 
poffit: V. c. Ecclef. I, 13. III, 10. 2Sam. XXII, 36. 
At loco Jod, Vau legendum efie hoc quidem ad- 
modum probabile videtor. Nam praecedit praeteritum 
quod etiam verfiones antiquae omnes exprimunt, 
praeter Vulgatam, quae habet affligentur, 

ad 




jjir - 

IN ZACHARIAM 

I 

«d Cap. XII, 2. ] Verba textus funt admodum dif* 
(kilia, non folum fi defenfu, five de re ipfa, de qua 
fermo fit, quaeritur, fed etiam fi leftio et conftru£lio 
verborum probanda fit. Dicam tantum de pofteriori. 
Prius illud habet inprimis difficultatem. Semper 
fenHim impeditum reddit , quocunque modo expiice* 
' tur. Propterea quoque in verfione a roeeft omiffum, 
nec tamen aufim e textu delere. Legerunt idem Sv 
Syrus interpres etgraeci, qui tamen et 3 legiffe videri 
pofTent , fi fingulas voces accurate exprefierint ; habent 
enim : fv ry IcvSetla e^ay Tre^ioxri hr) 

Vulgatus tantum hujus leRionis non habet uidicium : 
Sed et Juda erit' in ohfidtone contra Jerufalem. ' Solvi- 
tur nodus, fi dicatur Sy pleonadice pofitum efie, quod 
Cappello videbatur, fed non fuppetunt exempla, quae 
in tali quidem confiru£lione hunc pleonafmum pro< 
bent. niStO omnes", quos quidem vidi, inter- 

pretes vertunt ohfidionem praeter o , qui per ^reg/a- 
munitionem explicant. Refte , uti arbitror. Totus 
enim locus continet promifiiones Judae aeque ac jTierofo* 
lymae datas, quibus fignificatio rov obfdiomt parum 
convenit. Beth vero praemiiTum, eft Beth effentiae, quem- 
admodum a Grammaticis vocari folet, quod Nominative 
ad qualitatem rei vel perfonae indicandam praefigi folet. 

ad verf. 5. ] Valde difientiunt interpretes cum 
antiquiores tum recentiores in explicando membro pn- 
fleriori hujus verfus : phTyn' ^3^ nspN 

, ■ p * ' nin^i 
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Cn''nSlSf nIhCiS niTa Nempe qmsque fimdt dif& 
calutem in voce cum haec verba fim docom Jadae. 
Hinc multi interpretes doplicem Enallagen pronotninis 
•d hanc diiHcultatem removendam in fubfidhim vocant, 
atque 'h pro et pro diaum 

cfTe ftatuant : quam dure, quam coaae, opus non eft 
ut dicam. Oi o quidem et Sjrras interpres vh viden* 
tnr legilTe, fed in reliquis non habet eorum kaio , quo 
k magnopere commendet. Nempe ei 6 habent : eu^ 
ffcfuv ixvTck Tovs MiTeituovrrcts sy xugU* 

factYTCTi^ccTe^t ecurWt et Syrus: Praevaluerunt nobit 
eivei Hierofolymae per dominum fortijjhnum Deum fuum. 
Illi igitur Vh legerunt, hic vS ^ISON Ego 

quidem vix dubitem, quin Chaldaeus interpres veram 
nobis leaionem i*ervarit : Inventa efi fdut habitatorilnu 
hierofolymae per verbum domini' exercituum ^ Dei ipfirum. 
Plane apparet, eum pro '3^ legifTe le- 

villima mutatione fa£la, quae erroris originem docet. 
Nec tamen negandum eft, hunc folum hujus leaio* 
nis efle auaorem , atque illud 'V efle (atis antiquum. 
Aquila quidem idem legit : mec^i^cev jm/ , et Vulga* 
tus ; confortentur mihi etc. 

ad verf 7 . ] Pro ei 0 , Syrus et Vulga- 

tus legerunt ^3TI;^^73^ Melius, uti arbitror, propter 
coaBas receptae leaionis interpretationes. 

ad verH lo-] Mirabuntur fbrtalTe quidam , me in 
hoc loco leaionem receptam elTe fecotum , neque prae* 

' tulille 
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tulifle eam , quam recentiores nonnulli Critici de&ndunt. 
Kemicotiut quidem in DilTertatt. IL pag. 522. pro 
legendum efle ftatuit, ex auQoritate duo> 

rum Codicum ErfFortenfium , et Joannit Evangelidae, 
qui hoc vaticinium in morte Chrifti impletum elTe dixit. 
Sed antequam de harum rationum valore dilpiciamus , 
dicam , quid me moverit > ut le£lienem receptam fe- 
- quendam judicarem. Et primo quidem confenfns omni* 
um Codicum hebraeorum a recentioribus Criticis tanto 
cum Audio collatorum, in quorum nullo, fi a duobus 
illis ErfForteniibus difcefleris, legitur. Deinde 

omnes 'verfiones antiquae indicant le£lionem 
et tandem haec ledio commodam admittit interpretatio* 
nem, fi modo iiffixum tertiae peribnae in quod 
le£iioni adverfari videtur, non de perfona, fed de 
re explicatur , uti in verfione a me fii£^um eA ; luge* 
bunt pii illi Judaei , gratia Dei converfi , de fa£lo illo 
turpiATmo in MeAia patrato. Quem hujus aAixi ufutn 
fatis probavit Schultexjiut in Animadv. philoL ad h. L 
Supra in Amofo habuimus aliud hujus fignificationis 
exemplum iaepe repetiram ih non avertam , 

illud malum Praeterea quoque ex contexto argu. 

mentum peti poteA non contemnendum, uti Videtur, 
Verbum femper de amore et fiducia dicitur, de 

fpe, qua homines pii in precibus fuis Deum intuentur, 
h. e. falutem atque auxjlium ab eo expe&nt. Quid igi* 
tur fideles illi Judaei , de quibus in hoc loco i^mo eA, 

lugerent MeAia intet&Ro, quem tamen 
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vivum cum fpe ct fiducia dicuntur intueri? 'Quis nonfef>> 
tit rem e(!e intelligendam , quam lugeant, non perfonamf 

Supcreft ut de leSione vSn dicam , quam Ketmu 
totius 1. c. defendit. Miror Virum Celeberrimum fidem 
duorum Codicum incertam praeferre tot iiiis Codicibus 
antiquijjimis , funrnri pretii aejlimandisy et quae aliae funz 
Codicum Oxoniendum laudes, ab eo diligenter excudis* 

quorum nullus habet leffionem Joannis tff' 

(limonium tam parum favet huic leflioni , ut potius ex 
eo’ novam leflionem exfculpere poflis. Nam in verbis 
ejus : c'v|/oVTet/ «V ev s^srhrv\aoty nullum eft indicium 
neque tou 1^'7N neque roii ■'Shf Si igitur ex verbis 
a }oanne citatis ad leflionem textus hebraei concludere 
velis , prorfus vOmirtendum eft atque legendum 

^0''3n Quod fonafle verba Hierot^~ 
pii innuunt I qui in Commentario >d h. 1. haec habet: 
^Joannes autem Evangelifta , qui de peRore Domini 
^haufit fapiemiara, Hebraeus ex Hebraeis , quem Sal» 
jjjvator amabat plurimum, non magnopere cura vir, 
^quid graecae literae continerent , fed verbum interpre- 
„ tutus e verhfs ut in Hebraeo legerat y et tempore Do- 

„minicae pafHonis dixit e(Te completum ,) Quid* 

quid fh de verbis his Hieronymi fatis obfcuris , negari 
non poteft 'Sh falva «eterum fententia abede polTc. 

Sed hoc non fufikit ad verbum delendum , cujus inter- 
pretatio difficilior videator. ttsbigantiur veto non dt»* 
bitavit illud prorfus omittere in verfione fua , quia ter- 
tia perfona fequitur tn voce > quam dubitationem 
fupra removimus. «d 

’ ■' ■ ^ ^ ' r' t 

' ’ Digitized by Google 



IN ZACHARIAM 


229 

«d Cap. XI V, 5 .] In verbo Dn03 eft varia leSio, 
cum Codicum Hebraeorum , tum verfionum antiquarum 
ex diverfa ejus pun^Iatione proveniens. Nempe legi 
pote(lDn33 a fugietis^ atque haec le£lio recepta 
eft in plerasque editiones impreftas ; habent praeterea 
eam Syrus et Vulgatus. Sed poteft etiam legi y 

ut fit a nnO j ohjlruetur. Qiiae leflio plures icftes ha* 
bet, quam illa altera, primo Codicum, deinde etiam ver* 
fionum. Tertius ex Codicibus Erffortenfibus ad Biblia 
Halenfia collatis, duae Editiones Borabergii priores, 
Chaldaeus , LXX, Symmachus reliquique graeci inter- 
pretes ; hi omnes vertunt objlruetur , 

Equidem hanc pofteriorem le£lionem in verfiene ex« 
prefii propter confenfum majorem , non propter ejus 
perfpicuitatem , quae , propter ipfius rei , de qua fer- 
ino eft, oblcuritatem, a neutra expeflari poteft. 

ibid.] Pro TjSV legendum efle iOJ? parttm con- 
textus docet, partim duorum Codicum a S. R. Ulientha- 
lio collatorum teftimonio omniumque verfionum anu* 
quarum probari poteft. ' 

ad Cap. XIV, 6 .] Male in textu imprefib legitur 
folura ex fignificatione vocabuli huic 
Iqco parum apta intelligitur , fed etiam ex fequenti qub- 
cum jungitur 9 ™“®* interpretes andquioius 

legerunt cum Vau flllp) Symmachus praetewa, cu- 
jus verfionem integram habemus verfus fexti et feprimi, 
aptam fiwit verborum hebraeorum connexionem, quatn 
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quoque in verGone expreGi. Ite vero habet Symmachus : 

h sMtvii evA hoif <p£g, cc^ »(gt^ 

9 (ceyoc, e?eif f*ixv , ijns tyyoa^oti rx av^Im , cvj^ 

rfii^x ovS^ vu^, xhA fVa/ ro tt^cs eaTti^xv (pus. 

ed Cap. XIV , 10. ] Legendum effe bllJDO 
membrorum oppoGtio docet ; ita etiam Chaldaeus et 
Syrus legerunt. 

NOTAE CRITICAE 

IN 

MALAGHIAM 

Ad Cap. 1,9. ] Difficilem admittit verbum 
explicationem. Mihi quidem non facisfaciunt interpre* 
tes , quando dicunt, prophetam per Aoivuvlxv le ae> 
que ac populum in culpa efie fateri. Nam difficultas 
in eo ed: , quod Deus in toto hoc loco loquatur , ( no* 
mine ipfo pro pronomine ex perpetuo dicendi more po* 

' Gto,) nec nifi admodum coaQe prius verfus membrum 
> pro verbis prophetae , poderius pro verbis Dei habea- 
tur. Atque etiam antiquiores interpretes didentium in 
leflione hujus verbi ; d e vertunt : ^stjBfire xvreu, 

quafi legident lH 13 ?Hn.n ; Vulgatus : ut mifereatur vejlri. 
Syrus et Chaldaeus cum recepta leflione confentiunt. 

ad.verf. 13.] Fateor me in leSaone prioris mem- 
bri Cjusque interpretatione adhuc du£hiare : Dictis ecce! 

inlN 
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iniK QnnSril riNSnO primo dicani, quid mihi de 
leQione recepta videatur, deinde de ea quae eft anti- 
quiorum interpreram. 

Multi interpretes putant, vocem populi 

elTe conquerentis de molefto admodum et fatigante cultu 
Levitico : quae molefiia ! Sed huic explicationi neque con- 
textus &vet, neque per fe cft probabilis. Igitur malim 
cura Celeb. Venetna riN^H de dura et afflifla condi- 
tione populi intelligere , qua illo tempore premebatur, 
de qua Nehemias in precibus fuis conqueritur, hac 
ipfa voce riN' 7 r\ adhibita Gap. IX, 32, quam nofter pro- 
pheta etiam non diffimulat Gap. III , 9. C^uod attinet 

I 

ad fequentia verba IDiM Onnin"! , mihi quidem prae- 
ferenda videtur eorum explicatio , qui verbum nfii 3 
flare t infiare t tropice diflum putant, pro defpieeret con- 
temnere ^ atque od nomen Dei referunt, de quo 
etiam difhim eft verf. 12. 1 niK[ 3 'SSH 0 cui plane 
refpondere videtur in verf. 13. iHiN Dnnsri) ««- 
temnitit illud nomen. Nam pollerius membrum hujus 
' yerfus manifefte rationem reddit, ex qua appareat , cur 
populus reprehendatur. 

Verum enim vero in ejusmodi explicatione , quae 
duri aliquid et coaffj habet, quod de hac receptae le£l;io- 
nis interpretatione, et multo magis de aliis aliorum , ex 
meo quidem fenfu negari non poteft , antiquiorum in- 
terpretum leSiones non videntur negligendae. Atqui 
•i' 0 et Syrus legerunt : r! 3 r| r^surta h. leoeito- 

vree- 
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-xotBeix^ki IQ Nin Item Chaldae- 

us et Vulgatus , qui tamen 71371 legerunt. Ille habet : 
ecce, quod attulimus., ex labore no^ro ejl. Hic : ecce de 

labore Deinde fequentia^ verba iniK^Onnpni 

ol G et Syrus 1’getunt in prima perfona ’*nri3ni 
e^stpvfffjax XVTC6 — HD 7171331 exfuff,avi' ijla f. inijla 
fc. facrihcia veftra, quae ego repudio et rejicio cum con- 

temtu Mihi quidem hae leftioncs faciliores et 

contextui convenientiores , quam recepta, vifae funt, 
propterea eas in verfione expreffi. Sed nolo contradi- 
cere, fi quis vulgatam leftionem defendat, aut ejus me- 
liorem explicationem afferat et faciliorem. 


ad Cap. II, y.] Affixum in 031^ nullus interpre- 
tum antiquiorum legit. Poteft abeffe falvo fenfu. Sed 
fi quis defendere veliti non repugno. Poteft enim 
pleonaftice adjeftum efle, et ad fequentia peninere , in 
quibus Levitarum officia enumerantur. 

2 ^ — 

Corrigenda, 

p. 58. lin. 4. molares, lege, prominentes, p.ys* lin.ult. XXVI 
lege , XX. p. 8 1 . verf. 4. de vobis proverbium erit • — lege : 
carmen de vobis dicedt. p. 82. verf, ll. lege; fi quis vento- 
fus et mendax hariolus, ibid. in nota b pofi, dicitur, adde 
Eiech.XIV, 15. p. 106. lin. 4. fortem, lege, crudelem, ibid. 
' verf. 8> equites ejus fuperbia exultant, lege : fuperbia exultant. 
Equites ejus veniunt, p. i88» poft verba: ita Chaldaeus ey 
. Syrus legerunt' — adde : qui etiam verbo JIIT' eandem , 
quam dixi, fignificationem tribuerunt; tota node protrahitur , 
(ille hic habet )/«»'or eo»-«wi. p. 198. lin. 5- 

recepta, lege, receptae. 
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